
14.03.2011  1

C O N T E N T S 

 

Fifteenth Series, Vol.XVI, Seventh Session, 2011/1932 (Saka) 
      No.15, Monday, March 14, 2011/ Phalguna 23, 1932(Saka) 

 
 

S U B J E C T                                     P A G E S 

 

REFERENCE BY THE SPEAKER   

     Massive earthquake and Tsunami in Japan’s     2 
     North-Eastern Coast 

 
ORAL ANSWER TO QUESTION  

  *Starred Question No.241      3-7, 
          11  
  
SUBMISSION BY MEMBER 
    Re : Reported involvement of a Cabinet Minister in alleged  8-10 
    irregularities in allocation of booths in Chandigarh 
 
WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS  

Starred Question Nos.242 to 260     12-137 
   
  Unstarred Question Nos.2761 to 2990    138-485 

    

  

 

 

 

 

 

 
 
∗ The sign + marked above the name of a Member indicates that the Question was actually asked 
on the floor of the House by that Member. 



14.03.2011  
  

2

  
 
PAPERS LAID ON THE TABLE 486-496  
             
STATEMENTS  BY MINISTERS 
 
(i) Status of implementation of the recommendations 

contained in the 155th Report of the Standing 
Committee on Transport, Tourism and Culture on 
Demands for Grants (2010-11), pertaining to the 
Ministry of Road Transport and Highways.  
 
                   Dr. C.P. Joshi 

  
 
 
 
 
 
497 

  

(ii) Status of implementation of the recommendations 
contained in the 93rd Report of the Standing 
Committee on  Commerce on Demands for Grants 
(2010-11), pertaining to the Department of 
Commerce, Ministry of Commerce and Industry. 
 
      Shri V. Narayanasamy 

  
 
 
 
 
 
499 

 

STATEMENT CORRECTING REPLY TO   
STARRED QUESTION NO. 106, DATED 03.03.2011 
REGARDING ‘WATER LOGGING AND DRAINAGE  
SYSTEM’ 
 

MATTERS UNDER RULE 377       526-540 

(i) Need to facilitate issuance of voter cards to youth 
hailing from different parts of the country and 
residing in Metro cities 
 

   

 Shri Mahabal Mishra 
 

  526 

(ii) Need to expedite the setting up of a Kendriya 
Vidyalaya in Faizabad, Uttar Pradesh 
 

   

 Dr. Nirmal Khatri 
 
 
 

  527 



14.03.2011  
  

3

(iii) Need to enhance the budget allocation under 
National Family Benefit Scheme to cover all the 
BPL families under the scheme 
 

   

 Shrimati Botcha Jhansi Lakshmi 
 

  528 

(iv) Need to provide financial assistance to develop 
Warangal and adjoining areas as Mega Tourist 
Circuit in Andhra Pradesh 
 

   

 Shri Rajaiah Siricilla 
 

  529 

(v) Need to provide educational loan to students for 
technical/higher education from banks in district 
Rajgarh, Madhya Pradesh 
 

   

 Shri Narayan Singh Amlabe 
 

  530 

(vi) Need to check the menace of wild animals in Kandi 
area of Sham Chaurasi in district Hoshiarpur, Punjab
 

   

 Shrimati Santosh Chowdhary 
 

  531 

(vii) Need to take measures to improve the literacy rate 
and health of adolescents in the country 
 

   

 Shri Jai Prakash Agarwal 
 

  532 

(viii) Need to put in place measures to check the stay of 
foreigners in the country beyond the permitted limit. 
 

   

 Shrimati Darshana Jardosh 
 

  533 

(ix)  Need to formulate a scheme for the welfare of 
weavers in the Gaya Parliamentary Constituency, 
Bihar 
 

   

 Shri Hari Manjhi 
 
 
 
 
 

  534 



14.03.2011  
  

4

(x) Need to chalk out a comprehensive plan for cleaning 
rivers in the country 
 

   

 Shrimati Jayshreeben Patel 
 

  534 

(xi) Need to increase the target for off-grid solar power 
for rural applications under the National Solar 
Mission 

 

   

 Dr. Sanjay Jaiswal 
 

  535 

(xii) Need to renovate the Narayanpur and Bhupauli 
Pump Canals under Accelerated Irrigation Benefits 
Programme in district Chandauli, Uttar Pradesh 
 

   

 Shri Ramkishun 
 

  536 

(xiii) Need to construct and refurbish bathing ghats at the 
bank of river Ganga in Allahabad 
 

   

 Shri Kapil Muni Karwaria 
 

  537 

(xiv) Need to convert and declare the existing State 
Highways in district Dharmapuri, Tamil Nadu as 
National Highways 

 

   

 Shri R. Thamaraiselvan 
 

  538 

(xv) Need to reimburse the honorarium paid to the 
Special Police Officers (SPOs) in the State of 
Tripura and extend the benefit of enhanced 
honorarium to all the SPOs in the State 

 

   

 Shri Khagen Das 
 

  539 

(xvi) Need for a review on the use of efficient technology 
under Jawaharlal Nehru National Solar Mission to 
meet the energy needs of the people in the country 

 

   

 Shri Jayant Chaudhary   540 
  

 



14.03.2011  
  

5

STATEMENT BY  THE PRIME MINISTER  541-543 
  Earthquake and Tsunami in Japan 
 Dr. Manmohan Singh 

 

OBSERVATION BY SPEAKER  544 
Making available of detailed Demands for Grants, outcome 
Budgets and Annual Reports 

 

 DEMANDS FOR GRANTS(GENERAL)-(2011-12)   

        Ministry of Rural Development    545-710 

 Shri Shailendra Kumar 547-551 

 Shri Yashwant Sinha 554-567 

 Shri Uday Pratap Singh 568-578 

 Shri Gorakhnath Pandey 579-582 

 Shrimati Rama Devi 583-589 

 Shrimati Jayshreeben Patel 590-595 

 Shri Mahendrasinh P. Chauhan 596-599 

 Shri Mansukhbhai D. Vasava 600-604 

 Shri Jagdish Sharma 605-608 

 Shri Prem Das Rai 609-610 

 Shri R. Thamaraiselvan 611-615 

 Shri Pulin Bihari Baske 616-619 

 Shri Datta Meghe 620 

 Shri Arjun Ram Meghwal 621 

 Shri Rudramadhab Ray 622-624 

 Shri Jagdambika Pal 625-626 

 Shrimati Bhavana Patil Gawali 627-630 

 Shri C. Sivasami 631-634 

 Shri Nama Nageshwara Rao 635-637 

 Shri Prabodh Panda 638-639 



14.03.2011  
  

6

 Shri Jagadanand Singh 553 

  640-642 

 Shri P.L. Punia 643-647 

 Shrimati Paramjit Kaur Gulshan 648-650 

Shri H.D. Devegowda      651-654 

Shri Pralhad  Joshi                                              655-658 

Shri Virendra Kumar       659-660 

Shri Harish Chaudhary      661-663 

Shri Raju Shetti       552, 

          664-665 

Shri Syed Shahnawaz Hussain     666-668 

Shri S.S. Ramasubbu       669-671 

Shri Bhausaheb Rajaram Wakchaure    672-676 

Shri S.K. Bwiswmuthiary      677-678 

Shri Neeraj Shekhar       679-681 

Shri Pradeep Tamta       682-683 

Shrimati Meena Singh      684-685 

Shri Premchand Guddu      686 

Shri Kamal Kishor Commando     687-688 

Shri Tufani Saroj        689 

Shri Kaushalendra Kumar       690-693 

Shrimati Botcha Jhansi Lakshmi      694-698 

Shri Madan Lal Sharma      699 

Shri Vilasrao Deshmukh      700-710 
  

 

 

 



14.03.2011  
  

7

     

ANNEXURE – I          

Member-wise Index to Starred Questions     721 

Member-wise Index to Unstarred Questions    728-733 
 
 
ANNEXURE – II         

Ministry-wise Index to Starred Questions       734 

Ministry-wise Index to Unstarred Questions    735 

 
 
 
 
 



14.03.2011  
  

8

OFFICERS OF LOK SABHA 

 
 
 
 

THE SPEAKER 

Shrimati Meira Kumar 
 
 

THE DEPUTY SPEAKER 

Shri Karia Munda 
 
 

PANEL OF CHAIRMEN 

Shri Basu Deb Acharia 

Shri P.C. Chacko 

Shrimati Sumitra Mahajan 

Shri Inder Singh Namdhari 

Shri Francisco Cosme Sardinha 

Shri Arjun Charan Sethi 

Dr. Raghuvansh Prasad Singh 

Dr. M. Thambidurai 

Dr. Girija Vyas 

Shri Satpal Maharaj 
 

SECRETARY GENERAL 

Shri T.K. Viswanathan  
 
 
 
 
 
 
 

 
 



14.03.2011  
  

9

LOK SABHA DEBATES 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________ 

 

 

 

 

LOK SABHA  

---------- 

 

 

     

 

Monday, March 14, 2011/ Phalguna 23, 1932(Saka) 
 
 
  

  

  

The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 

 

  

  

[MADAM SPEAKER in the Chair] 
 
 

 

 

     

 

 



14.03.2011  
  

10

REFERENCE BY THE SPEAKER 

Massive earthquake and Tsunami in Japan’s North-Eastern Coast 

 

MADAM SPEAKER:  Hon. Members, as you all are aware, a massive nine 

magnitude earthquake struck off Japan’s north-eastern coast on 11th March, 2011, 

triggering devastating tsunami in the region that swept away everything in its path, 

including houses, ships, cars; and in the process killing several thousands of 

people.  It is reported that many more are still missing. 

 The House expresses its heart-felt condolences to the people of Japan for 

the tragic loss of life and large-scale damage to property wreaked by this 

catastrophe.  

 The House may now stand in silence for a short while as a mark of respect 

to the memory of the departed. 

11.01 hrs. 

 The Members then stood in silence for a short while 

 

… (Interruptions) 

  

 

 

MADAM SPEAKER:  Now, the House will take up Question Hour. Q. No. 241 –  

Shri Bhausaheb Rajaram Wakchaure 

… (Interruptions) 
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(Q. No. 241) 

SHRI BHAUSAHEB RAJARAM WAKCHAURE : Madam Speaker, I want to 

know whether any comprehensive study on pollution, including air, water and 

noise pollution, has been or proposed to be conducted on a continuous basis in 

major cities and towns in the country, apart from the survey conducted on 

industrial clusters. … (Interruptions) If so, the details thereof.  If not, the reasons 

therefor. … (Interruptions) 

SHRI JAI RAM RAMESH:  The CPCB along with the Indian Institute of 

Technology, Delhi conducted a survey in 88 industrial clusters of the country. … 

(Interruptions) The hon. Member wants to know whether a similar survey will be 

conducted in various cities of the country. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ VÉèºÉÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

11.02 ½ hrs. 
 
At this stage Shri Tufani Saroj and some other hon. Members came and stood on 

the floor near the Table.  
 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, SÉÆbÉÒMÉfÃ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® {ÉÖÉÊãÉºÉ ¤ÉãÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÖ<Ç 

cè, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä 1,000 BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® cÖA cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) vÉÉ®É 144 ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 
  11.03 hrs. 
 
At this stage Shri Mulayam Singh Yadav and some other hon. Members came and 

stood on the floor near the Table.  
…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ VÉÉ<A* 

rbn
o allot 4 pages  
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <ºÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå =~É<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ÉÊºÉ{ÉEÇ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ cÉÒ BÉD́ Éè¶SÉxÉ +ÉÉ´É® SÉãÉäMÉÉ, <ºÉä SÉãÉ VÉÉxÉä nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® 

VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå =~É ãÉÉÒÉÊVÉA* 17 iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉ´É® xÉcÉÓ cè iÉ¤É +ÉÉ{É ÉÊVÉiÉxÉÉ SÉÉcå ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉä®É 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉ´É® SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  11.04 hrs. 
At this stage Shri Mulayam Singh Yadav and some other hon. Members went back 

to their seats. 
 
 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ¤ÉÖãÉ´ÉÉAÆMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 

11.04½ hrs. 

SUBMISSION BY MEMBER 
 
 RE : Reported involvement of a Cabinet Minister in alleged irregularities in 
allocation of booths in Chandigarh 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, ´Éc ¤ÉcÖiÉ ´ÉèvÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉÉä®   ºÉä 

ºÉº{Éé¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉì´É® BÉEÉ VÉÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ºÉÉvÉÉ®hÉ àÉºÉãÉä {É® xÉcÉÓ cè* ´Éc +ÉiªÉÆiÉ 

MÉà£ÉÉÒ® àÉºÉãÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ  àÉÆjÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®BÉEä   ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ  

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå  ¤ÉÚlÉ PÉÉä]ÉãÉä àÉå ºÉÆºÉnÉÒªÉÃ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäBÉE® ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÃÉÒ cè +ÉÉè®  ªÉc BÉEcÉ cè 

ÉÊBÉE SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå ¤ÉÚlÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ +ÉÉì{É®ä] BÉE® ®cÉ cè*  =ºÉ ¤ÉÚlÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ |ÉÉ{iÉ 

cè*  ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç BÉEÉä àÉÉàÉãÉÉ ®è{ÉE® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcªÉä  +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 
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ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä ÉÊBÉE <ãÉèBÉD¶ÉxÉ {ÉEÆb àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉÃ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ  BÉEÉä ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister wants to say something. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå cè, àÉé xÉcÉÓ BÉEc ®cÉÒ cÚÆ* ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ ´ÉÉãÉä £ÉÉÒ  xÉcÉÓ BÉEc 

®cä cé  ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÃÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE  ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå BÉE®´ÉÉ<Ç 

VÉÉªÉä +ÉÉè® ªÉc {ÉiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ <ãÉèBÉD¶ÉxÉ {ÉEÆb ´ÉcÉÆ BÉEä àÉäªÉ®  +ÉÉè® ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè? <ºÉÉÊãÉªÉä àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É  |É¶xÉBÉEÉãÉ ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®BÉEä ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

nÉÒÉÊVÉªÉä* …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ : ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè,ªÉc ºÉàÉªÉ WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  ªÉc WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {Éßl´ÉÉÒ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤Éä¶ÉBÉE  +É{ÉxÉä <iÉxÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå  +ÉxÉÖ£É´É iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ®cä cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, 

+ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEcÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉnÉÒ cÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉå, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ¤Éä¶ÉBÉE 

+ÉÉ{É BÉEciÉä ®ÉÊcªÉä* {ÉcãÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉå* ªÉc +ÉxÉÖ£É´É àÉÖZÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ  iÉ®c BÉEÉÒ ABÉE 

+ÉVÉÉÒ¤É VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ SÉÉÒWÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  {ÉcãÉä +ÉÉ{É <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ, ¤É½ÉÒ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ ´ÉBÉEÉÒãÉ £ÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ  àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä =BÉEºÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE ÉÊ´É{ÉFÉ 

BÉEÉÒ xÉäiÉÉ +É{ÉxÉÉÒ  ¤ÉÉiÉ BÉEc nå ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn  <¶ÉÉ®É BÉE® nå +ÉÉè® nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ JÉ½ä cÉä VÉÉªÉå* ªÉc  xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* càÉxÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒ cè*  +É¤É àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä*  àÉé +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÉÊWÉ¶É 

BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÉ{ÉE WÉÉÉÊc® BÉE® näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ®, SÉÉ®-SÉÉ® ¤ÉÉ® ãÉMÉÉiÉÉ® cÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn 

ABÉE +ÉÉäcnä BÉEä ÉÊãÉªÉä  {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ lÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEiÉä 

cé* ªÉä ÉÊBÉEºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉµÉE BÉE®iÉä cé? àÉé ¤ÉiÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊºÉrÚ VÉÉÒ ¶ÉÉä® BÉE®xÉä  

ºÉä ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* àÉé  VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ BÉE®iÉä ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =BÉEºÉÉxÉä BÉEÉÒ 
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BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ àÉÉcÉèãÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{É cÉlÉ {É® ºÉ®ºÉÉå xÉcÉÓ VÉàÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É cÉlÉ 

{É® ºÉ®ºÉÉå xÉcÉÓ {ÉènÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É ªÉc BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* àÉé  ABÉE ¤ÉÉiÉ º{É−] iÉÉè® {É® BÉEc 

näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉéxÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè* ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉÒ ¤Éä¶ÉBÉE <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉä VÉÉªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ 

<xÉBÉEä ºÉnºªÉ VÉÉä ªÉc <ãÉWÉÉàÉ ãÉMÉÉ ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ  {ÉÚ®ä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEä ºÉnºªÉ <ãÉWÉÉàÉ ãÉMÉÉ ®cä cé* ªÉä 

ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ´ÉcÉÆ AÉÊ{ÉEbäÉÊ´É] nå* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè* àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ cè* 

  àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ{ÉE® ºÉä ªÉc BÉEc näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE there was no magisterial inquiry. BÉEÉä<Ç 

àÉèÉÊVÉº]Åä] BÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç* ABÉE +É{ÉEºÉ® VÉÉä ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä c® ´ÉBÉDiÉ iÉÆMÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ªÉä ãÉÉäMÉ 

=xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ´Éc <xÉBÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ c® ´ÉBÉDiÉ iÉÆMÉ BÉE®iÉÉ ®cÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉÉÉÊãÉªÉÉÆ näiÉÉ ®cÉ +ÉMÉ® 

=ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉéxÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É{ÉxÉä ´ÉcÉÆ iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, ABÉE 

ãÉÉ<xÉ, BÉEÉä<Ç àÉèVÉÉÒº]ÅÉÒªÉãÉ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ xÉcÉÓ, BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ xÉcÉÓ, ABÉE BÉEÉàÉ VÉÉä =ºÉä ABÉE c{ÉDiÉä àÉå 

BÉE® ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, =ºÉxÉä ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä {ÉÉºÉ {ÉEÉ<ãÉ ®JÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® <xÉBÉEä BÉEcxÉä {É®, 

<xÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉEä iÉciÉ, Madam, it is a mendacious allegation against me. àÉé ªÉc BÉEc 

näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ lÉÉ ÉÊBÉE xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cÖA, ÉÊ¤ÉxÉÉ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç näJÉä cÖA...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉÉ ªÉc VÉÉxÉiÉä cÖA ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉDªÉÉ cè,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

{É® +ÉÉ MÉªÉä, àÉèbàÉ ªÉä ãÉÉäMÉ <iÉxÉÉÒ UÉä]ÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉ MÉªÉä,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É cÉä MÉªÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :   àÉcÉänªÉÉ, <iÉxÉÉÒ UÉä]ÉÒ +ÉÉè® xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É <ºÉä näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE 

ªÉc BÉDªÉÉ cè? +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEc ®cä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤É½ä-¤É½ä ´ÉBÉEÉÒãÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEä =vÉ® 

´ÉBÉEÉÒãÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉèbàÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉä]Ç BÉEä ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ªÉc cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : ªÉc ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä´ÉãÉ ÉÊBÉEºÉä BÉEc ®cä cé, àÉé VÉÉxÉiÉÉ 

cÚÆ, àÉéxÉä näJÉ ãÉÉÒ cè* ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå {ÉcãÉä +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É{ÉEºÉ®Éå BÉEä cÉlÉ àÉå ¤ÉÉn àÉå MÉªÉÉÒ 

lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ÉÊVÉºÉä +ÉÉ{É ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEc ®cä cé, ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå {ÉcãÉä +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc 

rjs
cd. by c

cs
.K. bansal contd.  
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+ÉºÉiªÉ +ÉÉè® <ãVÉÉàÉÉiÉ BÉEÉ {ÉÖÉÊãÉxnÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)àÉèbàÉ, àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉcãÉä iÉÉä 

àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, please take your seats. I want the Question 

Hour to start now. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Mr. Wakchure, kindly ask your second supplementary. 

SHRI BHAUSAHEB RAJARAM WAKCHAURE : What action has been taken 

against the polluting industries? The Minister’s reply does not say anything about 

action against industrial clusters having more pollution levels than the permissible 

index. Is there any permanent mechanism in place to assess industrial 

pollution? … (Interruptions) 

 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12 Noon. 

 

11.12 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Twelve 
 of the Clock. 

                                                 
∗ Not recorded. 
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12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Madam Speaker in the Chair) 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MADAM SPEAKER: Papers to be laid on the House. 

THE MINISTER OF DEFENCE (SHRI A.K. ANTONY): Madam I beg to lay on 

the Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Defence for the year 2011-

2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4156/15/11) 

(2) Defence Services Estimates for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4157/15/11) 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS, MINISTER OF SCIENCE 

AND TECHNOLOGY AND MINISTER OF EARTH SCIENCES (SHRI 

PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, on behalf of Shri Vilasrao Deshmukh, I 

beg to lay on the Table a copy of the Detailed Demands for Grants (Hindi and 

English versions) of the Ministry of Panchayati Raj for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4158/15/11) 

THE MINISTER OF POWER (SHRI SUSHILKUMAR SHINDE): Madam, I beg 

to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Power for the year 2011-

2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4159/15/11) 
                                                 
∗ Not recorded. 
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(2) Outcome Budget of the Ministry of Power for the year 2011-2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4160/15/11) 

THE MINISTER OF ROAD TRANSPORT AND HIGHWAYS (DR. C.P. 

JOSHI): Madam, I beg to lay on the Table a copy each of the following papers 

(Hindi and English versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Road Transport and 

Highways for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4161/15/11) 

(2) Outcome Budget of the Ministry of Road Transport and Highways for the 

year 2011-2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4162/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on 

behalf of Shri G.K. Vasan, I beg to lay on the Table:- 

(1)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (a)  (i)  Review by the Government of the working of the Shipping 

Corporation of India Limited, Mumbai, for the year 2009-2010.  

 (ii)  Annual Report of the Shipping Corporation of India Limited, 

Mumbai, for the year 2009-2010, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4163/15/11) 

 
(b)  (i)  Review by the Government of the working of the Dredging 

Corporation of India Limited, Visakhapatnam, for the year 2009-

2010.  
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(ii)  Annual Report of the Dredging Corporation of India Limited, 

Visakhapatnam, for the year 2009-2010, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General 

thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4164/15/11) 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at item No. (a) of (1) above. 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINES (SHRI DINSHA 

PATEL): Madam, I beg to lay on the Table a copy of the Detailed Demands for 

Grants (Hindi and English versions) of the Ministry of Mines for the year 2011-

2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4165/15/11) 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF WOMEN AND CHILD 

DEVELOPMENT (SHRIMATI KRISHNA TIRATH): Madam, I beg to lay on the 

Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Women and Child 

Development for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4166/15/11) 

(2) Outcome Budget of the Ministry of Women and Child Development for the 

year 2011-2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4167/15/11) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT AND 

FORESTS (SHRI JAIRAM RAMESH): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Detailed Demands for Grants (Hindi and English versions) of 

the Ministry of Environment and Forests for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4168/15/11) 

(2)   A copy of the Notification No. S.O. 2763(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 10th November, 2010, making certain 
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amendments in the Notification No. S.O. 394(E) dated 16th April, 1987 

issued under Section 19 of the Environment (Protection) Act, 1986. 

(Placed in Library, See No. LT 4169/15/11) 

(3) A copy of the National Green Tribunal (Manner of Appointment of Judicial 

and Expert Members, Salaries, Allowances and other Terms and Conditions 

of Service of Chairperson and other Members and Procedure for Inquiry) 

Rules, 2010 (Hindi and English versions) published in Notification No. 

G.S.R. 927(E) in Gazette of India dated the 26th November, 2010 under 

sub-section (3) of Section 35 of the National Green Tribunal Act, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT 4170/15/11) 

<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ¤ÉäxÉÉÒ |ÉºÉÉn ´ÉàÉÉÇ):  àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäWÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ :- 

 (1) ´É−ÉÇ 2011-2012 BÉEä ÉÊãÉA <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ àÉÉÆMÉå* 

(Placed in Library, See No. LT 4171/15/11) 

 

 (2) ´É−ÉÇ 2011-2012 BÉEä ÉÊãÉA <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉÉÒ ¤ÉVÉ]* 

(Placed in Library, See No. LT 4172/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, I 

beg to lay on the Table a copy of the Detailed Demands for Grants (Hindi and 

English versions) of the Ministry of Personnel, Public Grievances and Pensions 

and Union Public Service Commission for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4173/15/11) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on 

behalf of Shri Jyotiraditya M. Scindia, I beg to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Chennai Environmental Management Company of Tanners, Chennai,  for 

the year 2008-2009, alongwith Audited Accounts under Rule 212(2) of the 

General Financial Rules. 

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Chennai Environmental Management 

Company of Tanners, Chennai, for the year 2008-2009. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4174/15/11) 

 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Chennai Environmental Management Company of Tanners, Chennai,  for 

the year 2009-2010, alongwith Audited Accounts alongwith Audited 

Accounts under Rule 212(2) of the General Financial Rules. 

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Chennai Environmental Management 

Company of Tanners, Chennai, for the year 2009-2010. 

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4175/15/11) 
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(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Marine Products Export Development Authority, Kochi,  for the year 2009-

2010, alongwith Audited Accounts. 

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Marine Products Export Development 

Authority, Kochi, for the year 2009-2010. 

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4176/15/11) 

 

(7)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (a) (i) Review by the Government of the working of the India Trade 

Promotion Organisation, New Delhi,  for the year 2009-2010, for the year 

2009-2010.  

 (ii) Annual Report of the India Trade Promotion Organisation, New 

Delhi,  for the year 2009-2010, for the year 2009-2010, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(8)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (7) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4177/15/11) 

 

(9) A copy of the Gas Cylinders (Amendment) Rules, 2010 (Hindi and English 

versions) published in Notification No. G.S.R. 740(E) in Gazette of India 

9th September, 2010, under sub-section (8) of Section 18 of the Explosives 

Act, 1884. 

(10)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (9) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4178/15/11) 
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(11) A copy of the Export of Fresh, Frozen and Processed Fish and Fishery 

Products (Quality Control and Inspection and Monitoring) Amendment 

Rules, 2010 (Hindi and English versions) published in Notification No. 

S.O. 143(E) in Gazette of India 21st January, 2011, under sub-section (3) of 

Section 17 of the Export (Quality Control and Inspection) Act, 1963. 

(Placed in Library, See No. LT 4179/15/11) 

 

(12) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Tobacco Board, Guntur,  for the year 2009-2010, alongwith Audited 

Accounts. 

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Tobacco Board, Guntur, for the year 

2009-2010. 

(13) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (12) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4180/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF ROAD TRANSPORT 

AND HIGHWAYS (DR. TUSHAR CHAUDHARY): Madam, on behalf of Shri 

Jitin Prasada, I beg to lay on the Table a copy each of the following Notifications 

(Hindi and English versions) under Section 10 of the National Highways Act, 

1956:-  

(i) S.O. 2860(E) and S.O. 2861(E) published in Gazette of India dated 

the 29th November, 2010, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 73 (Yamunanagar-Panchkula Section) in the 

State of Haryana. 

(ii) S.O. 1713(E) published in Gazette of India dated the 19th July, 2010, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 
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and operation of National Highway No. 47 (Chengapalli-Walayar 

Section) in the State of Tamil Nadu. 

(iii) S.O. 1715(E) published in Gazette of India dated the 19th July, 2010, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 47 (Chengapalli-Walayar 

Section) in the State of Tamil Nadu. 

(iv) S.O. 1866(E) published in Gazette of India dated the 30th July, 2010, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 5 (Madras-Vijayawada 

Section) in the State of Tamil Nadu. 

(v) S.O. 1867(E) published in Gazette of India dated the 30th July, 2010, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 67 (Nagapattinam-

Thanjavur Section) in the State of Tamil Nadu. 

(vi) S.O. 2052(E) published in Gazette of India dated the 23rd August, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 67 (Bangalore-

Salem-Madurai Section) in the State of Tamil Nadu. 

(vii) S.O. 2269(E) published in Gazette of India dated the 14th September, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 47 

(Chengapalli-Walayar Section) in the State of Tamil Nadu. 

(viii) S.O. 2310(E) published in Gazette of India dated the 17th September, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 205 in the 

State of Tamil Nadu. 

(ix) S.O. 2311(E) published in Gazette of India dated the 17th September, 

2010, making certain amendments in the Notification No. 

S.O.1354(E) dated 9th June, 2010. 
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(x) S.O. 2559(E) published in Gazette of India dated the 13th October, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 46 

(Krishnagiri-Walajahpet Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xi) S.O. 2728(E) published in Gazette of India dated the 8th November, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 67 

(Nagapattinam-Thanjavur Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xii) S.O. 2733(E) published in Gazette of India dated the 8th November, 

2010, making certain amendments in the Notification No. 

S.O.1813(E) dated 24th July, 2009. 

(xiii) S.O. 2803(E) published in Gazette of India dated the 18th November, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 68 (Salem-

Ulundurpet Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xiv) S.O. 2914(E) published in Gazette of India dated the 9th December, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 45 Extn., 

(Dindigul-Theni and Kumuli Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xv) S.O. 2915(E) published in Gazette of India dated the 9th December, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 68 (Salem-

Ulundurpet Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xvi) S.O. 2918(E) published in Gazette of India dated the 9th December, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 45 (Dindigul to 

Theni & Kumuli Section) in the State of Tamil Nadu. 



14.03.2011  
  

25

(xvii) S.O. 159(E) published in Gazette of India dated the 24th January, 

2010, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1740(E) dated 10th October, 2006. 

(xviii) S.O. 160(E) published in Gazette of India dated the 24th January, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 5 (Chennai-

Tada Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xix) S.O. 200(E) published in Gazette of India dated the 1st February, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 45 (Dindigul to 

Theni & Kumuli Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xx) S.O. 2845(E) published in Gazette of India dated the 26th November, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 (Delhi-Agra 

Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xxi) S.O. 1539(E) published in Gazette of India dated the 25th June, 2010, 

containing corrigendum to the Notification No. 762(E) (in Hindi 

version only) dated 6th April, 2010. 

(xxii) S.O. 1698(E) published in Gazette of India dated the 19th July, 2010, 

containing corrigendum to the Notification No. 768(E) dated 6th 

April, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT 4181/15/11) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on 

behalf of Shri Mukul Roy, I beg to lay on the Table:- 
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(1)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i) Review by the Government of the working of the Central Inland 

Water Transport Corporation Limited, Kolkata, for the year 2008-2009.  

 (ii) Annual Report of the Central Inland Water Transport Corporation 

Limited, Kolkata, for the year 2008-2009, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4182/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on 

behalf of Shri D. Napoleon, I beg to lay on the Table:- 

(1)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(a)  (i) Review by the Government of the working of the National 

Handicapped Finance and Development Corporation, Faridabad, for 

the year 2009-2010.  

(ii)  Annual Report of the National Handicapped Finance and 

Development Corporation, Faridabad, for the year 2009-2010, 

alongwith Audited Accounts and comments of the Comptroller and 

Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4183/15/11) 
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 (b)  (i) Review by the Government of the working of the National 

Backward Classes Finance and Development Corporation, New 

Delhi, for the year 2009-2010.  

(ii) Annual Report of the National Backward Classes Finance 

and Development Corporation, New Delhi, for the year 

2009-2010, alongwith Audited Accounts and comments of 

the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4184/15/11) 

 

(2) Two statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) above. 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RURAL DEVELOPMENT 

(SHRI PRADEEP JAIN): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Department of Rural Development, Ministry of Rural Development for the 

year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4185/15/11) 

 

(2)   A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Mahatma 

Gandhi National Rural Employment Guarantee Act, 2005,  for the year 

2009-2010, alongwith Audited Accounts 

(Placed in Library, See No. LT 4186/15/11) 

 

_______ 
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12.04 hrs. 
STATEMENTS BY MINISTERS 

 
(i) Status of implementation of the recommendations contained in the 155th 

Report of the Standing Committee on Transport, Tourism and Culture 
on Demands for Grants (2010-11), pertaining to the Ministry of Road 
Transport and Highways. ∗ 
 

 
 
THE MINISTER OF ROAD TRANSPORT AND HIGHWAYS (DR. C.P. 
JOSHI): Madam, in pursuance of Rule 389 of the Rules of Procedure and Conduct 
of Business in Lok Sabha (Eleventh Edition) and direction 73A issued vide Lok 
Sabha Bulletin – Part II dated September 1, 2004, I beg to lay the Statement on 
the status of implementation of Recommendations contained in the 155th Report of 
the Department-Related Parliamentary Standing Committee on Transport, 
Tourism and Culture. 

  The Standing Committee on Transport, Tourism and Culture had held its 
meeting on 7th April, 2010 to consider 155th Report. The Committee had also 
taken the Oral Evidence of officers of the Ministry. The 155th Report was 
presented to the Rajya Sabha on 20.4.2010 and was laid on the Table of the Lok 
Sabha on 20.4.2010. 

 I am also laying down on the Table of the House a Statement giving the 
status of implementation of the recommendations contained in the 155th Report. 
 
 

 

                                                 
∗  Laid on the Table and also Placed in Library, See No. LT 4187/15/11. 
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12.04 ½ hrs. 
 
STATEMENT CORRECTING REPLY TO STARRED QUESTION NO. 106, 
DATED 03.03.2011 REGARDING ‘WATER LOGGING AND DRAINAGE  
SYSTEM’∗ 

 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF WATER RESOURCES 

AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF MINORITY AFFAIRS 

(SHRI VINCENT H. PALA): Madam, on behalf of Shri Salman Khursheed, I beg 

to make a statement correcting the reply given on March 03, 2011 to Starred 

Question No. 106 by Shri Modugula Venugopala Reddy, M.P., regarding ‘Water 

logging and Drainage System’. 

 Lok Sabha Starred Question No. 106 regarding “Water Logging and 

Drainage System” raised by Shri Modugulla Venugopala Reddy was answered on 

3.3.2011. In the Part (a to b) of the Statement referred to in the reply, the figure 

furnished is 8.53 lakh hectare. I have to inform this august House that this figure 

may please be read as 8.53 million hectare. 

 A corrected reply is laid on the Table of the House. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also Placed in Library, See No. LT 4188/15/11. 
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12.05 hrs. 

STATEMENTS BY MINISTERS – Contd. 

(ii) Status of implementation of the recommendations contained in 
the 93rd Report of the Standing Committee on  Commerce on 
Demands for Grants (2010-11), pertaining to the Department of 
Commerce, Ministry of Commerce and Industry.∗ 
 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on 

behalf of my colleague, Shri Jyotiraditya Scindia, I beg to lay a statement on the 

Department Related Parliamentary Standing Committee on Commerce & Industry 

(Department of Commerce), which in its 93rd Report had made 41 

recommendations/observations. Out of these recommendations 32 accepted, one 

partially accepted, one accepted subject to approval of the concerned Authority 

while three recommendations have not been accepted. Four recommendations are 

under consideration. 

                                                 
∗  Laid on the Table and also Placed in Library, See No. LT 4189/15/11. 
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MADAM SPEAKER: Now, ‘Zero Hour’.  Shri Mulayam Singh Yadav. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè? gÉÉÒ c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ, =.|É.): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ VÉÉÒ, {ÉcãÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ* càÉxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ, +ÉÉ{É xÉcÉÓ =~ä* +É¤É =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ {ÉÚ´ÉÇ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉÉè 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxnÉ VÉãÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ BÉEä ~]ÉÒ´ÉÉ®ÉÒ lÉÉxÉÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ MÉãÉÉÒ àÉå ABÉE 

|ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉEä ¤ÉÉn...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ £ÉÉÒ½ xÉä, <BÉE]Â~É cÉäBÉE®, ´ÉcÉÆ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE ={ÉÉÎºlÉiÉ 

lÉä, =xÉBÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉÉè ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxnÉ VÉãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉÉªÉÖBÉDiÉ àÉcÉänªÉ 

xÉä xÉÉè ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ BÉEä ÉÊVÉààÉänÉ® {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE BÉEÉä |É¶ÉÉÎºiÉ {ÉjÉ näxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

=xÉBÉEÉ ªÉc BÉEÉªÉÇ ÉËxÉnxÉÉÒªÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record, except Shri Harsh 

Vardhan’s submission. 

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä SÉÖxÉÉ´É FÉäjÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉA, =xÉBÉEÉÒ àÉÉÊVÉº]ÅÉÒªÉãÉ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ 

BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* VÉ¤É +ÉÉªÉÖBÉDiÉ àÉcÉänªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE BÉEÉä º´ÉªÉÆ |É¶ÉÉÎºiÉ {ÉjÉ näxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE® ®cä cé, iÉÉä 

=xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉvÉÉÒxÉºlÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç àÉÉÊVÉº]ÅÉÒªÉãÉ VÉÉÆSÉ BÉE®äMÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉÆjÉÉÒ ªÉÉ =SSÉ {ÉnºlÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ PÉ]xÉÉ ºlÉãÉ {É® xÉcÉÓ MÉªÉÉ 

cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ xªÉÉÉÊªÉBÉE VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {Éßl´ÉÉÒ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  +ÉÉ{É 

VÉÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, àÉé ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ, +É¤É àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉåMÉä iÉÉä càÉ ºÉÖxÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé? 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç xÉÉäÉÊ]ºÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ: <ºÉàÉå xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® {ÉºÉÇxÉãÉ +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉàÉå xÉÉäÉÊ]ºÉ cÉäiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé {ÉcãÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

 …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé <xÉBÉEÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ, ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ àÉéxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé <xÉBÉEÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ {ÉcãÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  +ÉÉ{É ¤ÉÉn àÉå ¤ÉiÉÉ näxÉÉ, àÉé £ÉÉÒ =ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä näJÉ ãÉÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

rjs
d by f1 
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MADAM SPEAKER: Nothing is going on record except what the Minister is 

saying. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ:  àÉèbàÉ, +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä àÉä®ä BªÉ´ÉcÉ® {É®...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉÉ{É <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nåMÉä?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ, +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* <xÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉÖãÉÉAÆMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ: àÉèbàÉ, SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå àÉä®ä BÉÖEU BªÉ´ÉcÉ® {É® ªÉcÉÆ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´É{ÉFÉ xÉäiÉÉ ºÉä 

ªÉc ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ cè, àÉé =ºÉä ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ +ÉÉè® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäiÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ºÉÆºÉn àÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ* MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä iÉciÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, 

¤Éä¶ÉBÉE ´Éä ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{É½ÉÒ ´ÉÉãÉä cÉå, ®Éäb ºÉÉ<b ´ÉBÉEÇºÉÇ cÉå =xÉBÉEä ÉÊãÉA ºBÉEÉÒàºÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cé* =xÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä 

iÉciÉ |É¶ÉÉºÉxÉ =xÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ{ÉEiÉÉÒ¶É BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =xÉ {ãÉÉì]Éå BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè, <ºÉ BÉEäºÉ àÉå VÉÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ¤ÉÚlÉ cé, VÉÉä ®Éäb ºÉÉ<b ´ÉåbºÉÇ, ®äc½ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cé, ´Éä +ÉÉ~ {ÉÖE] ¤ÉÉìªÉ +ÉÉ~ 

{ÉÖE] BÉEä lÉä* àÉÖZÉä ABÉE c{ÉDiÉÉ {ÉcãÉä SÉÆbÉÒMÉfÃ ºÉä ®ÉiÉ BÉEÉä 11 ¤ÉVÉä ABÉE {ÉEÉäxÉ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ºÉä ABÉE 

<ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ <ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ÉÊàÉãÉÉÒ cè, There are scathing remarks 

against you. àÉéxÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÉ ÉÊBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉE¤É +ÉÉè® BÉEcÉÆ BÉEÉÒ cè, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉÖZÉä BÉÖEU {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉ {ÉÉªÉÉ* 

ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÖZÉä ªÉcÉÒ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä ABÉE ´É−ÉÇ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ AäºÉÉÒ <ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* àÉÖZÉä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ <ãàÉ lÉÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc {ÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉE® ãÉÉÒ cÉä* àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. <ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉÉÒ cè, àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc àÉä®ä ÉÊciÉ àÉå cè, ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. <ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉä VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉÖZÉä ªÉc iÉÉVVÉÖ¤É cè +ÉÉè® <ºÉ {É® lÉÉä½ÉÒ cè®ÉxÉÉÒ £ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉä MÉÉãÉÉÒ nä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè 

+ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. ºÉä <ÆBÉE´ÉÉªÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ: àÉé ABÉE c{ÉDiÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ lÉÉ, {É®ºÉÉå àÉé SÉÆ½ÉÒMÉfÃ MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉéxÉä VÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉEÉÒ* ÉÊVÉºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä xÉcÉÓ, +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ VÉÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ 

=ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ ABÉE BÉEÉì{ÉÉÒ àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉÉÒ, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉÉå àÉå lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå, ÉÊVÉºÉä ªÉä {ÉcãÉä 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉxÉiÉä cé, àÉä®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, àÉé {ÉcãÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® nÚÆ, ¤ÉÉn àÉå =ºÉBÉEÉ 

º]ä]ºÉ BÉDªÉÉ cè,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ÉÊºÉrÚ VÉÉÒ, MÉÖººÉÉ àÉiÉ BÉEÉÊ®A* {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É +ÉÉ{É +ÉÉAÆMÉä, VÉ¤É +ÉÉ{É iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉÉn 

+ÉàÉßiÉºÉ® BÉEÉä UÉä½ BÉE® SÉÆbÉÒMÉfÃ +ÉÉAÆMÉä, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ãÉ½É<Ç BÉE® ãÉåMÉä, +ÉÉVÉ ®cxÉä nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉèbàÉ, =ºÉàÉå àÉä®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ ÉÊãÉJÉÉ cè, àÉé {ÉcãÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® nÚÆ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉMÉä VÉÉ>óÆMÉÉ, 

ÉÊBÉEºÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉDªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ¤ÉÉn àÉå BÉE°ôÆMÉÉ* ABÉE +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® AºÉ.bÉÒ.AàÉ., VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ SÉÆbÉÒMÉfÃ 

àÉå lÉä, <ºÉ ´ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ cé* ÉÊVÉxcå MÉ´ÉxÉÇàÉå], MÉ´ÉxÉÇ®, Ab´ÉÉ<WÉ® xÉä xÉcÉÓ, ÉÊb{]ÉÒ BÉEÉÊàÉ¶xÉ® xÉä ABÉE ãÉä]® ÉÊãÉJÉ BÉE®, 

VÉÉä <Æ]®xÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè, càÉå BÉÖEU ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå ÉÊàÉãÉÉÒ cé ÉÊBÉE ABÉE àÉÉBÉEæ] àÉå BÉÖEU +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉAÆ cÖ<Ç cé, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É 

iÉ{ÉEiÉÉÒ¶É BÉE®BÉEä càÉå ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒÉÊVÉA* ABÉE AMVÉäÉÎBÉD]´É +ÉÉbÇ® lÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

=ºÉ {É® £ÉÉÒ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ BÉEcÚÆMÉÉ, =ºÉàÉå ªÉc ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉàÉ ABÉE c{ÉDiÉä àÉå cÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, 

ABÉE ´É−ÉÇ àÉå ´Éc BÉEÉàÉ cÉäBÉE® ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉcÖÆSÉÉÒ, càÉå =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç <ãàÉ xÉcÉÓ lÉÉ* ªÉä ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ xÉÉìãÉäVÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ABÉE ¶É¤n £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç AÉÊ´ÉbåºÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ 

cÉä, =ºÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ cÉäiÉÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉä µÉEÉìºÉ AMVÉÉÉÊàÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

  

                                                                                                                                                

 ´Éc ºÉ¤É xÉcÉÓ lÉÉ* =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ BÉDªÉÉ cè, +É¤É àÉé =ºÉ {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé 

<x´Éèº]ÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ, iÉÉä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]ÅÉÒ, ªÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä Ab´ÉÉ<VÉ® ´ÉcÉÆ cÉäiÉä cé, =xcÉåxÉä àÉÖZÉä {ÉEÉäxÉ BÉE®BÉEä 

{ÉÚUÉ ÉÊBÉE {É´ÉxÉ ¤ÉÆºÉãÉ BÉEc ®cä cé ªÉÉ {ÉÚU ®cä cé, <ºÉ BÉEäºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå* +ÉÉè® BÉEäºÉ BÉDªÉÉ lÉÉ-107/51 BÉEÉ BÉEäºÉ* 

¤ÉÚlÉ BÉEä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEÉ BÉEäºÉ xÉcÉÓ lÉÉ* VÉ¤É àÉéxÉä 107/51 ºÉÖxÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ABÉEnàÉ ªÉÉn +ÉÉªÉÉ +ÉÉVÉ ºÉä ABÉE ´É−ÉÇ 

{ÉcãÉä àÉä®ä {ÉÉºÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉ +ÉÉA lÉä, VÉÉä c® ´ÉBÉDiÉ àÉä®ä PÉ®, c® ¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® +ÉÉè® <iÉ´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

iÉÉnÉn àÉå +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉxcå àÉé ÉÊàÉãÉxÉä VÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® VÉÉiÉÉ ®cÚÆMÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® BÉE®iÉÉ ®cÚÆMÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ àÉé ªÉcÉÆ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉ ®cÉ cÚÆ*  

 àÉä®ä {ÉÉºÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉ +ÉÉA lÉä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ - ÉÊVÉxÉ +É{ÉEºÉ® ºÉÉcä¤ÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÉä ®cÉ cè, =xcÉåxÉä 

àÉä®ä ¤Éä]ä BÉEÉä iÉÉä {ÉBÉE½ BÉE® +Éxn® BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®Éå BÉEÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ* àÉéxÉä =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* àÉéxÉä VÉÉä 

ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® àÉÉäº] +ÉÉì{ÉEÉÒºÉ® lÉÉ, Ab´ÉÉ<VÉ® ]Ú AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä]®, VÉÉä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]ÅÉÒ BÉEä ¤É®É¤É® cÉäiÉä cé, =xcå BÉEcÉ ÉÊBÉE 

 
∗ Not recorded. 
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AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤É®É¤É® BÉEÉ BªÉ´ÉcÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE cÉÒ fÆMÉ ºÉä 

¤ÉiÉÉÇ´É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ABÉE ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® 107/51 àÉå, VÉÉä ¥ÉÉÒSÉ +ÉÉì{ÉE {ÉÉÒºÉ BÉEÉ cÉäiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå VÉÉä ZÉMÉ½É BÉE® ®cä cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä +ÉMÉ® +ÉÉ{É {ÉBÉE½xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä {ÉBÉE½ BÉE® +ÉÆn® BÉE® 

nÉÒÉÊVÉA* +ÉMÉ® UÉä½xÉÉ cè, iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA* ¤ÉÉiÉ ´ÉcÉÓ JÉiàÉ cÖ<Ç, BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉ iÉÉä =xcÉåxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉn àÉå 

{ÉiÉÉ BÉE® BÉEä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® xÉ àÉé xÉä cÉÒ {ÉÚUÉ, ´Éc ¤ÉÉiÉ ´ÉcÉÓ JÉiàÉ cÉä MÉ<Ç*  

 =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊVÉµÉE ºÉä +ÉÉVÉ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉºÉä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]ÅÉÒ xÉä, 

Ab´ÉÉ<VÉ® ]Ú AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä]® xÉä ªÉc {ÉÚUÉ, =ºÉºÉä àÉÖZÉä VÉÉÉÊc® cÉä MÉªÉÉ ÉÊBÉE {É´ÉxÉ ¤ÉÆºÉãÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉÚlÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEÉä 

¶Éèã]® BÉE® ®cÉ cè* ªÉc àÉä®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊãÉJÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉÉÊJÉ® àÉå, ÉÊ{ÉE® ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ 

cÉäMÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉÉÊJÉ® àÉå ªÉc ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE “àÉé ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå +ÉÉMÉä 

iÉ{ÉEiÉÉÒ¶É BÉEÉÒ VÉÉA ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. ºÉä” BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcå b® cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ ´ÉMÉè®c ºÉä VÉÉÆSÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* càÉ 

ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉä* càÉ ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä iÉciÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* =ºÉàÉå àÉé +ÉÉè®Éå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, 

SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå {ÉSÉÉºÉÉå +É{ÉEºÉ® cÉäiÉä cé, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉ BÉE® BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä +ÉÉnàÉÉÒ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ cé* 

¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ, ¤Éä¶ÉBÉE ´Éc +ÉÉ<Ç.VÉÉÒ. cÉä, ¤Éä¶ÉBÉE ´Éc AºÉ.AºÉ.{ÉÉÒ. cÉä +ÉÉè® ¤Éä¶ÉBÉE ´Éc Ab´ÉÉ<VÉ® cÉä, ¤Éä¶ÉBÉE cÉäàÉ 

ºÉèµÉEä]ÅÉÒ +ÉÉè® {ÉEÉ<xÉåºÉ ºÉèµÉEä]ÅÉÒ cÉå, ºÉ£ÉÉÒ ºÉä <ºÉ {É® <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE®É ãÉÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®É =ºÉ SÉÉÒVÉ ºÉä BÉEÉä<Ç  

iÉÉããÉÖBÉE xÉcÉÓ cè* àÉä®É iÉÉããÉÖBÉE <ºÉ ´ÉBÉDiÉ, SÉÚÆÉÊBÉE àÉä®É xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä 

iÉÉããÉÖBÉE cè* +ÉÉè® àÉÖZÉä ºÉSÉàÉÖSÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ JÉän cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ABÉE BÉEÉàÉ {É® ãÉMÉÉ nÉÒ ÉÊBÉE BÉEèºÉÉ 

£ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®Éä, <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉàÉ BÉE®Éä +ÉÉè® +ÉMÉ® +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc UÉä½BÉE® ªÉcÉÆ +ÉÉA cé, iÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé*  

 ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ SÉÚÆÉÊBÉE {É®ºÉÉå àÉä®ÉÒ MÉè®-cÉÉÊVÉ®ÉÒ àÉå =~É<Ç lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA àÉé iÉÉä +ÉÉVÉ ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤Éä¶ÉBÉE ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* VÉä.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

+ÉÉ{É BÉE®iÉä ®ciÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉBÉEäãÉä +É{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉä.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. ¤ÉxÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä ºÉ£ÉÉÒ JÉ½ä cÉä MÉA, iÉÉä ¶ÉÉªÉn <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÖZÉä BÉEcxÉä àÉå +É¤É MÉÖ®äVÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé SÉÉc 

®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå AäºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉåMÉä, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É cÉåMÉÉÓ, +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ ºÉÉc¤É +ÉÉ{É cÉåMÉä, +ÉMÉ® àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉàÉå ÉÊVÉºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ´Éc ¤ÉxÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA 

+ÉÉè® +ÉMÉ® àÉÉàÉÚãÉÉÒ ºÉÉÒ, ABÉE ÉÊiÉxÉBÉEÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ àÉä®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉ<Ç, iÉÉä àÉé +ÉÉMÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉÖÆc 

xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ àÉÉcÉèãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ, ºÉ£ÉÉÒ àÉä®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE JÉ½ä cÉä MÉA, ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* ªÉc àÉä®É MÉÖxÉÉc 

cè ÉÊBÉE àÉé ´ÉcÉÆ ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® VÉÉÒiÉiÉÉ ®cÉ +ÉÉè® VÉÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉc xÉcÉÓ {ÉÉA, ´Éä <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ¤ÉÉèJÉãÉÉA cÖA cé 
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ÉÊBÉE {ÉcÖÆSÉxÉÉ cè {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå +ÉÉè® BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEä <ãÉèBÉD¶ÉxÉ xÉ´Éà¤É® àÉå cé +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA AäºÉÉ àÉcÉèãÉ ¤ÉxÉÉ nå ÉÊBÉE 

BÉEÉÆOÉäºÉ AäºÉÉÒ cè* AäºÉÉ àÉÉcÉèãÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå càÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ ãÉMÉä cÖA cé* 

 àÉèbàÉ, àÉéxÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç =xÉBÉEä cÉlÉ àÉå cè +ÉÉè® àÉéxÉä ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä +ÉÆ¶É 

àÉéxÉä {ÉfÃä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉä®ä cÉlÉ àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ, àÉé ´ÉcÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä cÉÒ àÉÖZÉä +ÉÆ¶É ÉÊàÉãÉä cé* ´ÉcÉÒ àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ, àÉä®ä {ÉÉºÉ ´ÉcÉÒ cé* àÉèbàÉ, àÉéxÉä =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ SÉÆbÉÒMÉfÃ 

|É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉDªÉÉ cè* àÉèbàÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä<Ç àÉèVÉÉÒº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉèVÉÉÒº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ <ÆxBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉ ABÉE iÉ®ÉÒBÉEÉ 

cÉäiÉÉ cè* ´Éc xÉÉä]ÉÒ{ÉEÉ<Ç cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE xÉÉäÉÊ]ºÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE <ãVÉÉàÉ 

cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEÉ +ÉÉÆºÉ® +ÉÉiÉÉ cè* BÉDªÉÉ ªÉä ¤ÉiÉÉ nå ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE BÉEà{ãÉäxÉå] xÉä BÉEcÉ cÉä ÉÊBÉE =ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊàÉãÉÉ* 

BÉEà{ÉãÉå] BÉDªÉÉ lÉÉÒ, ´Éc àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÚlÉ càÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä, BÉÖEU 

xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉExcÉÓ MÉãÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ MÉA, BÉÖEU xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉ näcÉxiÉ 1951 àÉå cÉä MÉªÉÉ lÉÉ, 

+ÉÉ{ÉBÉEä ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ µÉEèÉÊb] ãÉäiÉä cé ÉÊBÉE =ºÉ ´ÉBÉDiÉ ´Éc ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ, 1951 àÉå ´Éä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä ÉÊ{ÉiÉÉ 

ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ {É® ´Éc ¤ÉÚlÉ lÉÉÒ, =xÉBÉEÉ näcÉxiÉ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉé =xÉBÉEÉ ¤Éä]É cÚÆ ´Éc àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {ÉjÉ ÉÊãÉJÉ nä, iÉÉä <ºÉàÉå BÉDªÉÉ cVÉÇ cè* ´ÉèºÉä àÉéxÉä ´Éä {ÉjÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉä cé ÉÊBÉE àÉéxÉä AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉjÉ 

ÉÊãÉJÉä cé* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉjÉ ÉÊãÉJÉ näxÉÉ BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÖxÉÉc BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ? +ÉÉè® +ÉMÉ® ´Éc MÉÖxÉÉc 

àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ, iÉÉä àÉèbàÉ, ´Éc MÉÖxÉÉc àÉé BÉE®iÉÉ ®cÚÆMÉÉ* +ÉMÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ´Éc àÉé BÉE®iÉÉ 

®cÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉMÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ cè, àÉÖZÉä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ JÉän cè ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÆ <ºÉ {É® ºÉàÉªÉ ãÉMÉÉ ®cä cé*  

 ªÉcÉÆ càÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ {É® ãÉMÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé iÉèªÉÉ® lÉÉ, ºÉ£ÉÉÒ xÉä ´ÉcÉÆ 

BÉE®BÉEä näJÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® àÉéxÉä ´ÉcÉÆ 14 ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊãÉJÉä, VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉE ªÉc 

<xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE¤É +ÉÉìbÇ® cÖ<Ç* +ÉMÉ® <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ +ÉÉìbÇ® cÖ<Ç iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉÎ¤ãÉBÉE xÉÉäÉÊ]ºÉ MÉªÉÉ? xÉcÉÓ MÉªÉÉ* àÉÖZÉä 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ JÉän cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cé ÉÊBÉE cÉlÉ àÉå ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä {ÉfÃ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ, {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ cÉäMÉÉ, àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ* +ÉÉ{É BÉEc ®cÉÒ cé iÉÉä {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ cÉäMÉÉ* {ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® =ºÉàÉå ªÉc SÉÉÒWÉ VÉÉÉÊc® cÉä VÉÉªÉä ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ¤ÉªÉÉxÉ 

àÉå {É´ÉxÉ ¤ÉÆºÉãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäBÉE® BÉEcÉ? ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊBÉExÉBÉEä lÉä, ºÉÉ®ä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä, ÉÊVÉxÉBÉEÉä BÉÖEU BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* 

nÚºÉ®Éå BÉEä, VÉÉä àÉÉBÉEæ] àÉå ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ =ºÉBÉEÉ cÖ+ÉÉ? 
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 àÉèbàÉ, ABÉE ÉÊnxÉ àÉå ABÉE +É{ÉEºÉ® 43 ºÉ{ÉEÉå BÉEÉÒ ABÉE BÉEà{ÉãÉäxÉå] BÉEÉÒ A´ÉÉÒbåºÉ BÉEÉÒ xÉÉäÉË]MÉ BÉE® ®cÉ cè* 

cÉä ®cÉÒ cè* ¤ÉiÉÉ<ªÉä àÉÖZÉä, cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉ? ABÉE +ÉxÉ{ÉfÃ BÉEÉÒ {ÉÆVÉÉ¤ÉÉÒ àÉå ªÉÉ ÉÊcxnÉÒ àÉå VÉÉä ¤ÉÉäãÉäMÉÉ, 43 {ÉäVÉäWÉ 

BÉEÉÒ, 43 ºÉ{ÉEÉå BÉEÉ {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É ¤ÉªÉÉxÉ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå, ABÉE iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå AÆ]® cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{É {ÉfÃå iÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉãÉ ºÉä <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* VÉ¤É SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå MÉªÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉMÉc ÉÊãÉJÉÉ cè 

´ÉÉ]® ÉÊ®ºÉÉäºÉæWÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ, BÉEcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ cè ºÉÉ<ÆºÉ +ÉÉè® ]èBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEä àÉÆjÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : iÉ¤É iÉBÉE ®ÉÒ¶É{ÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ: cÉÆ, cÉä MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ´ÉcÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEcÉÆ ºÉä cÖ<Ç cè* àÉÖZÉä ªÉcÉÆ 

BÉEä àÉÉBÉEæ] BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {É´ÉxÉ ¤ÉÆºÉãÉ ºÉä càÉxÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ¶ÉÉàÉ iÉBÉE iÉÖàcÉ®É ªÉcÉÆ ºÉä 

iÉ¤ÉÉnãÉÉ BÉE® nåMÉä +ÉÉè® àÉèbàÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEc ®cÉ cÚÆ, àÉé <VVÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {Én {É® 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÆ]ÅÉä´ÉºÉÉÔ àÉå xÉcÉÓ bÉãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ, xÉ BÉE£ÉÉÒ bÉãÉÉ cè, SÉÉcä ´Éc ABÉE 

AºÉ.bÉÒ.AàÉ. BÉEä ¤É®É¤É® cÉä, àÉéxÉä =xÉºÉä BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® àÉÖZÉä BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

{É½iÉÉÒ lÉÉÒ iÉÉä =xÉBÉEä VÉÉä ´ÉÉÊ®−~ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ lÉä, =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <xÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉÒºÉÉå ¤ÉÉ® ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, 

+ÉÉªÉä c{ÉDiÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ªÉc BÉEc ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä...   

 =ºÉàÉå àÉéxÉä ABÉE +ÉÉè® SÉÉÒVÉ àÉÉÆMÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ AàÉ.{ÉÉÒ. xÉä, ªÉÉÉÊxÉ ÉÊBÉE àÉé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ ABÉDºÉ AàÉ.{ÉÉÒ. xÉä, 

ªÉÉÉÊxÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉàÉªÉ VÉÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉDºÉ AàÉ.{ÉÉÒ. lÉä, =xcÉåxÉä BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉä cé* ´Éä 

VÉ´ÉÉ¤É àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉxÉä cé* =ºÉºÉä nÉä ¤ÉÉiÉå cÉåMÉÉÒ* +ÉMÉ® =xcÉåxÉä £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉä cé +ÉÉè® àÉéxÉä £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉä cé iÉÉä ABÉE cÉÒ MÉÖxÉÉc 

cè* +ÉMÉ® =xcÉåxÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉä iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉå MÉÖàÉ®Éc BÉE®iÉä ®ciÉä cé ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉjÉ ÉÊãÉJÉ ®cä 

cé, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®´ÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉc <ãVÉÉàÉ 

ãÉMÉÉiÉä cé* ªÉä 8x8 {ÉÖE] BÉEä ¤ÉÚlÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, VÉÉä ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉEÉå {É® ¤Éè~BÉE® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉå* BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcBÉE® ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É, ªÉc |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉMÉä ºÉä àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ ¤Éxn BÉE® nÚÆ, =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEcxÉÉ ¤Éxn BÉE® nÚÆ* àÉé ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä £ÉÚãÉBÉE® 

ÉÊ{ÉE® BÉEc ®cÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉVÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<ªÉä* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{É BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA, bÉãÉ nÉÒÉÊVÉA <vÉ® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, +ÉÉ{É {É® ¶ÉÉªÉn àÉÖZÉä +É¤É =iÉxÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, àÉÖZÉä ªÉc 

BÉEcxÉä àÉå JÉän cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc àÉä®ä àÉxÉ àÉå ªÉc lÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc àÉä®ä àÉxÉ àÉå +É{ÉxÉä +ÉÉ{É lÉÉ, VÉ¤É àÉé 

SÉhbÉÒMÉfÃ {ÉcÖÆSÉÉ iÉÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ ]ÅÉÆºÉÉÊµÉE{] àÉéxÉä cÉÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ BÉEä ªÉcÉÆ BÉEä =ºÉ ÉÊnxÉ BÉEä º]ä]àÉå] àÉå 

àÉä®É xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ* àÉé =xÉBÉEÉ BÉEãÉ iÉBÉE vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

this adverts to me; this alludes to me. <ºÉ BÉEÉ®hÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, 
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+ÉÉ{É ÉÊºÉ{ÉEÇ +É{ÉxÉä àÉèà¤ÉºÉÇ BÉEÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ lÉÉ, VÉÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉ SÉÉc ®cÉ lÉÉ* àÉÖZÉä 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ cÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® {ÉEèºÉãÉÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É 

MÉãÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ VÉèºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ´ÉcÉÆ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE {ÉiÉÉ 

xÉcÉÓ, BÉDªÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® BÉEc ®cä cé, ABÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  

 <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå àÉÖZÉä BÉEcxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ªÉc àÉèÉÊVÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, ªÉc BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE 

<xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ +ÉÉìbÇ® BÉEä iÉciÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ªÉc ABÉE +É{ÉEºÉ® BÉEÉ +É{ÉxÉÉ +Éxn°ôxÉÉÒ BÉEÉàÉ lÉÉ +ÉÉè® ´Éä +É¤É ÉÊ{ÉE® ªÉc 

BÉEcåMÉä iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® =kÉäÉÊVÉiÉ cÉåMÉä ÉÊBÉE =ºÉxÉä +É{ÉxÉÉ +ÉÉä´É®º]è{É ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ does not matter. càÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ¤Éä¶ÉBÉE +É{ÉxÉä VªÉÚÉÊ®ÉÎºbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä +ÉÉä´É®º]è{É £ÉÉÒ BÉE®ä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ÆMÉãÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå {É® xÉcÉÓ =~ 

VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ªÉc àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* ¤Éä¶ÉBÉE ´Éc +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉÉ {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ +ÉÉä´É®º]è{É BÉE® ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

xÉä ªÉc VÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉE ´Éc ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ ´ÉcÉÆ ®cÉ, ´Éc ABÉDºÉ]å¶ÉÆºÉ BÉEèºÉä ãÉäiÉÉ ®cÉ* àÉä®É =ºÉºÉä {ÉcãÉä 

ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE +É{ÉEºÉ® ºÉä ZÉMÉ½É lÉÉ, ãÉà¤ÉÉ ZÉMÉ½É lÉÉ* ªÉc ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ |É¶ÉÉºÉBÉE BÉEä ºÉÉlÉ 

=ºÉBÉEä BÉDªÉÉ iÉÉããÉÖBÉEÉiÉ lÉä* +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉ |É¶ÉÉºÉBÉE BÉEÉä BÉEèºÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ you were patting him 

at that time. ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn àÉå +ÉÉVÉ +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´Éc àÉéxÉä ¤ÉxÉÉBÉE® £ÉäVÉÉ lÉÉ, càÉ ºÉ¤É +ÉÉ{ÉºÉÉÒ ãÉ½É<Ç 

ãÉ½ ®cä cé* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ =ºÉ +É{ÉEºÉ® ºÉä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ iÉÉããÉÖBÉEÉiÉ lÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ-ÉÊBÉEºÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc ABÉE ãÉÉ<xÉ ÉÊãÉJÉ BÉE® ´Éä BÉEciÉä cé, àÉé ªÉc {ÉÚ®ä +Én¤É BÉEä ºÉÉlÉ, {ÉÚ®ÉÒ <VVÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] 

àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, This is an effort to vilify me, an effort to revile me.  This is a 

mendacious allegation, Madam. This is an allegation, which is totally without 

basis.   

It is a cheap -- and that word I am borrowing from you; I am not using my 

own word; your people have been using that word – It is a cheap gimmick; it is a 

cheap effort to tarnish the image of someone, who has built up his image 

assiduously over the years. 

 

 ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, àÉé ªÉcÉÆ ABÉE ãÉÉº] àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊ®VÉã] BÉDªÉÉ +ÉÉiÉä 

cé?  àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè PÉ¤É®Éc], iÉÉÒxÉ ´ÉÉÇ ¤ÉÉn ÉÊºÉrÚ ºÉÉc¤É ªÉÉ ºÉÖÉàÉÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É +ÉÉ VÉÉ<A, ÉÊ{ÉE® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ÉÊnJÉÉ>óÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É* 

 …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ´ÉÉ´Éä¶É àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä 

¤ÉÉäãÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ*  VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÆiÉ àÉå =xcÉåxÉä àÉÖZÉä SÉèãÉåVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé =xÉBÉEÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉnxÉ 

+ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉcÉÒ xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 
12.26 hrs. 
 
At this stage Shri Rakesh Singh and some other hon. Members came and stood on 

the floor near the Table.  
 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É (BÉExxÉÉèVÉ): àÉèbàÉ, vÉxªÉ´ÉÉn* ºÉÉiÉ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä VÉ¤É àÉé ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ +É]åb BÉE®xÉä +ÉÉ ®cÉ 

lÉÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Now, let us proceed with the ‘Zero Hour’. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc <iÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè, VÉÉä PÉ]xÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ cÖªÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ´Éc ¤ÉÉäãÉ ãÉå, ÉÊ{ÉE® ¤ÉÖãÉÉ ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : àÉèbàÉ, VÉÉä PÉ]xÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ cÖªÉÉÒ, ´Éc àÉé ºÉnxÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ, iÉÉä BÉEcÉÆ 

¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ?  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉiÉ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä PÉä® ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ,  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ¤ÉèÉÊ®BÉEäÉË]MÉ 

lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ +ÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 9 

iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä VÉ¤É àÉé MÉªÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé, |É¶xÉ BÉEÉãÉ ºlÉÉÊMÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ´ÉcÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ, ¤É½ä-¤É½ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, bÉÒ+ÉÉ<ÇVÉÉÒ, bÉÒVÉÉÒ, 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£Ép iÉlÉÉ +É¶ãÉÉÒãÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ®cä lÉä* àÉé =ºÉä ºÉnxÉ àÉå xÉcÉÓ BÉEc 

ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ *  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xcå ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® SÉãÉ ®cÉ cè*  +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ +ÉÉè®  =xcÉåxÉä VÉ´ÉÉ¤É nä ÉÊnªÉÉ*  +É¤É cÉä MÉªÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉxÉä =~ÉªÉÉlÉÉ +ÉÉè® =xcÉåxÉä VÉ´ÉÉ¤É nä ÉÊnªÉÉ*  +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ*  +É¤É +ÉÉ{É +ÉÉÊJÉãÉä¶É 

VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É£ÉÉÒ nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ*  +É¤É =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <vÉ® ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ, =vÉ® ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ*  nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE ºÉä cÉ MÉ<Ç xÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉÊJÉãÉä¶É VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA, ÉÊ{ÉE® ¤ÉÖãÉÉ ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉÊJÉãÉä¶É VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉBÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded. 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉÊJÉãÉä¶É VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ´Éc ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ãÉå, ÉÊ{ÉE® ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É +ÉÉÊJÉãÉä¶É VÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ´Éä +ÉÉvÉÉ ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé* =xÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ =xcå ¤ÉÉÒSÉ àÉå xÉcÉÓ ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É {ÉcãÉä =xcå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  càÉ ´ÉcÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE =xÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖãÉÉ ãÉåMÉä* ´Éä +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc {É® 

JÉ½ä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xcå +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cÉäMÉÉÒ* ´Éä +ÉÉvÉÉ ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉÊJÉãÉä¶É VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç cè?  

´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É {ÉcãÉä <xcå 

ÉÊ¤É~É<A*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉÊJÉãÉä¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : ºÉ¤É ºÉnºªÉ ´ÉèãÉ àÉå JÉ½ä cé iÉÉä àÉé BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]Éå {É® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ<A* 
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  12.34 hrs. 
 
At this stage Shri Rakesh Singh and some other hon. Members went back to their 

seats 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ ªÉc iÉ®ÉÒBÉEÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ {ÉÚ®É cÉä VÉÉiÉÉ cè 

iÉ¤É nÚºÉ®É ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉä®ÉÒ xÉVÉ® àÉå ÉÊ´É−ÉªÉ {ÉÚ®É cÉä SÉÖBÉEÉ lÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : {ÉcãÉÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É VÉãnÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉäãÉÉ cè, àÉÖZÉä =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É nÚºÉ®É ÉÊ´É−ÉªÉ ãÉä ®cÉÒ cé* AäºÉä BÉEèºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉªÉÉ +ÉÉè® =xcÉåxÉä VÉ´ÉÉ¤É nä ÉÊnªÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉéxÉä ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ àÉå ÉẾ É−ÉªÉ =~ÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä +ÉÉvÉÉ PÉÆ]É £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {Éßl´ÉÉÒ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):   àÉéxÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ABÉDºÉ{ãÉäxÉä¶ÉxÉ nÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  ºÉnxÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ¤ÉÉiÉ |É¶xÉ BÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ =~ÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉéxÉä =ºÉàÉå +É{ÉxÉÉÒ {ÉºÉÇxÉãÉ ABÉDºÉ{ãÉäxÉä¶ÉxÉ nÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® =ºÉàÉå ªÉc ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä àÉÖZÉä 

ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ cÉäMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  =xcÉåxÉä +ÉÆiÉ àÉå àÉÖZÉä SÉèãÉåVÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉẾ ÉxÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè * ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) AäºÉÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

´Éc ¤ÉÉäãÉåMÉä +ÉÉè® àÉé xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

rjs
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É cÉ=ºÉ àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®´ÉÉ<A* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : cÉ=ºÉ àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEèºÉä BÉE®å? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉE£ÉÉÒ <vÉ® ºÉä JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé BÉE£ÉÉÒ =vÉ® 

ºÉä JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, =xÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå 

xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉÒ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record except what Shrimati 

Sushma Swaraj is saying.  

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É  cÉ=ºÉ BÉEÉä +ÉÉbÇ® àÉå ãÉÉ<ªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

12.87 hrs. 
 
At this stage Shri Rakesh Singh and some other hon. Members came and stood on 

the floor near the Table.  
 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record except what Shrimati 

Sushma Swaraj is saying.  

(Interruptions) …* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉ ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉ¤É +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ºlÉÉxÉÉå {É® 

´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉ ®cÉÒ cè* 

                                                 
∗ Not recorded. 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record except what Shrimati 

Sushma Swaraj is saying.  

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]Éå {É® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ<ªÉä* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … * 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ªÉc VÉÉä àÉVÉÉÔ ¤ÉÉäãÉiÉä ®cå +ÉÉè® BÉDªÉÉ àÉé =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ 

nÚÆMÉÉÒ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) …* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]Éå {É® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … * 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÉ<BÉE {É® +ÉÉ ®cÉÒ cè* 

  12.39 hrs. 

At this stage Shri Rakesh Singh and some other hon. Members went back to their 

seats 

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É <xcå ÉÊ¤É~É<ªÉä* …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE ÉÊ´ÉxÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  12.39 ½ hrs. 
  At this stage Shri Mulayam Singh Yadav and some other hon. Members came 

and stood on the floor near the Table.  
 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 pm. 

… (Interruptions) 

12.40 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 

rjs
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14.00 hrs. 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock 

(Madam Speaker in the Chair) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, VÉ¤É ºÉnxÉ BÉÖEU nä® BÉEä ÉÊãÉA =~É, iÉÉä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ 

®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä àÉÖZÉä =ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ, ÉÊVÉºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä àÉÖãÉÉªÉàÉ £ÉÉ<Ç BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =~ÉªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ lÉÉ* càÉÉ®ä ABÉE ºÉÉlÉÉÒ ºÉÉÆºÉn BÉEä nÖBªÉÇ´ÉcÉ® BÉEÉ ªÉc àÉÉàÉãÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE 

ªÉÉÊn +ÉÉ{É {ÉcãÉä =xcå àÉÉèBÉEÉ nä nå, iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nå* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä àÉÉèBÉEÉ nå iÉÉä àÉé {É´ÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉÒ* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): càÉå £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : <xcå £ÉÉÒ nå, àÉÖãÉÉªÉàÉ VÉÉä BÉEÉä £ÉÉÒ nå +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® àÉÖZÉä ¶ÉÉÆÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ ´ÉÉãÉä 

ºÉÖxÉå, ªÉc £ÉÉÒ BÉEc nå* 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É (BÉExxÉÉèVÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉÉiÉ àÉÉSÉÇ, 2011 BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ {ÉcãÉä ºÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ lÉÉ* ºÉÉiÉ àÉÉSÉÇ, 2011 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ PÉ® ºÉä 

ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ºÉnxÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉä VÉÉ ®cä lÉä iÉÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤É VÉMÉc ¤Éè®ÉÒBÉEäÉËbMÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ, BÉEcÉÓ 

ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä lÉä +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* VÉ¤É càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä cºiÉFÉä{É 

uÉ®É càÉå ÉÊxÉBÉEãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉlÉÉÒ BÉExxÉÉèVÉ àÉå +ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉE®iÉä cÖA 

ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® cÉä MÉA lÉä +ÉÉè® =xcå VÉäãÉ àÉå £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* xÉÉè àÉÉSÉÇ, 2011 BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä àÉéxÉä JÉÖn BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉc ºÉàÉZÉÉ ÉÊBÉE àÉé ãÉJÉxÉ>ó VÉÉ>óÆMÉÉ, ´ÉcÉÆ ºÉä BÉExxÉÉèVÉ {ÉcÖÆSÉBÉE® +É{ÉxÉä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊàÉãÉÚÆMÉÉ* àÉé 

<ÆÉÊbªÉxÉ AªÉ®ãÉÉ<ÆºÉ BÉEÉÒ {ÉDãÉÉ<] {ÉBÉE½ BÉE® ãÉJÉxÉ>ó AªÉ®{ÉÉä]Ç {ÉcÖÆSÉÉ iÉÉä BÉDªÉÉ näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä {ÉÖÉÊãÉºÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉE<Ç nÚºÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊVÉxcå àÉé {ÉcSÉÉxÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ +ÉÉBÉE® àÉä®ä {ÉÉºÉ JÉ½ä cÉä MÉA* 

=xcÉåxÉä àÉÖZÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä càÉÉ®ä ºÉÉlÉ SÉãÉxÉÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEcÉÆ SÉãÉxÉÉ cè, iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉºÉ, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä SÉãÉxÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉcÉÆ {É®  ºÉÉÒ+ÉÉ<ÇAºÉA{ÉE ªÉÉ ºÉå]ÅãÉ {ÉEÉäºÉæVÉ VÉÉä AªÉ®{ÉÉä]Ç {É® ®ciÉÉÒ cé, =xÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ´ÉcÉÆ lÉä* ´Éä àÉÖZÉä vÉBÉDBÉEÉ àÉÉ®iÉä cÖA ãÉäBÉE® 

MÉA* ABÉE ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉßVÉ ãÉÉãÉ VÉÉä |Énä¶É BÉEä {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉBÉE (BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ) cè iÉlÉÉ AÉÊb¶ÉxÉãÉ 

AºÉ.{ÉÉÒ. gÉÉÒ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ. +É¶ÉÉäBÉE +ÉÉè® nÚºÉ®ä bÉÒ.BÉEä. ~ÉBÉÖE® VÉÉä ¤É½ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé, ãÉJÉxÉ>ó àÉå =xcÉÓ BÉEä BÉEcxÉä ºÉä 



14.03.2011  
  

47

BÉEÉxÉÚxÉ SÉãÉiÉÉ cè, =xcÉÓ BÉEä BÉEcxÉä ºÉä ZÉÚ~ä àÉÖBÉEnàÉå nVÉÇ cÉä ®cä cé* ´Éä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ àÉÖZÉä ãÉäBÉE® MÉA* àÉä®ä nÉäxÉÉå cÉlÉ 

{ÉBÉE½ ÉÊãÉA +ÉÉè® nÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ {ÉÉÒUä ºÉä àÉÖZÉä vÉBÉDBÉEÉ iÉlÉÉ àÉÖBÉDBÉEÉ àÉÉ®iÉä cÖA ãÉä VÉÉ ®cä lÉä* VÉ¤É àÉé AªÉ®{ÉÉä]Ç ºÉä 

¤ÉÉc® +ÉÉªÉÉ iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® àÉä®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ àÉå iÉèxÉÉiÉ VÉÉä ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ lÉä, =xÉàÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉÖZÉä 

àÉÉãÉÚàÉ {É½É ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ àÉä®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ àÉå iÉèxÉÉiÉ lÉä, ºÉÉfÃä ºÉÉiÉ ¤ÉVÉä ºÉÖ¤Éc cÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ =xcå £ÉÉÒ =~ÉBÉE® ãÉä MÉ<Ç 

+ÉÉè® =xÉBÉEä àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ {ÉEÉäxÉ £ÉÉÒ =xÉºÉä UÉÒxÉ ÉÊãÉA* =xcå ãÉJÉxÉ>ó BÉEé] BÉEä lÉÉxÉä àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ* VÉ¤É àÉé AªÉ®{ÉÉä]Ç ºÉä 

¤ÉÉc® +ÉÉªÉÉ iÉÉä àÉéxÉä SÉÉcÉ ÉÊBÉE àÉé |ÉèºÉ ´ÉÉãÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ MÉãÉiÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ =xÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä BÉE®xÉÉ lÉÉ, ´Éc ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® àÉä®ä ºÉÉlÉ vÉBÉDBÉEÉ-àÉÖBÉDBÉEÉ BÉEÉÒ* ´Éä àÉÖZÉä vÉBÉDBÉEÉ àÉÉ®iÉä cÖA nÉäxÉÉå cÉlÉ 

{ÉBÉE½ BÉE® ãÉä VÉÉ ®cä lÉä +ÉÉè® àÉé ¤ÉÉäãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä nÉä-SÉÉ® ¶É¤n àÉé |ÉèºÉ ´ÉÉãÉÉå 

ºÉä ¤ÉÉäãÉ {ÉÉªÉÉ* ={É®ÉäBÉDiÉ ºÉÉ®ÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä näJÉÉÒ * =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =xcÉÓ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä 

àÉÖZÉä =~ÉBÉE®, àÉä®ä nÉäxÉÉå cÉlÉ {ÉBÉE½ä lÉä +ÉÉè® {ÉÉÒUä ºÉä £ÉÉÒ {ÉBÉE½É cÖ+ÉÉ lÉÉ, àÉä®ä {Éè® =~ÉBÉE® ABÉE Aà¤ÉèºÉb® BÉEÉ® 

àÉå ~ÚÆºÉ ÉÊnªÉÉ* VÉèºÉä cÉÒ àÉé MÉÉ½ÉÒ BÉEä +ÉÆn® MÉªÉÉ ÉÊBÉE bÅÉ<´É® xÉä MÉÉ½ÉÒ SÉãÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉÖZÉä xÉcÉÓ {ÉiÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ =ºÉ MÉÉ½ÉÒ àÉå ABÉE +ÉÉè® {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉÉ ¤Éè~É lÉÉ* +É£ÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ SÉãÉxÉÉÒ cÉÒ ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® 

n®´ÉÉVÉä £ÉÉÒ ¤ÉÆn xÉcÉÓ cÖA lÉä ÉÊBÉE nÚºÉ®É {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉÉ £ÉÉÒ +ÉÆn® PÉÖºÉ MÉªÉÉ* àÉéxÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä VÉMÉc nÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä 

JÉÉÓSÉBÉE® nÉäxÉÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊ¤É~É ÉÊnªÉÉ* 

 ãÉMÉ£ÉMÉ 90-100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ PÉÆ]ä BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä MÉÉ½ÉÒ SÉãÉÉÒ* ®ÉºiÉä àÉå BÉE<Ç àÉÉä½ +ÉÉªÉä VÉcÉÆ 

MÉÉ½ÉÒ {ÉãÉ]iÉä-{ÉãÉ]iÉä ¤ÉSÉÉÒ* àÉéxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉÚUÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉEcÉÆ ãÉäBÉE® VÉÉ ®cä cÉä,ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É 

xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ºÉ½BÉE {É® +ÉÉiÉä ´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ {ÉãÉ]iÉä-{ÉãÉ]iÉä ¤ÉSÉÉÒ* VÉ¤É VÉäãÉ BÉEÉ àÉéxÉä n®´ÉÉVÉÉ näJÉÉ, VÉÉä ÉÊVÉãÉä 

BÉEÉÒ xÉ<Ç ¤É½ÉÒ VÉäãÉ ãÉJÉxÉ>ó ºÉä ¤ÉÉc® 14-15 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ¤ÉxÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ãÉä VÉÉBÉE® àÉÖZÉä VÉäãÉ àÉå ¤ÉÆn BÉE® 

ÉÊnªÉÉ* ªÉc PÉ]xÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ iÉÉä cÖ<Ç cÉÒ cè, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ càÉÉ®ÉÒ àÉÉäcxÉ ãÉÉãÉ MÉÆVÉ BÉEÉÒ ºÉÉÆºÉn àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ 

ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ 7 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä PÉ]xÉÉ cÖ<Ç* <xÉ {É® £ÉÉÒ ãÉÉ~ÉÒ SÉãÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ, <xÉBÉEÉÒ SÉäxÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä UÉÒxÉ ãÉÉÒ* <xÉBÉEä cÉlÉ àÉå ãÉÉ~ÉÒ ãÉMÉÉÒ cè* ºÉÉÆºÉn +ÉÉè® £ÉÉÒ cé =xcå £ÉÉÒ <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉàÉÉxÉ BÉEÉ 

ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½É cè* càÉÉ®É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ fÆMÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉ lÉÉ* àÉé iÉÉä ãÉJÉxÉ>ó àÉå, +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ £ÉÉÒ cÉäxÉä xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ä UÉjÉ-ºÉÆMÉ~xÉ ºÉä VÉÖ½ä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÉ®É MÉªÉÉ*  

´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¶ÉàÉÇxÉÉBÉE PÉ]xÉÉ cè* =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ lÉÉÒ ÉÊVÉºÉ {É® ãÉÉ~ÉÒ SÉãÉÉÒ, +ÉxÉäBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEä cÉlÉ-{Éè® àÉå 

|ÉEäBÉDSÉ® cé, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉÉxÉÆn £ÉnÉèÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ {Éè® ]Ú]É cè, ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉ cÉlÉ £ÉÉÒ ]Ú]É cè* +ÉÉxÉÆn £ÉnÉèÉÊ®ªÉÉ 

VÉÉÒ BÉEä BÉEÉxÉ BÉEÉ {ÉnÉÇ £ÉÉÒ {ÉE]É cÖ+ÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä UÉjÉ xÉäiÉÉ {ÉÆBÉEVÉ BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉ SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cÉäiÉÉÒ* <ºÉÉÒ iÉ®c 

ºÉä ®ÉVÉä¶É xÉÉàÉ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ àÉÉ®É cè iÉlÉÉ VÉÉä MÉÉÉÊãÉªÉÉÆ =xcå nÉÒ MÉªÉÉÓ, ´Éc àÉé ºÉnxÉ àÉå 

rjs
cd. by o
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¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* àÉä®ä {ÉÉºÉ ABÉE iÉº´ÉÉÒ® cè ÉÊVÉºÉàÉå bÉÒVÉÉÒ (BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ) ÉÊ¥ÉVÉ ãÉÉãÉ BÉEä <¶ÉÉ®ä {É®, 

bÉÒ+ÉÉ<ÇVÉÉÒ bÉÒBÉEä ~ÉBÉÖE® xÉä MÉnÇxÉ {É® {Éè® ®JÉBÉE® =ºÉä àÉÉ®É cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É <ºÉä {É]ãÉ {É® ®JÉ nÉÒÉÊVÉA*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É: =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ iÉlÉÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ MÉÉÉÊãÉªÉÉÆ nÉÒ MÉªÉÉÓ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ àÉé BÉEã{ÉxÉÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäBÉE® MÉÉÉÊãÉªÉÉÆ nÉÒ MÉªÉÉÒ cé*  <xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉààÉÉxÉ 

ÉÊMÉ®ÉªÉÉ cè* àÉé ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ cÚÆ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +É{ÉàÉÉxÉVÉxÉBÉE £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, 

+É¶ãÉÉÒãÉ MÉÉÉÊãÉªÉÉÆ nÉÒ MÉªÉÉÒ*  àÉé <iÉxÉÉ àÉàÉÉÇciÉ A´ÉÆ £ÉÉ´ÉÖBÉE cÉä MÉªÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ~ÉÒBÉE ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ªÉcÉÆ BÉEc £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE {ÉjÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉ {ÉjÉ BÉEä uÉ®É àÉé ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cxÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä nä ®cÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÚ®ä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ 

BÉEÉä ºÉÉé{É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä nÆÉÊbiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ BÉEÉä ¤É®BÉE®É® ®JÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÚ®ä BÉEäºÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÉé{É ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ  :  àÉcÉänªÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É {É]ãÉ {É® xÉÉàÉ £ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA* gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºÉn xÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ cè, ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cè, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ <iÉxÉä ãÉÉäMÉ PÉÉªÉãÉ cÖA +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ABÉE AàÉ{ÉÉÒ ºÉÉc¤ÉÉxÉ xÉcÉÓ, BÉE<Ç +ÉÉè® £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉiÉÉ 

®cä lÉä* ªÉc ]Ååb ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É cÉÒ 

ªÉc BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÉé{ÉBÉE® ÉÊVÉxÉ 

+É{ÉEºÉ®Éå xÉä nÖBªÉÇ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xcå =ºÉàÉå ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉA* 

 

                                                 
∗ Not recorded. 

loksabha
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn xÉä ABÉE ºÉÉÆºÉn BÉEä 

ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå =~É<Ç cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® ºÉÉÆºÉn BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEä 

iÉciÉ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå ®JÉ ®cä cé* àÉé 7,8 +ÉÉè® 9 iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉ¤É MÉÉä®JÉ{ÉÖ® àÉå ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ 10, 11 +ÉÉè® 12 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉààÉäãÉxÉ lÉÉ* =ºÉàÉå 

BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ JÉÚxÉ ¤ÉcÉAMÉÉ, =ºÉä ÉÊ]BÉE] ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): ºÉnxÉ àÉå ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ MÉãÉiÉ ¤ÉÉäãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : àÉcÉänªÉ, VÉ¤É 7,8 +ÉÉè® 9 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä <xÉBÉEÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ lÉÉ +ÉÉè® ªÉc PÉÉä−ÉhÉÉ cÖ<Ç ÉÊBÉE 

JÉÚxÉ ¤ÉcäMÉÉ, iÉ¤É =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä AcÉÊiÉªÉÉiÉ BÉEä iÉÉè® {É® BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉªÉàÉ BÉEÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ®ÉVªÉ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c ºÉä 

cÉ=ºÉ àÉå ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, iÉÉä nä¶É àÉå nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÉàÉãÉä ªÉcÉÆ =~ÉA VÉÉAÆMÉä* <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ABÉE °ôÉËãÉMÉ +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®ÉVªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÉàÉãÉÉå {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ªÉä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc =xÉBÉEÉÒ ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* 7 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ºÉnxÉ àÉå 

=~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ <xÉBÉEä xÉäiÉÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå àÉÉèVÉÚn lÉä* <ÆÉÊbªÉxÉ AªÉ®ãÉÉ<xºÉ +ÉÉè® VÉä] AªÉ®´ÉäVÉ BÉEÉÒ 

{ÉDãÉÉ<] ºÉä +ÉÉA lÉä* cÆMÉÉàÉÉ cÉä ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE xÉäiÉÉ VÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä, cÉ=ºÉ xÉcÉÓ SÉãÉxÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ ´Éä ãÉÉ¤ÉÉÒ àÉå lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É näÉÊJÉA ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : ªÉc VÉÉä {ÉEÉä]Éä ÉÊnJÉÉ ®cä cé, ÉÊVÉºÉàÉå BÉÖESÉãÉiÉä cÖA ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉÉ<ÆºÉ BÉEÉ WÉàÉÉxÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä xÉcÉÓ cè* ªÉc ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä cè, ÉÊBÉEºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, ªÉc àÉé xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä <iÉxÉÉ cÉÒ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ|ÉÉẾ ÉãÉäVÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉä ãÉÉäMÉ 

=kÉ® |Énä¶É àÉå VÉÉä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä, =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉE®xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉèJÉãÉÉ 

BÉE®  cÉ=ºÉ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊbº]¤ÉÇ BÉE® ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ 

®ÉVÉ cè +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ®ÉVÉ SÉãÉäMÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä cÆMÉÉàÉÉ BÉE®xÉä ºÉä, ¤ÉÉèJÉãÉÉxÉä ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ 

cÉlÉ àÉå ãÉäxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc |É¶xÉBÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä |É¶xÉBÉEÉãÉ ºlÉÉÊMÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé VÉ¤É =ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç, iÉÉä ¶ÉÉä®MÉÖãÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ cÉ=ºÉ ºlÉÉÊMÉiÉ cÉä MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå àÉéxÉä {ÉÖxÉ& <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉcÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÖA +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, iÉ¤É àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE 

{ÉcãÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ãÉå, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ =kÉ® nä nÚÆMÉÉÒ*  

càÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖxÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ iÉÉä º{É−]ÉÒBÉE®hÉ näxÉä BÉEä 

¤ÉVÉÉªÉ |É´ÉSÉxÉ näxÉä ãÉMÉä +ÉÉè® +ÉÆiÉ àÉå =xcÉåxÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ nä bÉãÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, |É´ÉSÉxÉ ¶É¤n +ÉºÉÆºÉnÉÒªÉ xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |É´ÉSÉxÉ ¶É¤n +ÉºÉÆºÉnÉÒªÉ xÉcÉÓ cè, ºÉÉvÉÖ àÉcÉiàÉÉ |É´ÉSÉxÉ näiÉä cé +ÉÉè® 

àÉéxÉä BÉEcÉ ´Éc |É´ÉSÉxÉ cÉÒ nä ®cä lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÆiÉ àÉå =xcÉåxÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ nä bÉãÉÉÒ +ÉÉè® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÖZÉä nä bÉãÉÉÒ* àÉé 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É ãÉMÉÉiÉÉ® VÉÉÒiÉ BÉE® +ÉÉ ®cä cÉäiÉä iÉÉä £ÉÉÒ àÉÖZÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉcÆBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 1996 àÉå SÉÆbÉÒMÉfÃ ºÉä BÉEÉèxÉ 

cÉ®É? 1998 àÉå SÉÆbÉÒMÉfÃ ºÉä BÉEÉèxÉ cÉ®É? <xcå c®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊºÉrÚ ªÉÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ BÉEÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½ÉÒ, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ºlÉÉxÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ xÉä c®ÉBÉE® £ÉäVÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc xÉºÉÉÒciÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

Inderjeet
cd.
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, =xcÉåxÉä VÉÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ nÉÒ cè àÉé =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cÉÒ cÚÆ +ÉÉè® iÉlªÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ 

cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé {É´ÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊciÉ ÉËSÉiÉBÉE BÉEä iÉÉè® {É® ºÉãÉÉc näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ 

¤É½ä ¤ÉÉäãÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉxÉä SÉÉÉÊcA* SÉÖxÉÉ´É BÉEÉ +ÉJÉÉ½É ¤É½ä-¤É½ä MÉ°ô®Éå BÉEÉä iÉÉä½BÉE® ®JÉ näiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ 

àÉiÉ BÉEÉÊ®A +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé iÉÉä ãÉÉäBÉEãÉ ºÉä c®´ÉÉ nÚÆMÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä 

´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É <vÉ® näJÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉ iÉÉããÉÖBÉE cè, àÉÖZÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ nÉä ¤ÉÉiÉÉå {É® PÉÉä® 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè* ABÉE iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ ªÉc SÉÉÒ{É ÉÊMÉÉÊàÉBÉE cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ABÉE iÉÉä ªÉc ¶É¤n +ÉºÉÆºÉnÉÒªÉ cè +ÉÉè® 

nÚºÉ®É ªÉc ¶É¤n ªÉcÉÆ ºÉiªÉ ºÉä {É®ä cè* càÉ ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ÉÊMÉÉÊàÉBÉE BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä xÉcÉÓ cÖA cé* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

<xcÉåxÉä BÉEcÉÒ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, xÉcÉÓ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉVÉ{ÉÉ<Ç xÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç cè* VÉ¤É 353 xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ iÉ¤É àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 353 BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ =ºÉ 

ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉ¤É +ÉÉ{É AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ ãÉMÉÉ ®cä cÉå* càÉ +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cä cé càÉ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ 

{ÉEÉ<ÆÉËbMÉ +ÉÉè® ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxºÉ BÉEä´ÉãÉ {ÉfÃBÉE® ¤ÉiÉÉ ®cä cé <ºÉÉÊãÉA 353 xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé 

¤ÉiÉÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <xcÉåxÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ ÉÊ´É¶ãÉä−ÉhÉ £ÉÉÒ  BÉE® ÉÊnªÉÉ 

+ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc {ÉEVÉÉÔ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded. 
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MADAM SPEAKER: Not to be recorded. Nothing else will be recorded. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  ÉÊBÉEºÉ |É¶ÉÉºÉBÉE BÉEä ºÉÉlÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ  BÉDªÉÉ ZÉMÉ½É ®cÉ cè ªÉÉ 

=ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉ +É{ÉEºÉ® BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉ, ´Éc càÉÉ®ä ÉÊãÉªÉä |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE xÉcÉÓ cè*  |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE  ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç ÉÊVÉºÉ ÉÊàÉ. ¶Éä®ÉÊMÉãÉ xÉä ¤ÉxÉÉ<Ç cè, ´Éc <ºÉ ºÉàÉªÉ AbÉÒ¶ÉxÉãÉ ºÉèµÉEä]®ÉÒ, <ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ, {ÉÆVÉÉ¤É cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ÉÊVÉºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä <xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè, ´Éc ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ.´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ,  +ÉÉ{É <vÉ® näJÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

     …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Not to be recorded. Nothing else will be recorded. 

(Interruptions) …* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É =xcå ®ÉäÉÊBÉEªÉä, BÉDªÉÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä SÉãÉäMÉÉ? ªÉc ®ÉËxÉMÉ BÉEàÉå]®ÉÒ 

SÉãÉ ®cÉÒ cè* ABÉE ¤ÉÉ® +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä {ªÉÉ® ºÉä BÉEcÉ iÉÉä ¤Éè~ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÃÉ 

+ÉlÉÇ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉEVÉÉÔ cè* BÉDªÉÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉEcxÉä ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉEVÉÉÔ cÉä MÉ<Ç?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record except what Shrimati 

Sushma Swaraj says.  

(Interruptions) …* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, SÉÆbÉÒMÉfÃ ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ. ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉ xÉcÉÓ cè* SÉÆbÉÒMÉfÃ ABÉE 

ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ]èÉÊ®]®ÉÒ cè VÉcÉÆ ºÉÉÒvÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ®] SÉãÉiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ cé* ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç AbÉÒ¶ÉxÉãÉ 

ºÉèµÉEä]®ÉÒ, <ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ, {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè*  ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä nÉä ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ.ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE  ´ÉcÉÆ ABÉE ¤ÉÚlÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ SÉãÉiÉÉ cè*  =ºÉ ¤ÉÚlÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

|ÉÉ{iÉ cè* ªÉc <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè* =xcÉåxÉä <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ 

VÉÉªÉä*  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, <ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ ªÉc xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE  BÉEäºÉ ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ  

ÉÊ®BÉEàÉébä¶ÉxºÉ {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉiÉÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É {ÉÉ<Æ] +ÉÉì{ÉE +ÉÉìbÇ® cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   <ºÉàÉå {ÉÉ<Æ] +ÉÉì{ÉE +ÉÉìbÇ® BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ MÉªÉÉ, àÉé ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉfÃ ®cÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® SÉãÉ ®cÉ cè, BÉEÉä<Ç {ÉÉ<Æ] +ÉÉì{ÉE +ÉÉìbÇ® xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

                                                 
∗ Not recorded. 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Will she 

yield for a minute? … (Interruptions) Will she yield for a minute? … 

(Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤Éè~É<ªÉä* 

SHRI V. NARAYANASAMY: Will the hon. Leader of the Opposition yield for a 

minute? … (Interruptions) Will she yield for a minute? … (Interruptions) 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : No. I am not yielding. … (Interruptions)  àÉé 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ ABÉE {ÉEÉ<ÆÉËbMÉ +ÉÉè® ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ {ÉfÃ ®cÉÒ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +É£ÉÉÒ WÉÉÒ®Éä +ÉÉì́ É® SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ BÉEä´ÉãÉ ABÉE {ÉEÉ<ÆÉËbMÉ +ÉÉè® ÉÊ®BÉEàÉébä¶ÉxÉ {ÉfÃ ®cÉÒ cÚÆ* 

àÉéxÉä {ÉEÉ<ÉËbMÉ iÉÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE  

 “Booth mafia is operating in Chandigarh and this mafia has got the 
protection of the Minister.” 

 

xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊàÉ. {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ, {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]® +ÉÉì{ÉE ºÉÉ<ÆºÉ AÆb ]èBÉDxÉÉèãÉÉèVÉÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]®* 

àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ {ÉfÃBÉE® ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cÚÆ* =xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ ªÉc xÉcÉÓ BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉä BÉEäºÉ nä nÉä, 

ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉDªÉÉ BÉE®ä, ªÉc VÉ®É ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

 “CBI should also investigate the linkage of fraud to higher levels of 
authority by way of corruption money, reaching to the senior officers 
and contributions from the illegal and ineligible licensees to the 
election fund of Shri Pradeep Chhabra, Ex-Mayor and Shri Pawan 
Kumar Bansal, MP and Minister of Parliamentary Affairs and 
Science and Technology, Government of India, New Delhi.” 

 

 àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå VÉÉä §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ ABÉE ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉàÉå ¤ÉÚlÉ PÉÉä]ÉãÉÉ 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. <ºÉ BÉEäºÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä +ÉÉè® ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. ªÉc 

£ÉÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä ÉÊBÉE  <ºÉ ¤ÉÚlÉ PÉÉä]ÉãÉä BÉEä +ÉÆn® VÉÉä   |ÉEÉìb cÖ+ÉÉ cè, VÉÉä  BÉE®{¶ÉxÉ àÉxÉÉÒ cè, ´Éc  gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® 

¤ÉÆºÉãÉ BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉªÉÉÒ, gÉÉÒ |ÉnÉÒ{É UÉ¤É½É BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉ<Ç, <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè* 

rjs
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 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ <ºÉàÉå àÉÉÆMÉ cè, ªÉä VÉÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ ãÉÉä, +ÉÉ{É 

BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ ãÉÉä, càÉå BÉEàÉä]ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ cè, ªÉc BÉEäºÉ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <x´Éäº]ÉÒMÉä¶ÉxÉ àÉå ªÉä nÉäxÉÉå ¤ÉÉiÉå +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcAÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ <ãÉäBÉD¶ÉxÉ {ÉEÆb àÉå MÉªÉÉ cè, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉä +ÉÉè® |ÉnÉÒ{É UÉ¤É½É BÉEÉä, ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉEVÉÉÔ cè, ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ®qÉÒ 

BÉEÉÒ ]ÉäBÉE®ÉÒ àÉå {ÉEåBÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ªÉc xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ÉÊVÉiÉxÉä PÉÉä]ÉãÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cé, =xÉàÉå ºÉä ABÉE 

xÉªÉÉ ¤ÉÚlÉ PÉÉä]ÉãÉÉ <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉä ºÉÉàÉxÉä =VÉÉMÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : vÉxªÉ´ÉÉn* gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING, MINISTER 

OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS, MINISTER 

OF STATE IN THE MINISTRY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF EARTH SCIENCES (SHRI 

ASHWANI KUMAR):  It is most unfortunate.… (Interruptions)  You do not even 

want to hear him.… (Interruptions)  It is absolutely unfair. 

MADAM SPEAKER: Nothing, except what the hon. Minister is saying, will go on 

record. 

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {Éßl´ÉÉÒ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  

àÉcÉänªÉÉ, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÒ +ÉÉ®Éä{É nÉäc®ÉªÉä cé, ÉÊVÉxcå àÉéxÉä JÉÉÉÊ®VÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉÉ, ºÉÖ−ÉàÉÉ 

VÉÉÒ xÉä ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÒ nÉä−É nÉäc®ÉªÉä cé, ÉÊVÉxcå àÉéxÉä ºÉÖ¤Éc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ¤Éä¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ +ÉÉè® +ÉºÉiªÉ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉÒ cé, ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç =xÉBÉEä cÉlÉ àÉå cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä 

iÉÉVVÉÖ¤É cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç <xÉBÉEÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ iÉÉä BÉEèºÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ABÉE-ABÉE ºÉnºªÉ BÉEä cÉlÉ 

àÉå ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉäiÉÉÒ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ iÉÉä ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉé{ÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉä®ä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, 

<ºÉBÉEä BÉÖEU +ÉÆ¶É àÉÖZÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉä cé, VÉÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉä MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ ´ÉcÉÆ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing is going on record. 

(Interruptions) …∗ 

14.27 hrs. 
 

At stage Shri K.D. Deshmukh and some other hon. Members came and stood on 
the floor near the Table   

   

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ: àÉcÉänªÉÉ, ªÉc <xÉBÉEÉÒ àÉªÉÉÇnÉ cè* ªÉc <xÉBÉEÉÒ àÉªÉÉÇnÉ cè* ªÉc {ÉEèºÉÉÒVàÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 

BÉÖEU xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉcÉÒ ºÉàÉZÉiÉä cé, àÉé 

¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ´ÉcÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ªÉä BÉE® ®cä cé, =xcÉåxÉä ABÉE +É{ÉEºÉ® +ÉÉè® ´Éc +É{ÉEºÉ® £ÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ 

ABÉE AºÉbÉÒAàÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® VÉ¤É®nºiÉÉÒ =ºÉàÉå nÉä ãÉÉ<xÉå bãÉ´ÉÉªÉÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)=ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç 

A´ÉÉÒbåºÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ABÉE SÉÖxÉÉèiÉÉÒ +ÉÉè® näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ´Éä xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cé, +ÉMÉ® ´Éä 

xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cé +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ºÉSÉ {É® {ÉcÖÆSÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé, ´ÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉ ãÉÉÒ cé, iÉÉä ´Éä näJÉå ÉÊBÉE BÉDªÉÉ 

=ºÉàÉå BÉEÉä<Ç A´ÉÉÒbåºÉ cè? BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ÉÊ´É]xÉäºÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cè, {É´ÉxÉ ¤ÉÆºÉãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ =ºÉàÉå cé, àÉÖZÉä +É£ÉÉÒ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® ¤ÉiÉÉªÉå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ®{ÉÉä]Ç <xÉBÉEä cÉlÉ àÉå cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉàÉå àÉä®É xÉÉàÉ ÉÊnJÉÉªÉå ÉÊBÉE BÉEcÉÆ 

cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉEºÉ A´ÉÉÒbåºÉ àÉå, ÉÊBÉEºÉBÉEÉ A´ÉÉÒbåºÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ´Éc xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉÉ, 

ªÉc <xcÉåxÉä ABÉE iÉ®ÉÒBÉEÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn cÉ=ºÉ xÉcÉÓ SÉãÉxÉä 

nÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ vÉÉÎVVÉªÉÉÆ =½É ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)ªÉcÉÓ àÉé <xÉBÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉBÉEÉ ABÉE ¤É½É MÉäàÉ {ãÉÉxÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

They want to destabilise the country. I must warn, Madam, about that… 

(Interruptions)  This is the murder of democracy, Madam … (Interruptions) This 

                                                 
∗ Not recorded. 
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is the murder of democracy, the way they are behaving now.  It is precisely for this 

reason that they want to create an environment of instability in the country.  But I 

can assure them again,… (Interruptions) They tried their best day before yesterday 

in Chandigarh.  They tried to create scene in my house.  Nobody could turn up 

there.  They know it.  In the city the people were not with them.  They tried to go 

from shop to shop.  Their leader was shown black flag by the people there.  It is 

precisely because of the reason that truth is bitter, now Sushma ji has sent these 

people here.  It is because she knows, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ´Éä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ´Éä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ BÉEÉ®hÉ ´Éä 

¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉÒ cé* =xcå iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÖ<Ç, VÉ¤É àÉéxÉä ºÉÖ¤Éc BÉEcÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA ´Éä <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ªÉcÉÆ £ÉäVÉ 

®cÉÒ cé ÉÊBÉE ´Éä ¶ÉÉä® BÉE®iÉä ®cå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please go back to your seats.   

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä nJ´ÉÉÇºiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä +ÉÉ{É ¤Éè~É<A* +ÉMÉ® <ºÉ {É® bÉÒ¤Éä] BÉE®´ÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé iÉÉä BÉE®´ÉÉ<A* +ÉMÉ® +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé iÉÉä ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå £ÉÉÒ <xÉBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ SÉãÉiÉÉÒ ®cä, +ÉÉ{É SÉÉcå iÉÉä ÉÊºÉÉË]MÉ 

VÉVÉ +É{ÉÉì<Æ] BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA, ªÉä +É{ÉxÉÉ AÉÊ{ÉEbèÉÊ´É] ´ÉcÉÄ nå* =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉMÉ® ªÉä SÉÉciÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä 

AÉÊlÉBÉDºÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA* ªÉä SÉÉciÉä cé +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ªÉc cè ÉÊBÉE àÉé +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ xÉ 

BÉE® ºÉBÉÚEÄ* àÉé =ºÉ ¥ÉÉÒSÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ BÉEÉ ÉÊWÉµÉE xÉcÉÓ BÉE°ôÄMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] 

BÉEÉä SÉãÉxÉä nå* ªÉä nÚºÉ®Éå BÉEÉä ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ ®JÉå ÉÊBÉE nÚºÉ®É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉEc {ÉÉA* àÉé <ºÉ ´ÉBÉDiÉ ªÉänÖ®{{ÉÉ VÉÉÒ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc WÉ°ô® BÉEc ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ iÉ®c {ÉèºÉÉ àÉä®ä ÉÊãÉA £ÉMÉ´ÉÉxÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

xÉcÉÓ cè, {ÉèºÉÉ àÉä®ä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ* {ÉèºÉÉ <xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ ºÉä BÉEàÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉc £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cè, càÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ABÉE {ÉèºÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ MÉ½¤É½ BÉEcÉÓ BÉE®iÉä 

cÖA +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä näJÉÉ iÉÉä àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊWÉààÉänÉ® cÚÄ* …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded. 
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14.31 hrs 

 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 

MADAM SPEAKER:  Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House.  Hon. Members, who have been permitted to raise the 

Matters under Rule 377 today and are desirous of laying them, may personally 

hand over the slips at the Table of the House within 20 minutes. Only those 

matters shall be treated as laid for which slips have been received at the Table 

within the stipulated time. The rest will be treated as lapsed. 

… (Interruptions) 

(i)Need to facilitate issuance of voter cards to youth hailing from different 
parts of the country and residing in Metro cities 

 

gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ ({ÉÉÎ¶SÉàÉ ÉÊnããÉÉÒ): +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä àÉä]ÅÉä ¶Éc®Éå àÉå +ÉxÉäBÉE ®ÉVªÉÉå VÉèºÉä ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ®ÉÆSÉãÉ, àÉvªÉ 

|Énä¶É +ÉÉÉÊn ¤ÉcÖiÉ ºÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ +É{ÉxÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É àÉå +É{ÉxÉä ºÉ{ÉxÉä ºÉÆVÉÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®BÉEä +ÉÉiÉä 

cé* +ÉBÉEäãÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 10 ºÉä 12 ãÉÉJÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ AäºÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ +É{ÉxÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉ<Ç.bÉÒ. |ÉÚ{ÉE xÉcÉÓ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xcå +ÉxÉäBÉEÉå {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉå ºÉä MÉÖVÉ®xÉÉ {É½iÉÉ cè* BÉEÉä<Ç ¤ÉéBÉE =xcå AVÉÚBÉEä¶ÉxÉ ãÉÉäxÉ iÉBÉE xÉcÉÓ 

näiÉÉ cè, àÉBÉEÉxÉ àÉÉÉÊãÉBÉE =xcå BÉEÉä<Ç +ÉÉ<Ç.bÉÒ. |ÉÚ{ÉE ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä xÉcÉÓ näiÉÉ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® àÉå £ÉÉÒ +ÉxÉäBÉE BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ 

ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* º´ÉMÉÉÔªÉ gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä àÉiÉ näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊnªÉÉ* {É®xiÉÖ, +ÉÉ<Ç.bÉÒ |ÉÚ{ÉE xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´É ´ÉÉä]® BÉEÉbÇ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉä àÉiÉ näxÉä BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉä 

´ÉÆÉÊSÉiÉ ®cxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE |ÉiªÉäBÉE àÉä]ÅÉä ¶Éc® àÉå ®c ®cä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä 10 °ô{ÉªÉä BÉEä º]é{É 

{Éä{É® {É® =xÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ {ÉÉÊ®SÉªÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ näBÉE® =xÉBÉEÉä ´ÉÉä]® BÉEÉbÇ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ VÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä 

=ºÉBÉEÉä àÉiÉ näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä iÉlÉÉ ´ÉÉä]® BÉEÉbÇ {É® cÉÒ AVÉÚBÉEä¶ÉxÉ ãÉÉäxÉ <iªÉÉÉÊn ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ näxÉä cäiÉÖ 

+ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ={ÉSÉÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

 

 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table. 
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(ii) Need to expedite the setting up of a Kendriya Vidyalaya in Faizabad, 

Uttar Pradesh 
 

bÉì. ÉÊxÉàÉÇãÉ JÉjÉÉÒ (}ÉEèWÉÉ¤ÉÉn): BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ ¶Éc® {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn, =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ 

ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ cäiÉÖ ÉÊVÉãÉÉ àÉÉÊVÉº]Åä] {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn, =kÉ® |Énä¶É ºÉä £ÉÚÉÊàÉ ªÉÉ £É´ÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉä 

ÉÊãÉJÉÉ £ÉÉÒ MÉªÉÉ cè* 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn VÉÉä ÉÊBÉE àÉhbãÉÉÒªÉ ´É ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè, BÉEÉÒ àÉckÉÉ BÉEÉä 

näJÉiÉä cÖA +ÉMÉãÉä ºÉjÉ ºÉä cÉÒ ªÉc BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ |ÉÉ®Æ£É cÉä ºÉBÉEä, <ºÉ cäiÉÖ ºÉÉ®ä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE |É¤ÉÆvÉxÉ, BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* 
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(iii) Need to enhance the budget allocation under National Family Benefit 

Scheme to cover all the BPL families under the scheme 
 

 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): Madam 

speaker, the National Family Benefit Scheme (NFBS) provides a lump sum family 

benefit of Rs. 10,000 to the bereaved household in case of death of the primary 

bread winner irrespective of the cause of death. This scheme is applicable to all 

the eligible persons in the age group of 18-64. 

 As a matter of fact, this amount has been fixed some time in 2001. Now 

the cost of living has gone up. The number of families under the BPL has 

increased. There is a need to link this scheme with inflation. 

 There is also a need to conduct resurvey to identify the BPL families. 

With the limited budget under the NFBS, the State Governments are not able to 

meet the demands of the 100 per cent BPL families. Presently, they are able to 

cater to the 60 per cent of the BPL families. The remaining 40 per cent is left out. 

 Therefore, through this august House, I would request the Government of 

India to enhance the budget under this scheme to cover all the BPL bereaved 

households in case of accidental death at work sites or health wise. 
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(iv) Need to provide financial assistance to develop Warangal and adjoining 

areas as Mega Tourist Circuit in Andhra Pradesh 
 

 

SHRI RAJAIAH SIRICILLA (WARANGAL): I would like to draw the kind 

attention of the august House regarding the need to develop Warangal as tourism 

destination area in Andhra Pradesh. 

 As we all know India has several historical and cultural heritages. 

Tourism and value addition is becoming the order of the day. Tourism contributes 

substantial amount in our growth. There are several Historical monuments, 

cultural heritages, Lakes and Wild life sanctuaries in my Warangal Constituency 

in Andhra Pradesh. The Government of Andhra Pradesh has identified certain 

popular historical destinations and submitted proposals to the Ministry of Tourism 

for consideration as mega tourism circuit. These are Fort Warangal, Thousand 

pillar Temple, Chanpur Mulugu Temple, Ramappa temple and Lake, Laknavaram 

Lake, Pakala Lake,  Bammera  (Saint Poet Pothana Samadhi Complex), Valmiki 

Temple and wildlife Sanctuary in Eturunaagaaram in Warangal City. It covers 

well established corridor of Hyderabad, Nalgonda and Warangal Districts of 

Andhra Pradesh. Every year huge numbers of visitors travel through NH-202 to 

Warangal. Except few popular temples, majority of destinations lack minimum 

basic infrastructure facilities and signages to reach the destinations. The existing 

facilities are not sufficient to meet the growing demand. The intervention of 

Tourism Ministry is the need of the hour. The development of this mega circuit 

not only brings out the historical ancient religious cultural heritage to the future 

generation but also provides employment and revenue. 

 I, therefore, request the Hon’ble Minister of Tourism, to kindly intervene 

in the matter and provide financial assistance to develop Warangal as a Mega 

Tourist Circuit at least in the remaining Eleventh Five Year Plan. 

 `          



14.03.2011  
  

61

 
(v) Need to provide educational loan to students for  

technical/higher education from banks in district Rajgarh, Madhya Pradesh 
 

gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä (®ÉVÉMÉfÃ):    £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE àÉci´ÉÚ{ÉhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä 

BÉEàÉVÉÉä® ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ/=SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ nä¶É ´É ÉÊ´Énä¶É àÉå |ÉÉ{iÉ BÉE® +É{ÉxÉÉ iÉlÉÉ +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ´É iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉVÉÇxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä UÉjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉéBÉE BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä jÉ@hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc º{É−] =ããÉäJÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä UÉjÉÉå 

BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 4 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ ºÉä jÉ@hÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ 10 ãÉÉJÉ 

°ô{ÉªÉä BÉEÉ jÉ@hÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ´É ÉÊ´Énä¶É àÉå {ÉfÃÉ<Ç BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä UÉjÉ BÉEÉä 4 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ ºÉä 

jÉ@hÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ 20 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä BÉEÉ jÉ@hÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ÉÊciÉOÉÉcÉÒ UÉjÉ VÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ 

{ÉfÃÉ<Ç {ÉÚ®ÉÒ BÉE® ãÉä ´É BªÉ´ÉºÉÉªÉ/xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®xÉä ãÉMÉå iÉ¤É =BÉDiÉ jÉ@hÉ BÉEÉä SÉÖBÉEÉªÉÉ VÉÉªÉä* 

 àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ®ÉVÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ®ÉVÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE £ÉÉÒ 

iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ/=SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ BÉEÉä ¤ÉéBÉE xÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEä jÉ@hÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ºÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉèÉÊSÉiªÉ <ºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉàÉÉ{iÉ |ÉÉªÉ& cÉä MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉãÉä BÉEä 

ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ãÉÉ£É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* 
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(vi)Need to check the menace of wild animals in Kandi area of Sham 

Chaurasi in district Hoshiarpur, Punjab 
 

SHRIMATI SANTOSH CHOWDHARY (HOSHIARPUR): A serious crisis is 

looming over the farming community and other habitats of Kandi area in my 

Hoshiarpur Parliamentary Constituency. 75% of the area is  hilly and backward. 

Sham Chaurasi is one of the Vidhan Sabha segments of Hoshiarpur. The villages 

like Janori, Kukanet, Dheria and adjoining villagers are facing lot of problems 

from wild animals. They are poor farmers having small holdings but being a forest 

area, there is no security of their lives or for their crops. The proper procedure to 

protect from animals is fencing. But fencing has not yet been carried out. Madam, 

I urge through you to Government of India to check the menace of wild animals 

who are threatening the lives and crops in Kandi area of Sham Chaurasi district 

Hoshiarpur. 
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(vii)Need to take measures to improve the literacy rate and health of 

adolescents in the country 
 

 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):  ÞnÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉÞ  xÉÉàÉ ºÉä 25 {ÉE®´É®ÉÒ, 2011 àÉå 

VÉÉ®ÉÒ ªÉÚÉÊxÉºÉä{ÉE BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ£É® BÉEä ÉÊBÉE¶ÉÉä®Éå BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, àÉÉxÉÉÊºÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE cÉãÉÉiÉ 

BÉEÉ VÉÉªÉVÉÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ´É¶´É BÉEä |ÉiªÉäBÉE 10 àÉå ºÉä 9 ÉÊBÉE¶ÉÉä® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶ÉÉå àÉå 

®ciÉä cé* <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉE¶ÉÉä®Éå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ JÉ®É¤É ¤ÉiÉÉ<Ç MÉ<Ç 

cè* ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® càÉÉ®ä nä¶É BÉEä BÉÖEãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä®Éå àÉå ºÉä 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉcãÉä ºBÉÚEãÉ UÉä½ näiÉä cé, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE 43 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ 18 ´É−ÉÇ ºÉä {ÉcãÉä cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* 13 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊBÉE¶ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ BÉEàÉ =©É àÉå àÉÉÆ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ 

cé* 56 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ +ÉÉè® 30 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉ½BÉEä AxÉÉÒÉÊàÉªÉÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé* 

 àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ªÉÚÉÊxÉºÉä{ÉE BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ÉÊnA MÉA iÉlªÉÉå BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ 

BÉE®´ÉÉBÉE® nä¶É BÉEä ÉÊBÉE¶ÉÉä®Éå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cäiÉÖ BÉEnàÉ =~ÉªÉå* 
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(viii)Need to put in place measures to check the stay of foreigners in the 

country beyond the permitted limit. 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É (ºÉÚ®iÉ): +ÉÉVÉBÉEãÉ ÉÊµÉEBÉEä] BÉEÉ ´ÉãbÇ BÉE{É nä¶É àÉå SÉãÉ ®cÉ cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå 

ªÉc ABÉE +ÉSUÉ <´Éäx]  cè* <ºÉºÉä JÉäãÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

{ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉìàÉxÉ´ÉäãlÉ JÉäãÉ £ÉÉÒ cÖA =ºÉBÉEä iÉÖ®ÆiÉ ¤ÉÉn ÉÊµÉEBÉEä] ´ÉãbÇ 

BÉE{É =ºÉBÉEä iÉÖ®ÆiÉ ¤ÉÉn nä¶É àÉå +ÉÉ<Ç.{ÉÉÒ.AãÉ ÉÊµÉEBÉEä] ]ÚxÉÉÇàÉå] cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè* 

 BÉEÉìàÉxÉ´ÉäãlÉ JÉäãÉ iÉlÉÉ ÉÊµÉEBÉEä] ´ÉãbÇ BÉE{É (2011) BÉEä nÉè®ÉxÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä VÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ +ÉÉªÉ BÉEä 

°ô{É àÉå +ÉÉÌVÉiÉ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* +ÉBÉDºÉ® ªÉc näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, 

¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉªÉÇ]BÉE ´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉÒ ÉÊiÉÉÊlÉ JÉiàÉ cÉäxÉä {É® ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé* AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå =xcå JÉÉäVÉBÉE® ´ÉÉ{ÉºÉ £ÉäVÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ~ÉäºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ºÉÉlÉ cÉÒ ÉẾ Énä¶ÉÉå ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

ªÉÉjÉÉÒ ºÉÆµÉEÉàÉBÉE ®ÉäMÉÉå BÉEä ´ÉÉcBÉE ¤ÉxÉBÉE® nä¶É àÉå º´ÉÉºlªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ xÉ JÉ½ÉÒ BÉE® nå, <ºÉºÉä ¤ÉSÉÉ´É BÉEä ={ÉÉªÉ 

£ÉÉÒ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 
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(ix)Need to formulate a scheme for the welfare of weavers in the Gaya 

Parliamentary Constituency, Bihar 
 

gÉÉÒ c®ÉÒ àÉÉZÉÉÒ (MÉªÉÉ): àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå àÉÉxÉ{ÉÖ®, MÉªÉÉ (ÉÊ¤ÉcÉ®) ABÉE ºÉÚjÉÉÒ ¤ÉÖxÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEäxp cè* <ºÉ FÉäjÉ ºÉä 

ãÉMÉ£ÉMÉ 40 cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ãÉMÉ£ÉMÉ 5000 {ÉÉ´É®ãÉÚàÉ A´ÉÆ 600 cébãÉÚàÉ ªÉcÉÆ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè* 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ºÉÚiÉÉÒ vÉÉMÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉcÉÆ BÉEä ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] =i{ÉxxÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉä®ä FÉäjÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉE{É½É 

=i{ÉÉnxÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÚiÉÉÒ vÉÉMÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå ®ÉciÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ BÉEÉÒ 

iÉ®c ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉn ®ÉäVÉMÉÉ® àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä àÉå 

càÉÉ®É ]èBÉDºÉ]É<ãÉ FÉäjÉ +ÉOÉhÉÉÒ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEÉä 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ªÉÉVÉ {É® BÉEVÉÇ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ 

VÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE ¤ÉÖxÉBÉE® +É{ÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä SÉãÉÉiÉä ®cä* 

 

 

 

(x)Need to chalk out a comprehensive plan for cleaning rivers in the country 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ÉÊ{ÉUãÉä nºÉ ´É−ÉÉç àÉå BÉEäxp BÉEÉÒ àÉnn ºÉä 36 

+É®¤É °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA MÉA cé, ÉËBÉEiÉÖ ABÉE £ÉÉÒ xÉnÉÒ º´ÉSU xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* ÉÊ{ÉUãÉä 7 ºÉÉãÉÉå àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®´É® 

BÉEÆVÉ®´Éä¶ÉxÉ bÉªÉ®äBÉD]Éä®ä] BÉEÉÒ ABÉE £ÉÉÒ ¤Éè~BÉE xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ªÉàÉÖxÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä 3800 

ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® MÉÆnMÉÉÒ A´ÉÆ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE BÉESÉ®É ªÉàÉÖxÉÉ àÉå bÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ]ÅÉÒ]àÉå] {ãÉÉÆ] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ 

ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ºÉ{ÉEÉ<Ç iÉlÉÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ xÉ cÉäxÉä ºÉä VªÉÉnÉiÉ® xÉÉBÉEÉàÉ ®ciÉä cé* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç cäiÉÖ ºÉFÉàÉ xÉÉÒÉÊiÉ - BÉE~Éä® BÉEnàÉ, {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ 

BÉEÉ +É´ÉãÉÆ¤ÉxÉ BÉE®ä* 
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(xi)Need to increase the target for off-grid solar power for rural applications 

under the National Solar Mission 
 

DR. SANJAY JAISWAL (PASCHIM CHAMPARAN): More than 40 crore rural 

people in the country are without access to electricity. Decentralized generation of 

power from solar sources is cost effective and reliable option. But, the target of off 

grid generation under National Solar Mission Phase-I has been kept as only 200 

MW against the target of 1000 MW for grid connected power which mainly goes 

to urban areas. Furthermore, only 30% capital subsidy is given to off-grid solar 

power. This is far less than the grid-connected solar power. As a result, poor 

tribals and villagers end up paying more for electricity as compared to urban 

consumers. 

 I, therefore, urge upon the Government to increase the target for off-grid 

to at least 500 MW and increase the capital subsidy to off-grid solar applications 

to at least 50% to remove the bias against rural people in the National Solar 

Mission. 
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(xii) Need to renovate the Narayanpur and Bhupauli Pump Canals under 
Accelerated Irrigation Benefits Programme in district Chandauli, Uttar 

Pradesh 
 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): =kÉ® |Énä¶É BÉEä VÉxÉ{Én SÉÆnÉèãÉÉÒ àÉå nÉä ¤É½ä ÉÊãÉ{ÉD] BÉEèxÉÉãÉÉå (xÉÉ®ÉªÉhÉ{ÉÖ® {Éà{É BÉEèxÉÉãÉ 

iÉlÉÉ £ÉÖ{ÉÉèãÉÉÒ {Éà{É BÉEèxÉÉãÉ)  BÉEÉ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ {É® ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <xÉ nÉäxÉÉå {Éà{É BÉEèxÉÉãÉÉå ºÉä 

nÉä ¤É½ÉÒ àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖJªÉ xÉc®Éå ºÉä VÉxÉ{Én SÉÆnÉèãÉÉÒ BÉEä +ÉÉvÉä ºÉä VªÉÉnÉ 

£ÉÚ£ÉÉMÉ BÉEä JÉäiÉÉå BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖJªÉ xÉc®Éå iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ xÉc®Éå BÉEä 

{ÉBÉDBÉEÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå ¤ÉäBÉEÉ® ¤Éc VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉc®Éå BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ 

UÉä® iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ nÉäxÉÉå àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® {É® ÉÎºlÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

cVÉÉ®Éå cäBÉD]äªÉ® BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉËºÉÉÊSÉiÉ ®c VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEä {ÉBÉDBÉEÉ BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä iÉlÉÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉMÉÉiÉÉ® BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉE®iÉä SÉãÉä +ÉÉ ®cä cé* ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå VÉxÉ{Én àÉå BÉEÉxÉÚxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉMÉ½ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE cÉãÉiÉ ÉÊnxÉ-|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* {ÉÚ´ÉÉÔ 

àÉcÉ<SÉ, =kÉ®ÉÒ xÉ®´ÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* £ÉÚ{ÉÉèãÉÉÒ 

iÉlÉÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ {Éà{É BÉEèxÉÉãÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ{ÉÖ® BÉEä àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEÉ {ÉBÉDBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEä ÉÊciÉ àÉå +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉÉä ¤ÉäBÉEÉ® ¤ÉciÉÉÒ cÖ<Ç xÉnÉÒ, xÉÉãÉÉå ºÉä cÉäiÉä cÖA 

{ÉÖxÉ& MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉ ¤ÉäBÉEÉ® ¤ÉciÉä cÖA {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä xÉc®Éå BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ iÉlÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä =qä¶ªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ  ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè* <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä i´ÉÉÊ®iÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE® vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉBÉE® BÉEÉªÉÇ BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE i´ÉÉÊ®iÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <xÉ nÉäxÉÉå xÉc®Éå BÉEä 

{ÉÖxÉ°ôrÉ® +ÉÉè® +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ ]ÉÒàÉ ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉ<Ç VÉÉªÉä, VÉÉä ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä 

ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖJªÉ xÉc®Éå BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® iÉBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉÉ cè iÉlÉÉ BÉEäxpÉÒªÉ ]ÉÒàÉ BÉEä 

VÉÉÆSÉ BÉEä ={É®ÉÆiÉ <ºÉBÉEä {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉ {ÉÖxÉ°ôrÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉxÉÖºÉÉ® |ÉÉBÉDBÉEãÉxÉ iÉèªÉÉ® BÉE® ºÉàÉªÉ¤Ér ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä iÉciÉ ¶ÉÉÒQÉ vÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉBÉE® BÉEÉªÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä* 
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(xiii) Need to construct and refurbish bathing ghats at the bank of river 
Ganga in Allahabad 

 

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ àÉÖÉÊxÉ BÉE®´ÉÉÉÊ®ªÉÉ ({ÉÚEãÉ{ÉÖ®): <ãÉÉcÉ¤ÉÉn |ÉªÉÉMÉ àÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉÉPÉ àÉäãÉä A´ÉÆ ´É−ÉÇ 2013 àÉå 

ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉÖEÆ£É àÉäãÉä àÉå BÉE®Éä½Éå gÉrÉãÉÖ nä¶É ÉÊ´Énä¶É ºÉä ªÉcÉÆ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉÆMÉàÉ ºxÉÉxÉ BÉE® {ÉÖhªÉ ãÉÉ£É BÉEàÉÉiÉä 

cé* ºÉÆMÉàÉ iÉ] ´É <ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ¤ÉÉfÃ BÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É ¤ÉbÉÒ-¤É½ÉÒ JÉÉ<ªÉÉÆ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉºÉä ºxÉÉxÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä 

+ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉlÉÉ nÖPÉÇ]xÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ ¤ÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* vÉÉÉÌàÉBÉE ´É ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE iÉlÉÉ +ÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE oÉÎ−] ºÉä 

MÉÆMÉÉ ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä BÉEäxp ºÉÆMÉàÉ BÉEÉ +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆMÉàÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ 

ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ ´É cÉÊ®uÉ® àÉå MÉÆMÉÉ iÉ]Éå {É® {ÉBÉDBÉEä ºxÉÉxÉ PÉÉ]Éå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉªÉÇ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ ´É cÉÊ®uÉ® (cÉÊ® BÉEÉÒ {ÉÉè½ÉÒ) BÉEÉÒ iÉ®c <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå 

ºÉÆMÉàÉ iÉ] ºÉÉÊciÉ nÉ®ÉMÉÆVÉ A´ÉÆ ®ºÉÚãÉÉ¤ÉÉn àÉå MÉÆMÉÉ iÉ] {É® {ÉBÉDBÉEä PÉÉ]Éå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* 
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(xiv)Need to convert and declare the existing State Highways in district 

Dharmapuri, Tamil Nadu as National Highways 
 

SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Once known as Most 

Backward District in Tamil Nadu, Dharmapuri District is now fast turning as a 

developing district because of the several developmental initiatives taken by the 

present Sate Government of Tamil Nadu. The State Government of Tamil Nadu 

has taken several progressive measures to improve the conditions of the existing 

State Highways such as (1) Malur-Hosur-Adhiyamankottai Road, (2) Hogenekkal-

Pennagaram-Dharmpuri-Tirupatur Road (3) Dharmapuri-Harur (via Morppur) 

Road and (4) Salem-Tirupattur-Vaniyambadi Road. These State Highways 

connect National Highways No. 7 at many places and they do play a very 

important role to share the vehicular movement of road traffic heading towards 

National Highway No. 7. There has been persistent demand to declare the above 

State Highways as National Highways to facilitate further improvement and 

strengthening of these State Highways. In the entire district of Dharmapuri, there 

are no National Highway as of now. I, therefore, urge upon the Central 

Government to convert and declare the above said State Highways into National 

Highways in the national interest. 
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(xv)Need to reimburse the honorarium paid to the Special Police Officers 

(SPOs) in the State of Tripura and extend the benefit of enhanced 
honorarium to all the SPOs in the State 

 

SHRI KHAGEN DAS (TRIPURA WEST): The Special Police Officers (SPOs) 

who have been deployed in some of the insurgency affected States are playing a 

meaningful role, supporting the State and Central Para Military forces in 

containing insurgency. The Government of Tripura has posted 3550 SPOs. At 

present the SPOS are being paid by the State Government at the rate of Rs. 3500/- 

per month. The assistance from the Central Government was recently enhanced 

from Rs. 500/- to Rs 1500/- per month only for 1400 SPOs. It may be mentioned 

that the entire amount of honorarium of SPOs in the case of J&K and Jharkhand 

has been reimbursed fully by the Central Government. I would, therefore, urge 

upon the Central Government that the honorarium paid to the SPOs by the State 

Government of Tripura should be reimbursed in full at the rate of Rs. 3500/- per 

month and benefits extended to all 3500 SPOs. 
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(xvi)Need for a review on the use of efficient technology under Jawaharlal 
Nehru National Solar Mission to meet the energy needs of the people in the 

country 
 

 

SHRI JAYANT CHAUDHARY (MATHURA): Jawaharlal Nehru National Solar 

Mission has set a goal of creating an enabling framework for deploying 20GW of 

solar power by 2022. It is vital for India to follow a low carbon intensity growth 

path to achieving energy sufficiency. The mission guidelines mandate the use of 

domestic content in modules in its first phase and photovoltaic cells in the second 

phase as well as 30% of components in case of Concentrated Solar Power. The 

domestic content policy is protectionist, will probably be challenged in 

international forums and can have the unintended consequence of impacting the 

exports from Indian manufacturers and limiting their innovation capabilities. An 

estimated 6.5 cr out of the 13.5 cr rural households in India do not have electricity 

connections. I urge the Government to prioritize and focus on the energy needs of 

the masses. We need access to the latest, most efficient technologies for ensuring 

their energy security, not subsidize an industry unable to compete. 

 

           

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 3.00 p.m. 

 

14.32 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Fifteen  of the Clock. 
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15.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Fifteen of the Clock. 

(Madam Speaker in the Chair) 

 

STATEMENT BY  THE PRIME MINISTER 
 

 Earthquake and tsunami in Japan 
 

THE PRIME MINISTER (DR. MANMOHAN SINGH): Madam, Speaker, as hon. 

Members are aware, the north eastern part of Japan was hit by a massive 

earthquake and tsunami on the 11th of March.  

 Images of destruction and human misery are being flashed on Television 

channels. These are heart-rending and deeply disturbing sights. It is becoming 

evident that the scale of destruction and loss of human lives are likely to be far 

higher than initially expected. This is a moment of immense and grave tragedy for 

Japan.  

 I have already conveyed, on behalf of the Government and people of India, 

our deepest condolences to the Prime Minister of Japan. I have told him that India 

stands in full solidarity with the people of Japan and that our resources are at the 

disposal of Japan for any assistance they may require.  

 I am confident that this august House will join me in reiterating the 

heartfelt condolences of the people of India to the friendly people of Japan, and 

extending our prayers and thoughts to them during this most horrific disaster.  

 Madam, we can never forget that India has been the largest recipient of 

Japan’s overseas development assistance. We have the best of relations with Japan. 

We are in touch with the Government of Japan to ascertain the kind of assistance 

they need. As an immediate step, we are airlifting 25,000 blankets to Japan. We 

are ready to send search and rescue teams and relief material. We stand ready to 



14.03.2011  
  

73

help in the relief, rehabilitation and reconstruction phase. Our Navy is on standby 

to send its ships to Japan as part of such an exercise.  

 We will spare no effort in assisting the Japanese authorities in dealing with 

the aftermath of this disaster.  

 There are about 25,000 Indian nationals in Japan. Most of them were not 

living in the areas affected by the tsunami. About 70 Indians are in the shelters 

established by Japanese authorities in the tsunami affected areas. We are 

monitoring their welfare. So far we do not have any reports of casualties.  

 The disaster has affected some of the nuclear power plants in Japan. The 

Government of India is in constant touch with the International Atomic Energy 

Agency, the Japanese Atomic Industrial Forum, and the World Association of 

Nuclear Operators.  

 Madam, in India, we are currently operating 20 nuclear power reactors. 18 

of these are the indigenous Pressurized Heavy Water Reactors. Two reactors at 

Tarapur, TAPS-1 and TAPS-2 are Boiling Water Reactors of the type being 

operated in Japan. A safety audit of these reactors has been completed recently. 

Indian nuclear plants have in the past met their safety standards. Following the 

earthquake in Bhuj on 26 January, 2002 the Kakrapar Atomic Power Station 

continued to operate safely without interruptions.  Following the 2004 tsunami, the 

Madras Atomic Power Station was safely shut down without any radiological 

consequences.  It was possible to restart the plant in a few days after regulatory 

review. 

 I would like to assure hon. Members of the House that the Government 

attaches the highest importance to nuclear safety.  The Department of Atomic 

Energy and its agencies including the Nuclear Power Corporation of India have 

been instructed to undertake an immediate technical review of all safety systems 

of our nuclear power plants particularly with a view to ensuring that they would be 

able to withstand the impact of large natural disasters such as tsunamis and 

earthquakes. 

Rep133_12
ontd. By w1 

Usha
Pm contd.
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 I would also like to inform the House that work is underway in the 

Department of Atomic Energy towards further strengthening India’s national 

nuclear safety regulatory authority. 
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15.02 hrs 

 
OBSERVATION BY THE SPEAKER  

 
 Making available of detailed Demands for Grants, outcome budgets and  

Annual Reports 
 

MADAM SPEAKER:  Hon. Members, before we take up the discussion on the 

Demands for Grants of the Ministry of Rural Development, I have another small 

observation to make.  It has been brought to my notice that the detailed Demands 

of the Ministry of Rural Development were laid on the Table of the House on 

Friday, the 11th March, 2011.  The Outcome Budget of the Ministry has been laid 

on the Table only today.  The Annual Report of the Ministry only in English 

version is also being circulated to the Members today. 

 Although there is no rule which bars the discussion on Demands for Grants 

of a particular Ministry for want of Annual Report and Outcome Budget of that 

Ministry, yet, I am of the view that these documents including the detailed 

Demands for Grants should be made available to the Members sufficiently in 

advance so that they get enough time to study them.   

I would, therefore, urge upon the Government to ensure that, in future, the 

detailed Demands, the Outcome Budgets and also the Annual Reports of the 

Ministries whose Demands are to be discussed in the House are made available to 

the Members sufficiently in advance. 
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15.03 hrs. 
 DEMANDS FOR GRANTS (GENERAL )- 2011-12∗ 

Ministry of Rural Development 
 

MADAM SPEAKER:  The House will now take up discussion and voting on 

Demand Nos. 82 to 84 relating to the Ministry of Rural Development. 

 Hon. Members present in the House whose cut motions to the Demands for 

Grants have been circulated may, if they desire to move their cut motions, send 

slips to the Table within 15 minutes indicating the serial numbers of the cut 

motions they would like to move.  Only those cut motions, slips in respect of 

which are received at the Table within the stipulated time, will be treated as 

moved. 

 A list showing the serial numbers of cut motions treated as moved will be 

put up on the Notice Board shortly thereafter.  In case any Member finds any 

discrepancy in the list, he may kindly bring it to the notice of the Officer at the 

Table immediately. 

Shri Shailendra Kumar. 

 

Motion moved:  

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account shown in the third column of the Order Paper be granted to 
the President of India, out of the Consolidated Fund of India, to 
complete the sums necessary to defray the charges that will come in 
course of payment during the year ending the 31st day of March, 
2012, in respect of the heads of Demands entered in the second 
column thereof against Demand Nos. 82 to 84 relating to the 
Ministry of Rural Development.” 

 

 

 

                                                 
∗ Moved with the recommendation of the President. 
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´É−ÉÇ 2011-12 BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  

càÉÉ®ä VÉÉä {ÉFÉ +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉ iÉlÉÉ ®ÉVªÉºÉ£ÉÉ BÉEä VÉÉä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉ cé, ´Éä ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ 

ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ +ÉÉè® ºÉiÉBÉEÇiÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä £ÉÉÒ +ÉvªÉFÉ cé* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ £ÉÉ®iÉ-ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä £ÉÉÒ U: 

ÉÊ¤ÉxnÖ cé, <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä =xÉ ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® +ÉMÉ® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ PÉ]BÉE cè, =ºÉ {É® ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä  ¤ÉÉiÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉàÉå 

|ÉàÉÖJÉiÉÉ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç, {ÉäªÉVÉãÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ A´ÉÆ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ BÉEÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

  15.09 hrs. 

(Mr. Deputy Speaker in the Chair) 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ]äãÉÉÒ PÉxÉi´É ºÉxÉÂ 

2004 àÉå 1.57 lÉÉ, ´Éc ºÉxÉÂ 2010 àÉå ¤ÉfÃ BÉE® 30.18 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÖ+ÉÉ cè, 1999 àÉå àÉcVÉ {ÉÉÆSÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä ¤ÉfÃ 

BÉE® xÉ´Éà¤É®, 2010 àÉå 84.5 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÖ+ÉÉ cè*   

  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ´É−ÉÇ 2004 àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 1 BÉE®Éä½ 20 ãÉÉJÉ 

lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ xÉ´Éà¤É®, 2010 àÉå 25 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ cÉä MÉ<Ç cè* VÉcÉÆ 

iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉMÉ® =ºÉ {É® ABÉE xÉVÉ® bÉãÉÉÒ VÉÉA, iÉÉä 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ FÉäjÉ àÉå 78 cVÉÉ® àÉèMÉÉ´ÉÉ] FÉàÉiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉn àÉå <ºÉä PÉ]ÉBÉE® 62,374 

cVÉÉ® àÉèMÉÉ´ÉÉ] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* 31 ÉÊnºÉà¤É®, 2010 iÉBÉE 32,032 àÉèMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè* ªÉc ABÉE ÉÊxÉ®É¶ÉÉVÉxÉBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè*  

 àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ ºBÉEÉÒàÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

cè* +ÉMÉ® <ºÉàÉå näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä <ºÉàÉå BÉÖEU AäºÉä ®ÉVªÉ cé, VÉèºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, =kÉ® |Énä¶É, àÉvªÉ |Énä¶É, 

iÉÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® VÉcÉÆ {É® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® BÉÖEU ~ÉÒBÉE +ÉÉA cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä càÉÉ®É ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉhÉ cè, ´Éc ¤ÉiÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 93 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ ºÉÉä¶ªÉãÉ 

+ÉÉìÉÊb] cÉä {ÉÉªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ àÉé BÉEãÉ +É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ àÉå lÉÉ, iÉÉä ªÉc àÉÉãÉÚàÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå àÉå <BÉE]Â~É 

ºÉÉä¶ªÉãÉ +ÉÉìÉÊb] cÉä ®cÉ cè* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä c½¤É½ÉÒ àÉå AäºÉÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ºÉÉä¶ªÉãÉ +ÉÉìÉÊb] àÉå BÉÖEU 

MÉ½¤É½ÉÒ cÉä* <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ABÉE 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉèºÉiÉxÉ näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå 42 ÉÊnxÉ +ÉÉè® ´É−ÉÇ 

2009-10 àÉå BÉEä´ÉãÉ 54 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ãÉFªÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ 

SB
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100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ àÉvªÉ |Énä¶É, =kÉ® |Énä¶É, MÉÖVÉ®ÉiÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉ 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ªÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå ¤É®É¤É® +ÉÉ<Ç cé ÉÊBÉE àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEä {ÉÉºÉ ®ciÉÉ cè xÉ ÉÊBÉE àÉVÉnÚ®Éå 

BÉEä {ÉÉºÉ* ªÉc £ÉÉÒ ABÉE ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ =xcå ºÉàÉªÉ {É® àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ =xcå +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉä{ÉÉVÉÇxÉ cäiÉÖ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè*     

 àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 12 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEä 

JÉSÉÇ ºÉä +É¤É iÉBÉE 9 ãÉÉJÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉÉÊn {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä 

ºiÉ® {É® +É´ÉãÉÉäBÉExÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE cè* +É¤É VÉÉä VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÉä ®cÉÒ cè, 

àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc VÉÉÉÊiÉMÉiÉ +ÉÉvÉÉ® {É® cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉàÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE 

+ÉÉvÉÉ® +ÉMÉ® cÉäMÉÉ, iÉÉä ºÉcÉÒ °ô{É àÉå ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ £ÉÉÒ ABÉE °ô{É®äJÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉ ABÉE PÉ]BÉE OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉäªÉVÉãÉ £ÉÉÒ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ 

{ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxnÖ {É® +ÉMÉ® VÉÉBÉE® näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä ´É−ÉÇ 2005-06 àÉå BÉEä´ÉãÉ 40,98 BÉE®Éä½ âó{ÉA ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 

´É−ÉÇ 2009-10 àÉå 7,989 BÉE®Éä½ âó{ÉA ÉÊnA MÉA cé* ´É−ÉÇ 2010-11 àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 9 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä +É¤É iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 7103 BÉE®Éä½ âó{ÉA cÉÒ JÉSÉÇ cÖA cé* +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

2010-11 àÉå BÉEä´ÉãÉ 76,316 ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2010 àÉå 43,193 ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå 

BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE 33 cVÉÉ® ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ AäºÉÉÒ cé, ÉÊVÉxcå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

+ÉMÉ® +ÉÉÆBÉE½É näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä £ÉÉ®iÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ 2.4 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÉÒ VÉàÉÉÒxÉ, 16 {ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉè® 4 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

VÉãÉºÉÆºÉÉvÉxÉ ºÉä càÉ nÉäcxÉ BÉE® BÉEä {ÉäªÉVÉãÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É ®cä cé* 85 {ÉEÉÒºÉnÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® {É® 

ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE näJÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE +ÉÉÆBÉE½É ¤ÉiÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE MÉxnä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä SÉãÉiÉä cÖA, {ÉäªÉVÉãÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ càÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA, ÉÊ{ÉE® SÉÉcä ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉVÉãÉ vÉÉ®É ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, SÉÉcä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

{ÉäªÉVÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ cÉä* näJÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå MÉxnÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE ºÉÉãÉ 

àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 7 ãÉÉJÉ 82 cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® 2142 àÉÉèiÉå ®ÉäVÉ, ªÉÉxÉÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 90 àÉÉèiÉå c® 

PÉÆ]ä cÉä ®cÉÒ cé* ªÉc ¤É½É MÉà£ÉÉÒ® àÉÖqÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå {ÉcãÉ BÉE®ä +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ 

º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä BÉE® BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉA*  OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ VÉcÉÆ iÉBÉE 

2011 BÉEÉ ¤ÉVÉ] cè, BÉEä´ÉãÉ 87,800  BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ 

BÉEä´ÉãÉ 12 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÉÒ ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEä´ÉãÉ 58 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* àÉÉèVÉÚnÉ ºÉÉãÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ 10 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä VªÉÉnÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå näJÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉå =ºÉ +ÉÉä® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ 

rjs
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nÉäxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® £ÉÉÒ vÉxÉ BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

lÉÉÒ*  

 OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ<Ç, <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, SÉÉcä <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ cÉä ªÉÉ <vÉ® ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä 

ºãÉàÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ iÉBÉE <ÉÎxn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, àÉènÉxÉÉÒ FÉäjÉ àÉå 45 cVÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, {ÉcÉ½Éå {É® ¶ÉÉªÉn 47 ªÉÉ 48 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ 

iÉÉä =ààÉÉÒn BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå VÉÉä <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50 cVÉÉ® ªÉÉ 60 cVÉÉ® 

âó{ÉªÉä BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ lÉÉÒ, iÉ¤É VÉÉBÉE® ABÉE BÉEÉä~®ÉÒ, ABÉE BÉEàÉ®É ¤ÉxÉ {ÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå UÉä]É ºÉÉ ABÉE ¤É®ÉàÉnÉ 

cÉä, iÉ¤É VÉÉBÉE® ABÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ =ºÉàÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉ {ÉÉiÉÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEä +ÉMÉ® +ÉÉÆBÉE½ä näJÉä VÉÉªÉå iÉÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉ º´É®ÉVÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 84 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEàÉ cè* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ, VÉÉä <ºÉ PÉ]BÉE àÉå £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè, +ÉMÉ® vªÉÉxÉ nåMÉä iÉÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉèºÉÉ MÉªÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* +É¤É ªÉcÉÆ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

+ÉMÉ® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ cÉä, +ÉÉè® BÉEcÉÓ JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ cÉä iÉÉä àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä ´É−ÉÇ àÉå VÉ¤É 

ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ 15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉä cé, +É£ÉÉÒ iÉBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ MÉÉÆ´É ]äBÉE-+É{É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* ªÉc ¤É½ÉÒ MÉà£ÉÉÒ® ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc ãÉFªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉ 100 PÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nä nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

AäºÉä ¤É½ä-¤É½ä {ÉÖ®´Éä cé, VÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ¤É®É¤É® cÉä MÉªÉä cé* ´Éä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®cä cé* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

+É¤É VÉÉBÉE® nÉä BÉE®Éä½ ºÉä {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ ¤ÉfÃÉ cè, càÉ ãÉÉäMÉ VÉ¤É +É{ÉxÉä FÉäjÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®É<ªÉä* ABÉE MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ àÉå àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä 10-12 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ºÉä 

BÉEàÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä {ÉÖ®´Éä cé,  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ 

cé*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. vÉÉ®BÉE BÉEciÉä cé, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉ¤É MÉÉÆ´É àÉå càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé 

iÉÉä iÉàÉÉàÉ AäºÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉbÇ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ¤ÉxÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE cè, 

ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉ cè, àÉBÉEÉxÉ cè, ºÉ¤É BÉÖEU cè* ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉxÉä näJÉÉÒ, =xÉBÉEä 

PÉ®Éå àÉå ¤Éè~BÉE® ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEä >ó{É®, OÉÉàÉ 
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{ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ VÉÉä |ÉvÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä >ó{É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ¤ÉÉäZÉ cÉäiÉÉ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE +ÉMÉ® näJÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® MÉÉÆ´É àÉå 50 BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 150-200 BÉEä 

BÉE®ÉÒ¤É cè* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉåºÉºÉ, VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå VÉÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. 

vÉÉ®BÉE cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉcÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ´Éä 

=ºÉÉÒ +ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉiÉÉÒ cé, =ºÉºÉä ´Éä ãÉÉ£É {ÉÉiÉä cé* VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ, <ºÉÉÒ cÉ=ºÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉÖEU BÉEciÉÉÒ cè, iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉÖEU BÉEciÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉBÉDºÉèxÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉÖEU BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE cÉÆ, <iÉxÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ iÉBÉE näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

50 ºÉä 60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE +ÉÉÆBÉE½É VÉÉä +ÉÉiÉÉ cè, ´Éc ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉn AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE 50 ºÉä 60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cé* càÉBÉEÉä =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ vÉxÉ BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ, ¤ÉVÉ] BÉEÉ 

+ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ä VÉÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. cé, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ-ºiÉ® >ó{É® =~ ºÉBÉEä +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, =xÉºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ãÉÉ£É cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉxÉ®äMÉÉ àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ãÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEä´ÉãÉ 40,100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé, +ÉÉ{É 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉ<A, iÉÉä ´ÉcÉÆ +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ABÉE ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉÒ cè*  

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä {ÉSÉÉºÉ ªÉÉ ºÉÉ~ ÉÊnxÉ BÉEä A´É®äVÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé*  àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉä® 

MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*   

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, VÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, VÉÉä MÉÉǼ É UÉä½BÉE® ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® ®cä cé, =xÉàÉå 

JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè*  +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nåMÉä*  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä VÉÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éä JÉÉiÉÉ 

JÉÉäãÉBÉE® ¤ÉéBÉEÉä ºÉä {ÉèºÉÉ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé*  =xÉBÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå àÉå VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, VÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ AäºÉä ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA ªÉÉ nãÉÉãÉ 

ÉÊBÉEºàÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä =xÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ºÉcÉÒ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE c® àÉVÉnÚ® BÉEÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*        

 <ºÉ ¤ÉVÉ] ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉºÉ +ÉÉè® =ààÉÉÒn lÉÉÒ*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ jÉ@hÉ ÉÊãÉA cÖA cé, 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® +ÉÉ{ÉxÉä lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉºÉä ºÉÉÒàÉÉÆiÉ +ÉÉè® ãÉPÉÖ BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉ jÉ@hÉ àÉÉ{ÉE cÖ+ÉÉ*  

<ºÉ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ´Éc SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE jÉ@hÉ àÉÉ{ÉE cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ ãÉÉ£É =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  ªÉä AäºÉä ãÉÉäMÉ cé 

VÉÉä ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É cé, VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå +ÉÉiÉä cé, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉ°ô®iÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xÉBÉEä jÉ@hÉ  

àÉÉ{ÉE cÉäiÉä iÉÉä =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE cÉäiÉÉÒ*  +ÉÉVÉ +ÉMÉ® 6 ãÉÉJÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä BÉEä´ÉãÉ iÉÉÒºÉ 

cVÉÉ® ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉªÉå càÉ JÉÉäãÉ ºÉBÉEä cé*  +ÉÉèºÉiÉxÉ ¤ÉÉÒºÉ MÉÉÆ´ÉÉå {É® ABÉE ¤ÉéBÉE cè, ¤ÉÉÒºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä nÉªÉ®ä 

Rep130-2
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àÉå BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉéBÉE cè*  +ÉÉVÉ xÉ®äMÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =xÉàÉå 

VªÉÉnÉiÉ® +ÉxÉ{ÉfÃ cé*  =xcå YÉÉxÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE àÉå VÉÉBÉE® BÉEèºÉä càÉ +É{ÉxÉÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ªÉÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉ 

ºÉBÉEiÉä cé*  =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºÉÆBÉE] cè*  AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ càÉå BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEÉä ãÉÉ£É 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  àÉé VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉ BÉEcBÉE® <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ÉË¤ÉnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉä® càÉxÉä vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xcå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉå*  càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  
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gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ (cWÉÉ®ÉÒ¤ÉÉMÉ):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉºÉãÉ àÉå MÉãÉiÉ º{ÉÉÒSÉ cÉlÉ àÉå ®c MÉªÉÉ, iÉÉä àÉéxÉä ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE 

¶ÉÉªÉn ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ cÉäMÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè xÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉÒ MÉãÉiÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, àÉé àÉÉ{ÉEÉÒ àÉÉÆMÉiÉÉ cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉºÉãÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ nä® ºÉä càÉÉ®ä ´ÉÉÊ®−~ ºÉÉlÉÉÒ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ àÉÖZÉºÉä BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉÉä, 

iÉÉä ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊnàÉÉMÉ àÉå +É]BÉEÉÒ cÖªÉÉÒ lÉÉÒ*   

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ*  nÉäxÉÉå ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® càÉÉ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉä AxÉÖ+ÉãÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ´Éc +ÉÉVÉ 

cÉÒ ºÉBÉEÇÖãÉä] cÖªÉÉÒ cè*  àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA àÉé =ºÉä xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉªÉÉ*  àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ AxÉÖ+ÉãÉ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç MÉÉè® ºÉä näJÉÉÒ lÉÉÒ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ ´ÉcÉÒ <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå 

¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  =ºÉàÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉå ÉÊãÉJÉÉÒ cÖªÉÉÒ cé, ´ÉcÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cÉåMÉÉÒ*  àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç cè, iÉÉä ´Éc OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cè*  

ªÉc ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉÒvÉä <xÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå ºÉä, BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå ºÉä +ÉÉè® <xÉBÉEä BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{ÉÉå ºÉä nä¶É BÉEÉÒ 

65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ iÉBÉEnÉÒ® VÉÖ½ÉÒ cÖªÉÉÒ cè*  ¶ÉÉªÉn <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉÇ~ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä cÉãÉ cÉÒ àÉå <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉààÉÉ ºÉÉé{ÉÉ*  àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ àÉcÉ®É−]Å ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ 

®c SÉÖBÉEä cé, <ºÉÉÊãÉA <xÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ MÉcxÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè?  <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ÉÊãÉJÉÉÒ cé, <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊbBÉDãÉäªÉbÇ +ÉÉ¤VÉäÉÎBÉD]BºÉ BÉDªÉÉ cé?        

=ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ lÉÉ Bridging the rural-urban divide. nÚºÉ®É, Guaranteeing the wage 

employment and ensuring food security. iÉÉÒºÉ®É, Promotion of self-employment, 

SÉÉèlÉÉ, Ensuring people’s participation through self-help groups and PRI. =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

Creating rural infrastructure providing for dignified living, that is, shelter, water, 

sanitation, Restoring loss of depleted productivity of the land. <xÉ =qä¶ªÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä 

ÉÊãÉA àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉE<Ç ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉxÉàÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ °ô®ãÉ <à{ãÉÉìªÉàÉé], <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ 

ºÉÉä¶ÉãÉ AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ, <ÆÉÊ]OÉä]äb ´ÉÉ]®¶Éäb àÉèxÉäVÉàÉé] |ÉÉäOÉÉàÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ °ô®ãÉ ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® ÉÊàÉ¶ÉxÉ, 

pandey
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xÉä¶ÉxÉãÉ °ô®ãÉ ãÉÉ<´ÉÉÊãÉcÖb* VÉèºÉä càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊVÉºÉàÉå 

6-7 ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé, ´Éä ºÉÉÒvÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ {É® +ÉºÉ® bÉãÉiÉÉÒ cé* 

 àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉVÉ] cè, =ºÉàÉå àÉä®ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä 1,19,610 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =xcå 74,100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉä* This is the 

allocation, as against Rs.1,19,610 crore.  They have received Rs.74,100 crore. 

74,100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ °ô®ãÉ <à{ãÉÉìªÉàÉé] MÉÉ®Æ]ÉÒ ºBÉEÉÒàÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 65,000 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* They have been given Rs.40,000 crore, which is Rs.100 crore less 

than this year’s Budget. 

 VÉ¤É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÉåMÉä iÉä àÉé =xÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É¤É àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä 

´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ´ÉäVÉäºÉ BÉEÉä cost of living index BÉEä ºÉÉlÉ ÉËãÉBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉÓ näJÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc 

£ÉÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä >ó{É® bÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉMÉ® AäºÉÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEx{ÉEàÉÇ BÉE®å +ÉÉè® +ÉMÉ® AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉxnÖ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE 40,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä, àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® 

<xÉ{ÉDãÉä¶ÉxÉ BÉEÉä £ÉÚãÉ VÉÉ<A, ªÉc BÉEÉìº] +ÉÉì{ÉE ÉÊãÉÉË´ÉMÉ <xbèBÉDºÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½É VÉÉAMÉÉ iÉÉä 40,000 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉÉ VÉÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè, ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉ AÉÊbBÉD´Éä] ªÉÉ xÉÉBÉEÉ{ÉEÉÒ cè* <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ 

ÉÊ®´ÉÉ<Wb Aº]ÉÒàÉä] 76,378 cè* +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] that is, Rs.2000 crore less compared to 

the Revised Estimates. JÉSÉæ BÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É näJÉå* àÉéxÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÆ]ÅÉäãÉ® +ÉÉì{ÉE ABÉEÉ=Æ]ÂºÉ BÉEä 

+ÉÉÆBÉE½ä näJÉä* ¶ÉÉªÉn ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä näJÉBÉE® cÉÒ =xÉBÉEä ¤ÉVÉ] àÉå BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉEÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ 

ºÉÉãÉ up to January, the amount which has been spent is only 40 per cent of the 

Budget. {ÉE®´É®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉSÉÇ, +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ nÉä àÉcÉÒxÉä cé* {ÉE®´É®ÉÒ ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉÉ, àÉÉSÉÇ +ÉÉvÉÉ ¤ÉÉÒiÉ ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® 

<ºÉàÉå ®ÉVªÉÉå ªÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé, <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä 60 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ cè* ÉÊVÉºÉä àÉÉSÉÇ ãÉÚ] BÉEciÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ JÉÖãÉÉÒ UÚ] 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉÒ* BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE càÉ ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ °ô{É ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ÉÊ®BªÉÚ BÉE®åMÉä 

iÉÉÉÊBÉE VÉÉä ABÉDºÉ{ÉébÉÒSÉ® cè, VÉèºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ +ÉÉnä¶É £ÉÉÒ cè, ´Éc <iÉxÉÉ <ÉÎBÉD´ÉãÉÉÒ ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ]äb cÉä ÉÊBÉE <ÇªÉ® 

AÆb àÉå =ºÉBÉEÉ ABÉE ºÉàÉÚc xÉcÉÓ ¤ÉxÉ VÉÉA*  

<ºÉBÉEÉ àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä =kÉ® SÉÉcÚÆMÉÉ, VÉ¤É ´Éä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÉå* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä*  càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É 

cè ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉiÉä cé, MÉÉǼ É àÉå VÉÉiÉä cé, iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä 
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´Éc ªÉc cÉäiÉÉÒ cè, ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* <ºÉBÉEä  

+ÉxÉäBÉE o−]ÉÆiÉ cé*  àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ ]É<àÉ =ºÉàÉå VÉÉªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ c® ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE®, 

VÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ cè, =ºÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå ABÉE àÉÉÆMÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ 

àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®´ÉÉ+ÉÉä* càÉ <ºÉàÉå +ÉºÉcÉªÉ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE <xcå 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®Éä* càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éä ÉÊbVÉ´ÉÇ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå ABÉE ´ÉäÉË]MÉ ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉÒ 

cÖ<Ç cè +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä ´ÉäÉË]MÉ ÉÊãÉº] BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE BÉE®åMÉä* +É¤É iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE ´ÉäÉË]MÉ ÉÊãÉº] 

¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, iÉÉä BÉEcÉÓ SÉÉ® ºÉÉãÉ iÉBÉE ´ÉäÉË]MÉ ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* <ºÉ ¤ÉÉÒSÉ MÉ®ÉÒ¤É àÉ® VÉÉªÉä, iÉÉä BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ 

{É½iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ cé, ´Éä ÉÊºÉ{ÉEÇ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ªÉÉ xÉcÉÓ* +ÉMÉ® ´Éc ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè, 

iÉÉä =ºÉä ´Éä ÉÊ®ªÉÉªÉiÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉåMÉÉÒ, =xÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉMÉ® ´Éc ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cè iÉ¤É =ºÉä 

=xÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ÉÊãÉº] àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉä½ àÉSÉÉÒ cÖ<Ç cè*     ={ÉÉvªÉFÉ 

àÉcÉänªÉ, +É¤É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè?  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEàÉä]ÉÒ {É® BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

=vÉ® ´Éc MÉ®ÉÒ¤É xÉÆMÉÉ-£ÉÚJÉÉ BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE àÉÖZÉä {ÉcSÉÉxÉÉä, àÉè MÉ®ÉÒ¤É cÚÆ* càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE âóBÉEÉä, +É£ÉÉÒ |ÉÉä{ÉEäºÉ® 

iÉånÖãÉBÉE® ºÉÉc¤É ºÉä {ÉÚU BÉE®  +ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàÉ MÉ®ÉÒ¤É cÉä ªÉÉ xÉcÉÓ* âóBÉEÉä, càÉ gÉÉÒ AxÉ. 

ºÉÉÒ. ºÉBÉDºÉäxÉÉ ºÉä {ÉÚUBÉE® +ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàÉ MÉ®ÉÒ¤É cÉä ªÉÉ xÉcÉÓ* âóBÉEÉä, càÉ bÉìBÉD]® cÉÉÊ¶ÉàÉ ºÉä {ÉÚUBÉE® +ÉÉiÉä cé* 

âóBÉEÉä, càÉ gÉÉÒ ºÉäxÉMÉÖ{iÉÉ ºÉÉc¤É ºÉä {ÉÚUBÉE® +ÉÉiÉä cé, +É¤É iÉÉä ´Éä ¤ÉäSÉÉ®ä MÉÖVÉ® MÉªÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

càÉ gÉÉÒ àÉÉå]äBÉE ÉËºÉc +ÉÉcãÉÚ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ ºÉä {ÉÚUiÉä cé ÉÊBÉE ´Éä MÉ®ÉÒ¤É cé ªÉÉ xÉcÉÓ* BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉì{ÉD]® BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉì{ÉD]® BÉEàÉä]ÉÒ 

+ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ VÉèºÉä àÉÖãBÉE àÉå +ÉMÉ® càÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä cé, iÉÉä càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉä ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ¶ÉàÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä {ÉcSÉÉxÉxÉä àÉå 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ ]É<àÉ ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® càÉ BÉEàÉä]ÉÒ  {É® BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? =vÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, <vÉ® {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉÉÊn ºÉ¤É BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå ãÉMÉä cÖA cé* ºÉ¤É 

ãÉÉäMÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® <ÆiÉVÉÉ® BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉäMÉÉÒ, iÉ¤É càÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®åMÉä* 
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  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉä{ÉEäºÉ® iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ xÉä, VÉÉä ´É−ÉÇ 2005 àÉå ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉxÉä iÉªÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, àÉÉ{ÉE BÉEÉÒÉÊVÉAMÉÉ ÉÊBÉE BÉEèºÉä <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ àÉVÉÉBÉE =½ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ |ÉÉÊiÉ àÉÉc +ÉÉªÉ 356 âó{ÉªÉä 30 {ÉèºÉä cè, iÉÉä ´Éc MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cè*  

<ºÉÉÒ iÉ®c +É¤ÉÇxÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ |ÉÉÊiÉ àÉÉc +ÉÉªÉ 538 âó{ÉªÉä 60 {ÉèºÉä cè, iÉÉä ´Éc MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä 

cè* ªÉc 30 {ÉèºÉä +ÉÉè® 60 {ÉèºÉä BÉEèºÉä cé? +ÉÉ{É BÉDªÉÉ àÉVÉÉBÉE BÉE® ®cä cé?  +É¤É =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ  356.30 BÉEä ¤ÉnãÉä 

356.40 cè, iÉÉä ´Éc MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 356 âó{ÉªÉä 40 {ÉèºÉä =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ cè* 

  àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉDºÉ{É]Ç BÉEàÉä]ÉÒVÉ BÉEä SÉÖÆMÉãÉ ºÉä 

ÉÊxÉBÉEÉÊãÉA +ÉÉè®  MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ<ªÉä* MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ABÉE cÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ´Éc +ÉàÉÉÒ® xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É +ÉàÉÉÒ® 

BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É MÉ®ÉÒ¤É cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉàÉÉÒ® BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® ãÉÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ 

àÉBÉEÉxÉ cè, MÉÉ½ÉÒ cè, VÉÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ näiÉÉ cè ªÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä, iÉÉä =ºÉä näJÉiÉä cÉÒ =ºÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå MÉ®ÉÒ¤É cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ  356 âó{ÉªÉä 30 {ÉèºÉä BÉEä SÉBÉDBÉE® àÉå cÉÒ {É½ä cé* 

 

+ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå 356 âó{ÉªÉä 30 {ÉèºÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ +ÉÉèBÉEÉiÉ ®c MÉªÉÉÒ cè? BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉiÉÉAMÉÉ? ºÉäxÉMÉÖ{iÉÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ VÉ¤É ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä 77 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ  20 âó{ÉªÉä ºÉä BÉEàÉ BÉEàÉÉiÉä 

cé* ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉ{É? +ÉMÉ® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ 

®cåMÉä, =xÉBÉEÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉåMÉÉÒ, ªÉc {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ´ÉcÉÓ {É® ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* àÉÉ{ÉE BÉEÉÒÉÊVÉA, ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ VÉÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cé, ´Éä £ÉÉÒ BÉEciÉÉÒ cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cÉåMÉä, iÉ£ÉÉÒ BÉE®åMÉä* ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ 

~ÉÒBÉE cÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä àÉå £ÉÉÒ £ÉªÉÉxÉBÉE MÉ½¤É½ÉÒ cè* BÉEÉèxÉ MÉ®ÉÒ¤É cè - ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ 

nÉäiÉããÉÉ àÉBÉEÉxÉ cè ´Éc MÉ®ÉÒ¤É cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ ]Ú]ÉÒ ZÉÉä{É½ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, +ÉÉVÉ ´Éc MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ BÉEä 

ÉÊnxÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ºÉÖZÉÉ´É nÚÆMÉÉ* ÉÊVÉºÉ iÉ®c SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå 

+ÉÉ{É ¤ÉÉc® BÉEÉÒ {ÉEÉäºÉÇ £ÉäVÉiÉä cé, ZÉÉ®JÉhb àÉå {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ {ÉEÉäºÉÇ VÉÉiÉÉÒ cè, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ {ÉEÉäºÉÇ VÉÉAMÉÉÒ* AäºÉÉ 

<ºÉÉÊãÉA iÉªÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä SÉÖxÉÉ´É ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä cÉä* +ÉMÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉÉÒ cè, iÉÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉc® ºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉäÉÊVÉA ÉÊVÉxÉBÉEÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ´Éäº]äb <Æ]Åäº] xÉ cÉä* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå £ÉäÉÊVÉA, VÉÉä VÉÉBÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

®cå, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉäÉÊVÉA +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå VÉÉBÉE® ®cå* ´ÉcÉÆ ´Éä iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä ®cBÉE® ´Éä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ 

BÉE® nåMÉä, ºÉcÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®åMÉä, BÉEÉä<Ç MÉ½¤É½ÉÒ ¶ÉÉªÉn xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®BªÉÚ BÉE®BÉEä <ºÉàÉå +ÉÉMÉä BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉiBÉEÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ àÉÉÉÌVÉxºÉ +ÉÉì{ÉE ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ {É® cè*  
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 +É¤É =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ÉËffÉä®É {ÉÉÒ]É VÉÉiÉÉ cè, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè - ®É−]ÅÉÒªÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®x]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcÚÆMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®PÉÖ´ÉÆ¶É VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ´Éc ¤ÉcÖiÉ xÉÉ®ÉVÉ cÉäiÉä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ¤É ¤ÉiÉÉ nåMÉä* {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ (cWÉÉ®ÉÒ¤ÉÉMÉ): +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç U{ÉÉÒ lÉÉÒ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

cÉÒ ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç lÉÉÒ: 

 “Only less than five per cent, 4.6 per cent of the works have been 
completed in a year, and less than 50 per cent of the works have 
been completed since the inception of this Scheme.” 

 

 ´É−ÉÇ 2006 ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ, 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÆ{ãÉÉÒ] xÉcÉÓ cÖ<Ç cé +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉÆBÉE½É 3.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉ® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE this scheme is a bottomless pit. {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ VÉÉ 

®cÉ cè, BÉÖEU {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ BÉEàÉä]ÉÒVÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ cé, <ºÉàÉå º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ 

+ÉÉì{ÉE {ÉEÉ<xÉåºÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, {ÉÉÒAºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ BÉEÉ ABÉE cÉÒ ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ BÉEÉå àÉÆMÉÉBÉE® =xÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ =xcÉåxÉä 

BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ®BÉEÉìbÇ cÉÒ xÉcÉÓ cè BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊBÉE 

100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ? <ºÉÉÒ iÉ®c VÉÉä àÉébä]äb ´ÉäVÉ 100 âó{ÉªÉä cè, =xÉBÉEÉÒ {ÉEÉ<ÆÉËbMÉ àÉå ªÉc 

+ÉÉèºÉiÉxÉ 88.13 âó{ÉªÉä cè* ªÉcÉÒ AàÉÉ=h] {Éä BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå ºÉÉÒAÆbAVÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, <ºÉàÉå BÉEàÉä]ÉÒVÉ xÉä 

VÉÉä +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEA cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ cé* ºÉÉÒAÆbAVÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ SÉäBÉE ÉÊBÉEªÉÉ* Wage-material ratio has 

not been observed. ºÉÉÒAÆbAVÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè: 

 “A disquieting feature of the programme is the fact that the quality 
of assets created under NREGA is by and large very substandard, 
non durable and non productive.” 

 

                                                 
∗ Not recorded. 
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BÉDªÉÉ ªÉcÉÒ =qä¶ªÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤É º]åbbÇ, xÉÉìxÉ báÉÚ®ä¤ÉãÉ, xÉÉìxÉ |ÉÉäbÉÎBÉD]´É AºÉä]ÂºÉ càÉ ÉÊµÉEA] BÉE®å +ÉÉè® ÉËffÉä®É {ÉÉÒ]å* 

àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÆn BÉE® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE càÉ AºÉä] ÉÊµÉEA¶ÉxÉ BÉE®åMÉä* càÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉÊ®ºÉà{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAÆMÉä* 

càÉ ªÉc {ÉèºÉÉ VÉÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cè, =ºÉä nä nåMÉä, £ÉãÉä cÉÒ =ºÉºÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉ ãÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÚ~àÉÚ~ BÉEÉ VÉÉä ªÉc 

¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É® ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉÆb +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉÉlÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé ´Éä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉ cè* àÉxÉ®äMÉÉ àÉå ªÉc cè ÉÊBÉE BÉESSÉÉ ®Éäb ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ÉÊàÉ]Â]ÉÒ-àÉÉä®àÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉAÆMÉä* ªÉä ãÉÉäMÉ 

VÉÉxÉiÉä cé* =ºÉàÉå ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉä ]ÉäBÉE®ÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ bÉãÉÉÒ, +ÉÉvÉÉÒ ]ÉäBÉE®ÉÒ àÉÉä®àÉ ªÉÉÉÊxÉ OÉè´ÉãÉ bÉãÉÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉZÉÉä 

®Éäb ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ¤ÉxÉÉ nÉÒ +ÉÉè® {ÉèºÉÉ =~É ÉÊãÉªÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉlÉÇ BÉEÉ BÉEÉà{ÉèÉÏBÉD]MÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä 

´Éc ºÉ½BÉE ABÉE àÉÉxÉºÉÚxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ]BÉEäMÉÉÒ* ABÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É àÉå cÉÒ ´Éc ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ÉÊ]BÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® MÉÉªÉ¤É cÉä VÉÉiÉÉÒ 

cè ªÉÉÉÊxÉ ABÉE ºÉÉãÉ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, nÚºÉ®ä ºÉÉãÉ =ºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉ xÉÉàÉÉä-ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä <ºÉÉÊãÉA 

BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE the  schemes under this programme are flawed.  They deserve your 

attention so that this does not happen. àÉé +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ, VÉcÉÆ BÉEä ÉÊb{]ÉÒ BÉEÉÊàÉ¶xÉ® 

xÉä càÉå +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnA* Let me tell you that in my Zila Hazaribagh, there are 1,76,728 

households, which have got job cards.  Out of that, up to December, 2010, 52,894 

households asked for employment and the same number, according to this Report, 

were provided  the employment. =ºÉàÉå +É{É]Ú ÉÊnºÉà¤É®, =ºÉàÉå +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, Mr. Deputy-Speaker, Sir, only 794 

households out of 52,894 households or almost 53,000 got 100 days employment. 

It is not even 1,000 households, which got the 100 days employment.  càÉ BÉEciÉä cé 

ÉÊBÉE càÉxÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, +É¤É BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* 

About MNREGA, I would request you to please carry out an in-depth 

review of the schemes permitted under this. +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ÉÊ®BªÉÚ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ¤Éè~BÉE® 

ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ªÉcÉÒ cÉãÉ ®cäMÉÉ* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå £ÉÉÒ…there are various 

estimates…ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, ªÉc VÉÉä 40,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ{É JÉSÉÇ BÉE®åMÉä, 

=ºÉBÉEÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉä¤É àÉå VÉÉiÉÉ cè, VÉàÉÉÒxÉ {É® xÉcÉÓ =iÉ®iÉÉ cè* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ~äBÉEänÉ® àÉiÉ 

®JÉÉä, ~äBÉEänÉ® BÉEÉàÉ BÉE®ÉiÉä cé* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE àÉ¶ÉÉÒxÉ àÉiÉ ®JÉÉä* àÉ¶ÉÉÒxÉ ºÉä ®ÉiÉ BÉEä +ÉÆvÉä®ä àÉå BÉEÉàÉ BÉE®ÉªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉE®å, iÉÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä {ÉÉ´É®{ÉÖEãÉ ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä 
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{ÉèºÉä ¤ÉxÉÉ ®cä cé..they are so powerful that if you try and touch them, they can even get 

you  murdered like they did recently in Latehar District of Jharkhand when a 

social activist was murdered. ÉÊ{É]É<Ç cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, BÉÖEU £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* BÉEcÉÓ +ÉÉ{É VÉÉAÆ +ÉÉèSÉBÉE 

ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ {É®, iÉÉä +ÉÉ{É {ÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE BÉEcÉÓ {É® BÉEÉä<Ç µÉEä¶É xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ cè, BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉäbÇ xÉcÉÓ 

ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ +ÉÉè® ¤ÉÉÒSÉ àÉå xÉ ¤ÉÉäãÉå* 

SHRI H.D. DEVEGOWDA (HASSAN): Everywhere it is happening like this. 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): ºÉÉ®É BÉEÉàÉ VÉäºÉÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉÉ cè* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : ®ÉiÉ BÉEä +ÉÆvÉä®ä àÉå VÉäºÉÉÒ¤ÉÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÉäxÉ BÉE®å iÉÉä ´Éä 

ºÉÉäA cÖA ÉÊàÉãÉåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉÉè ¤ÉVÉ MÉA cé, nºÉ ¤ÉVÉ MÉA cé, MªÉÉ®c ¤ÉVÉ MÉA cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ cè, 

VÉãnÉÒ ºÉÉäxÉÉ cè, xÉcÉÓ iÉÉä VÉãnÉÒ =~åMÉä BÉEèºÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É näJÉå VÉÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ºÉÉä¶ÉãÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè, 

<ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉäãÉb AVÉ {Éå¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ, <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ´ÉbÉä {Éå¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ, <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ 

ÉÊbºÉäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ {Éå¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ* iÉÉÒxÉÉå ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉÉàÉ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ®JÉÉ cè* xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ´ÉbÉä {Éå¶ÉxÉ 

ºBÉEÉÒàÉ àÉå AVÉ OÉÖ{É 40 ºÉä 64 ºÉÉãÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉBÉE® BÉEciÉÉÒ cé ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ 40 ºÉÉãÉ näJÉBÉE® càÉå ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ BÉE®äMÉÉ, BÉEÉä<Ç 35 ºÉÉãÉ àÉå ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cÉä MÉ<Ç, iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉä {Éå¶ÉxÉ 

+ÉãÉÉ>ó xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç 20 ºÉÉãÉ àÉå ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cÉä VÉÉA, iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉä {Éå¶ÉxÉ +ÉãÉÉ>ó xÉcÉÓ cè* àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ +ÉÆvÉä® cè, 35 ºÉÉãÉ àÉå {Éå¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä 40 ºÉÉãÉ àÉå ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ, BÉDªÉÉå £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉªÉàÉ xÉcÉÓ cè, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ cè* 

 àÉé SÉÖxÉÉèiÉÉÒ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 40 ´É−ÉÇ BÉEÉ, ªÉc £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : +É®ä, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ<Ç cé, BÉEcÉÆ VÉÉAÆMÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ (=xxÉÉ´É): àÉé ABÉE ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ <ºÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉEÉä +ÉÉè® àÉé BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ<Ç cÚÆ 

+ÉÉè® BÉEcÉÆ VÉÉ>óÆMÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : ¤ÉiÉÉ<ªÉä, ¤ÉiÉÉ<ªÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn: <xcå iÉÉä VÉ°ô®iÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä iÉÉä AxÉ]É<]ãb cÉÒ xÉcÉÓ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : ´ÉcÉÒ iÉÉä cÉä ®cÉ cè, VÉÉä AxÉ]É<]ãb xÉcÉÓ cé =ºÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊBÉEºÉä 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* nÖBÉEÉxÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

rjs
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Yashwant 

Sinha Ji, who is implementing it?… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA : I will come to that.… (Interruptions) 

SHRI HARIN PATHAK (AHMEDABAD EAST): What is the role of the 

Minister and the Central Government? 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):  ªÉc iÉÉä ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉxÉÉÊciÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉé VÉxÉÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, àÉéxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ cè* BÉEÉcä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{É nÖ&JÉÉÒ cÉä ®cä cÉä* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE £ÉMÉ´ÉÉxÉ 40 ºÉÉãÉ =©É näJÉBÉE® ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉ 

MÉãÉiÉ BÉEcÉ cè, BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ´Éc 35 BÉEÉÒ cè iÉÉä =ºÉä {Éå¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, 40 BÉEÉÒ cè iÉÉä 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, àÉé ªÉc BÉEc ®cÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ´É−ÉÇ 2005-2006 BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE    

 “Bharat Nirman has been conceived as a business plan to be 
implemented over a period of four years for building infrastructure, 
especially in rural India.  It will have six components, namely 
irrigation, roads, water supply, housing, rural electrification, rural 
telecom connectivity. In each of these areas, we must dare to be bold 
and set for ourselves high targets to be achieved by 2009. ” 
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VÉ¤É £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ¶ÉÖâó cÖ+ÉÉ iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ, I am quoting: 
 
“Bharat Nirman will be a time-bound business plan for action in 
rural infrastructure for the next four years.  Under Bharat Nirman, 
action is proposed in these areas…. We have set a specific target to 
be achieved under each of these goals so that there is accountability 
in the progress of this initiative.” 
 ÉÊ{ÉE® =xcÉåxÉä BÉEcÉ -  

 “Every village will be provided electricity. Remaining 1, 25,000 
villages will be covered by 2009 to connect 2.3 crore households. 
Every habitation of over 1,000 population and above, 500 population 
in hilly and tribal areas, is to be provided an all-weather road to be 
finished by 2009. Every habitation is to have safe drinking water to 
be completed by 2009. Every village is to be connected by telephone 
to be completed by 2009. Ten million hectares of additional 
irrigation capacity is to be created by 2009. 60 lakh houses are to be 
constructed for the rural poor by 2009. ” 

   

It was a business plan. I do not know what a business plan means. àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

VÉ¤É ÉÊ¤ÉVÉxÉèºÉ {ãÉÉxÉ ¶É¤n BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊVÉiÉxÉä {ÉèºÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉiÉxÉä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ, càÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ]ÉMÉæ] {ÉÚ®É BÉE®åMÉä* +É¤É àÉé 

ªÉcÉÆ ºÉÉ®ä ºÉnºªÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ¤Éè~ä cé, àÉé =xÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå BÉDªÉÉ ºÉ¤É MÉÉÆ´É ºÉ½BÉE 

ºÉä VÉÖ½ MÉªÉä, ºÉ¤É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉÒ, ºÉ¤ÉBÉEÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ, ºÉ¤É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ 

MÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉ¤É JÉäiÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ* ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ 

{ÉiÉÉ cè càÉå £ÉÉÒ {ÉiÉÉ cè ZÉÉ®JÉÆb ºÉä, ´ÉcÉÆ {É® 26 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´É <ãÉèÉÎBÉD]Å{ÉEÉ<b cÖA cé +ÉÉè® 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉéb 

<ÉÌ®MÉä]äb cè* ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉä +ÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® càÉ ÉÊBÉEiÉxÉä 

+ÉºÉcÉªÉ cé ÉÊBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé, iÉÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉ®äº] ÉÊ´É£ÉÉMÉ ´ÉcÉÆ 

VÉÉxÉä xÉcÉÓ näMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÆMÉãÉ ºÉä ®ÉºiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉ 500 ãÉÉäMÉÉå ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ {É® ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉ nåMÉä* gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé, {ÉEÉ®äº] ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ 

iÉÉ® JÉÉÓSÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* àÉä®ä ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE MÉÉÆ´É cè, VÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

cÉÒ ®ciÉä cé* ´ÉcÉÆ àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉÒ, iÉÉä àÉé ªÉcÉÒ 

®cxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÚÆMÉÉ* VÉ¤É àÉéxÉä ªÉc SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nÉÒ, VÉÉÉÊc® cè ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉ àÉå MÉÉÆ´É cè +ÉÉè® xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè, 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉËSÉiÉÉ cÖ<Ç, iÉÉä =xcÉåxÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉ¶ÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒ* AäºÉä +ÉxÉäBÉE cWÉÉ®Éå MÉÉÆ´É 

loksabha
d by F2 
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nä¶É àÉå cé, VÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè* ZÉÉ®JÉÆb VÉèºÉä ®ÉVªÉ àÉå àÉÉjÉ 26 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè* 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ nÉÒ, ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉDªÉÉ cè? ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉ{É 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉä VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nåMÉä* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉ´Éæ cÉä MÉªÉÉ* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nåMÉä +ÉÉè® 

BÉExbÉÒ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå ABÉE cÉÒ ¤Éã¤É VÉãÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ 40 ´ÉÉì] BÉEÉ* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): àÉcÉänªÉ, AäºÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ VÉÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä SÉãÉÉªÉÉ cè, ªÉc BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉÚ®É cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉèxÉ cè? AäºÉä BÉEÉèxÉ ºÉä +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ® cé, VÉÉä AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä 

cé? 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, 40 ´ÉÉì] BÉEÉ ABÉE ¤Éã¤É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ cè* 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ): ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ÉÊbàÉÉxbÂºÉ +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ ®JÉÉÒ cé, =xÉàÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä 

SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉẾ É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, càÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn: àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] BÉEèºÉä nÚ® cÉäMÉÉ* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ <ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cè? ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä 

{ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉåMÉÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ªÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ <ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉcÉänªÉ, ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £É´ÉxÉÉå BÉEä AºÉÉÒ BÉEàÉ®Éå àÉå ¤Éè~ BÉE® ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉAÆMÉä, VÉÉä BÉE£ÉÉÒ MÉÉÆ´É VÉÉiÉä cÉÒ xÉcÉÓ cé, iÉÉä nä¶É BÉEÉ ªÉcÉÒ cÉãÉ cÉäMÉÉ* ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´É 

cÉäMÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉMÉ MÉ<Ç +ÉÉè® BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ MÉ<Ç +ÉÉè® nÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä cÖBÉE ãÉMÉÉ 

ÉÊnA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉ®ÉÒ¤É xÉä ABÉE ªÉÉ nÉä ¤Éã¤É VÉãÉÉ ÉÊãÉA iÉÉä BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 10 BÉEä´ÉÉÒ, 15 BÉEä´ÉÉÒ BÉEÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® 

=½ MÉªÉÉ* ABÉE n{ÉEÉ àÉä®ä ÉÊVÉãÉä  àÉå  177 ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® =½ä lÉä +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉMÉVÉ àÉå <ãÉèBÉD]ÅÉÒ{ÉEÉ<Ç cÉä MÉªÉÉ, iÉÖ®ÆiÉ 

<ãÉèBÉD]ÅÉÒ{ÉEÉ<Ç cÉä MÉªÉÉ* àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, àÉä®É £ÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´É cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

SHRI K. BAPIRAJU (NARSAPURAM): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I have the 

highest regard for Shri Yashwant Sinha, the former Finance Minister. In 1998, in 

your Budget and the President’s Address it was mentioned that  {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå {ÉÚ®ä MÉÉǼ ÉÉå 
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BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®xÉÉ |ÉäVÉÉÒbå] AbÅäºÉ àÉå lÉÉ*  He was the Finance Minister at that time. 

Since the idea is good, there is nothing wrong with it. I just want to make it clear.  

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ´ÉÉºiÉ´É àÉå <xcÉåxÉä àÉä®ÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É nÚºÉ®É ÉË¤ÉnÖ 

ªÉcÉÒ lÉÉ* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ ÉÊVÉààÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ nä¶ÉàÉÖJÉ VÉÉÒ BÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå càÉå cÉÒ ]ÉäBÉExÉä ãÉMÉä* àÉé iÉÉä +ÉÉ{É BÉEÉÒ cÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉE® ®cÉ lÉÉ* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE º´ÉiÉÆjÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 1947 àÉå ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, º´ÉiÉÆjÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 1998 àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ* 

1998 ºÉä 2004 iÉBÉE VÉ¤É càÉ ¶ÉÉºÉxÉ àÉå lÉä +ÉÉè® ªÉcÉÒ <xÉBÉEÉ ®ä{ÉE®åºÉ {´ÉÉ<Æ] cè* c® SÉÉÒVÉ àÉå 1998 +ÉÉè® 

2002 cè* àÉé ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ, ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ´ÉÇ´ÉiÉÉÔ ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉä +ÉÉVÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ cé, xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEä ]É<àÉ àÉå OÉÉälÉ ®ä] 5.8 {É®ºÉå] lÉÉ, càÉÉ®ä ]É<àÉ àÉå ªÉc 8.9 BÉÖEU {É®ºÉå] lÉÉ* +ÉÉVÉ OÉÉälÉ ®ä] 5.8 {É®ºÉå] 

{ÉÉ{É BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè, càÉ ¤É½ä £ÉÉ®ÉÒ {ÉÉ{ÉÉÒ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ]É<àÉ àÉå 5.8 {É®ºÉå] OÉÉälÉ ®ä] cÖ+ÉÉ* I 

have here the figures. Who was in power during these Plans? In the First Five 

Year Plan during 1951-56, the growth rate was 3.7 per cent. In the Second Five 

Year Plan from 1956 to 1961, it was 4.2 per cent. During the Third Five Year Plan 

from 1961 to 1966, the growth rate was 2.8 per cent. Then during the three Annual 

Plans from 1966 to 1969, the growth rate was 3.9 per cent. During the Fourth Five 

Year Plan during 1969-74, it was 3.4 per cent....(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä £ÉÚãÉ MÉA, ªÉc £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

<ÉÊiÉcÉºÉ xÉcÉÓ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 1947 àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ, +ÉÉ{É ¶ÉÉºÉxÉ àÉå ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä =xÉ ÉÊnxÉÉå BÉEÉ 

£ÉÖãÉÉ ÉÊnªÉÉ* VÉÉä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉn BÉEä ZÉÆbÉ¤É®nÉ® cÖ+ÉÉ BÉE®iÉä lÉä, ´Éä +ÉÉVÉ àÉÉÉÌBÉE] <BÉEÉxÉàÉÉÒ BÉEä cÉ<Ç |ÉÉÒº] ¤ÉxÉBÉE® PÉÚàÉ 

®cä cé, àÉÖJÉÉè]É ¤ÉxÉBÉE® PÉÚàÉ ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É càÉå ºÉàÉZÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ OÉÉälÉ ®ä] <iÉxÉÉ cè, càÉÉ®É <iÉxÉÉ cè* 

+ÉÉ{É ªÉä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ]É<àÉ àÉå <x{ÉEãÉä¶ÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ®cÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ]É<àÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ cè? àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉàÉå ÉÊcààÉiÉ cè iÉÉä +ÉÉVÉ +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä SÉãÉiÉä ÉÊBÉEiÉxÉä 

MÉ®ÉÒ¤É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä SÉãÉä MÉA* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<A, +ÉÉ{É xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉAÆMÉä*  
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 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÆiÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ  where is the problem? +ÉÉ{É MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉå* ªÉcÉÆ {ÉÚ´ÉÇ 

àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä cé, {ÉÚ´ÉÇ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä cé, +ÉxÉäBÉE ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ ¤Éè~ä cé VÉÉä àÉÆjÉÉÒ ®cä cé* àÉé ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE We have all failed the people of India? càÉ +É{ÉxÉä +ÉÆn® ZÉÉÆBÉEä, ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE iÉÖàÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, càÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE We have all failed the 

people of India.  

16.00 hrs. 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ vÉ®iÉÉÒ {É® £ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ AäºÉÉ MÉÉÆ´É cè VÉcÉÆ  +ÉÉVÉ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉªÉä +ÉÉè® 

àÉä®ä ÉÊãÉªÉä ¶ÉàÉÇ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ BÉDªÉÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ? What is the institutional 

problem? The institutional problems are two. One is that the Government of India 

runs hundreds of schemes. {ÉiÉÉ xÉcÉÓ  200 cé, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä {ÉÚÉÊUªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉªÉå ºÉé]ÅãÉÉÒ º{ÉÉéºÉbÇ SÉãÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉãÉÉ ãÉè´ÉãÉ {É® {ÉÚÉÊUªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉªÉå 

SÉãÉiÉÉÒ cé iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè*  £Éä½É {ÉÉãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä {ÉEÉàÉÇ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´ÉcÉÆ £Éä½É xÉcÉÓ cé, +ÉÉnàÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ £Éä½É {ÉEÉàÉÇ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÆiÉ àÉå ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè? àÉä®É ABÉE ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ÉÊcààÉiÉ cè iÉÉä  <xÉ ºÉ¤É ºBÉEÉÒàÉ  BÉEÉä +É¤ÉÉèÉÊãÉ¶É BÉE®ä  and run only 10-12 

schemes that are really necessary, and all these are in the State subject in the 

Constitution. BÉßEÉÊ−É, ´ÉÉ]®, ãÉéb, {ÉÉÎ¤ãÉBÉE cèãlÉ AÆb ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ , <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEä nºÉ àÉÖqä cé  

VÉcÉÆ {É® +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé.  =xÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ VÉ¤É®nºiÉ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä,  ®ÉVªÉ =xÉBÉEÉ AiÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ 

BÉE®åMÉä +ÉMÉ® +ÉÉ{É 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {ÉèºÉÉ näiÉä cé*  càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖâó BÉEÉÒ lÉÉÒ 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®iÉä cé* =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {ÉèºÉÉ näMÉÉÒ 

ãÉäÉÊBÉExÉ  càÉ 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ £ÉÉÒ BÉE®åMÉä*  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ cÉä ®cÉÒ cè, BÉEcÉÓ SÉÉä®ÉÒ-

SÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É £ÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE  ªÉc 

ºÉBÉDºÉèºÉ{ÉÖEãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ:  +ÉxÉ{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ ¶É¤n ÉÊxÉBÉEÉãÉ nÉÒÉÊVÉªÉä* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  ~ÉÒBÉE cè, <ºÉ ¶É¤n BÉEÉä |ÉÉäºÉÉÒÉËbMºÉ àÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ  nåMÉä* 
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gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ   ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ,  àÉé BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE <xÉ 10-12 ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä SÉãÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ºÉ¤É BÉEÉ  

xÉÉàÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä*  ªÉc ºÉ®BÉEÉ® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉªÉå SÉãÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc ºÉ¤É 

MÉãÉiÉ cè* =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉnxÉÉàÉ BÉE®iÉä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉè MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä <ºÉÉÊãÉªÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉÉå àÉå VÉÉ<ªÉä, +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE  ´ÉcÉÆ  º´É. ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ {ÉEÉä]Éä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå  MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ MÉ<Ç cè*  ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉiÉä cÉåMÉä?  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉä®É nÚºÉ®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ ªÉc 

MÉ´ÉxÉçºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* càÉÉ®ä +ÉÆn® <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè* +ÉÉ{É ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ º]ä] ÉÊãÉº] àÉå ªÉÉäVÉxÉÉªÉå SÉãÉÉ ®cä cé +ÉÉè® 

+ÉÉ{É ªÉc BÉEcxÉä ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉSÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ®ÉVªÉ SÉãÉÉ ®cä cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* Then, why are you 

running those schemes? Just give them up and transfer the money to the States, 

and let the States run their own schemes.´Éä º]ä] ãÉèÉÊVÉºãÉäSÉ® BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cÉåMÉä* VÉ¤É +ÉÉ{É 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®  BÉEä {ÉèºÉä BÉEÉä JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé, +ÉÉè® BÉEcåMÉä ÉÊBÉE càÉ {ÉèºÉä JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ xÉcÉÓ 

ãÉåMÉä* This lack of accountability is the bane of this Government . BÉEÉä<Ç +ÉBÉEÉ>óÆ]äÉÎ¤ãÉ]ÉÒ 

xÉcÉÓ cè*  +É¤É BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè? àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ¤ÉäSÉÉ®ä ¤Éè~ä cé* ´Éc <ºÉ ºÉéºÉ àÉå ¤ÉäSÉÉ®ä cé ÉÊBÉE àÉé ¤ÉcÖiÉ nÖJÉÉÒ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 

VÉ¤É ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä <xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÎº]ÅBÉDSÉ® ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ¤ÉcÖiÉ MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä +ÉÉnàÉÉÒ cé* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉé nä¶ÉàÉÖJÉ VÉÉÒ BÉEÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä  +ÉÉnàÉÉÒ cé* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå ]ÉäBÉEÉ-]ÉBÉEÉÒ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : BÉEÉä]Ç xÉä ¤ÉcÖiÉ MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉé iÉÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* I am suggesting to the hon. 

Minister that he should stand up for his honour in the Supreme Court. ªÉc VÉÉä 

VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉªÉãÉ ABÉD]ÉÒÉÊ´ÉVàÉ cÉä ®cÉ cè, c® SÉÉÒVÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä BÉE¤VÉä àÉå ãÉäBÉE® VÉÉä SÉÉcä BÉE® nå, ªÉc MÉãÉiÉ cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ªÉc nÚºÉ®É ÉÊ´É−ÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè?   

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ :  àÉcÉänªÉ, MÉ´ÉxÉçºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä àÉÚãÉ£ÉÚiÉ àÉÖqä <ºÉàÉå <x´ÉÉìã´Éb cé* ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE 

ºÉiÉcÉÒ VÉ´ÉÉ¤É näxÉä ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* My request to you with folded hands is 
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that you should go into the fundamental issues and tackle the fundamental 

questions. ªÉc VÉÉä ABÉE <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEºÉBÉEä ÉÊVÉààÉä, ®ÉVªÉÉå BÉEä 

ÉÊVÉààÉä, ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEºÉBÉEä ÉÊVÉààÉä, ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊVÉààÉä, c® SÉÉÒVÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä >ó{É® bÉãÉBÉE® àÉiÉ àÉÉMÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA* You are accountable to the people of India and that is why you are 

sitting here. Please show that accountability.  
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gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc (cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn): àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå nä¶É BÉEä 

MÉÉÆ´É ºÉä +ÉÉªÉä cÖA ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉÉÒ ´ÉBÉDiÉBªÉ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉnäÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ +ÉÉè® càÉÉ®ä 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ ´Éä BÉÖEU nä® ¤Éè~BÉE® xÉªÉä 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ, MÉÉÆ´É ºÉä +ÉÉªÉä cÖA ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ ¤Éè~BÉE® ºÉÖxÉåMÉä £ÉÉÒ +ÉÉè® =xcå |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ £ÉÉÒ BÉE®åMÉä* 

´É−ÉÇ 2011-12 àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É 74.143 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ cè*  

 

16.08 hrs   (Dr. Girija Vyas in the Chair)  

  àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE  <ºÉ nä¶É àÉå MÉÉÆ´É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA, <ºÉ nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®c ®cä càÉÉ®ä MÉ®ÉÒ¤É, 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒãÉ vÉÉ®BÉEÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc {ÉªÉÉÇ{iÉ {ÉèºÉÉ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É VÉÉä +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ {ÉèºÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, SÉÉcä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 20 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ 

cÉä, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 10 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ cÉä, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

40 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä cÉå, º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® ãÉMÉ£ÉMÉ iÉÉÒxÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä 

cÉå, ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ VÉÉä ºÉ´Éæ cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉÉãÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 100 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

BÉEnàÉ VÉÉä MÉÉÆ´É BÉEÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ‘{ÉÚ®É’ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ºBÉEÉÒàÉ +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå nä¶É àÉå º´É°ô{É ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, =ºÉä £ÉÉÒ 100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊnªÉä MÉªÉä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉvÉÉ<Ç BÉEÉÒ {ÉÉjÉ cè* àÉé =xÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ VÉÉªÉå, <ºÉBÉEä {ÉcãÉä àÉé BÉÖEU ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* SÉÚÆÉÊBÉE àÉé àÉvªÉ 

|Énä¶É ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, BÉE<Ç SÉÉÒVÉå AäºÉÉÒ cé VÉÉä |Énä¶É àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ®ÉäBÉE nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®É ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, +ÉÉ{É <ºÉàÉå xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé* càÉ ãÉÉäMÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä ªÉcÉÆ <ºÉÉÊãÉA ®ÉäBÉE 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, +ÉÉ{É <ºÉä ºÉnxÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä* àÉé ºÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ <ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ºÉÉÆºÉn BÉE®å BÉDªÉÉ? +ÉMÉ® ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE àÉiÉ-ÉÊ£ÉxxÉiÉÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® |Énä¶É àÉå cè, ´ÉcÉÆ ´Éc <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ ÉÊBÉE ´Éc BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cè +ÉÉè® ºÉnxÉ àÉå <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ 

¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ ÉÊBÉE ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè*  
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iÉÉä <ºÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉäciÉ® +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ* àÉvªÉ  

|Énä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä ´ÉcÉÄ BÉEä xÉäiÉÉ, ´ÉcÉÄ BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc nä¶É BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ 

cè, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉMÉ® 

|Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cÉÒ, MÉÉÄ´ÉÉå BÉEÉ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ {ÉEÉÒb® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÄ] {ÉÉ ®cÉÒ, 

ÉÊVÉºÉ àÉVÉ®ä-]ÉäãÉä àÉå +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä {ÉSÉÉºÉ-ºÉÉ~ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉ ®cÉÒ, +ÉMÉ® ´ÉcÉÄ ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒvÉä BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè, iÉÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ{É 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ cè, ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® {É® UÉä½ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ´É−ÉÇ 2003 BÉEä àÉvªÉ 

|Énä¶É BÉEä SÉÖxÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* SÉÚÄÉÊBÉE ªÉcÉÄ {É® ZÉÉ®JÉÆb, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® +ÉxªÉ |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

£ÉÉÒ SÉãÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ WÉ°ô® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* =ºÉ ºÉàÉªÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ xÉäjÉÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ 

¤ÉcÖiÉ BÉEqÉ´É® xÉäiÉÉ lÉÉÓ* =àÉÉ £ÉÉ®iÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä càÉ ºÉÉè ÉÊnxÉ àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

+ÉÉè® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ JÉiàÉ BÉE® nåMÉä* àÉé ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉn®hÉÉÒªÉ =àÉÉ 

£ÉÉ®iÉÉÒ VÉÉÒ SÉãÉÉÒ MÉ<ÇÆ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÄ ºÉä ¤ÉÉ¤ÉÚ ãÉÉãÉ MÉÉè® ºÉÉc¤É SÉãÉä MÉA* +É¤É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÄ AäºÉÉÒ cé ÉÊBÉE 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊ¶É´É®ÉVÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ SÉãÉÉ-SÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉäãÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ cÖ<Ç +ÉÉè® xÉ 

cÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ cÖ<Ç, +ÉÉVÉ ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ VÉºÉ BÉEÉÒ iÉºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉn®hÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤É½É ÉÊcààÉiÉ 

£É®É BÉEnàÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É®, ABÉE {ÉÖhªÉÉiàÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®ÉäWÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè, ´ÉcÉÄ {É® 

ZÉÉ®JÉÆb àÉå +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉAÄ cÖ<ÇÆ, ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉÄSÉ cÖ<Ç* àÉé ¤ÉcÖiÉ ÉẾ ÉxÉ©ÉiÉÉ{ÉÚ́ ÉÇBÉE +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

àÉvªÉ |Énä¶É <ºÉ ºÉàÉªÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ +ÉbÂbÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉnÉÒ{É VÉèxÉ ºÉÉc¤É BÉE<Ç ¤ÉÉ® nÉè®ä {É® MÉA, BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä =xcÉåxÉä BÉE<Ç ÉÊWÉãÉÉå àÉå VÉÉBÉE® näJÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ´ÉcÉÄ {É® {ÉãÉÉÒiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  =nªÉ |ÉiÉÉ{É VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ*  

(Interruptions) … ∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ®ÉÊJÉªÉä* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc (cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ BÉE<Ç àÉÉàÉãÉÉå àÉå càÉÉ®ä +ÉÉn¶ÉÇ cé* 

ªÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ ¤Éè~BÉE® <xÉBÉEÉä ºÉÖxÉiÉä cé* <xÉBÉEÉä {ÉcãÉä càÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä lÉä, ºÉnxÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

<xÉBÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä {É® càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå <xÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉÉÒ* càÉ =ààÉÉÒn BÉE®åMÉä ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ càÉå ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ MÉÉÄ´É ºÉä +ÉÉA cÖA ÉÊ´É¶ÉÖr °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ¤Éä]ä BÉEÉä BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ 

xÉä VÉÉä ªÉcÉÄ £ÉÉ−ÉhÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* ¶ÉÉªÉn VÉ¤É ºÉä ºÉnxÉ ¤ÉxÉÉ cè, iÉ¤É ºÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ABÉE 

xÉA ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ xÉä <xÉÉìMÉ®ãÉ º{ÉÉÒSÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cé* 

àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉÒ iÉ®c àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉÄSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉcÉÄ {É® ¤ÉãÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ´Éä VÉÉä SÉÉc 

®cä cé, =ºÉBÉEÉä àÉÚiÉÇ °ô{É càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nä ºÉBÉEä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆÉÊiÉ ®ÉÊJÉªÉä*  

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc : +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcnÉäªÉ, ªÉc ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* ABÉE-ABÉE |ÉÉÆiÉÉå ºÉä +ÉMÉ® 

MÉ½¤ÉÉÊ½ªÉÉÄ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ VÉÉAÄMÉÉÒ iÉÉä ªÉc VÉÉÄSÉ BªÉÉ{ÉBÉEiÉÉ ãÉäiÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊSÉxiÉxÉ 

BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ ºÉÉÒvÉä BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå lÉÉÓ VÉÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ* àÉé ãÉÉbãÉÉÒ ãÉFàÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉc ®cÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÚÄÉÊBÉE ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè, iÉÉä  ´Éc £ÉÉÒ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

´Éc £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ SÉãÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉàÉå £ÉÉÒ VÉcÉÄ iÉBÉE àÉä®ÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè àÉé MÉãÉiÉ cÚÄ* VÉÉä ÉẾ ÉvÉ´ÉÉAÄ ®ciÉÉÒ cé, =xcå VÉxÉ{Én àÉå BÉEä´ÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ  

BÉEä ¤ÉÉn {Éå¶ÉxÉ ¤ÉÉÆvÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ =©É xÉcÉÓ {ÉÚUÉÒ VÉÉiÉÉÒ* àÉé VÉxÉ{Én àÉå +ÉvªÉFÉ ®cÉ cÚÄ* cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè àÉé MÉãÉiÉ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ BÉEÉÒ =©É xÉcÉÓ {ÉÚUÉÒ VÉÉiÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ {Éå¶ÉxÉ ¤ÉÉÆvÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè* BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒWÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cé* 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ ®cÉÒ cÉäMÉÉÒ, AäºÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉ 

cÉäMÉÉ VÉ¤É BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ xÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cÉä* =xÉ ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ àÉå 

MÉÉÄ´É ºÉä +ÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, =xÉ ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ àÉå ABÉE xÉäiÉÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, =xÉ ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ àÉå 

{ÉEÉ<xÉèxºÉ BÉEä ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ £ÉÉÒ ¤Éè~iÉä cé +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ ¤Éè~iÉä cé* VÉ¤É iÉBÉE ªÉä ºÉ¤É 

ãÉÉäMÉ ¤Éè~BÉE® BÉEÉä<Ç xÉÉÒÉÊiÉ xÉ ¤ÉxÉÉAÄ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ nä¶É BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ*  
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àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cÉåMÉÉÒ, =xÉBÉEä VÉÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ +ÉÉA cÉåMÉä, 

=xÉBÉEÉ £ÉÉÒ {ÉÉãÉxÉ cÖ+ÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä BÉÖEU {É®à{É®ÉAÆ ®cÉÒ cé +ÉÉè® |ÉiªÉäBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉ {É®à{É®É+ÉÉäÆ 

BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc ºÉnxÉ iÉÉä ´ÉèºÉä £ÉÉÒ {É®à{É®É+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉn¶ÉÇ ºlÉãÉ cè, VÉÉä {É®à{É®É+ÉÉäÆ {É® SÉãÉiÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå SÉÉãÉÚ cÖ<Ç lÉÉÒ* ªÉc ABÉE +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉ¤É 

SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉÒ iÉÉä càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä SÉÖxÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå <xÉ +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä* =ºÉàÉå =xcÉåxÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn 

YÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ãÉä VÉÉ ®cä cé* £ÉãÉä cÉÒ =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉå BÉEàÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ °ô{ÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉAÆ cé 

+ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉ® ãÉMÉ£ÉMÉ 20 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ®ÉÉÊ¶É <ºÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ºÉ´ÉÇcÉ®É ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ 

=xxÉÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè* càÉ MÉÉǼ ÉÉå ºÉä +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É àÉå ¶Éc® BÉEàÉ cé +ÉÉè® MÉÉÆ´É VªÉÉnÉ cé +ÉÉè® 

VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´É ºÉ½BÉEÉå ºÉä xÉcÉÓ VÉÖ½åMÉä, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ nä¶É, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, càÉ VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉäBÉE® +ÉÉiÉä cé, =ºÉàÉå ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉiÉÉÒ cé, {ÉèºÉä BÉEä ºÉÉlÉ 

ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè, ªÉc c® BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉxÉiÉÉ cè* VÉcÉÆ {ÉèºÉÉ cÉäMÉÉ, ´ÉcÉÆ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ]BÉE®Éc] cÉäMÉÉÒ, BÉEcÉÓ 

xÉ BÉEcÉÓ MÉ½¤É½ÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºiÉ® àÉå ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉªÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉÒ 

´ÉVÉc ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ ~äBÉEä näiÉä cé, ]èxb® cÉäiÉÉ cè, ~äBÉEänÉ® ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ~äBÉEänÉ® BÉEä ¤ÉÉn 

ºlÉÉxÉÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ, SÉÚÆÉÊBÉE |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, +ÉÉ{É £ÉãÉä cÉÒ VÉÉÒ.AàÉ. ¤ÉxÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA ªÉÉ BÉÖEU ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉÉÒ.AàÉ. BÉEä iÉciÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ºlÉÉxÉÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉÉÒ.AàÉ. BÉEä 

ÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®iÉÉ cè* ABÉE BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® ÉÊ¤Éb BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÖxÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉä 

{Éä]ÉÒ {É® BÉEÉÆ]ÅèBÉD] nä näiÉÉ cè, {Éä]ÉÒ BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉä {Éä]ÉÒ {É® BÉEÉÆ]ÅèBÉD] nä näiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÆiÉ àÉå ªÉc 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ nàÉ iÉÉä½ näiÉÉÒ cè*  àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, VÉÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉ ~äBÉEÉ ãÉäMÉÉ, ´ÉcÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ, {Éä]ÉÒ BÉEÉÆ]ÅäBÉD]® <ºÉàÉå ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ nàÉ iÉÉä½ 

®cÉÒ cé* ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉãÉ ÉÊàÉãÉÉ, àÉÖZÉä ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉé BÉEèºÉä ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ? ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉ¤É àÉéxÉä =xÉBÉEÉä {ÉÚ®É ºÉÖxÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉãÉ ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉºÉ +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä |Énä¶É +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ JÉiàÉ 
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BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ªÉÉ ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ nÉÒ´ÉÉ® JÉÉÓSÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä |Énä¶É nä¶É àÉå +ÉÉè® nä¶É 

|Énä¶É àÉå VÉÉBÉE® nJÉãÉ xÉ BÉE® ºÉBÉEä, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <xÉ ¤ÉÉiÉÉå xÉä àÉÖZÉä ¤ÉãÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

BÉEä´ÉãÉ ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ VÉÉÆSÉ nãÉ VÉÉä {ÉcãÉä ºÉä MÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* ªÉä VÉÉÆSÉ nãÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå {É® VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ÉÊBÉEºÉ 

ºÉ½BÉE {É® BÉE¤É VÉÉBÉE® VÉÉÆSÉ BÉE® ãÉÉÒ, BÉE¤É +ÉÉBÉE® ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉÉÎ¤àÉ] BÉE® nÉÒ, =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? ÉÊVÉºÉ 

ºÉ½BÉE BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ xÉä BÉEÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉä BÉEÉÒ cè, 

=ºÉBÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉå xÉcÉÓ ãÉMÉ {ÉÉiÉÉÒ cè* VÉÉä £ÉÉÒ VÉÉÆSÉ nãÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä VÉÉA =ºÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ºÉÉÆºÉn BÉEÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® |ÉèºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå VÉ°ô® VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå {ÉiÉÉ ãÉMÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä, <ºÉ §É−] ~äBÉEänÉ® uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉÉÒ 

MÉ<Ç ºÉ½BÉE BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEÉä<Ç xÉÖàÉÉ<ÆnÉ +ÉÉªÉÉ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +É´É¶ªÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®h]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ VÉÉBÉE® BÉEc {ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc càÉ BÉE®´ÉÉ ®cä cé, càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉE®´ÉÉ ®cÉÒ cè* <xÉBÉEä 

¤ÉäciÉ® ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ ºÉä lÉÉä½ÉÒ ºÉJiÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉiÉÉÇ´É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä xÉ®ÉËºÉc {ÉÖ®, 

cÉè¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn, ®ÉªÉºÉäxÉ, àÉÆnºÉÉè®, nä´ÉÉºÉ, =VVÉèxÉ, JÉÆb´ÉÉ +ÉÉè® ®ÉªÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉÉå àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä BÉEÉàÉ ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ºÉÉãÉ ºÉä °ôBÉEä cÖA cé* ªÉä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊVÉãÉä cé, ÉÊVÉxÉàÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉcÖiÉ £É®ÉäºÉä BÉEÉÒ xÉVÉ® ºÉä näJÉ 

®cä cé, càÉ +É{ÉäFÉÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå 

BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ 

º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉàÉå ºÉäã{ÉE cèã{É OÉÖ{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ 

+ÉÉàÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå ®ciÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®iÉä cé* ªÉc BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc £ÉÉÒ ºÉxÉÂ 1999 àÉå ¶ÉÖâó BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* VÉ¤É AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖâó 

BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ãÉÉJÉÉå ºÉàÉÚc AäºÉä ¤ÉxÉä cé, VÉÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE® ®cä cé, +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ nÚ® BÉE®BÉEä, àÉÖJªÉ vÉÉ®É 

ºÉä VÉÖ½ BÉE® nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä VÉÖ½ {ÉÉ ®cä cé*  

rjs
d by m2 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® ®É−]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ ¤ÉéBÉE, BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE +ÉxÉÖnÉxÉ cäiÉÖ |ÉBÉE®hÉ 

º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® näiÉä cé, {É®xiÉÖ VÉÉä ºÉÉàÉOÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ* ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ 

BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä BÉE<Ç ÉÊVÉãÉä AäºÉä cé, VÉcÉÆ {É® |É{ÉjÉ SÉÉ® BÉEÉ] ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

|É{ÉjÉ SÉÉ® BÉEÉ] BÉE® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉäVÉ näiÉä cé ÉÊBÉE càÉxÉä +ÉxÉÖnÉxÉ nä ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ªÉc º´É®ÉäVÉMÉÉ® 

ºÉàÉÚc BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ãÉMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå =xÉBÉEÉÒ ºÉÉàÉOÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ* àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä +ÉÆn® 40 {É®ºÉé] AäºÉä 

ºÉàÉÚc cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉàÉÚc ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* BÉEäxp BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ =xcå ÉÊàÉãÉ 

MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ºÉÉàÉOÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ* <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ A´ÉÆ àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE BÉE<Ç 

®ÉVªÉÉå àÉå +ÉSUÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉ{É JÉÖn ºÉÉ>ólÉ, +ÉÉÆwÉÉ A´ÉÆ àÉcÉ®É−]Å àÉå näJÉå, ´ÉcÉÆ ºÉäã{ÉE cèã{É OÉÖ{É ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* àÉé ºÉÉ>ólÉ àÉå ABÉE-nÉä VÉMÉc {É® MÉªÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉàÉÚc ¤ÉxÉÉ BÉE® =xxÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

cè* ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® VÉÉä |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc ´ÉcÉÆ {É® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉäciÉ® ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |ÉàÉÉhÉ 

cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É {ÉÚ®É ªÉÉäVÉxÉÉ 

SÉÉãÉÚ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉàÉå ºÉÉè BÉE®Éä½ BÉEä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå AäºÉä ÉÊVÉãÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

ÉÊBÉEA VÉÉAÆ, ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ cé, VÉcÉÆ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ* BÉE<Ç VÉMÉc AäºÉÉÒ cé, VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ 

A´ÉÆ ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÚ®É VÉèºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ =xÉ VÉMÉcÉå {É® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉcÉÆ 

ºÉ½BÉE, {ÉÉxÉÉÒ A´ÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè*  +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ àÉnn BÉE® nä, =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ¶Éc®Éå 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ãÉä VÉÉxÉä àÉå lÉÉä½ä ºÉä vÉBÉDBÉEä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä, AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉè® FÉäjÉÉå BÉEÉä càÉ SÉÖxÉå, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ¤ÉäciÉ® ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ càÉ =xÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉE® ºÉBÉEå*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ºÉÉ®ä ºÉÉÆºÉn <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ 

cÉåMÉä ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ABÉE ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ AÆb àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* +ÉMÉ® ªÉä BÉEàÉä]ÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ iÉÉä àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É àÉå ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉàÉÆjÉhÉ {ÉjÉ 

xÉcÉÓ £ÉäVÉiÉÉ* ªÉä BÉEä´ÉãÉ <BÉEãÉÉèiÉÉÒ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ AäºÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´Éä ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn +ÉÉAMÉÉ, 

+ÉvªÉFÉiÉÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® {ÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉèxÉ ºÉÉ ÉÊ´É−ÉªÉ =~´ÉÉ näMÉÉ, AVÉåbÉ àÉå BÉEÉèxÉ ºÉÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®É ãÉäMÉÉ, 

<ºÉÉÊãÉA ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ +ÉÉè® 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE°ôÆMÉÉ, ªÉc {ÉÚ®ä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊxÉhÉÇªÉ cè* àÉä®É =ºÉàÉå ªÉc 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ AÆb àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå VÉÉä AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉªÉ 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ £ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE® ®cä cé* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ AÆb 
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àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE càÉ =xcå ´ÉcÉÆ ¤ÉÖãÉÉ ºÉBÉEå, =xÉºÉä {ÉÚU ºÉBÉEå 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä {ÉEÆb ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉÉ{É ÉÊVÉãÉä àÉå BÉEcÉÆ {É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ÉÊBÉEºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ cè? 

JÉÉºÉBÉE® ¤ÉéBÉEºÉÇ, AãÉ¤ÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉä ªÉcÉÆ ºÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE AãÉ¤ÉÉÒ+ÉÉä £ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ ÉẾ ÉÉÊVÉãÉåºÉ AÆb àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ àÉå +ÉÉBÉE® ¤Éè~ä* +ÉMÉ® AãÉ¤ÉÉÒ+ÉÉä ´ÉcÉÆ ¤Éè~äMÉÉ iÉÉä ´Éc ¤ÉiÉÉ {ÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉàÉÚc ¤ÉxÉ MÉA cé, ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉxÉÖnÉxÉ nä ÉÊnªÉÉ cè, xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè, ºÉÉàÉOÉÉÒ ¤ÉÆ]ÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä VÉÉä 

vÉÉ®BÉE cé, =xcå ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉEÉ<xÉåºÉ cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE ¤ÉéBÉEºÉÇ, AãÉ¤ÉÉÒ+ÉÉä =ºÉ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä, iÉ¤É iÉBÉE àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉAMÉÉÒ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ AÆb àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ àÉå AãÉ¤ÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉ´Éæ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

lÉÉÒ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* àÉé àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ MÉÉÆ´É BÉEÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ,  àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ 

VÉÉä ÉÊãÉº] cè, ´Éc ABÉE SÉ®àÉ®É<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ cè* {ÉÚ®ä àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ªÉc cÉãÉiÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå xÉÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É BÉEä cé* BÉE<Ç ¤ÉÉ® ¶ÉàÉÇ +ÉÉiÉÉÒ cè, SÉÉ®-SÉÉ® 

àÉÆÉÊVÉãÉ BÉEÉ £É´ÉxÉ ¤ÉxÉÉ cè, ¤ÉÉc® {ÉÉÒãÉÉ {É]Â]É ¤ÉxÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé MÉ®ÉÒ¤É cÚÆ* ´ÉcÉÆ BÉE<Ç VÉMÉc 

càÉÉ®ä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊãÉJÉ´ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä MÉ®ÉÒ¤É cè* 

ªÉc MÉ®ÉÒ¤É cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä xÉÉÒSÉä xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉE<Ç ¤É½ä-¤É½ä +ÉÉè® SÉÉ®-SÉÉ® àÉÆÉÊVÉãÉä £É´ÉxÉÉå {É® ÉÊãÉJÉÉ cè 

ÉÊBÉE àÉé MÉ®ÉÒ¤É cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ZÉÉå{É½ÉÒ àÉå, ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® JÉ{É®èãÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉ {É® xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé MÉ®ÉÒ¤É cÚÆ* 

´Éc ABÉE ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ nä ®cÉ cè*  

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 300 BÉE®Éä½ âó{ÉA ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEä ºÉ´Éæ 

BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA cé, <ºÉàÉå £ÉãÉä cÉÒ ®ÉÉÊ¶É +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉä VÉxÉMÉhÉxÉÉ VÉèºÉÉ º´É°ô{É ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® 

ªÉc ABÉE AäºÉÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cÉä, VÉÉä ABÉE ºÉàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå SÉãÉä +ÉÉè® <ºÉàÉå ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA =ºÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ, =ºÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉ´Éæ BÉE®xÉä VÉÉAMÉÉ, ªÉÉÊn ºÉ´Éæ MÉãÉiÉ {ÉÉªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊ´Éâór BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉãÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE MÉãÉiÉ ºÉ´Éæ 

{ÉÉxÉä {É® =ºÉä nÆÉÊbiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* c® BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. àÉå xÉÉàÉ cÉä* c® ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ 

¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, iÉÉä c® BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. àÉå cÉä* VÉÉä +ÉÉ~ ABÉE½ BÉEÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ SÉÉcäMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. àÉå +ÉÉè® VÉÉä 20 ABÉE½ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè ´Éc £ÉÉÒ SÉÉcäMÉÉ 

ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ àÉå cÉä* VÉ¤É ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEÉ 

c® BªÉÉÎBÉDiÉ ãÉÉ£É ãÉäxÉÉ SÉÉcäMÉÉ* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, ºlÉÉxÉÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 
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{ÉÉjÉ BªÉÉÎBÉDiÉ =ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ®cä +ÉÉè® {ÉÉjÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä cÉÒ =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä* <ºÉ ºÉ´Éæ BÉEÉä BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ cÉä* AäºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, SÉÚÆÉÊBÉE ¤ÉVÉ] àÉå AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ cè <ºÉÉÊãÉA xÉA ÉÊºÉ®ä ºÉä ºÉ´Éæ cÉäMÉÉ* +ÉiÉ& VÉÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤É½ä ãÉÉäMÉ cé, 

VÉÉä +ÉàÉÉÒ® ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. àÉå xÉcÉÓ +ÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé, iÉÉä ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä 

cé +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ.BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cé ´Éä +É{ÉxÉä xÉÉàÉ 

BÉE]´ÉÉ ãÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ BÉE]´ÉÉiÉÉ cè* BÉE<Ç iÉÉä ¶ÉàÉÇ BÉEä àÉÉ®ä xÉcÉÓ BÉE]´ÉÉiÉä +ÉÉè® BÉE<Ç 

VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® xÉcÉÓ BÉE]´ÉÉiÉä cé* =xÉBÉEä xÉÉàÉ =ºÉ ºÉÚSÉÉÒ ºÉä BÉE]xÉä SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ:   BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå 

£ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA àÉvªÉ |Énä¶É àÉå <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* {ÉcãÉä gÉÉÒ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ SÉÉãÉÚ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® +É¤É gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É 

nä¶ÉàÉÖJÉ ºÉÉc¤É xÉä =ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ 

ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉcÉÆ {É® <Ç-àÉº]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä ®cÉÒ cè* <Æ]®xÉè] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ®cäMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉº]ÅÉäãÉ ¤ÉxÉ ®cä cé ªÉÉ xÉcÉÓ* ªÉÉÊn BÉEÉMÉVÉÉå àÉå MÉ½¤É½ÉÒ BÉE®åMÉä, iÉÉä ªÉcÉÆ càÉ <Æ]®xÉè] BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉ {ÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ºÉcÉÒ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ* SÉÚÆÉÊBÉE 88 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉàÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉå BÉE®iÉÉÒ cé 

<ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ ºÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ càÉÉ®ÉÒ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå {É® cÉäiÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 

BÉE®{¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå BÉÖEU iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® ®JÉÉÒ cè* ´Éä ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE® ®cä cé* ´Éä =ºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE® ®cä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ ´Éc ºÉ£ÉÉÒ BÉEÆ{ãÉå] BÉEÉä näJÉä 

+ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ |ÉÉì¤ãÉàºÉ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉE®ä* VÉÉä £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ +ÉÉAÆMÉÉÒ ´Éc ´ÉcÉÆ ¤Éè~BÉE® =xÉBÉEÉ ÉÊxÉ®ÉBÉE®hÉ BÉE®äMÉÉ* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä 10 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA cé* ªÉc ABÉE AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉÒ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉ 

nÉÒ VÉÉA, ªÉä BÉE£ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ®ÉÉÊ¶É 45 cVÉÉ® âó{ÉA BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃÉ<Ç MÉ<Ç cè* {ÉcãÉä 15 

cVÉÉ® âó{ÉA ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ÉÊ{ÉE® 25 cVÉÉ® âó{ÉA BÉEÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® VÉ¤É ºÉä càÉÉ®ä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉA cé, 
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iÉ¤É ºÉä cÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEä 

|ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉàÉå ABÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºiÉ® {É® nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ´Éc ´É−ÉÇ 2002 BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ cè, =ºÉä +ÉÉvÉÉ® ¤ÉxÉÉBÉE® nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé VÉÉä 2002 àÉå MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É MÉ®ÉÒ¤É cÉä MÉA +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä ãÉÉäMÉ AäºÉä cé, VÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ MÉ®ÉÒ¤É ®cä cÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ cé* <ºÉÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ +ÉÉvÉÉ® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉiÉÇàÉÉxÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉÒ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉBÉE® ÉÊxÉªÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå =ºÉ MÉÉÆ´É àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉèxÉ AºÉ.ºÉÉÒ. BÉEÉ BÉEÉèxÉ +ÉÉnàÉÉÒ cè, BÉEÉèxÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE MÉ®ÉÒ¤É AºÉ.]ÉÒ. BÉEÉ 

BÉEÉèxÉ +ÉÉnàÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉàÉÉxªÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉèxÉ cè* ªÉc SÉªÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ OÉÉàÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉÒ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä VÉÉä 10 ÉÊxÉªÉàÉ 

¤ÉxÉä cé, =xÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå ¤É½ä ºiÉ® {É® §É−]ÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ VÉÉä iÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉxÉ 

ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉä |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ, ¤ÉÉfÃ, ºÉÚJÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ àÉBÉEÉxÉ VÉãÉxÉä +ÉÉÉÊn {É® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ºÉÉÆºÉn, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEãÉèBÉD]® ¤Éè~BÉE® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®iÉÉ cè* àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉä 

3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉéºÉ AÆb àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ VÉÉä ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå 

cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå ªÉc BÉEÉä]É 3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

<ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä nÉÒ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cÉäiÉä cé* |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ 

{ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉä vÉxÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ <ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä nÉÒ VÉÉA* ªÉc àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè* 

     àÉä®É nÚºÉ®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE SÉÚÆÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ cé, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ 

VÉºÉ´ÉxiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® BÉE<Ç xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉä cé* ªÉc º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE ºÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 

càÉ ÉÊVÉºÉ nãÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, càÉÉ®É BÉEiÉÇBªÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ =ºÉ nãÉ BÉEÉÒ {Éè®´ÉÉÒ BÉE®å* +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉèºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å VÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé,+ÉÉ{ÉBÉEä ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ nÉÒxÉnªÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ ®JÉiÉä cé* +ÉÉ{É ¶ªÉÉàÉÉ |ÉºÉÉn àÉÖBÉEVÉÉÔ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ®JÉiÉä cé, càÉ <ÉÎxn®É VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä 

®JÉiÉä cé, càÉ ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ®JÉiÉä cé iÉÉä ªÉc ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE VÉèºÉÉÒ {É®à{É®É cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ¤É nãÉ 

{ÉÉãÉxÉ BÉE®iÉä cé* +ÉMÉ® <ºÉ {É® BÉE£ÉÉÒ ®ÉäBÉE ãÉMÉäMÉÉÒ iÉÉä ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä ºÉ¤É =ºÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®åMÉä*   

 àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ, SÉÉcä àÉxÉ®äMÉÉ cÉä, SÉÉcä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, SÉÉcä 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {ÉcãÉä ABÉE ¤ÉÉäbÇ VÉÉä ¤ÉxÉiÉÉ cè, =ºÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊãÉA 

rjs
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¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ iÉ¤É SÉÉãÉÚ cÉäMÉÉ, VÉ¤É ¤ÉÉäbÇ ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉMÉ® ¤ÉÖ®É BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ càÉÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

+ÉSUÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ £ÉÉÒ càÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] àÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä 

ÉÊBÉE c® BÉEÉàÉ BÉEä {ÉcãÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÉäbÇ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉªÉä*  

 àÉvªÉ |Énä¶É VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä, ªÉcÉÆ ºÉä àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® ºlÉÉxÉÉÒªÉ 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉä ãÉMÉiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä 

ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉÆ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cé, n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉiÉä cé, càÉBÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉàÉå 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ VÉ¤É ¤ÉÉäbÇ ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEä {ÉèºÉä ºÉä ºÉ½BÉE ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉàÉå àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ +ÉÉ{ÉºÉä cé* <xÉ BªÉ´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉ{É ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ 

BÉE®å* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ:  +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉ* ´Éä VÉxÉ®ãÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +É¤É +ÉÉ{É JÉiàÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉxiÉ ®cå* 

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc : +ÉxiÉ àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä {ÉcãÉä càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉãÉÉc {É®, 

ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊxÉnæ¶É {É® SÉÉãÉÚ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, 

ÉÊVÉxÉBÉEä xÉäiÉßi´É àÉå càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 +ÉxiÉ àÉå, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ nä¶ÉàÉÖJÉ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå, |ÉnÉÒ{É VÉèxÉ VÉÉÒ BÉEä ®ÉVÉàÉÆÉÊjÉi´É 

àÉå <ºÉ nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉä́ ÉÉ BÉE® {ÉÉAMÉÉ, AäºÉÉ càÉ ºÉ¤É BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ cè* àÉé BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉVÉ] OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ ªÉcÉÆ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

  

MADAM CHAIRMAN : I have a long list of speakers to speak on the Demands 

for Grants of the Ministry of Rural Development.  Therefore, those who want to 

lay their written speeches, they can lay them on the Table of the House. ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉÉå 
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BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ãÉà¤ÉÉÒ ÉÊãÉº] cè, <ºÉÉÊãÉA BÉßE{ÉªÉÉ VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +É{ÉxÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÉãÉäJÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä 

BÉßE{ÉªÉÉ ]ä¤ÉãÉ {É® ®JÉ nå* 

 gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉÆbä VÉÉÒ* 
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gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ´É−ÉÇ 2011-12 BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

ÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 £ÉÉ®iÉ nä¶É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉ cè +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤É ®ciÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ ®ciÉÉ cè, àÉVÉnÚ® ®ciÉÉ cè +ÉÉè® 

àÉVÉ¤ÉÚ® ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* +ÉÉVÉ <ºÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä >ó{É® 

=~ÉªÉä* VÉ¤É <ºÉ nä¶É BÉEÉ MÉÉǼ É >ó{É® =~äMÉÉ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉÒ, BÉßEÉÊ−É 

¤ÉfÃäMÉÉÒ, iÉ¤É ªÉc nä¶É £ÉÉÒ =~äMÉÉ*   

 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, SÉÚÆÉÊBÉE càÉ MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä cé, càÉ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ¤Éä]ä cé, <ºÉÉÊãÉA càÉå MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ AäºÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ-

ºÉÉÒvÉÉ +ÉxÉÖ£É´É cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé ºÉnxÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ iÉ®{ÉE cÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ºÉä gÉä−~ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä, 

´ÉÉÊ®−~ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉÚ´ÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä ºÉÉlÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé =xÉ 

+ÉÉÆBÉE½Éå àÉå iÉÉä xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® VÉ°ô® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

<ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉxÉÉÒ cè, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä 

xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå BÉEåp BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉcÖÆSÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

àÉÆ¶ÉÉ ªÉcÉÒ cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ £ÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÚSÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉªÉÉÒ cè*  AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊVÉxÉBÉEä SÉÚãcÉå àÉå nÉäxÉÉå 

´ÉBÉDiÉ +ÉÉMÉ xÉcÉÓ VÉãÉiÉÉÒ, AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA ZÉÉä{É½ÉÒ xÉcÉÓ cé, AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ 

xÉcÉÓ VÉÉiÉä, =xÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cé, +ÉMÉ® cé, iÉÉä +É]Â]ÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä, 

VÉèºÉÉ àÉä®ä {ÉÚ´ÉÇ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ´ÉBÉDiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ +É]Â]ÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉMÉãÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè, càÉ MÉ®ÉÒ¤É cé*  

=xÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  <ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉ´Éæ VÉÉÆSÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ ºÉ´Éæ cÖ+ÉÉ*  càÉÉ®ä |Énä¶É =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉ´Éæ 

BÉE®ÉBÉE® =xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ nÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä nÉÒÉÊVÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ:  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÊ®A*  

Rep130-2
d by p2 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ªÉä £ÉÉÒ ºÉcàÉiÉ cé*  <xÉBÉEä àÉxÉ àÉå £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc VÉÉä 

ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ {ÉÖxÉ®ÉÒFÉhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  =ºÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå VÉÉä +É{ÉÉjÉ +ÉÉ MÉA cé, ´Éä =ºÉºÉä ¤ÉÉc® VÉÉAÆ, VÉÉä 

{ÉÉjÉ cé, ´Éä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ®JÉä VÉÉAÆ*  ªÉc ºÉÉ®ä ºÉnxÉ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè, ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®ä |Énä¶ÉÉå ºÉä 

SÉÖxÉä MÉA càÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ªÉc àÉÆ¶ÉÉ cè*  =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä ´Éc ºÉÖÉẾ ÉvÉÉªÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé, 

ÉÊVÉºÉBÉEä ´Éc cBÉEnÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cé*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cè, +ÉMÉ® ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä 

=xÉBÉEÉ cBÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ cè, iÉÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ {ÉÖxÉ®ÉÒFÉhÉ BÉE®BÉEä, =xÉ MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä =ºÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉä 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  ªÉc àÉä®ÉÒ {ÉcãÉÉÒ àÉÉÆMÉ cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉÆMÉ cé*  VÉÉä =ºÉàÉå +É{ÉÉjÉ ãÉÉäMÉ cé, ¤É½ä 

ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä =ºÉºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå*  

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉä VÉÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ*  <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ MÉÉÆ´É BÉEä àÉVÉ¤ÉÚ®, àÉVÉnÚ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå VÉÉä vÉxÉ àÉÖcèªªÉÉ 

BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉºÉä ABÉE BÉEàÉ®É £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉiÉÉ cè*  BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 45 cVÉÉ® °ô{ÉA ºÉä ABÉE +ÉSUÉ ºÉÉ BÉEàÉ®É 

<ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ªÉÖMÉ àÉå +ÉÉVÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉAMÉÉ*  àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 60-65 cVÉÉ® °ô{ÉA ªÉÉ =ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉÉÉÊBÉE =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉiÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉÉè® BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*  

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ : àÉÖZÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEàÉÉÆbÉä VÉÉÒ +ÉÉ{É xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä*  àÉé MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉÉ 

cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÊ®A*  

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ: ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É céb{ÉÉ<{É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, àÉé £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ =ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä 

ºÉcàÉiÉ cÚÆ*  càÉ VÉ¤É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä ãÉÉäMÉ càÉºÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé*  ¤É½ä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ àÉå 

BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 65 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®É {ÉÉA cé*  <ºÉºÉä VªÉÉnÉ BÉE−] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU 

BªÉ´ÉºlÉÉªÉå nÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå lÉÉä½ä ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  =ºÉàÉå BÉÖEU ÉÊ´É£ÉÉMÉ AäºÉä £ÉÉÒ cé VÉÉä BÉEÉàÉ +ÉSUÉ 

BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä càÉ =ºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®É {ÉÉiÉä*  VÉÉä ¤ÉÉ=Æbä¶ÉxÉ cè, =ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A*  

VÉÉä +ÉSUÉÒ BÉEÉªÉÇnÉªÉÉÒ ºÉÆºlÉÉªÉå cè, VÉèºÉä VÉãÉ ÉÊxÉMÉàÉ, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ´Éc ®ÉÒ-¤ÉÉä® 

£ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEåMÉä +ÉÉè® +ÉSUÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ nä {ÉÉAÆMÉä* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

|ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè céb{ÉÆ{É VÉ°ô® ãÉMÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ nå*  c® ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ àÉå càÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ c® ´É−ÉÇ +É{ÉxÉÉÒ 

ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ ºÉä ºÉÉè céb{ÉÆ{É ABÉE ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ àÉå ãÉMÉÉ ãÉåMÉä, iÉÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè ªÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEä ªÉcÉÆ ºÉÉiÉ ªÉÉ +ÉÉ~ 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ <ºÉºÉä cÉä VÉÉAMÉÉÒ*     

 {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ : àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* =kÉ® |Énä¶É àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉEäWÉ 8 

+ÉÉè® 9 BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ MÉ<Ç VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉBÉEä iÉàÉÉàÉ |ÉºiÉÉ´É ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {É½ä cÖA cé* +ÉÉ{É VÉcÉÆ àÉVÉ®ä, BÉEº¤Éä +ÉÉè® 

UÉä]ÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, ´ÉcÉÆ =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ 

MÉ<Ç cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉEäVÉ 8 +ÉÉè® 9 BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É |ÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå ºÉ½BÉE +ÉÉè® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä* 

 àÉé àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* càÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE cé* càÉå 

{ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå xÉä =ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ  ´Éc xÉcÉÓ cè VÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ®ÉÊVÉº]® 

àÉäxÉ]äxÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ cÉäiÉÉ cè* àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉÖEU ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå BªÉ´ÉºlÉÉ BÉÖEU +ÉÉè® BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ªÉcÉÆ ºÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É VÉÉ ®cÉÒ cè iÉÉä =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉä* 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ càÉ BÉE®å, càÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉAÆ +ÉÉè® =xcå näJÉå* càÉÉ®ÉÒ ÉÊ®BÉEàÉébä¶ÉxÉ ªÉÉ 

+ÉÉì¤VÉèBÉD¶ÉxÉ ºÉä =ºÉ {É® ABÉD¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ABÉE iÉ®{ÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå =iÉxÉÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ºÉä BÉEàÉ®É xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉiÉÉ* =ºÉBÉEÉ nÚºÉ®É àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÆMÉ cè 

ÉÊBÉE |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ, +ÉÉÊiÉ ´ÉßÉÎ−], +ÉxÉÉ´ÉßÉÎ−], +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ, ºÉÚJÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ®hÉÉå ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä {ÉÚEÆºÉ BÉEä àÉBÉEÉxÉ ÉÊMÉ® 

pandey
ont by q2.h  
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A´ÉÆ VÉãÉ VÉÉiÉä cé* =xcå £ÉÉÒ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ ªÉÉ +ÉxªÉ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉBÉEä ZÉÉå{É½ä ÉÊMÉ® VÉÉiÉä cé, =xcå =xÉºÉä VÉÉä½BÉE® BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 àÉé ABÉE-nÉä ÉÊ¤ÉxnÖ +ÉÉè® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉé ®ÉVÉÉÒ´É ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä 

MÉÉÆ´É àÉå iÉÉ® MÉªÉÉ, ãÉÉ<xÉ JÉÉÓSÉ nÉÒ MÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® xÉcÉÓ ãÉMÉä* {ÉÚ´ÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE 40 

´ÉÉì] ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉ ¤Éã¤É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉcÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ, MÉ®ÉÒ¤É, 

àÉVÉnÚ® ®ciÉä cé, =xÉBÉEä xÉÉàÉ {É® =ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ ºÉà{ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* 

=ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : {ãÉÉÒWÉ, +ÉÉ{É =xcå ÉÊbº]¤ÉÇ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ :  VÉcÉÆ iÉBÉE àÉxÉ®äMÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, =xÉBÉEÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ cÉä +ÉÉè® VÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE 

àÉVÉnÚ® cé, =xÉBÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ nÉÒ VÉÉA* 

 àÉé +ÉÆÉÊiÉàÉ ¤ÉÉiÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ  {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ cè* 

càÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé +ÉÉè® +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ ºÉÉè, nÉä ºÉÉè ãÉÉäMÉ cé, iÉÉä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ càÉºÉä céb{Éà{É àÉÉÆMÉiÉä cé* àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ ºÉä ºÉ½BÉE +ÉÉè® céb{Éà{É BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®´ÉÉAÆ* 

ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ BÉE®å* VÉ¤É MÉÉÆ´É =~äMÉÉ iÉ¤É nä¶É 

=~äMÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉ¤É cÉäMÉÉ VÉ¤É MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ cè* àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉè® ¤ÉfÃÉBÉE® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, 

àÉVÉnÚ®Éå, nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®´ÉÉAÆ, iÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ´ÉÉºiÉÉẾ ÉBÉE º´É°ô{É +ÉÉAMÉÉ 

+ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* 
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¯gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®) & àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ 

ãÉFªÉ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè nä¶É BÉEÉÒ 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉÉÒ cè VÉÉä BÉßEÉÊ−É, {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ UÉä]ä-

àÉÉä]ä BªÉ´ÉºÉÉªÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè * +ÉMÉ® BÉßEÉÊ−É, {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ UÉä]ä-àÉÉä]ä =tÉÉäMÉ {É® ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ¤Éè®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE cÉä ®cä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè * OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè ªÉc +ÉxÉÖàÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉàÉÉÒFÉÉ {ÉÖÉÎºiÉBÉEÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä iÉÉÒxÉ SÉÉ® {ÉäVÉ cè * VÉ¤É iÉBÉE +ÉSUä fÆMÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉºÉãÉÉÒ iÉº´ÉÉÒ® BÉEèºÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉÒ * 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä c® ºÉÉãÉ |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ cÉäiÉÉ cè* nä¶É àÉå c® 

ºÉÉãÉ ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä +É®¤ÉÉå °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ xÉ−] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

cVÉÉ®Éå {É¶ÉÖ ¤Éc VÉÉiÉä cé * nä¶É àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ ºÉä +É{ÉxÉä JÉäiÉ ÉËºÉSÉiÉä cé * nä¶É àÉå +É£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ 60 ºÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ AäºÉÉÒ BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ cè VÉcÉÆ {É® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè * £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä iÉciÉ 

àÉé +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® ¤ÉÉfÃ BÉEä |É£ÉÉ´É BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè * VÉÉä ÉËºÉSÉÉ< {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉvÉÉÒxÉ cè ´Éc BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå BÉEÉÒ nä®ÉÒ ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè * <xÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ nä®ÉÒ ºÉä SÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ ºÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè * ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä iÉciÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉA +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEA 

VÉÉAÆ * 

 £ÉÚÉÊàÉ ÉÊ´É´ÉÉn BÉEä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ BÉEÆ{ªÉÚ]®ÉÒBÉE®hÉ cÉä ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÚÉÊàÉ nÉ´Éä (ÉẾ É´ÉÉn) BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä 

ÉÊxÉ{É]ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ´ÉÉn-ÉÊ´É´ÉÉn BÉEÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä * <ºÉ FÉäjÉ àÉå àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉàÉÉÒi´É BÉEä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ BÉEÆ{ªÉÚ]®ÉÒBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè <ºÉBÉEä àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ VÉÉA VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÚÉÊàÉ º´ÉÉÉÊàÉi´É BÉEä |ÉàÉÉhÉ àÉÉÆMÉå =xcå =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ {É® nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA * <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉÊiÉ ¶ÉÉÒQÉ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

 nä¶É àÉå 1985 ºÉä 2010-11 iÉBÉE <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä iÉciÉ 2 BÉE®Éä½ 52 ãÉÉJÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 44 ãÉÉJÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉä cé * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA =xÉBÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉcãÉä ºÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ cè =xÉBÉEÉä <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä 

cé * <xÉ BÉEÉªÉÉç BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ * nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä  

 
* Speech was laid on the Table 
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iÉciÉ 45 cVÉÉ® BÉEÉÒ àÉnn BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * ãÉMÉiÉÉ cè ºÉ®BÉEÉ® MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå ºÉä àÉVÉÉBÉE BÉE® ®cÉÒ cè VÉÉä 

MÉÉÆ´É àÉå <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉä nÉä ºÉÉãÉ àÉå cÉÒ =xÉBÉEÉÒ nÉÒ´ÉÉ® ]Ú] MÉ<Ç cè * ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ UiÉ ]Ú] MÉ<Ç cè, +ÉÉÆMÉxÉ xÉcÉÓ 

cè, ¤ÉÉlÉ°ôàÉ xÉcÉÓ cè * {É®ÆiÉÖ +ÉSUÉ PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE ãÉÉJÉ BÉEÉ JÉSÉÉÇ cÉäiÉÉ cè * <ºÉÉÊãÉA 

<ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ABÉE +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä ªÉÉ bäfÃ ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉä 

<ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * 45 cVÉÉ® ºÉä +ÉÉVÉBÉEãÉ BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç àÉå ABÉE nÉÒ´ÉÉ® £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ iÉÉä <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 MÉÉÆ´É BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè * BÉE<Ç 

1500 +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä MÉÉÆ´É àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå =ºÉ MÉÉǼ É àÉå 

ºÉ½BÉEå cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉE<Ç n¶ÉBÉE {ÉÖ®ÉxÉÉ cè A´ÉÆ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ´ÉcÉÆ {É® ={ÉªÉÖBÉDiÉ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cè * 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´É àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ cè {É®ÆiÉÖ ´ÉÉºiÉ´É àÉå +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå <xÉ 

MÉÉÆ´É àÉå ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA * +É£ÉÉÒ 

cÉãÉ cÉÒ àÉå ÉÊ´É¶´É ¤ÉéBÉE xÉä 1.5 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉ® ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ cè * =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE vÉxÉ ÉÊàÉãÉä <ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊVÉxÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå ºÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ´Éc xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè VÉÉä AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè =ºÉàÉå 

PÉÉÊ]ªÉÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® ªÉc JÉ®É¤É ºÉ½BÉEå àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ 

àÉå cÉäMÉÉÒ * MÉÉÆ´É BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè BÉE<Ç MÉÉÆ´É AäºÉä cè VÉcÉÆ {É® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA {É®ÆiÉÖ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå =ºÉàÉå 

ºÉ½BÉEå cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉE<Ç n¶ÉBÉE {ÉÖ®ÉxÉÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´É àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ cè {É®ÆiÉÖ ´ÉÉºiÉ´É àÉå +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA * nä¶É àÉå 1 ãÉÉJÉ 82 cVÉÉ® 715 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉEå 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉ VÉÉA iÉÉä BÉEä́ ÉãÉ 

8,666 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉÒ cè * <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ½BÉEÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ªÉlÉÉäÉÊSÉiÉ |ÉMÉÉÊiÉ xÉcÉÓ BÉE® 

{ÉÉ ®cÉ cè ªÉc JÉän BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè * 

 <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå 165 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä MÉÉÆ´É àÉå º´ÉSUiÉÉ BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä àÉå ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉèSÉ VÉÉxÉä àÉå BÉE<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEÉ 

ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè * ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® º´ÉÉºlªÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 2005-06 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉÒ 16.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä {ÉÉºÉ cÉÒ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ lÉÉÒ * nä¶É àÉå VÉÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ 

º´ÉSUiÉÉ BÉEä iÉciÉ MÉÉÆ´É º´ÉSU cÉäiÉä cé +ÉÉè® VÉcÉÆ {É® MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ ¶ÉÉèSÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé =xcå ÉÊxÉàÉÇãÉ 
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MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊJÉiÉÉ¤É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* {É®ÆiÉÖ <ºÉ ¤ÉÉ® VÉÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ OÉÉàÉ {ÉÖ®ºBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä cé =xÉ MÉÉǼ É àÉå 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉä cé +ÉÉè® VÉÉä ¤ÉxÉä cé =xÉàÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ]Ú] SÉÖBÉEä cé * =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ AäºÉä MÉÉÆ´É BÉEÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ OÉÉàÉ 

BÉEä °ô{É àÉå {ÉÖ®ºBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEä ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEÉä {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ BÉEÉ <ÇxÉÉàÉ £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ * BÉEcxÉä BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

 BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ {ÉÚ́ ÉÇ VÉÉä VÉãÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ ´Éc +É£ÉÉÒ iÉBÉE SÉãÉ ®cÉÒ cè * MÉÉÆ´É BÉEÉ VÉãÉ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ 

xÉÉiÉÉ cÉäiÉÉ cè {É®ÆiÉÖ <ºÉ VÉãÉ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ ®ÉäBÉEä cÖA cè ÉÊVÉºÉºÉä BÉE<Ç ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä 

JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉÉfÃ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉªÉÇ, OÉÉàÉÉÒhÉ A´ÉÆ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ, {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ, VÉèºÉä BÉEÉªÉ ÉÊBÉEA MÉA cé * {É®ÆiÉÖ àÉä®ä FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® àÉå <xÉ BÉEÉªÉÉç BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ®å ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè * nä¶É 

àÉå 100 ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉä 114 bäàÉ cè VÉÉä VÉVÉÇ® cÉãÉiÉ àÉå cè ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉä<Ç £ÉªÉÉxÉBÉE PÉ]xÉÉ xÉ cÉä <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉÆn 

cè * ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ bäàÉÉå BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cäiÉÖ BÉEÉä<Ç |É£ÉÉ´ÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉA cè * JÉän BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE BÉE<Ç bäàÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¶É®hÉ àÉå VÉÉxÉÉ {É½É cè ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊBÉE®ÉÊBÉE®ÉÒ 

cÖ<Ç cè * BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ VÉèºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä MÉÉÆ´É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {É®Æ{É®ÉMÉiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉ, 

bèàÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cè {É®ÆiÉÖ <ºÉ {É® BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä 

®cÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VÉãÉ VÉàÉÉ´É VÉèºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ JÉiÉ®É ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ cè* 

 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ®ciÉÉ cè * VÉxÉ´É®ÉÒ, 2010 àÉå =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ iÉÉÒxÉÉå |ÉàÉÖJÉ 

xÉÉÊnªÉÉÆ MÉÆbBÉE, ¤ÉÚfÃÉÒ MÉÆbBÉE +ÉÉè® ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉÉÒ {É½ÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ £ÉÚMÉ£ÉÇ VÉãÉºiÉ® VÉÉä 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ MÉàÉÉÔ BÉEä xªÉÚxÉiÉàÉ ºiÉ® ºÉä £ÉÉÒ xÉÉÒSÉä cÉä MÉªÉÉ lÉÉ * BÉEäxpÉÒªÉ VÉãÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç iÉÉä SÉÉéBÉEÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ cè * ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ A´ÉÆ àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉE]ÉäZÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ VÉãÉºiÉ® ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ {ÉèàÉÉxÉä BÉEä ÉÊxÉàxÉ ºiÉ® ºÉä 

£ÉÉÒ xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä BÉEä BÉÖEbxÉÉÒ ¤ãÉÉìBÉE BÉEÉ £ÉÉÒ VÉãÉºiÉ® 43 ºÉäàÉÉÒ0 ºÉä xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ 

cè* =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉÉÒ cÉäxÉä ºÉä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {ªÉÉºÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ =´ÉÇ®iÉÉ 

VÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉÒ cè xÉÉÊnªÉÉå àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ =´ÉÇ®iÉÉ {É® 

|É£ÉÉ´É {É½äMÉÉ * MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉäiÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA =kÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

=kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉä{ÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA VÉÉä xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* 

àÉä®ä MÉßc ®ÉVªÉ àÉå ´Éäº]xÉÇ BÉEÉäºÉÉÒ BÉEäxÉÉãÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè * 1998 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É <ºÉä i´É®ÉÒiÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ªÉc {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ * ¶ÉÖ°ô àÉå <ºÉBÉEÉÒ 

ãÉÉMÉiÉ 13 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ lÉÉÒ VÉÉä ¤ÉfÃBÉE® +É¤É 1307 BÉE®Éä½ cÉä MÉ<Ç cè * ºÉ®BÉEÉ® BÉE<Ç BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä 

<xÉ nä®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè {É®ÆiÉÖ ABÉE-nÉä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É {ÉènÉ 

ÉÊBÉEA cÖA cé * 
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 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä MÉÉÆ´É cè VÉcÉÆ {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè * VÉcÉÆ {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cè ´ÉcÉÆ 

{É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cè * nä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ 

¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå +É®¤ÉÉå °ô{ÉªÉÉ JÉSÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉ cè * 2005 àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ãÉÉJÉ 25 cVÉÉ® MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ* 

ªÉc BÉEÉªÉÇ +ÉºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE fÆMÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè * JÉän BÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉä MÉÉÆ´É cé =xÉàÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè * |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE º´ÉÉºlªÉ BÉEäxp àÉå ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ 

={ÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ cè, n´ÉÉAÆ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® bÉìBÉD]® £ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé * +É¤É iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ nä¶É àÉå 381 ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ 

àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ ´ÉèxÉ cé VÉÉä >óÆ] BÉEä àÉÖÆc àÉå VÉÉÒ®ä BÉEä ºÉàÉÉxÉ cè * 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® àÉå ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä iÉciÉ MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä 

ãÉÉãÉxÉ-{ÉÉãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®ªÉÉªÉiÉÉÒ n® {É® JÉÉtÉÉxxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä =qä¶ªÉ àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ 

cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cè =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉbÇ xÉcÉÓ cè, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ cè =xÉBÉEä {ÉÉºÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä BÉEÉbÇ cè * 

30 VÉÚxÉ, 2010 iÉBÉE nä¶É àÉå 1 BÉE®Éä½ 74 ãÉÉJÉ VÉÉãÉÉÒ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ BÉEÉä {ÉBÉE½É MÉªÉÉ, <xÉ VÉÉãÉÉÒ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ 

{É® ®É¶ÉxÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç cÉä ®cÉ lÉÉ * 2007, 2008 A´ÉÆ 2009 àÉå 22 ãÉÉJÉ 74 cVÉÉ® 504 VÉÉÆSÉ cÖ<Ç A´ÉÆ 4 ãÉÉJÉ 

32 cVÉÉ® 506 UÉ{Éä àÉÉ®ä MÉA * <xÉ VÉÉÆSÉ A´ÉÆ UÉ{Éä àÉå BÉEä´ÉãÉ 87,308 ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç * 

=ºÉàÉå ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉ+ÉÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ VÉÉ®ÉÒ cÖA * ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEä´ÉãÉ xÉÉàÉàÉÉjÉ BÉEÉÒ cè * 

ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä nÉäÉÊ−ÉªÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå 

ABÉE +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè ÉÊBÉE c® ºÉÉãÉ ®É¶ÉxÉ nÖBÉEÉxÉnÉ® ®É¶ÉxÉ BÉEÉ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉãÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉäSÉBÉE® 10 BÉE®Éä½ BÉEàÉÉiÉä 

cé * ®É¶ÉxÉ BÉEÉ JÉÉtÉÉxxÉ ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE AÉÊ®ªÉÉ +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ® ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä 

JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä ®É¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉÉ cè * {É®ÆiÉÖ ¶ÉÖ°ô àÉå <ºÉxÉä |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA {É®ÆiÉÖ ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉVÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä nÖ°ôºiÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉºÉàÉlÉÇ cè * BÉE<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä 

cé {É®ÆiÉÖ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®É¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ÉÊàÉãÉ £ÉÉÒ ®cÉ cè iÉÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ * ´Éc £ÉÉÒ PÉÉÊ]ªÉÉ 

ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ * 

 +ÉÉVÉ nä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå 41.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ +ÉÉèºÉiÉ n® ºÉä 14 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VªÉÉnÉ 

ªÉÉÉÊxÉ 55.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BªÉÉ{iÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É àÉÆ ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® VÉÉiÉä cé +ÉÉè® MÉÉÆ´É 

ÉÊ{ÉU½ä cÉÒ ®ciÉä cé * +ÉMÉ® MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉÉÆ´É àÉå BªÉ´ÉºÉÉªÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ nÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xcå |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä càÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊºÉJÉÉBÉE® =xcå JÉÉãÉÉÒ ºÉàÉªÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 



14.03.2011  
  

116

=iºÉÉÉÊciÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé * ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ <ºÉ ´ÉBÉDiÉ xÉ cÉä * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé * BÉE{ÉÉ]Ç <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ VÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå 

+É|É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ cè * àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

SÉãÉÉ<Ç MÉ<Ç cé =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * àÉxÉ®äMÉÉ àÉå 31,209 BÉE®Éä½ <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊnªÉÉ cè * 1681 BÉE®Éä½ 

ÉÊnªÉÉ cè VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ®ÉÉÊ¶É 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA * 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå +ÉÆiªÉÉänªÉ +ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉ®Æ£É 2000 àÉå ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ºÉ¤ÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉiªÉäBÉE àÉÉc nÉä °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ MÉäcÚÆ A´ÉÆ 3 °ô{ÉªÉä 

{É® SÉÉ´ÉãÉ {É® 35 ÉÊBÉEãÉÉä +ÉxxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ =qä¶ªÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉä fÉ<Ç BÉE®Éä½ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè {É®ÆiÉÖ +ÉÆiªÉÉänªÉ +ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉ®àÉ®É MÉ<Ç +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉãÉÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

VÉÉxÉä ãÉMÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉBÉEä ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ àÉcºÉÚºÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ cè * ´ÉiÉÇàÉÉxÉ 

ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÆiªÉÉänªÉ +ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® BÉEÉ{ÉEÉÒ §É−]ÉSÉÉ® ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè =ºÉä ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉcºÉ xÉcºÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ * 

 ÉÊºÉiÉà¤É®, 2010 iÉBÉE 970 ãÉÉJÉ 64 cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ ¤ÉÉÆ]ä VÉÉ SÉÖBÉEä cå * àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® BÉEä iÉÉÒxÉ ÉÊVÉãÉä àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ, ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ A´ÉÆ àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® BÉEä VÉÉä ¤ãÉÉìBÉE cè =xÉàÉå BÉEäxp 

|ÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ BÉEä iÉciÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É VÉÉä vÉxÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ªÉÉ 

jÉ@hÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè =ºÉàÉå vÉ½ããÉä ºÉä ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉ uÉ®É ¤ÉéBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ BÉE®BÉEä 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè A´ÉÆ ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè * ¤ÉéBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ jÉ@hÉ A´ÉÆ 

ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä °ô{É àÉå =xcÉÓ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä vÉxÉ näiÉä cé VÉÉä ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉ uÉ®É ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É ÉÊBÉEA cÖA cÉäiÉä cé * OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ªÉc BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉJÉÉä®ÉÒ BÉEÉ vÉÆvÉÉ ¤É½ä VÉÉä®-¶ÉÉä® ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè * àÉéxÉä BÉE<Ç 

AäºÉä àÉÉàÉãÉä {ÉBÉE½ä cé +ÉÉè® ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå £ÉÉÒ BÉEÉÒ {É®ÆiÉÖ =xÉ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè * BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉ cÉäxÉä 

ºÉä ªÉc MÉÉä®JÉvÉÆvÉÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉäBÉE]ÉäBÉE BÉEä SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉ ®cÉ cè * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå BÉEä BÉEÉªÉÇ {É® ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®JÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® nÉäÉÊ−ÉªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉJiÉ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäMÉÉÒ iÉ£ÉÉÒ <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉäMÉÉ * ªÉc £ÉÉÒ MÉÉè® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 

2008-09 àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 13961 ºÉäã{ÉE cÉ=ÉËºÉMÉ OÉÖ{É lÉä VÉÉä ABÉE ºÉÉãÉ àÉå cÉÒ 2009-10 àÉå ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

25027 cÉä MÉ<Ç ªÉÉÉÊxÉ ABÉE ºÉÉãÉ àÉå nÖMÉxÉÉÒ * <xÉ ºÉäã{ÉE cÉ=ÉËºÉMÉ OÉÖ{É BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® 

¤ÉxÉÉ´É]ÉÒ iÉÉä xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉãÉÉÒ AºÉASÉVÉÉÒ ºÉä vÉxÉ BÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ cÉäiÉÉÒ cè * 
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 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ +ÉSUä fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ªÉc OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA 

+É{ÉªÉÉÇ{iÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä MÉ®ÉÒ¤É A´ÉÆ ÉÊ{ÉU½ä ®ÉVªÉ BÉEä +ÉxÉÖBÉÚEãÉ xÉcÉÓ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

+ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ * 
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¯gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ) & àÉé +É{ÉxÉä BÉÖEU ÉÊ´ÉSÉÉ® 2011-12 BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

ÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ àÉå {Éä¶É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ * 

 ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉ. |ÉhÉ´É àÉÖJÉVÉÉÔ xÉä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉVÉ] BÉEä ´ÉBÉDiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc ¶É¤n BÉEcä lÉä ............... àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä ¶É¤nÉå àÉå Þ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ªÉä ¥ÉÿàÉÉÆb º´ÉªÉÆ 

àÉå ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cè =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® £ÉÉ®iÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉ cè * Þ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ 66100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

lÉÉ +ÉÉè® xÉ®äMÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 40100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA lÉä +ÉÉè® 2011-12 BÉEä ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉVÉ] àÉå 40 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé VÉÉä MÉiÉ ´É−ÉÇ ºÉä 100 BÉE®Éä½ BÉEàÉ cè VÉcÉÆ 1 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè 

´ÉcÉÆ 40 cVÉÉ® BÉE®Éä½ ºÉä BÉDªÉÉ |ÉMÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ ? 

 àÉxÉ®äMÉÉ VÉÉä +ÉÉVÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ +ÉJÉÉ½É ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè <ºÉàÉå +ÉÉè® ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * 

 nä¶É àÉå 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉä cé * MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ +ÉlÉÇ {ÉÚ®ä ®É−]Å BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

cè* OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉiÉãÉ¤É £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ* £ÉÉ®iÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ nä¶É cè £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

¤ÉºÉiÉÉÒ cè * £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè * VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE 

{ÉÚ®ä ®É−]Å BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ * ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É BÉEÉÒ 17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ºÉä 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

ÉÊxÉvÉÇxÉ cè * 

 <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £É´ÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ àÉå 45000 +ÉÉè® {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

4500 °ô. BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 10 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ 

º´ÉÉMÉiÉ ªÉÉäMªÉ BÉEnàÉ lÉÉ * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ nÉÉÊªÉi´É{ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cè* 

 BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ, ÉÊxÉàxÉ VÉxàÉn® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉ. |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ®É−]ÅÉÒªÉ ¶ÉàÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè * 

 {ÉÆSÉÉªÉiÉ ®ÉVªÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå àÉÉäxÉÉÒ]®ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉVÉ nä¶É {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÌhÉàÉ VÉªÉÆiÉÉÒ àÉxÉÉ 

®cÉ cè ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ +É{ÉxÉä nÉÉÊªÉi´É BÉEÉä ÉÊxÉ£ÉÉxÉä àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉ{ÉEãÉ ®cÉ cè * 

 <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç àÉå <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 45000 °ô. BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ¤ÉfÃÉ BÉE® 1 ãÉÉJÉ °ô. ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå bäfÃ ãÉÉJÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä xÉMÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉxÉÉÒ ºÉBÉEãÉ 

PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ BÉEä´ÉãÉ 2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * 

 
* Speech was laid on the Table 
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 {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉè® º´ÉSUiÉÉ VÉèºÉä |ÉàÉÖJÉ FÉäjÉÉå àÉå ®ÉÉÊ¶É {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É ´ÉÆÉÊSÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä àÉå ªÉc 

ºÉ®BÉEÉ® xÉÉBÉEÉàÉ ®cÉÒ cè * BÉEÉãÉÉÆiÉ® àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É cÉä MÉA cé +ÉÉè® +ÉàÉÉÒ® +ÉÉè® 

+ÉàÉÉÒ® ¤ÉxÉ MÉA cé * +ÉàÉÉÒ®Éå BÉEÉÒ +ÉàÉÉÒ®ÉÒ àÉå 238 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 37 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ PÉ]É´ÉÉ cÖ+ÉÉ cè * ºÉSSÉÉ<Ç ªÉc cè ÉÊBÉE 5 ºÉä 10 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ cÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

ãÉÉ£É =~É {ÉÉA cè * 

 AàÉ{ÉÉÒãÉèb ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 5 ºÉä 10 BÉE®Éä½ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn OÉÉàÉÉÒhÉ +É´ÉºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÇ BÉE® ºÉBÉEå * |ÉiªÉäBÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉä +É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ àÉå 1000 céb{ÉÆ{É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 ´É−ÉÇ BÉEä 365 ÉÊnxÉ àÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ cè ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ÉÊnxÉÉå 

àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä MÉÉǼ ÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® cÉä VÉÉiÉÉ cè * ¶Éc®Éå àÉå ÉÊ{ÉE® ZÉÖMMÉÉÒ-

ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ®ÉäVÉÉÒ ®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä n®-n® £É]BÉExÉÉ {É½iÉÉ cè * =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ÉÊ£ÉJÉÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉ BÉE® ¤ÉÖ®ä ¤ÉiÉÉÇ´É BÉEä ºÉÉlÉ £ÉMÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * ªÉc MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ cè * <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ ´Éc ãÉÉäMÉ ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉä cå +ÉÉè® 

BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä * 

 MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚJÉ ¶ÉÉÆiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÆiªÉÉänªÉ +ÉxxÉ{ÉÚhÉÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEcÉÆ MÉÉªÉ¤É cÉä MÉ<Ç {ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

SÉãÉiÉÉ* PÉÉä−ÉhÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn nÉÊ®piÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç cè * 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉèiÉäãÉÉ BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ´Éc nÖJÉnÉªÉBÉE cè * MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå iÉÉä 

1.50 ãÉÉJÉ ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{É ¤ÉxÉÉA MÉA cé +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊãÉA 2010-11 BÉEä º´ÉÉÌhÉàÉ VªÉÆiÉÉÒ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå 1000 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉå BÉEÉ àÉÆMÉãÉàÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

 àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ 100 °ô. BÉEÉÒ 100 ÉÊnxÉ ´ÉÉãÉÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè =ºÉBÉEÉä ¤ÉfÃBÉE® 200 °ô. +ÉÉè® 

200 ÉÊnxÉ BÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 MÉÉÆ´É BÉEä JÉäiÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå iÉ¤ÉÉc cÉä ®cÉÒ 

cè <ºÉºÉä àÉxÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉÒ ®JÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉ cäiÉÖ £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

´ÉcÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ £ÉÉÒ ¤ÉSÉ ºÉBÉEä * ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ MÉ®ÉÒ¤É, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ´É VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉ£É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA 

OÉÉàÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉä 100 iÉBÉE ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 
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{ÉEÉì®äº] BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ ABÉD] 1980 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä ºÉàÉºªÉÉAÆ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå +ÉÉ ®cÉÒ cè =ºÉä +ÉÉè® +ÉÉºÉÉxÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®É<] ]Ú ´ÉÉ]® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå céb {ÉÆ{É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA VÉÉAÆ * MÉÉÆ´É BÉEä JÉäiÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä xÉVÉnÉÒBÉE ´ÉÉãÉä ¶Éc®Éå àÉå VÉÉä BÉßEÉÊ−É 

àÉÉBÉEæ] ªÉÉbÇ cè =xÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA * <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÇÚãÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® 

ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ÉÊàÉãÉåMÉä * 

 VÉcÉÆ ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEÉä {ÉèºÉÉ näBÉE®, ºÉÚiÉ näBÉE® ¤ÉÖxÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉÒ 

JÉ®ÉÒnÉ®ÉÒ BÉE®ä iÉÉä =xÉBÉEÉä ABÉE ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ * 

 ¤ÉäciÉ® ºÉ½BÉE ºÉÆ{ÉBÉEÇ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ nÚ®-n®ÉVÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä JÉÉtÉÉxxÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ 

®cÉ cè * =xcå ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè * |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE º´ÉÉºlªÉ BÉEäxp £ÉÉÒ ºÉÉvÉxÉ ªÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ cè * 

AàÉ{ÉÉÒãÉèb ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ +ÉÉè−ÉvÉÉãÉªÉÉå +ÉÉè® Aà¤ÉÖãÉéºÉÉå BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn cäiÉÖ ÉÊxÉÉÊvÉªÉÉÆ º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA * 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ iÉÉºÉÉÒ® +ÉÉè® iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè 

AäºÉÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 250 ºÉä >ó{É® cè iÉlÉÉ VÉcÉÆ ®ÉVÉº´É xÉcÉÓ cè =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉBÉE® ºÉ½BÉE 

ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * |ÉiªÉäBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½ näxÉÉ SÉÉÉÊcA <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä àÉÆÉÊbªÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä àÉå +ÉÉè® àÉÉãÉ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉºÉÉxÉÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ * 

 ®äãÉ´Éä µÉEÉÉËºÉMÉ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉªÉ £ÉÉÒ =BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ´ÉcxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 25 àÉÉÒ]® BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 50 àÉÉÒ]® iÉBÉE ãÉÆ¤Éä {ÉÖãÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ 

ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè * àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <xÉ {ÉÖãÉÉå BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉ<Ç 100 àÉÉÒ]® BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä ®äãÉ ãÉÉ<xÉ {É® 

ÉËºÉMÉãÉ ãÉäxÉ BÉEä {ÉÖãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEä * àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä 17000 

àÉèxÉãÉäºÉ {ÉEÉ]BÉE cè ´ÉcÉÓ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå àÉå ºÉä 30 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä {ÉEÉ]BÉE àÉèxÉ BÉEÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ 

àÉÉ® xÉ ZÉäãÉxÉÉÒ {É½ä * 

 {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå +ÉÉè® OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä 

BªÉÉ{ÉBÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉÆ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊxÉàÉÇãÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉSUiÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

1500 ºÉä 1700 °ô. ÉÊnA VÉÉ ®cä cé <ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 5 ºÉä 7 cVÉÉ® °ô. ÉÊnA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA * 
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 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE c® MÉÉÆ´É àÉå ABÉE ¤É½É ªÉÉ UÉä]É iÉÉãÉÉ¤É BÉEÉÒ JÉÖnÉ<Ç àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉÒ VÉÉA 

+ÉÉè® UÉä]ä-UÉä]ä xÉnÉÒ xÉÉãÉÉå {É® SÉèBÉE bäàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉä +ÉOÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA * 

 +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É BÉEÉàÉMÉÉ® MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉä cé ´Éc +ÉxxÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÒ½ÉVÉxÉBÉE 

¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉäVÉxÉ nÖãÉÇ£É cè * BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ àÉå ¤ÉfÃÉ´ÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ãÉÉ£ÉnÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè * <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä ®ÉäVÉÉÒ ®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊàÉãÉä * <ºÉÉÊãÉA 

c® MÉÉÆ´É àÉå 1 ªÉÉ 2 MÉÉänÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

 c® MÉÉÆ´É àÉå ãÉÉä+É® |ÉÉ<àÉ®ÉÒ, +É{É® |ÉÉ<àÉ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®BÉEä =ºÉàÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉÒ 

{ÉÚhÉÇ £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * =xÉBÉEÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉÉ£É SÉÉÉÊcA * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè * 

 ÉÊ´ÉkÉ ¤ÉVÉ] 2010-11 àÉå 2000 BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ ´ÉÉãÉä |ÉiªÉäBÉE MÉÉÆ´É àÉå ABÉE ¤ÉéBÉE ¶ÉÉJÉÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cè * <ºÉàÉå ¶ÉÉªÉn BÉEÉä<Ç |ÉMÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç * ´ÉcÉÓ <xÉ ¤ÉéBÉEÉå àÉå 0 ¤ÉèãÉåºÉ ºÉä VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ´ÉÉãÉä |ÉiªÉäBÉE àÉVÉnÚ® BÉEÉ 

¤ÉéBÉE ABÉEÉ=Æ] JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA =xÉBÉEÉä ¤ÉéBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ àÉÖcªÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ¤ÉÉªÉÉäàÉèÉÊ]ÅBÉE {ÉrÉÊiÉ ºÉä ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA * <ºÉàÉå VªÉÉnÉ ´ÉßÉÊr ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉÒ * VÉÉãÉÉÒ 

VÉÉì¤É BÉEÉbÇ +ÉÉè® §É−]ÉSÉÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ®Éä½É bÉãÉiÉä cé =xÉBÉEä ÉÊxÉàÉÇÚãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

àÉÉäÉÊxÉ]®ÉÒ-ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉéºÉ BÉEÉÊàÉ]ÉÒ MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉÆ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ c® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä VÉxÉ{ÉlÉ {Éä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè <ºÉàÉå =ºÉ 

VÉxÉ{ÉlÉ BÉEä AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEä +ÉÉè® ºÉàÉ£ÉÉ´É BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 

àÉå AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ 50 ÉÊnxÉ iÉBÉE BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉ +ÉÉÊOÉàÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ´Éc 

MÉ£ÉÉÇ´ÉºlÉÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ ÉÊ´ÉgÉÉàÉ BÉE® ºÉBÉEä +ÉÉè® MÉ£ÉÉÇ´ÉºlÉÉ BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ SÉ®hÉÉå àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 50 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉäiÉxÉ ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ ºÉÆºiÉÖÉÊiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ {ÉjÉÉå BÉEä uÉ®É ®ÉäVÉMÉÉ® 

|ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® {ÉÆSÉÉªÉiÉ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä àÉé ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

{ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉExÉäBÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè =ºÉàÉå BÉDªÉÉ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç 

cè* 

 ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ºÉä́ ÉÉ BÉEäxp BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ àÉå BÉDªÉÉ ~ÉäºÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉ * 

 ¤ãÉÉìBÉE ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ iÉÆjÉ MÉ~xÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 

xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉxÉä àÉå ®ÉVªÉÉå uÉ®É BÉDªÉÉ |ÉMÉÉÊiÉ cÖ<Ç * 
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 ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉä nÉÒ MÉ<Ç VÉÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ MÉÉÆ´É BÉEèàÉ{ÉäxÉ àÉå {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉäbãÉ {É® BÉDªÉÉ 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ cè ? MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉ®BÉEÉ® {ÉÉä{ªÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEÉ µÉEÉ<]ÉÒ®ªÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ Hut ºÉä Heart iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉÉ cè iÉÉä Good Governers BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ Great Good Governers 

OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ * 

 nä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉä ®ÉºiÉä ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ |ÉÉ®Æ£É AxÉbÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä 25 ÉÊnºÉà¤É®, 2000 ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ * iÉ¤É MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå 98 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä +ÉÉè®=xÉBÉEä ºÉ¤É 

<ãÉÉBÉEä BÉEÉä {ÉBÉDBÉEä ®ÉºiÉä ºÉä VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ * <ºÉBÉEä iÉciÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ®ÉºiÉä BÉEä 

xÉä]´ÉBÉEÇ BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè * BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ xÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉºiÉä 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè * <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

ZÉäãÉxÉÉ {É½iÉÉ cè * <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 2008 ºÉä 15,10,2000 iÉBÉE +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉ® {ÉjÉÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ 

cè ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ¶ÉÚxªÉ cÉÒ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉA ®ÉºiÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 52.71 BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉÒ n®JÉºiÉ BÉEÉä 

àÉÆVÉÚ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® £ÉÉÒ BÉE<Ç nÚºÉ®ÉÒ n®JÉÉºiÉ cè (IWMP) ºÉàÉäÉÊBÉEiÉ ´ÉÉ]® ¶Éäb àÉèxÉäVÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ 

BÉEä iÉciÉ <ºÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ´ÉxÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉÉc® ®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä n®JÉÉºiÉ BÉEÉÒ cè =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä ´ÉÉ]®¶Éäb BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉÒ {ãÉÉÉËxÉMÉ +ÉÉè® ´ÉÉ]® ¶Éäb xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE {Éè]xÉÇ ºÉä 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉ ®cä cé =xÉBÉEÉÒ àÉÉãÉ-ºÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ cÖ+ÉÉ cè * <ºÉÉÊãÉA 45000 ªÉÖÉÊxÉ] BÉEÉìº] ÉÊVÉºÉàÉå 33750 °ô. BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ {ÉEÆb cè 

+ÉÉè® 11250 ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ {ÉEÆb cè +ÉÉè® 2001 BÉEä £ÉÚBÉEÆ{É BÉEä ¤ÉÉn xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉEÉäºÉÇ ÉÊ®´ÉÉ<VÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè <ºÉBÉEä iÉciÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 2002 àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ £ÉÚBÉEÆ{É |ÉÉÊiÉ®ÉävÉBÉE ÉÊbVÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉEÉäb 

BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè * 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉ. xÉ®äxp àÉÉänÉÒ xÉä 20.12.2008 BÉEÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ªÉÖÉÊxÉ] BÉEÉìº] 

35,000 ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 90,000 BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉ. |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè * MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ ÉÊ´ÉkÉ ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè =ºÉBÉEä >ó{É® {ÉÖxÉ& ÉÊ´ÉSÉÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * bÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ MÉÉ<Çb ãÉÉ<xÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA 20,000 ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ jÉ@hÉ n® ºÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ 

ãÉÉäxÉ BÉEä VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé ´ÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ ºÉ®nÉ® +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉ 

ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè * =xÉBÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * 
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¯gÉÉÒ àÉcäxp ÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É) & +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ nä¶É cè * £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉiàÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉÒ cè * £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ 

+ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® ®ciÉÉÒ cè * +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉºÉ iÉ®c =tÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä àÉci´É ÉÊnªÉÉ, =ºÉÉÒ iÉVÉÇ {É® BÉßEÉÊ−É {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ * àÉé =tÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ +ÉxªÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä cÖ+ÉÉ cè * nä¶É BÉEÉä +ÉMÉ® JÉÖ¶ÉcÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ 

cè iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEÉä JÉÖ¶ÉcÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉÉÒ ¶ÉiÉÇ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ * ¤ÉVÉ] {ÉÚ´ÉÇ VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉàÉÉÒFÉÉ ºÉÆºÉn àÉå {Éä¶É 

BÉEÉÒ MÉ<Ç =ºÉàÉå MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ iÉÉÒxÉ ªÉÉ SÉÉ® {ÉäVÉ lÉä VÉÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä n¶ÉÉÇiÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÉç BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉä àÉci´É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * ÉÊ´É¶´É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä |ÉVÉÉiÉÆjÉ nä¶É BÉEÉä 

ºÉ{ÉEãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ MÉÉÊãÉªÉÉå ºÉä cÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ cè, VÉÉä vÉxÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉ {ÉÉiÉÉ cè * <ºÉàÉå BÉEcÉÓ {É® ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ nÉä−ÉÉÒ cè * OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ®ÉÉÊ¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc ÉÊ´ÉºiÉÉ® A´ÉÆ ¤ÉºiÉÉÒ BÉEÉÒ oÉÎ−] 

ºÉä näJÉå iÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉ cè * àÉé =ºÉàÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉÉÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå cÉä 

ºÉBÉEä * 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉÆ¤É®BÉEÉ~É ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 25 ãÉÉJÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 89.29 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä 7390 BÉEä £ÉÚ£ÉÉMÉ àÉå 91 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ FÉäjÉÉå àÉå MÉÉÆ´É ¤ÉºÉä cé, 

{É® <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉä́ ÉÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä ®cä cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊ{ÉU½ä A´ÉÆ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE A´ÉÆ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ®cÉ cè * <ºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå SÉÉ® iÉcºÉÉÒãÉ ÉÊ£ÉãÉÉäbÉ, 

JÉäb¥ÉÿàÉÉ, ÉÊ´ÉVÉªÉxÉMÉ® A´ÉÆ àÉävÉ®VÉ +ÉÉÉÊn +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ªÉcÉÆ {É® BÉEäxp BÉEÉÒ |ÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå 

{ÉcÖÆSÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè * 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè, iÉÉÒxÉ iÉcºÉÉÒãÉ, <b®, £ÉÉäbÉºÉÉ A´ÉÆ 

àÉävÉ®VÉ bÉBÉEÇ VÉÉäxÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ºÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® JÉ®É¤É cÉä ®cÉÒ cè * <xÉ bÉBÉEÇ VÉÉäxÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ <ãÉÉBÉEÉå 

àÉå UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉÒVÉ BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉÉä cè®ÉxÉ-{É®ä¶ÉÉxÉ cè * 

MÉÉÆ´É UÉä½BÉE® ¶Éc® BÉEä |ÉÉÊiÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ cäiÉÖ VÉÉ ®cä cé * {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉªÉÉ´Éc cè * àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä iÉciÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉA * 

 

 
* Speech was laid on the Table 
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 nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnA VÉÉAÆ ªÉÉ nÉ´Éä ÉÊBÉEA VÉÉA, {É®ÆiÉÖ +ÉºÉãÉÉÒ iÉº´ÉÉÒ® 

BÉÖEU +ÉÉè® cè * nä¶É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉºÉiÉÉÒ cè, MÉÉÆ´É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 42 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉ 

ªÉÉ{ÉxÉ BÉE® ®cÉ cè * OÉÉàÉÉÒhÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ =xàÉÚãÉxÉ BÉEä +ÉxÉäBÉEÉå BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉàÉÉÒ®ÉÒ ºÉä +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ 

+ÉÉªÉ àÉå +ÉÆiÉ® ¤ÉfÃ ®cÉ cè * ªÉc ¤ÉÉiÉ nä¶É BÉEä VÉÉxÉä-àÉÉxÉä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ A´ÉÆ ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÉÆÉÎJªÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ 

+ÉvªÉFÉ gÉÉÒ ºÉÖ®ä¶É iÉäxnÖãÉBÉE® xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ¶Éc® àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè, {É®ÆiÉÖ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä BÉEàÉ cè * ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

25.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉÒ 41.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè * +ÉMÉ® MÉÉǼ É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ =~ÉA MÉA 

iÉÉä <ºÉBÉEä nÖ−{ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä * 

 nä¶É àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉiªÉÆiÉ ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEÉå BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA FÉäjÉÉÒªÉ +ÉºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

2007 àÉå 250 ÉÊVÉãÉÉå àÉå ÉÊ{ÉU½É FÉäjÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ (¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE) SÉãÉÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉàÉå àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè * <ºÉ +ÉxÉÖnÉxÉ cäiÉÖ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® FÉàÉiÉÉ {ÉènÉ BÉE®xÉÉ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉÉå BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä ¤ÉÉn {ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ <xÉBÉEÉÒ BÉEÉ®MÉ® xÉcÉÓ ®cÉÒ +ÉÉè® 

<ºÉàÉå ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ xÉcÉÓ ®JÉÉÒ cè * {ÉÚ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ºÉÉÆºÉn cÉäiÉÉ cè, +É{ÉxÉä FÉäjÉ 

BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ A´ÉÆ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå ºÉÉÆºÉn BÉEÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ªÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® ºÉÉÆºÉn BÉEÉä <ºÉ 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É BÉEä VÉÆMÉãÉÉå àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ PÉÉºÉ BÉEä U{{É® BÉEä PÉ®Éå àÉå ®ciÉä cé ´Éä BÉE¤É iÉBÉE 

VÉÆMÉãÉÉå àÉå {ÉÚEãÉ-{ÉÉÊkÉªÉÉÆ JÉÉiÉä ®cåMÉä ? <xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä £ÉÉÒ ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

BÉEä VÉ½ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉBÉEÉä ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ * VÉÆMÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉvÉBÉEÉ®ÉÒ, <xÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ VÉ°ô®ÉÒ ºÉÉàÉÉxÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ JÉà£ÉÉ A´ÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉ<{É £ÉÉÒ VÉÆMÉãÉ 

àÉå ºÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ näiÉä * ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä VÉ½ A´ÉÆ ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉ ®´ÉèªÉä ºÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ cè®ÉxÉ-{É®ä¶ÉÉxÉ cÉä 

®cä cé * BÉESSÉÉÒ ºÉ½BÉE BÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ * àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <xÉ ´ÉxÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä VÉ½ BÉEÉxÉÚxÉÉå àÉå ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉàÉÉxªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ VÉÉA * 

 MÉÉÆ´É BÉEÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ fÉÆSÉÉ ¤ÉnãÉxÉä ºÉä MÉÉÆ´É BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉ àÉå MÉÉÆ´É àÉå SÉäiÉxÉÉ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, YÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ µÉEªÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè * ªÉÉÉÊxÉ BÉEÉÒ 

MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉä¤É àÉå {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA cébãÉÚàÉ, BÉÖE]ÉÒ® =tÉÉäMÉ, BÉßEÉÊ−É 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ =tÉÉäMÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * +ÉÉVÉ £ÉÉÒ lÉÉä½ä ºÉä =tÉÉäMÉ VÉÉÒ´ÉÆiÉ cé VÉÉä 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEä BÉEMÉÉ® {É® JÉ½ä cé * BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉàÉå <iÉxÉÉÒ 



14.03.2011  
  

125

iÉÉBÉEiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉä ¤É½ä =tÉÉäMÉ A´ÉÆ àÉã]ÉÒxÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ |ÉÉÊiÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ BÉEÉVÉ SÉÉãÉÚ 

®JÉ ºÉBÉEå * ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ £É®àÉÉ® ºÉä nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÎºlÉiÉ ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ bäfÃ BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ¤ÉÆn cÉä 

SÉÖBÉEä cé * ãÉMÉ£ÉMÉ fÉ<Ç BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉä MÉA cé * ªÉä ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ OÉÉàÉÉÒhÉ =ilÉÉxÉ àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ 

ÉÊxÉ£ÉÉiÉä cé * OÉÉàÉÉÒhÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉÉÊiÉ näxÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ cè, VÉÉä xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè * 

 MÉÉÆ´É àÉå VÉ¤É {ÉEºÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉãÉiÉÉ cè, iÉ¤É ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè * àÉä®ä ®ÉVªÉ 

MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉ iÉÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå VÉÖãÉÉ<Ç 2011 àÉÆ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn BÉEÉÒ 2,50,000 ]xÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ, VÉ¤ÉÉÊBÉE 

ÉÊàÉãÉÉ BÉEä´ÉãÉ 1,48,000 ]xÉ ªÉÉxÉÉÒ 1,02,000 ]xÉ BÉEàÉ * +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè * àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ 

ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É VÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉ BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ {É® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE®iÉä cé * <ºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå 2.9 cèBÉD]äªÉ® 

£ÉÚÉÊàÉ {É® ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ * ªÉÚÉÊ®ªÉÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn xÉcÉÓ cè * iÉÉä BÉEcÉÆ ºÉä ªÉÚÉÊ®ªÉÉ nå, VÉ¤ÉÉÊBÉE nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

=´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉÒ xÉä 22 VÉÚxÉ, 2010 BÉEä {ÉÉÊ®{ÉjÉ ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ 

xÉcÉÓ cè * 

 BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå A´ÉÆ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE®iÉÉÒ cè * nä¶É BÉEä BÉÖEU ÉÊcººÉä àÉå ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉãÉÉ 

¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå xÉcÉÓ cè * àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ªÉÉäMªÉ ºÉàÉªÉ 

{É® ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA * 

 ºÉÉlÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA xÉÉÒãÉ MÉÉªÉ, ºÉÖ+É®Éå VÉèºÉä VÉÆMÉãÉÉÒ {É¶ÉÖ ABÉE ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ MÉA cé * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É àÉå MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉ½ÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÒwÉ BÉEÉ®MÉ® BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉAÆ, A´ÉÆ 

ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè =xÉBÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA * MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ªÉä VÉÆMÉãÉÉÒ 

VÉÉxÉ´É® iÉèªÉÉ® {ÉEºÉãÉ BÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉ ®cä cé * =xÉBÉEä ¤ÉSÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ A´ÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® iÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 àÉé <xÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ * ªÉä +ÉxÉÖnÉxÉ £Éän£ÉÉ´É BÉEä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * 

<ºÉºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ A´ÉÆ ¤ÉfÃiÉä cÖA §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ 

£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ ºÉÖZÉÉA cé * 
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¯gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ) & OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä àÉÖqä {É® àÉé +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * 

MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉè® =ºÉàÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ <iÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®xÉÉ lÉÉä½ä ºÉàÉªÉ àÉå 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ àÉÖJªÉ-àÉÖJªÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ ºÉä =xÉBÉEä 

VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® BÉEÉä ºÉÆ´ÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå àÉ®càÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè &- 

 àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <SUÖBÉE |ÉiªÉäBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä 

100 ÉÊnxÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 40,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè, ´Éc ~ÉÒBÉE cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ c® ºÉ{iÉÉc BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® 100 ÉÊnxÉ BÉEä ºlÉÉxÉ 

{É® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 200 ÉÊnxÉ ®ÉäVÉMÉÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

 º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 10,000 BÉE®Éä½ BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ªÉc vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ cè <ºÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉÒ cè * 

ºÉÉlÉ cÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ MÉÉÊ~iÉ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉSÉiÉ ºÉàÉÚc BÉEÉä ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE £ÉÚÉÊàÉ, nÖBÉEÉxÉå +ÉÉÉÊn näxÉä ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

ãÉÉäMÉ ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉä ºÉBÉEåMÉä * 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 20,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé * AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE <ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ BÉEä´ÉãÉ =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè VÉÉä àÉÖJªÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä 

{ÉÉºÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè VÉÉä nÚ®n®ÉVÉ ºlÉÉxÉÉå {É® ¤ÉºÉä cÖA cé +ÉÉè® VÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉ½BÉE BÉEÉä BÉEÉèxÉ BÉEcä, ®ÉºiÉÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cè * <ºÉÉÊãÉA ªÉÉ iÉÉä =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉA ªÉÉ 

+ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {É½ÉÒ ¤ÉÆVÉ®£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ={ÉVÉÉ>ó ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * ªÉÉÊn 

<xÉ ¤ÉÆVÉ®£ÉÚÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä ={ÉVÉÉ>ó ¤ÉxÉÉBÉE® =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉÉå BÉEÉä nä nÉÒ VÉÉA iÉÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉxÉÚxÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

 ºÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ nÚ®ºlÉ A´ÉÆ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉãÉ-àÉãÉ-BªÉªÉxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä MÉÆnMÉÉÒ nÚ® 

ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

 

 
* Speech was laid on the Table 
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 AäºÉÉ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå àÉå £ÉÚVÉãÉ ºiÉ® ÉÊMÉ®iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®å =ºÉ {É® 

BÉEÉä<Ç vªÉxÉÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA BªÉÉ{ÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAÆ iÉÉÉÊBÉE £ÉÚVÉãÉ ºiÉ® BÉEÉä ÉÊMÉ®xÉä ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ 

ºÉBÉEä * 

 BÉEcxÉä BÉEÉä iÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ nä¶É cè ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉÖEU £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 ´É−ÉÇ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉàÉªÉ BªÉiÉÉÒiÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉxÉäBÉE 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉèxÉ BÉEcå =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉºiÉÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cè * =nÉc®hÉ BÉEä °ô{É àÉå 

àÉé +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É°ôSÉ (MÉÖVÉ®ÉiÉ) àÉå ÉÎºlÉiÉ MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ & - BÉEÆVÉÉãÉ, {ÉÖEãÉºÉ®, 

¤Éä¤ÉÉ®, MÉfÃ, BÉEãÉiÉ®, {ÉÉÆSÉ=àÉ®, MÉfÃÉÒ, àÉÉäc¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉ, àÉÉlÉÉºÉ®, SÉÉè{ÉbÉÒ, xÉÉàÉMÉÉÒ®, ¤ÉÉhÉVÉÉÒ, ¤ÉÉÆbÅÉÒ, ´ÉÉMÉ=àÉ®, 

bÖàÉJÉãÉ, àÉÉäc¤ÉÖxbÉÒ, ºÉÉÊ®´ÉÉ®, àÉÉä®MÉbÉÒ, +Éà¤ÉÉMÉÉàÉ, ºÉÖBÉE¤ÉÉãÉ iÉlÉÉ ®ÉVÉÉÊ{É{ÉãÉÉ iÉÉãÉÖBÉEÉ (xÉÉÆnÉän) BÉEä BÉEàÉÉäÉÊnªÉÉ, 

={ÉãÉÉVÉÚxÉÉ®ÉVÉ, {ÉÉÆSÉ®¤ÉÉ½ÉÒ, VÉÚxÉÉ®ÉVÉ, ZÉ®´ÉÉhÉÉÒ, ¤ÉÉ®JÉÉ½ÉÒ iÉlÉÉ ºÉÉMÉ¤ÉÉbÉ iÉÉãÉÖBÉEÉ £É°ôSÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ZÉMÉÉÊ½ªÉÉ 

iÉÉãÉÖBÉEÉ BÉEä BÉE<Ç AäºÉä MÉÉÆ´É cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè * ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä 

àÉéxÉä <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç VÉÉAMÉÉ xÉcÉÓ iÉ¤É iÉBÉE =ºÉBÉEÉä =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè * 

 àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉè® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊVÉxÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä AäºÉä MÉÉÆ´É VÉÚZÉ ®cä cé ´Éä ÉÊxÉàxÉ´ÉiÉÂ cé &- 

1. {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ& - <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ iÉÉãÉÉ¤É ´É xÉÉãÉÉå BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cé ÉÊVÉºÉBÉEÉ nÖ−{ÉÉÊ®hÉÉàÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊU{ÉÉ xÉcÉÓ cè * <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

+ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å * 

2. ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ& - ºÉÖnÚ® ¤ÉºÉä <xÉ OÉÉàÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ 

cÉä {ÉÉ<Ç cè * ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ +ÉÆvÉä®ä àÉå ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cé cÉÒ 

ºÉÉlÉ cÉÒ nä¶É BÉEä +ÉxªÉ £ÉÉMÉÉå ºÉä £ÉÉÒ BÉE]ä cÖA cé * nä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

=xÉBÉEÉä xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè * <ºÉÉÊãÉA <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * 

3. ÉËºÉSÉÉ<Ç& - ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ JÉäiÉÉÒ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® SÉäBÉE bèàÉ +ÉÉè® VÉÚlÉBÉÖE+ÉÉÆ iÉlÉÉ bÉÒVÉãÉ <ÆVÉxÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ®ä ´É−ÉÇ ÉËºÉSÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè * ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® ]áÉÚ¤ÉäãÉ, àÉvªÉàÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEä bèàÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® nä iÉÉä {ÉÚ®ä ´É−ÉÇ ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè * ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 

nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉkÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä JÉäiÉÉÒ BÉEÉä <xp nä´ÉiÉÉ BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ {É® UÉä½ ÉÊnªÉÉ cè =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ªÉä £ÉÉÒ 

AäºÉÉ cÉÒ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé * AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå =xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® cÉäiÉÉ cÉäMÉÉ 
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<ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ £ÉãÉÉÒ£ÉÉÆÉÊiÉ VÉÉxÉiÉä cé * <ºÉÉÊãÉA AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ VÉÉA, <xcå <xp nä´ÉiÉÉ BÉEä ºÉcÉ®ä {É® xÉ UÉä½É VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÉ®cÉå àÉcÉÒxÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä +ÉSUÉÒ ={ÉVÉ cÉäMÉÉÒ ´ÉcÉÓ {É® ¤ÉÉ®cÉå àÉcÉÒxÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

MÉÉÆ´É ºÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * ºÉÉlÉ cÉÒ ]áÉÚ¤ÉäãÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäxÉä 

ºÉä AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ £ÉãÉÉÒ |ÉBÉEÉ® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® BÉÖEU ãÉÉäMÉ <ºÉ 

BªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® ºÉÖvÉÉ® ºÉBÉEiÉä cé * 

4. º´ÉVÉãÉvÉÉ®É ´É ´ÉÉºàÉÉ |ÉÉäVÉBÉD] {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ <ºÉÉÊãÉA ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®É {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè * AäºÉä MÉÉÆ´É VÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ 

+É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc cÉÒ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé ´Éä xÉ iÉÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊcººÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

nä {ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É =~É {ÉÉ ®cä cé * +ÉiÉ& àÉä®É +ÉÉ{É ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè 

ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå =BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ 100± {ÉEhb näBÉE® BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE AäºÉä 

MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEå * 

5. ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ& - ºÉÖnÚ® ¤ÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ-{ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä 

ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉxÉÉ ¤É½É cÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ´ÉcÉÆ {É® ®cxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® {É½xÉä {É® BÉEä´ÉãÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä cÉÒ ºÉcÉ®ä 

®ciÉä cé * 

  +ÉiÉ& àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉA iÉÉÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ 

ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå iÉÉãÉÖBÉEÉ +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® 

{É® VÉÉÆSÉ BÉEäxp ªÉÖBÉDiÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉè® +ÉSUä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE (ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ) BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA * 

6. ÉÊ¶ÉFÉÉ& - ºÉÖnÚ® ¤ÉºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® ¤ÉnkÉ® ºÉä ¤ÉnkÉ® cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE AäºÉä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |ÉSÉÉ® |ÉºÉÉ® BÉE®xÉä cäiÉÖ BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É |É¤ÉÆvÉ BÉE®ä 

iÉÉÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

  àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® AäºÉä ºÉÖnÚ® ¤ÉºÉä MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ VÉÉä =BÉDiÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÚZÉ 

®cä cé * =xÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 
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ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ä iÉ£ÉÉÒ AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè * <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´É £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä VÉÖ½ ºÉBÉEå * 

 =BÉDiÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ =xÉBÉEä ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå A´ÉÆ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ A´ÉÆ =xÉBÉEÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®äMÉÉÒ, AäºÉÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ A´ÉÆ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



14.03.2011  
  

130

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ (VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ {Éä¶É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ 

cé* VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É +ÉÉè® |Énä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉcBÉEàÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ABÉE ®ÉVªÉ BÉEä 

àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ®c SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® nä¶É BÉEä VÉÉxÉä-àÉÉxÉä xÉäiÉÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEä ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cé, OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉBÉEäãÉÉ ABÉE ÉẾ É£ÉÉMÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå iÉÉÒxÉ ¤É½ä PÉ]BÉE cé* ABÉE, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ, nÚºÉ®É {ÉäªÉVÉãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé], iÉÉÒºÉ®É £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® SÉÉèlÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉ VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn ÉÊVÉãÉÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊVÉãÉÉ cè, 

xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊVÉãÉÉ cè* ABÉE ºÉÉÆºÉn BÉEä xÉÉiÉä càÉ VÉÉä BªÉÉ´ÉÉcÉÉÊ®BÉE BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ VÉxÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ZÉäãÉiÉä cé, 

=ºÉBÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉÆ]xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉÒ* MÉÉÆ´É 

BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ, MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉE½ÉÒ cè, ´Éc ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cè* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ({ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç) SÉãÉÉÒ, =ºÉàÉå BÉÖEU BÉEÉàÉ £ÉÉÒ cÖA* ãÉäÉÊBÉExÉ JÉÉºÉBÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä àÉÉèVÉÚnÉ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE nÉä ºÉÉãÉ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç xÉªÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç* bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ {É½ä cÖA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä ºÉÉãÉ ºÉä ABÉE £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ cÖA cé* ªÉÚ{ÉÉÒA ´ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, =ºÉàÉå bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ àÉÆjÉÉÒ lÉä* ABÉE AàÉ{ÉÉÒ <xÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, àÉé =ºÉ ºÉàÉªÉ AàÉAãÉA lÉÉ 

+ÉÉè® nÚºÉ®ä nãÉ BÉEÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É-VÉ¤É àÉé ºÉ½BÉE BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ãÉäBÉE® <xÉBÉEä {ÉÉºÉ MÉªÉÉ, ºÉÉÒvÉä  àÉÆjÉÉÒ 

BÉEä +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ ºÉä ºÉ½BÉE BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÉä MÉªÉÉÒ, {ÉèºÉÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä MÉªÉÉ* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ +ÉÉVÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE AàÉ{ÉÉÒ ´ÉÉä] ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

VÉ¤É MÉÉÆ´É àÉå VÉÉiÉä cé, iÉÉä =xÉºÉä ãÉÉäMÉ ÉÊbàÉÉÆb BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉ<ªÉä* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ]Ú àÉå +ÉÉ{É ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ {É® ºÉÉÒvÉä ºÉ½BÉE 

BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ªÉcÉÆ ºÉä BÉE®BÉEä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉèºÉÉ £ÉäÉÊVÉªÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ´ÉcÉÆ ºÉä 

cÉäMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉcÉänªÉÉ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊVÉxÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä ®cÉ cè, =xÉàÉå nÉä 

AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé* ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ cé +ÉÉè® nÚºÉ®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

<xÉBÉEÉÒ VÉÉä BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ cé, ´Éä ãÉMÉÉiÉÉ® {ÉÉÆSÉ-U& ´É−ÉÉç ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé SÉÉcä AxÉ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ cÉä, <®BÉEÉìxÉ 

cÉä, AxÉ{ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ cÉä, ºÉÉÒ{ÉÉÒb¤ãªÉÚbÉÒ cÉä*  +ÉxÉäBÉE AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé  

 àÉcÉänªÉÉ, ABÉE AVÉåºÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉä ºÉàÉªÉ {É® {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåºÉÉÒ {É® àÉä®É +ÉÉ®Éä{É cè ÉÊBÉE 

´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ £Éän£ÉÉ´É BÉE®BÉEä ABÉE BÉEÉàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEà{ÉãÉÉÒ] xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* =xÉBÉEä n® ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé, 
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Aäº]ÉÒàÉä] ÉÊ®´ÉÉ<VÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* càÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É ´Éä =kÉ® nå, iÉÉä càÉ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® BÉDªÉÉ ´ÉVÉc cè ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉÉ, +ÉvÉÚ®ä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEä BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cä cè, àÉéxÉä º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ* 

 àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ºÉäµÉEä]®ÉÒ BÉEÉä, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉä* àÉé àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉä àÉå, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä ÉÊVÉºÉ ÉÊVÉãÉä ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ, BÉEäxpÉÒªÉ 

AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉÖºiÉ fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé, VÉèºÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉàÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

+ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä AVÉåºÉÉÒ {ÉEäãªÉÉä® cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®É<A +ÉÉè® xÉÉÒSÉä ºÉä ãÉäBÉE® >ó{É® 

iÉBÉE, +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒAàÉbÉÒ cè +ÉÉè® VÉ°ô®iÉ {É½ä, iÉÉä =xÉ {É® £ÉÉÒ A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊVÉºÉºÉä =xÉàÉå 

àÉÖºiÉènÉÒ +ÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉå xÉä BÉEÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, ªÉc ÉÊ´É¶Éä−É 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cÉä MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä AºBÉEäãÉä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè, nÉàÉ ¤ÉfÃä cé, <ºÉàÉå ºÉå]ÅãÉ AVÉåºÉÉÒVÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä =xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

=xÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ nä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* =ºÉàÉå ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¶ÉàÉÉÇ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä nÉä +ÉÉè® ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É 

´ÉÉ<hb-+É{É BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé MÉÉÆ´É ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉÒ BÉEÉÒ cè* àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä +ÉxªÉ ºÉnºªÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ {ÉÉAÆMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä AxÉ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ cè, càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ xÉä 

ÉÊãÉJÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE® ®cÉ cÚÆ* càÉ AàÉ{ÉÉÒ ãÉÉäMÉ VÉÉä £ÉÉäMÉiÉä cé, ´ÉcÉÒ BªÉlÉÉ ªÉcÉÆ BÉEc ®cä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉxÉä AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ A´ÉÆ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ABÉE ºÉÉÆ{É 

cÉäiÉÉ cè - bÉä½´ÉÉ ºÉÉÆ{É, ªÉc BÉEàÉä]ÉÒ =ºÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c cè* ½Éä½´ÉÉ ºÉÉÆ{É SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEÉ] ãÉä, ÉÊ´É−É SÉfÃxÉä BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ªÉc BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉxÉÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA cé? ªÉc +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

BÉEäºÉ àÉå BÉÖEU ÉÊ®BÉEàÉåb £ÉÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè? {ÉÚ®ä nä¶É àÉå näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, àÉä®ÉÒ 

SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉä ªÉc BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ {É® ABÉE BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÖ<Ç cÉä, 
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iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉ{ÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ãÉÚÆMÉÉ* BÉDªÉÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ cè <ºÉBÉEÉä? càÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉBÉE® BÉDªÉÉå àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®å +ÉMÉ® càÉå BÉEÉä<Ç 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ? VÉ¤É <ºÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, iÉÉä <ºÉä MÉäcÖÆ+ÉxÉ ºÉÉÆ{É ¤ÉxÉÉ<A, ½Éä½´ÉÉ ºÉÉÆ{É ¤ÉxÉÉBÉE® àÉiÉ 

®ÉÊJÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä xÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE 

AVÉåºÉÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè, bäfÃ àÉcÉÒxÉä cÉä MÉA, <xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ABÉExÉÉìãÉäVÉàÉå] £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉ£ÉÉÒ 

BÉEä ºÉÉlÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ´É−ÉÇ 2009 iÉBÉE 500 iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä 

MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉ®càÉÉºÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½ nåMÉä* <ºÉ ãÉFªÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

®{ÉDiÉÉ® cè, =ºÉºÉä ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç iÉBÉE ªÉc BÉEÉàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* =OÉ´ÉÉn |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ®ãÉèBÉDºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 500 iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä VÉÉä MÉÉÆ´É cé, VÉÉä =OÉ´ÉÉn |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè, 

AãÉb¤ãªÉÚ<Ç àÉå, ´ÉcÉÆ ¤ÉÉ®càÉÉºÉÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉAÆMÉä +ÉÉè® 75 àÉÉÒ]® iÉBÉE {ÉÖãÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, 

<ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +É¤É iÉBÉE BÉEÉä<Ç MÉÉ<bãÉÉ<xÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ £ÉäVÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä MÉÉ<bãÉÉ<xÉ xÉcÉÓ £ÉäVÉåMÉä, iÉÉä BÉEèºÉä =ºÉ {É® ´Éc BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ? àÉé +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

VÉÉä xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ <ãÉÉBÉEä cé, ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä º{Éä¶ÉãÉ ºBÉEÉÒàºÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cé AãÉb¤ãªÉÚ àÉå, ´ÉÉàÉ{ÉÆlÉ =OÉ´ÉÉn àÉå, 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäÉÊVÉA ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ VÉMÉcÉå {É® ºÉ½BÉEå 

¤ÉxÉÉ<Ç cé, {ÉÖãÉ ¤ÉxÉÉA cÉÒ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè =ºÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉ¤É ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÖãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ, iÉÉä ´Éc =ºÉ 

{ÉÚ®ä {ÉèºÉä BÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : {ÉÉ]ÉÔ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä nå*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉ½BÉE º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉEÉÒ cè, VÉcÉÆ VÉ°ô®iÉ cÉä, ´ÉcÉÆ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É {ÉÖãÉ ¤ÉxÉÉ<A*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÖãÉ BÉEä ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉä®É iÉÉä ªÉc ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉÉÒ cè, {ÉcãÉä {ÉÖãÉ ¤ÉxÉÉAÆ, 

ÉÊ{ÉE® ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉ½BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ cÉä ºÉBÉEä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ 

£Éän£ÉÉ´É cÉäiÉÉ cè, JÉÉºÉBÉE® càÉÉ®ä |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ iÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ cÉäiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉE<Ç 

ãÉÉäMÉ cé, BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉE<Ç VÉMÉc cÉä ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ®É {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç BÉEÉàÉ +ÉvÉÚ®ä {É½ä cé* <ºÉ 

iÉ®c BÉEä VÉÉä +ÉvÉÚ®ä BÉEÉàÉ cé, ´Éä {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ JÉiàÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä +É£ÉÉÒ nÉä 

+ÉÉè® ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè* BÉßE{ÉªÉÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å, xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 80 ºÉÉãÉ ºÉä >ó{É® BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {Éå¶ÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå 500 âó{ÉA 

|ÉÉÊiÉ àÉÉc näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 80 ºÉÉãÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä >ó{É® BÉEÉ BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ 

{Éå¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉäMÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ, <ºÉÉÊãÉA VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE cBÉEnÉ® cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{É 500 âó{ÉA 

|ÉÉÊiÉ àÉÉc {Éå¶ÉxÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®å*  

 àÉxÉ®äMÉÉ àÉå VÉÉä cÉä ®cÉ cè, +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cé, ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé* ªÉc ABÉE ãÉä¤É® +ÉÉäÉÊ®AÆ]äb ºBÉEÉÒàÉ cè* 

àÉä®É <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ näxÉÉ cè iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉãÉ £É® BÉEÉ {ÉèºÉÉ 

ABÉEàÉÖ¶iÉ nä nå* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä MÉ½¤É½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ BªÉÉ{ÉBÉE VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 
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*SHRI PREM DAS RAI (SIKKIM): 

I express my views in favour of the demands for grants of the Ministry of 

Rural Ministry which is currently being considered. 

There are three points I would like to place before this august House. 

All rural development programs that are done currently for the mountain 

states like Sikkim, Himachal Pradesh, Arunachal Pradesh and 

Uttarakhand should be designed with the mountain specificities in view.  

We do now have a lot of experience in the States and we can share the 

state inspired programs which factor in this.  It is impossible to connect 

the regular programs in an effective way to the people of our rural areas 

as they do not take into consideration simple issues.  Mountain people 

have livelihoods which have been highly sustainable over centuries.  We 

need to be able to draw from the host of traditional knowledge that 

already exists.  This I think should be done during the 12th Plan and I 

would urge the Minister to kindly take note right now so that it is 

incorporated in letter and spirit. 

The second point is related to rural livelihoods. This to my mind is the 

most important of all the aspects of rural development.  If we are able to 

provide livelihoods then we will be able to sustain not only our economic 

                                                 
* Speech was laid on the Table 
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growth but also bring about food and other securities that we talk so 

much about whilst formulating our public policy interventions.  Even 

though schemes like the SGSY and MGNREGA are supposed to generate 

livelihoods it is very typical that such schemes do not find many takers.  I 

again allude to the first point that I have made.  However, it is important 

that the MGNREGA scheme be made in such a manner that we are able 

to modify some of the schemes to make it more beneficial in terms of 

overall economic effectiveness for the people of the rural areas.  For 

instance we should be able to do modify some of the schemes to make it 

more beneficial in terms of overall economic effectiveness for the people 

of the rural areas.  For instance we should be able to do terracing of 

village land. This will bring more farmland under food cultivation.  We 

should be able to link it up with other such like programs to be able to 

harness the labour content.  Some innovation that can be done on the 

ground ought to be allowed and in fact encouraged.  SGSY should be 

allowed to flourish in a way that led to many of the Micro Finance 

Organizations take advantage for private gain. This is eminently possible. 

The third point that I would like to make is that as MPs we cannot be 

made to monitor the rural development programmes.  It is not our role.  

We can offer valuable guidance when program formulation is being done 
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or even in the State Level Committees for planning.  However, the task 

of making us Chairpersons of the District Level Vigilance Committee is 

really the task of the Executive.  We are Legislators and have to be able 

to carry out that work properly even though some may argue that it may 

lead to more reasoned debate.  However, I am of the view that we cannot 

and should not get involved in matters of the Executive.  So this burden 

should be removed from us as soon as possible. 

In this I do agree with some of the members who have spoken before me 

that we need to cut down on the number of schemes that have 

proliferated over the years.  The intentions are definitely right and not 

misplaced.  However, what is obtained today is a lot of overlap and this 

leads to confusion, inefficiency and responsibility diffusion.  Furthermore 

there is massive creation of bureaucratic machinery both at the Centre 

and the State Governments.  This must be checked and reform of the 

implementation process is definitely in order. 

With these words I commend that the demands for grants under 

consideration be passed. 
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SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Madam Chairman thank you 

very much for giving me the opportunity to speak on the Demands for Grants of 

the Ministry of Rural Development for 2011-12.   Though we are making great 

strides in various fields like IT, still our soul lies in the rural areas.  The UPA 

Government is giving utmost importance to the Ministry of Rural Development.   

This, in one way, shows the importance it gives to the development of rural areas. 

 Here I would like to quote Darling’s statement which was made in 1925 –

“The Indian peasant is born in debt, lives in debt and bequeaths debt.”  I think, 

even after 60 years of our Independence, this situation still exists.  We need to 

ponder over this.  In spite of vast development, around 70 per cent of people still 

live in the villages.  Hence, arises the importance of addressing the issues 

involving rural areas of the country.   

 Being the nodal Ministry, Ministry of Rural Development has the onerous 

responsibility to bring in development in the rural areas by implementing 

developmental and welfare activities in the villages of our country. There cannot 

be two opinions on this.  

 Madam, important schemes of the Ministry of Rural Development, viz., 

Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Scheme (MGNREGA), 

which is meant to provide employment in the rural areas and Pradhan Mantri 

Gram Sadak Yojana is aimed at providing rural infrastructure.  Such major 

schemes are aimed at bringing in much needed improvement in the lives of the 

people living in the rural areas. 

 Sometime back, the hon. Prime Minister has remarked that State 

Governments should redouble their efforts towards drought relief.  Of course, 

drought is the major concern of any Government.  Drought is a permanent fixture 

in the Indian economy.  The Government has to address it innovatively, to ensure 

that allocation of funds under MGNREGA takes into account the yearly drought 

and accordingly help the farmers to cope up with the harsh situations during this 

hour of need. 
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 In the first place, Sir, I would like to raise the issue of employment scheme.  

 

 In this Budget, huge amounts have been allocated for the implementation of 

various schemes. 

17.00 hrs 

   (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair)  

 For example, the total allocation for the Rashtriya Krishna Vikas Yojana 

has been increased from Rs. 6,750 crore in 2010-11 to Rs. 7,860 crore in 2011-12. 

Likewise, the credit flow to the farms has been raised from Rs. 3.75,000 crore in 

2010-11 to Rs. 4,75,000 crore in 2011-12. This would be of much help for the 

agricultural sector which has been witnessing droughts and floods almost every 

year. 

 Another redeeming feature of this year’s General Budget is that banks have 

been asked to step up direct lending for agriculture and credit to small and 

marginal farmers. Here, I would like to urge the Central Government to monitor as 

to whether this is being implemented by banks in letter and spirit to ensure that 

small and marginal farmers reap the benefits. There is no doubt that many schemes 

of the UPA II Government are aimed at rural population, in general, and for 

agriculture sector, in particular. 

 Here, I would like to strongly urge the Central Government to look into the 

schemes of the Government of Tamil Nadu which are benefiting the farmers of 

Tamil Nadu immensely and try to replicate them at the Centre so that farmers 

across the country reap the benefits which are, at present, being availed by the 

Tamil Nadu farmers under the able DMK Government. 

 It is pertinent to point out here that DMK Government has been awarded 

the topmost State in its overall performance by CNN-IBN Television Channel for 

2010. It is, by no means, a mean achievement. This shows the concern of the 

DMK Government and our leader, Dr. Kalaignar towards the poor and the 

downtrodden. Many welfare schemes are being implemented in the last five years 

tkd
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which has drawn the attention of the whole country. The people in Tamil Nadu are 

happy with the performance and the implementation of various welfare schemes of 

the DMK Government. This award by the CNN-IBN Television Channel is a 

testimony of its achievements in the last five years. We have taken a resolve to 

continue such schemes in future too. 

 Sir, the amount allocated under the Swarna Jayanti Rozgar Yojana should 

be increased. The amount for providing employment is not enough when we take 

into account the widespread unemployment in rural areas. 

 Regarding provision of sanitation facilities in rural areas under the Rural 

Sanitation Campaign, I would request that more and more toilets should be 

constructed. I would like to strongly urge the Government to allocate more funds 

for the implementation of this Campaign. 

 Here, I would like to proudly say that under the DMK regime, we could not 

find any farmer committing suicide because of the several developmental schemes 

being implemented by the DMK Government under the Chief Ministership of Dr. 

Kalaignar. Farmers, ‘the food providers to the country’, should be extended all the 

help so that their pain is reduced and they do not fall into debt trap. 

 Sir, banking in rural India is faced with the twin challenges of regulation 

and distribution. Regulation with respect to banking has been designed for 

delivery in urban India and distribution requires more manpower to be deployed in 

rural areas. About 500 to 600 million people in India still do not have bank 

accounts. For the rural segment, one needs to design no-frills products and deliver 

hard core value. Power, telecommunication, banking and transportation need to be 

strengthened more in rural areas to reduce the urban-rural divide. 

 Here, I would like to suggest to the Ministry of Rural Development that 

banks should make the terms and conditions simple so as to enable the farmers to 

get loans without any difficulty. Due to stringent formalities followed by banks, 

farmers are keeping away from banks and going after the money lenders who take 

advantage of their ignorance and cheat them by charging high rate of interest. 
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 Sir, the hon. Minister may be aware that Tamil Nadu is encountering almost 

every year, either heavy rains or floods in some parts of the State or drought. 

Hence, farmers have become totally helpless and are living in a very miserable 

condition in spite of the assistance being extended by the State Government. 

 By undertaking an in-depth study of the districts in Tamil Nadu, the UPA 

Government should pinpoint districts which are backward and the same should be 

included in the Backward Area Development Scheme so that farmers in these 

districts would be immensely benefited. The Central Government could help these 

districts which are funds-starved and thereby save the lives of farmers living in 

these districts. 

 Sir, basic amenities like drinking water, electricity, health care, education, 

transport, communication etc. are still a far cry. If we want to become a developed 

country, we should take along rural areas of the country and we should ensure that 

basic amenities are provided to the whopping 70 per cent of our rural population. 

There is no doubt that the UPA II Government is striving hard to achieve this 

arduous goal. It has succeeded to a large extent, but much needs to be desired.  

  

senapati
(Cd. by w2)
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SHRI PULIN BIHARI BASKE (JHARGRAM): Thank you, Mr. Chairman, Sir for 

giving me chance to take part in the discussion on the Demands for Grants for 

2011-12 under the control of the Ministry of Rural Development. 

 Sir, although the total budget for the Department of Rural Development 

shows an increase from Rs.66,000 crore in 2010-11 to Rs.76,000 crore in 2011-12 

Revised Estimates, this time the allocation has been brought down to Rs.74,144 

crore in 2011-12.   

 About 70 per cent of the total population is living in the rural areas. Mostly 

they are poor and they do not have basic amenities.  Instead of being increased 

budgetary allocation of rural development, the Government has desperately 

decreased the budgetary allocation.  

 The Government policy should be changed in this regard and more 

allocation should be given to the most backward areas, underdeveloped areas and 

tribal dominated areas.  We believe that if we can develop the rural areas, our 

country will develop. 

 As far as MNREGA is concerned, the initiation of the Mahatma Gandhi 

National Rural Employment Guarantee Scheme has been one of the most 

significant interventions made by the UPA Government.  The budget this year saw 

some significant development with regard to this scheme.  In pursuance of last 

year’s budget announcement to provide a real wage of Rs.100 per day, the hon. 

Finance Minister announced the Government’s decision to index the wage rates 

notified under the MNREGA to the Consumer Price Index for agricultural labour.  

However, the outlay for MNREGA has been restricted to Rs.40,000 crore in 2011-

12; it was Rs.40,100 crore in 2010-11 and same amount has been allocated in 

2010-11 Revised Estimates.   

Sir, I would like to say that the actual budget allocation should be more; 

this is demand base scheme, so more people are demanding the jobs. The 

Government has not been able to ensure Rs.100 as daily wage per household.  
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After four years of implementation the average stands at Rs.89 per day.  In terms 

of providing employment, the average person days has not exceeded 48 days in 

2008-09 per household, while only 14 per cent of job seekers have received the 

promised 100 days of employment.  There is a need to bring more transparency 

and proper accountability in implementation of MNREGA. 

Regarding the Indira Awas Yojana, the allocation has been reduced from 

Rs.10,267 crore in 2010-11 to Rs.9,896 crore in 2011-12.  The unit cost for 

construction of housing under the Indira Awas Yojana should be enhanced as per 

the existing cost of material and construction.  More houses need to be constructed 

in backward and tribal areas. 

As far as SGSY is concerned, the same amount has been allocated in 2010-

11.  The hon. Minister should pay more attention for low credit mobilization.  In 

rural areas, there are no bank facilities for the SGSY groups. 

Regarding the Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana, the outlay has been 

reduced from Rs.22,000 crore in 2010-11 to Rs.20,000 crore in 2011-12.  It is 

evident from the reply of the Ministry that in and around 7,700 kms. of area, 8,045 

habitations have still not been connected. Last year, the achievement was not 

satisfactory.  There is an urgent need to closely monitor the maintenance of 

PMGSY roads during the period of contract. There is also a need to cover the 

areas with population of 100 and above in rural regions, most backward areas and 

tribal dominated areas by roads on priority basis under the Pradhan Mantri Gram 

Sadak Yojana.   

Regarding RIDF and BRGF, allotment has been increased but in this regard, 

proper implementation is required.  Regional imbalance and backwardness should 

be removed.   

Regarding National Rural Drinking Water Programme, there has been a 

slight increase in the budgetary allotment.  But, a lot of attention should be given 

to the fact that underground water level is going down continuously.  The problem 

will become more acute, unless we take appropriate measures.   I am from West 

Ravinder Singh
td by x2 
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Bengal.  In West Bengal, in the last two consecutive years, there was no rainfall.  

The State Government had announced drought but no relief and compensation 

have been given from the Central Government.  Thousands of people of drought 

prone areas are in acute crisis due to shortage of drinking water especially in 

Purulia, Bankura and West Midnapore districts.  So I would urge upon the 

Ministry of Rural Development, Government of India to provide adequate fund to 

save the lives of the people. 

There is an urgent need of comprehensive land reforms in the country as we 

have done in West Bengal and as other States like Tripura, Kerala also have done, 

keeping in view the interest of landless and poor people including Scheduled 

Castes, Scheduled Tribes and minorities.  

The BPL List is one of the most important and key instrument regarding 

poverty alleviation programmes in the rural areas.  The BPL census is being 

conducted after every five years by the Ministry of Rural Development.  It was 

conducted during 1997, 2002 and it was supposed to be conducted in 2007.  The 

Ministry of Rural Development has earmarked Rs. 162 for conducting BPL census 

for the 11th Plan. 

The Department of Rural Development formulates the methodology and 

guidelines for identification of BPL households living in rural areas.  But, 

unfortunately, Sir, even after 62 years of independence, we could not do it 

properly.  A number of Committees have been formed like Arjun Sengupta 

Committee which says there are 77 per cent BPL people; Tendulkar Committee 

says there are 37 per cent BPL; Dr. N.C. Saxena Committee says there are 50 per 

cent BPL people and so on.   We demand that the BPL list should be more 

authentic, realistic and genuine which will help to uplift the households.   

Several issues relating to budgetary provisioning and governance reforms, 

for strengthening rural development programmes, need to be addressed by the 

Government. During its last tenure, the UPA Government had stepped up the 
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provisioning of resources for various rural development schemes but this has 

dwindled in the subsequent years. 

Various reasons have been identified for poor implementation of rural 

development schemes and programmes which include inadequate devolution of 

powers and functions to PRIs, besides an acute shortage of trained staff mostly at 

the level of PRIs.  No significant provision has been made to strengthen PRIs 

through financial devolution. 

Meetings of the Vigilance and Monitoring Committees have not been held 

on regular basis.  It should be held in a regular manner to monitor the schemes and 

to find out as to whether the schemes are being implemented as per the guidelines 

or not.   
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¯gÉÉÒ nkÉÉ àÉäPÉä (´ÉvÉÉÇ): BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É {ÉÖ®ºBÉßEiÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ * 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä ´ÉvÉÉÇ ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ BÉEä cÉãÉiÉ BÉÖEU +ÉãÉMÉ ÉÊnJÉ ®cä cé * àÉé ºÉÉÆºÉn cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä ´ÉvÉÉÇ ÉÊVÉãÉä àÉå cÉä 

®cä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ näJÉ®äJÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉvªÉFÉ £ÉÉÒ cÚÆ * ÉÊ{ÉUãÉä àÉÉc àÉå àÉéxÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® {ÉjÉBÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ <xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEÉ nÉè®É ÉÊBÉEªÉÉ * <ºÉ nÉè®ä àÉå =VÉÉMÉ® cÖA iÉlªÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä 

ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * 

 BÉE´É~É-®ºÉÖãÉÉ¤ÉÉn-¤ÉÉ£ÉÖãÉMÉÉ´É (iÉ.nä´ÉãÉÉÒ) <ºÉ ®ÉºiÉä BÉEÉÒ ãÉà¤ÉÉ<Ç 15.600 ÉÊBÉEàÉÉÒ. cè * <ºÉ ®ÉºiÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ BÉEcÉÆ ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÆ ºÉàÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ <ºÉBÉEÉÒ BÉÖEU VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè * <ºÉ ®ºiÉä BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {É® 

4 BÉE®Éä½ 76 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ãÉMÉÉÒ cè * nä´ÉãÉÉÒ iÉcºÉÉÒãÉ BÉEä {ÉÖãÉMÉÉ´É ºÉä BÉEÉÆnäMÉÉ´É ®ÉºiÉä BÉEÉ 10.25 

ÉÊBÉEàÉÉÒ. BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ lÉÉ * <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ * ÉËcMÉhÉPÉÉ] ºÉä ¤ÉÉä{ÉÉ{ÉÚ® iÉBÉE 

15.840 ÉÊBÉEàÉÉÒ. ®ÉºiÉÉ <iÉxÉÉ JÉ®É¤É cè ÉÊBÉE ´ÉÉcxÉ SÉãÉÉxÉÉ £ÉÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè * <ºÉ BÉEÉàÉ {É® 4 BÉE®Éä½ 75 ãÉÉJÉ 

°ô{ÉªÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ãÉMÉÉÒ cè * 

 <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉàÉÖp{ÉÚ® iÉcºÉÉÒãÉ àÉå cÖA BÉEÉàÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè * <ºÉ iÉcºÉÉÒãÉ BÉEä xÉå¶ÉxÉãÉ cÉ<´Éä 07 BÉEä 

JÉÆbÉãÉÉ {ÉÚãÉ BÉEÉ ¤ÉÉÆvÉBÉEÉàÉ +ÉÉè® nºÉÉäbÉ ºÉä ÉÊºÉããÉÉÒ ®ÉºiÉä BÉEä BÉEÉàÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé * ´ÉvÉÉÇ ÉÊVÉãÉä àÉå <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉå BÉEä BÉEÉàÉ cÖA cé * ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ºÉ¤É BÉEÉàÉ BÉEÉMÉVÉÉå {É® cÉÒ ÉÊnJÉiÉä cé * 

´ÉÉºiÉ´É àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 50 BÉE®Éä½ BÉEä cÉÒ BÉEÉàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè * <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ®ÉºiÉÉå 

BÉEÉÒ cÉãÉÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè * <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ºÉÉ{ÉE cè ÉÊBÉE <xÉ BÉEÉàÉÉå àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® §É−]ÉSÉÉ® cÖ+ÉÉ cè * <ºÉ 

§É−]ÉSÉÉ® àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ~äBÉEänÉ®, ºlÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè +ÉÉè® =xcå ÉÊVÉãÉä BÉEä ABÉE xÉäiÉÉ BÉEÉ 

ºÉÆ®FÉhÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉÖãÉBÉE® ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * 

 àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´ÉvÉÉÇ ÉÊVÉãÉä àÉå cÖA {ÉÆiÉ |ÉvÉÉxÉ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉàÉÉå BÉEÉÒ 

=SSÉºiÉ®ÉÒªÉ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® VÉÉÆSÉ {ÉÉA nÉäÉÊ−ÉªÉÉå {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å * 

 BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç BÉEÉ®´ÉÉ<Ç ºÉä àÉÖZÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉA * AäºÉÉ àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè * 
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¯gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):  àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, àÉé  +ÉÉ®.bÉÒ. BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

ÉÊxÉàxÉÉÆÉÊBÉEiÉ ºÉÖZÉÉ´É |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

1.   IAY  àÉå +ÉÉÎMxÉ{ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEä ÉÊãÉA  2± ]Éä]ãÉ ]É®MÉä] àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* {ÉÚ´ÉÇ àÉå AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®cÉ 

 cè* 

2.   IAY  àÉå ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå £ÉÉÒ AxÉ.<Ç. ´É {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ ®ÉÉÊ¶É näªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* 

3. àÉÉ. xÉ®äMÉÉ àÉå BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÒvÉÉ +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEä 

 ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +É{ÉäBÉDºÉ ¤ÉÉìbÉÒ BÉEÉä ÉÊVÉààÉänÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 4. àÉÉ. xÉ®äMÉÉ àÉå {ÉBÉDBÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå 60 + 40 BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉÉÊlÉãÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä iÉÉÉÊBÉE 

+ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå VªÉÉnÉ BÉEÉªÉÇ ºlÉÉ<Ç °ô{É ºÉä ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEä* 

5. ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå BÉEäxp ®ÉVªÉ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ BÉEÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ +ÉÉ®.bÉÒ. BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

àÉå AxÉ.<Ç. ´É {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ ®JÉÉ VÉÉªÉä* 

6. ¤ÉÉÒ {ÉÉÒ AãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® bÉÒAàÉ/AºÉbÉÒAàÉ +ÉÉì{ÉE n ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉä cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ xÉcÉÓ cè* +ÉiÉ& ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* 

7. {ÉÉÒ AàÉ VÉÉÒ AºÉ ´ÉÉ<Ç àÉå ÉÊàÉÉËºÉMÉ ÉËãÉBÉE ´É ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] µÉEÉÉËºÉMÉ ®Éä½ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉ{ÉnÆbÉå àÉå ÉÊ¶ÉÉÊlÉãÉiÉÉ nÉÒ 

VÉÉªÉä* 

8. àÉÉ. xÉ®äMÉÉ àÉå ºÉÉä¶ÉãÉ +ÉÉìÉÊb] BÉEÉÒ VÉMÉc +ÉÉìÉÊb] BÉEÉÒ +ÉxªÉ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

iÉÉÉÊBÉE BªÉlÉÇ àÉå ®ÉÉÊ¶É xÉ VÉÉ´Éä ´É ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ {É® £ÉÉÒ ®ÉäBÉE ãÉMÉ ºÉBÉEä* 

9. àÉÉ. xÉ®äMÉÉ àÉå ¤ÉèBÉE ABÉEÉÆ=] ºÉä ®ÉÉÊ¶É näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉéBÉE ABÉEÉÆ=] JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ]ÉäãÉ |ÉEÉÒ 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ ¤ÉéBÉE ABÉEÉ=Æ] JÉÉäãÉxÉä àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊcSÉÉÊBÉESÉÉiÉä cé* +ÉiÉ& 

º]ÅÉìMÉ MÉÉ<b ãÉÉ<xºÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä VÉÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ºÉàÉªÉ {É® £ÉÖMÉiÉÉxÉ ºÉÆ£É´É cÉä 

ºÉBÉEä* 

10. àÉÉ. xÉ®äMÉÉ àÉå ºÉÆÉÊ´ÉnÉ {É® ]äÉÎBÉDxÉBÉEãÉ º]É{ÉE BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè VÉÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ, AäºÉÉ º]É{ÉE 

ºlÉÉ<Ç cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA A´ÉÆ PÉ{ÉãÉÉ BÉE®xÉä {É® {ÉèºÉÉ =ºÉBÉEÉä ºlÉÉ<Ç °ô{É ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ºÉä 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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SHRI RUDRAMADHAB RAY (KANDHAMAL): Thank you, Mr. Chairman, Sir, 

for giving me an opportunity to take part in the discussion on the Demands for 

Grants under the control of the Ministry of Rural Development. 

India is a country of villages.  Nearly 80 per cent of the people live in 

villages and this Ministry nourishes and attends to the basic needs of the villages.  

Therefore, this Department has got a great importance.   

 Sir, the basic needs of the villages of our country are drinking water, 

sanitation, health and also communication.  Sir, we utterly failed in our sanitation 

programme.  Our achievement under TSC is very less.  In most of the States like 

Orissa, Bihar, our achievement is less than 50 per cent.  The WHO/UNICEF 

Report on India on open defection is 69 per cent whereas the Government of India 

claims that our achievement is more than 65 per cent.  So, this is the deviation.  

The Standing Committee on Rural Development has noted this and asked the 

Government to institute an independent body to undertake this survey and find out 

the actual fact of the deviation. 

 Similarly, on drinking water, we are yet to give safe drinking water to all 

habitants, especially to adhivasis, tribals and scheduled castes.  In hamlets, we are 

not able to supply drinking water.  The physical progress in drinking water as per 

the Budget provision is very low.  The Standing Committee has also observed that 

the progress is very low.  I can give you three years’ figures.  In 2007-08, as 

against the target of 49,653 habitations, our achievement was 18,757 habitations.  

In 2008-09, as against the target of 49,402 habitations, our achievement was 

21,531 habitations.  In 2009-10, till December, as against the target of 34,595 

habitations, our achievement was only 11,962 habitations.  So, it shows as to how 

we are progressing.   

RCP
contd. by y2
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 The Department must give more attention at least on these two subjects – 

sanitation and drinking water – so that we can achieve our targets.   

 Mr. Chairman, Sir, you will be astonished to see that in all these things, all 

the allotments were exhausted but the progress was very less.  I would request the 

hon. Minister to find out the truth, how allotment was exhausted but the physical 

target is less.  The cause must be found out.   

 Sir, I can say that Orissa is a backward State, and it is a naxal-prone State.  

PMGSY is meant to give connectivity to unconnected villages having 1000 

population in urban area and 500 population in rural area, adhivasi areas.  In the 

scheduled areas, it comes to 500 population and 200 population.  Also in the 

naxal-prone areas, this is also relaxed.   

 In Orissa, there are 15 districts declared by the Government as ‘left wing- 

Extremist affected districts’, where left wing activities are there.  Therefore, the 

Government of India is sanctioning special funds under the Integrated Action Plan 

to 15 districts of Orissa.  So, I would urge upon the hon. Minister that these 15 

districts which are accepted by the Home Department as left wing extremist-

affected areas must also be taken up in that category.   

 Similarly, 60 number of bridge proposals are lying with the Ministry for 

sanction.  The cost for these proposals comes to Rs. 165  crore.  All the DPRs have 

been submitted since two years.  The Empowered Committee also accepted them 

and got them through.   

But the Ministry has not sanctioned these projects.  Similar is the case of 

120 roads. Although the Empowered Committee has recommended them but they 

have not been sanctioned  yet. Therefore, I would urge upon the hon. Minister to 

kindly clear these projects immediately.  The people of Orissa would be very 

much thankful to you for this. 

LH
cd. by z2
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 Sir, during 2009-10 and 2010-11, not a single paisa has been released to the 

State Government of Orissa although it has submitted the DPRs. All the projects 

have been received by the Government of India but not a single project has been 

sanctioned and no money has been released. Therefore, I would urge upon the hon. 

Minister to please sanction and clear all these projects so that we can construct 

some roads in the Naxal Bone areas and   the tribal pockets of Orissa.  

 Sir, I would cite an example from the reply of the hon. Minister: “In Orissa, 

there are 18,000 habitants, which are to be connected under the PMGSY.” But till 

December 30th, the number of habitants connected are only 5,423.  The proposal 

cleared are 3,305.  There are 9,403 habitants to be completed yet.  If you are not 

clearing the projects to a poor State like Orissa for the last two years, how would 

the people of  Orissa tolerate it?  How would we function?  

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please conclude now. 

SHRI RUDRAMADHAB RAY : Sir, within two minutes, I am going to conclude. 

 In the BRGF, 19 districts have been covered.  There are seven districts, for 

which the second installment of 2010-11 has not been released. Similarly, there 

are nine districts, for which the balance amounts have not been cleared.  I would, 

therefore, urge upon the hon. Minister to kindly release  all the funds for the years 

2009-10 and 2010-11. 

 Sir, in the IAY, the Government has released an additional allocation for 

25,000 houses in the five Naxal affected districts.  I am very much thankful to him 

for this.  But there are 15 Left Wing extremists affected districts.  I should tell 

upon the hon. Minister to kindly consider it and give additional allotment to Orissa 

so that the Naxal prone areas are covered.  The people of Orissa would be 

benefitted by this. 

 With these words, I conclude.   
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¯gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉé OÉÉàªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ 2011-12 BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÉÆOÉäºÉ A´ÉÆ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ OÉÉàªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ VÉ¤É nä¶É A´ÉÆ 

nÖÉÊxÉªÉÉ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE àÉÆnÉÒ ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉ lÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ xÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ uÉ®É 8.6± BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÉäxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA OÉÉàªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ näxÉ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÉÊvÉiÉ 

|É´ÉÉcÉå ºÉä ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ BÉE®BÉEä 3000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ´ÉÉºÉ jÉ@hÉ {É® ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉEÉÒ ¤ªÉÉVÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉèVÉÚnÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä +ÉÉè® =nÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ FÉäjÉ 

jÉ@hÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊ®cÉªÉ¶ÉÉÒ <BÉEÉ<ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉºÉ jÉ@hÉ BÉEÉÒ àÉÉèVÉÚnÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÉBÉE® ÉÊxÉàxÉ +ÉÉªÉ ºÉàÉÚc BÉEÉÒ 

jÉ@hÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ +ÉÉè® ®ÉVÉÉÒ´É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉä−É BÉEÉ ºÉßVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ®É−]ÅÉÒªÉ 

BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ 6,755 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 7,860 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

cè* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèVÉÚnÉ ´É−ÉÇ ºÉä 10,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉ ´É−ÉÇ 

2011-12 àÉå £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 58,000 BÉE®Éä½ °ô{ªÉä BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä nä¶É àÉå 3 ´É−ÉÇ àÉå ºÉ£ÉÉÒ 250,000 {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ¥ÉÉÆb ¤Ééb BÉExÉäÉÎBÉD]ÉẾ É]ÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ <ºÉ ´É−ÉÇ 40,000 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÒ cè 

iÉlÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 100 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE nèÉÊxÉBÉE àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉVÉ] PÉÉä−ÉhÉÉ 

BÉEä +ÉxÉÖ¶É®hÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉßEÉÊ−É gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÚãªÉ ºÉÚSÉBÉEÉÆBÉE BÉEÉä +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* <ºÉºÉä 14 VÉxÉ´É®ÉÒ, 2011 BÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ 

n® ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè* <ºÉBÉEä SÉãÉiÉä nä¶É £É® àÉå {ÉEèãÉä ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ àÉå ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* 

 £ÉÉ®iÉ BÉEä OÉÉàªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå nä¶É BÉEÉÒ 22 ãÉÉJÉ 

+ÉÉMÉÆxÉ¤ÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉä 1 +É|ÉèãÉ, 2011 ºÉä +ÉÉMÉÆxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä 1500 °ô{ÉªÉä  ºÉä 3000 °ô{ÉªÉÉ iÉlÉÉ 

+ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉcÉªÉBÉEÉå BÉEÉ àÉäcxÉiÉÉxÉÉ ¤ÉfÃÉ BÉE®BÉEä 750 °ô{ÉªÉä ºÉä 1500 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉbBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ {É®BÉE ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 20,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ OÉÉàÉÉÒhÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä 

®cxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä +É{ÉxÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä A´ÉÆ BÉESSÉä PÉ®Éå BÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉ ¤ÉxÉÉxÉä cäiÉÖ 10,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ºÉÚFàÉ =tÉàÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50± º´É®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ/+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä 40± àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ 3± 

ÉÊ´ÉBÉDãÉÉÆMÉ BÉEä ÉÊãÉA 2914 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* +É¤É ºÉ®BÉEÉ® xÉä AºÉ VÉÉÒ AºÉ ´ÉÉ<Ç BÉEÉä {ÉÖxÉMÉÇÉÊ~iÉ  

* Speech was laid on the Table 
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BÉE® ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* 

 ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊºÉiÉà¤É®, 2010 iÉBÉE 309,727 xÉªÉä ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉä MÉªÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c 

254, 935 ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ £É´ÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, 1,166,868 +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ +ÉÉè® 8.70 BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉä {ÉÉ~ªÉ {ÉÖºiÉBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ +É¤É iÉBÉE 8.33 

ãÉÉJÉ |ÉiªÉÉÉÊ{ÉiÉ ºÉàÉÉÉÊVÉBÉE º´ÉÉºlªÉ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ A´ÉÆ +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉ SÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ÉÎxn®É MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ´ÉßrÉ´ÉºlÉÉ 

{Éå¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉjÉiÉÉ +ÉÉªÉÖ 65 ºÉä PÉ]É BÉE®BÉEä 60 ´É−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ àÉå 24± BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr 

iÉlÉÉ ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ àÉå 40± ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  BÉÖEãÉ 21,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É MÉÉÊ~iÉ ÉÊVÉãÉÉ ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ A´ÉÆ +ÉxÉÖgÉ´ÉhÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ A´ÉÆ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ {É® BÉE®É® ®JÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé 

|ÉºiÉÖiÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÉ]ÉÒãÉ MÉ´ÉãÉÉÒ (ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ-´ÉÉÉÊ¶ÉàÉ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ 

àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉÉ®ä nä¶É àÉå 

|ÉSÉÉ®-|ÉºÉÉ® cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ càÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ SÉSÉÉÇ 

cÖ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE<Ç 

VÉMÉc {É® ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉcÉ®É−]Å OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉä ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä SÉãÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +É¤É 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå SÉãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉE® ®cÉ cè* àÉé ªÉcÉÆ {É® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ 

BÉEÉÒ +ÉÉVÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEäãÉ cÖ<Ç cè* àÉcÉ®É−]Å àÉå VÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ºÉÉiÉ-ºÉÉiÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* ´Éä ¤ÉéBÉE àÉå JÉÉiÉÉ JÉÖãÉ´ÉÉiÉä cé, ¤ÉéBÉE àÉå SÉBÉDBÉE® ãÉMÉÉiÉä 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* ºÉÉiÉ ÉÊnxÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® ¤ÉMÉè® {ÉèºÉä BÉEä xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè, àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉiÉ ÉÊnxÉ BÉEÉ 

{ÉÉÒÉÊ®ªÉ½ ãÉMÉÉ ®JÉÉ cè, =ºÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® =ºÉä =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ iÉÖ®xiÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ PÉ®-

MÉÖVÉÉ®É SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ªÉcÉÄ {É® ºÉÉiÉ ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE 15-20 ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ´ÉcÉÄ =xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* àÉcÉ®É−]Å àÉå nÉä àÉcÉÒxÉä, iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä, U& àÉcÉÒxÉä iÉBÉE £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

àÉé ªÉcÉÄ {É® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEäãÉ cÖ<Ç cè* ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉäãÉä 

ÉÊBÉE càÉxÉä ®ÉäWÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEäãÉ cÖ<Ç cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ º´É®ÉäWÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ {É® àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå 

BÉEä ªÉÖ´ÉÉ ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ®ÉäWÉMÉÉ® |ÉÉ{iÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ VÉ¤É 

ªÉÖ´ÉÉ ¤ÉéBÉE BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉä cé iÉÉä =xcå ´ÉcÉÄ ¤ÉéBÉE ºÉä BÉEÉä<Ç ºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÄ =xcå BÉEÉä<Ç àÉnn xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉiÉÉÒ cè* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ nå BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ºÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ªÉÖ´ÉÉ 

cé* ªÉÉÊn ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä càÉ ®ÉäWÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É näiÉä cé iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä càÉÉ®É VÉÉä ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉE cè, 

=ºÉBÉEä cÉlÉ BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊVÉºÉä càÉxÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ - 

º´ÉVÉãÉvÉÉ®É £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, ´Éc +É£ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå SÉãÉÉÒ cè, 

cs
ontd. By a2 
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¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ SÉãÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEäãÉ cÖ<Ç cè* BÉDªÉÉå cÖ<Ç cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÄ {É® OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉè´ÉãÉ {É® VÉÉä BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉàÉ xÉ BÉE®iÉä cÖA ´ÉèºÉä cÉÒ {ÉèºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉä cé +ÉÉè® BÉEÉàÉ BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ càÉxÉä 

BÉÖEU MÉÉ<bãÉÉ<xÉÃ ¤ÉnãÉ nÉÒ cé {É® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉºÉä £ÉÉÒ +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* ®É−]ÅÉÒªÉ 

{ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ càÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå +ÉSUÉ +ÉÉè® º´ÉSU {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ càÉ VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ´ÉÉ]®¶Éèb |ÉÉäOÉÉàÉ VÉÉä bÉÒ{ÉÉÒA{ÉÉÒ, bÉÒbÉÒ{ÉÉÒ, +ÉÉ<Çb¤ãÉÚAàÉ{ÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä VÉÉ ®cä 

cé, =ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé JÉÉºÉBÉE® àÉcÉ®É−]Å BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ * 

àÉ®É~´ÉÉ½É +ÉÉè® ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå ºÉÚJÉÉ cè, ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEcÉÄ VªÉÉnÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ cÖA cé - ´Éèº]xÉÇ 

àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉéBÉD¶ÉxÉ cÖA cé* <ºÉ {É® £ÉÉÒ càÉå näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éèº]xÉÇ àÉcÉ®É−]Å àÉå ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ VªÉÉnÉ BÉDªÉÉå 

ÉÊãÉªÉä* BÉDªÉÉå xÉcÉÓ àÉcÉ®É−]Å BÉEä ÉÊ´Én£ÉÇ +ÉÉè® àÉ®É~´ÉÉ½É àÉå ÉÊãÉªÉä VÉcÉÄ ºÉä càÉÉ®ä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉiÉä cé* àÉ®É~´ÉÉ½É àÉå £ÉÉÒ 

ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉÉªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´Éä WÉ°ô® ´ÉcÉÄ {É® +ÉSUä BÉEnàÉ =~ÉAÄMÉä, ªÉc àÉé =xÉºÉä 

+É{ÉäFÉÉ ®JÉiÉÉÒ cÚÄ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, {ÉÆlÉ |ÉvÉÉxÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc iÉÉä ~ÉÒBÉE 

cè* ºÉÉ®É BÉÖEU <ºÉàÉå cÉä ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please address the Chair. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÉ]ÉÒãÉ MÉ´ÉãÉÉÒ : ºÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä §É−]ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉä iÉÉä càÉå ®ÉäBÉExÉÉ cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÆlÉ |ÉvÉÉxÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ nºÉ´Éå {ÉEäWÉ BÉEÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ càÉå ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc càÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉ ®cÉ cè* BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÄ {É® {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè, AäºÉÉÒ àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE 

¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ®ÉVªÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ¶ÉÉ¤ÉÉ¶ÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, 

=ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉ<Ç BÉDªÉÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ? +ÉMÉ® BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ càÉå SÉÉÉÊcA, +ÉMÉ® càÉxÉä {ÉÆpc ºÉÉãÉ {ÉcãÉä BÉÖEU 

BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä UÉä½ä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ {ÉÆpc ºÉÉãÉ àÉå iÉÉä ®ÉºiÉä xÉcÉÓ ®cä, ´ÉcÉÄ iÉÉä ®Éäb ¤ÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ ®cÉÒ iÉÉä =ºÉä 

BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉcÉ®É−]Å cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* +É¤É àÉé ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉiÉÉÒ 

cÚÄ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé nÉä iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] ãÉÚÄMÉÉÒ*  

  VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ ºÉ´Éæ cÉäiÉÉ cè, ´Éc {ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, nºÉ-MªÉÉ®c ºÉÉãÉ càÉå 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ºÉ´Éæ BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉiÉä cé* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ºÉ´Éæ àÉå càÉ <iÉxÉÉ {ÉEÄºÉ VÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤É½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉbÇ 

ÉÊàÉãÉÉ, UÉä]ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉ {É® ´ÉcÉÄ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ AàÉAãÉA ãÉÉäMÉÉå xÉä cÆMÉÉàÉÉ JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  iÉ¤É 
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ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉÉ®ÉÒ àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ¤É½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä BÉEÉbÇ 

cÉåMÉä +ÉÉè® ´Éä =ºÉBÉEä cBÉEnÉ® xÉcÉÓ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊcªÉÉË®MÉ ãÉÉÒ VÉÉA, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE A{ÉE.+ÉÉ<Ç.+ÉÉ®. nVÉÇ cÉä*  AäºÉÉÒ 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç, +ÉÉè® VÉÉä ¤É½ä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä +É{ÉxÉÉ BÉEÉbÇ ´ÉÉ{ÉºÉ VÉàÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉÉÊn 

ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ´ÉcÉÄ {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉÒ cè iÉÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ ºÉ´Éæ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉä®ÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ cè* +ÉMÉ® {ÉÉÆSÉ ãÉÉäMÉ AàÉ{ÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉä cé iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ =xcå 

VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ºÉ´Éæ cÉäiÉÉ cè, ºÉ¤É ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉ´Éæ 

BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÆºÉn <ºÉàÉå BÉDªÉÉ BÉE®iÉÉ cè? ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ =xcå ÉÊàÉãÉä* <ºÉÉÊãÉA 

àÉä®ÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ cÉä* ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ +ÉÉè® àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå <ºÉBÉEÉ SÉèªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc càÉå ºÉààÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉÒ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ÉÊxÉÉÊvÉ ®ÉVªÉÉå àÉå SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ¤Éè~ä cé, ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

ÉÊ®BÉEàÉhbä¶ÉxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA MÉA cé? +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ {ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè? 

ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ iÉÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ºÉÖxÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé ªÉc ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉä AàÉÉ=h] £ÉäVÉiÉä cé, =ºÉàÉå ºÉä 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä uÉ®É ÉÊ®BÉEàÉhb BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

|ÉnÉxÉ BÉE®å* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉcÉÆ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®å, iÉÉÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ cÉä +ÉÉè® ´Éä 

+ÉSUä BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Kindly conclude. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÉ]ÉÒãÉ MÉ´ÉãÉÉÒ : àÉcÉänªÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ* 15 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ºÉÉÆºÉn MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

VÉÉiÉä xÉcÉÓ lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉn ºÉä, VÉ¤É ºÉä càÉ ªÉcÉÆ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA cé, càÉ MÉÉǼ É-MÉÉǼ É VÉÉiÉä 

cé, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉÆ ºÉÖxÉiÉä cé, <ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉfÃÉÒ cè* càÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉä, ªÉc àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ {Éå¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ* 18 ºÉÉãÉ ºÉä 65 ºÉÉãÉ =©É BÉEÉÒ 

ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉẾ ÉvÉ´ÉÉ {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 65 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä ´Éßr {Éå¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉàÉå 

ABÉE ãÉMÉÉ ®JÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉcÉÓ cè* BÉE<Ç VÉMÉc {É® ´Éc àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ BÉEÉbÇ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

+ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå ªÉc VÉÉä ¤ÉÆvÉxÉ bÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ 

MÉ<Ç cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MR. CHAIRMAN : Nothing is going on record. Please sit down. Shri C. Sivasami 

to speak. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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*SHRI C. SIVASAMI (TIRUPPUR): Mr. Chairman, Sir, I thank you heartily for 

giving me this opportunity to speak on the Demands for Grants pertaining to the 

Ministry of Rural Development. Rural development is vital to our country’s 

economy which is more dependent on it. At this juncture, I recall a song sung by 

our Founder Leader, Puratchi Thalaivar MGR in one of his movies. 

 “Annaanthu Parkkindra Maaligai Katti 
  Athan Aruginile Olai Kudisai Katti 
 Ponnana Ulagendru Peyarumittal 
 Indha Bhoomi Sirikkum, Andha Saami Sirikkum.”  
  

(Having built sky scrapers on the one side 

and allowing slum cluster on the other side, 

preferring to call that world as golden one 

would be laughable both to the world and to the Gods.) 

 

 Development is not mere raising of tall buildings and it is not in 

conducting big events like Commonwealth Games. Real development can 

be ensured only when we ensure that there is no village with houses having 

thatched roof and mud walls.  

 The funds meant for rural development flows from the Centre to various 

State Governments. If we go into the question whether such funds so allocated to 

the States are really spent on rural development, the answer we get is 

disappointing. There are several lacunae in its implementation. Even jobs that are 

to be done manually providing jobs to the poor are being done by machines. Thus, 

mismanagement and mistakes happen there. In order to stem the rot, we have 

formulated Vigilance and Monitoring Committee. There is a directive to hold its 

meeting once in six months. But this is more honoured in its violation.  

* English translation of the speech originally delivered  in Tamil. 
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 I am a Member of this House for the past two years now. There is one such 

Committee for four districts like Tiruppur, Coimbatore, Nilgiris and Erode. I 

would like to point out that this monitoring committee met just 

once. …(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Nothing will be recorded. 

(Interruptions) …∗ 

SHRI C. SIVASAMI (TIRUPPUR): I request the Union Rural 

Development Minister to name a Chairman from among the Members of 

Parliament belonging to these districts to ensure an effective monitoring 

mechanism.  

         When ruling party members are appointed as Chairmen to such 

committees, it may only help covering up any possible lacuna rather than 

ensuring an effective monitoring mechanism. An opportunity to take 

corrective measures is missed. Hence I  urge upon the Minister to appoint 

only Members of Parliament to head such monitoring  committees. 

          Under the Indira Awaz Yojana scheme, Rs.75,000 is being given to 

the rural poor to construct hoses. But the construction costs have increased 

manifold. In Tamil Nadu, price of cement has spiraled up from Rs. 135 per 

bag to Rs. 270 per bag. Sand is now sold at Rs. 12,000 which has been sold 

at Rs. 6,000 till recently. Since cost escalation is there, considering the 

ground realities, the Centre must increase the subsidy under IAY Scheme to 

Rs. 1,50,000, only then quality house can be built. 

 Every Scheduled Caste habitation in each village must have public 

convenience facilities especially for women folk and every such habitation 

unit must have a Community Centre. Even after two years of my 

apportioning funds from my MPLADS fund, such women toilet complexes 

have not been constructed in the areas where Scheduled Caste people live 

in the villages of Anthiyur Panchayat Union. I painfully point out this state 
                                                 
∗ Not recorded. 
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of affairs here now. Adi Dravidar colonies must have the necessary 

Community Centre facility. In the absence of them, we now find more than 

three-four families of two to three generations live together in small 

dwelling units. Hence I urge upon the Government to gear up land reform 

measures and acquire unused lands for constructing houses and distribute 

pattas to such needy poor families to raise their own dwelling units. Such 

acquired lands must be divided into small plots and must be distributed to 

large number of people who really need them.  

 In the Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee 

Scheme, quite against the guidelines machines are being used depriving 

jobs to many rural poor thereby coming in the way of getting 100 days of 

assured jobs in a year. Because of this scheme, we find a scarcity for 

agricultural labour in the rural areas. Apart from 100 days of job which 

needs to be increased, the Government may consider engaging such people 

in agricultural occupation also by way of getting 50 per cent from the land 

owning agriculturists and pay the remaining 50 per cent from the NREGA 

funds. Through this, we can solve the problem of non-availability of 

agricultural labour for cultivation and we can also provide them with jobs 

throughout the year.   

 Our leader Puratchi Thalaivi Amma effectively introduced rain 

water harvesting scheme and an effective watershed management scheme 

when she was the Chief Minister of Tamil Nadu. By way of conserving rain 

water that may flow wastefully into the sea, ground water potential can be 

augmented that can help us to overcome the drinking water problem. 

 I urge upon the Union Government to accord top priority to effective 

watershed management. As a pioneering scheme Avanashi-Athikadavu 

Scheme that is pending for long on the beds of Bhavani River may be taken 

up which will help augmenting the ground water potential there. I urge 



14.03.2011  
  

159

upon the hon. Minister to apportion Rs. 500 crore for this scheme that can 

be taken up a model scheme.  

 When it comes to allocation of funds for rural development, Tamil 

Nadu is lagging behind in spite of our having so many Ministers from 

Tamil Nadu in the Union Cabinet. It has been pushed back and I charge the 

Union Ministers hailing from Tamil Nadu for not getting a better deal for 

our State. I would like to point out that during the election time now, there 

is an indirect effort to canvass for election while paying the labour for their 

doing their jobs under the MGNREGS. I urge upon the Union Government  

to take effective steps to curb this trend. … (Interruptions) I would like to 

impress upon the Union Government to offer viable schemes for the needy 

poor in the rural areas and to ensure rural development by way of able 

implementation and effective monitoring. Urging upon the Union Rural 

Development Minister to have a road map to ensure that there is no village 

with a mud house and thatched roof in any part of the country, let me 

conclude.  
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SHRI NAMA NAGESWARA RAO : Sir, thank you very much for giving me the 

opportunity to participate in the discussion on the Demands for Grants under the 

control of the Ministry of Rural Development.  °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ àÉèxÉãÉÉÒ {ÉEÆbÂºÉ 

ªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ näJÉå, iÉÉä VÉ¤É ºÉä ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉ<Ç cè, iÉ¤É ºÉä càÉä¶ÉÉ ªÉcÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ nä¶É 

BÉEä °ô®ãÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉEÆbÂºÉ JÉSÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå £ÉÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ cé, =xÉàÉå 

74,143 BÉE®Éä½ âó{ÉA ®JÉÉ cè* <ºÉàÉå näJÉå iÉÉä ]Éä]ãÉ 31 ºBÉEÉÒàºÉ cé* àÉèxÉãÉÉÒ °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå 11 ºBÉEÉÒàºÉ cé, 

ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå 9 ºBÉEÉÒàºÉ +ÉÉè® ãÉéb ÉÊ®ºÉÉäºÉæºÉ àÉå 11 ºBÉEÉÒàºÉ cé* <ºÉ |ÉBÉEÉ® näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä BÉÖEãÉ 31 

ºBÉEÉÒàºÉ cé* c® ]É<àÉ ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ iÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ nä ®cä cé* xÉ®äMÉÉ 

BÉEä +ÉÆn® ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] AäºÉÉ BÉDãÉäàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉE<Ç MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉå <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè*  

       ºÉ®, ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉä <xÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä <Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉ¤É ºÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉÒ cè* <ºÉ nä¶É àÉå 

¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ {ÉcãÉä 28.5 {É®ºÉå] lÉÉÒ* +É£ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå ªÉc ÉÊ{ÉEMÉ® 10 {É®ºÉå] ¤ÉfÃBÉE® 38 

{É®ºÉå] cÉä MÉ<Ç cè* +ÉÉ{É ABÉE iÉ®{ÉE ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉxÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

ÉÊnªÉÉ cè, ªÉÉÊn AäºÉÉ cè, iÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉDªÉÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè? ´Éc {ÉèºÉÉ ÉÊBÉEvÉ® VÉÉ ®cÉ cè? ªÉÉÊn ´Éc {ÉèºÉÉ 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {ÉÉºÉ SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ, iÉÉä ªÉc {É®ºÉå] ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ PÉ]iÉÉ* ªÉÉÊn AäºÉÉ cÉäiÉÉ, iÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É 

10 {É®ºÉå] xÉcÉÓ ¤ÉfÃiÉÉ* ªÉc ºÉ¤É näJÉå, iÉÉä <ºÉ {ÉÚ®ä {ÉèºÉä BÉEÉÒ ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ãÉÚ] cÉä ®cÉÒ cè*  

       +É£ÉÉÒ ÉÊàÉº]® =nªÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc, <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä* ´Éä BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

ZÉÉ®JÉÆb ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. ºÉä VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉÉå àÉå MÉ½¤É½ÉÒ BÉEÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé =xÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉDªÉÉå 

xÉcÉÓ BÉE®ÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ½¤É½ÉÒ iÉÉä ªÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MR. CHAIRMAN: Mr. Rao, please address the Chair. 

… (Interruptions) 
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SHRI NAMA NAGESWARA RAO : Sorry, Sir. +ÉMÉ® ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. <xBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE®ÉxÉÉÒ cè, iÉÉä 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb àÉå cÉÒ BÉDªÉÉå BÉE®É<Ç VÉÉA* ªÉc BÉEä´ÉãÉ àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉ cÉÒ {ÉÉ]Ç 

xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉèºÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* VÉÉä {ÉèºÉÉ ªÉcÉÆ ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä 10 {ÉèºÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ 90 {ÉèºÉä ªÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå JÉÉ 

VÉÉiÉä cé* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉÚ®É ÉÊºÉº]àÉ {ÉEäãªÉÉä® cè* <ºÉBÉEÉÒ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ 

xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc {ÉÚ®ÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ÉÊVÉààÉänÉ® cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä näJÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå 79,363 BÉEà{ÉãÉå] 

+ÉÉ<Ç lÉÉÓ* <iÉxÉÉÒ BÉEÆ{ÉãÉå]ÂºÉ ABÉE VÉMÉc ºÉä +ÉÉ<Ç cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ +ÉÉ{ÉxÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉ VÉÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 13.14 {É®ºÉå] cÉÒ ]É®MÉä] ASÉÉÒ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

<ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä´ÉãÉ 4.14 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 100 ®ÉäVÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä {ÉEÆbÂºÉ BÉEÉÒ 

ªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä {ÉEÆbÂºÉ ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉiÉä cé, =xÉàÉå BÉE®{¶ÉxÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ªÉcÉÆ ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉE® ®cÉÒ cè, ªÉÉÊn ´ÉÉºiÉ´É àÉå näJÉÉ VÉÉA iÉÉä 32 ºÉä 33 {É®ºÉå] {ÉEÆbÂºÉ ªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ ÉÊºÉº]àÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®{ÉE {ÉEäãÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  Why are you unable to monitor this system? 

ªÉc ÉÊºÉº]àÉ {ÉEäãªÉÉä® cè* BÉE®{¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, {ÉEÆbÂºÉ ªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ]Éä]ãÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä BÉE®{] BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] cè* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É ]É<àÉ ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊãÉÉÊàÉ]äb cè*  

MR. CHAIRMAN: Mr. Rao, please conclude your speech. 

SHRI NAMA NAGESWARA RAO : Sir, I am concluding my speech. +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ ºÉä {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉºÉä ´Éä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ xÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉå SÉãÉÉ ®cä cé*   

<ºÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä ABÉE VÉÉÒ.+ÉÉä. xÉÆ. 274 ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉcÉÆ ºÉä ºÉèh]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉ 

{ÉèºÉÉ =ºÉBÉEä uÉ®É ÉÊàÉºÉªÉÚ]ÉÒãÉÉ<WÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉxÉÉ {É½É cè, iÉ¤É BÉEÉä]Ç xÉä 

=ºÉBÉEÉä BÉEéÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉä¶ÉÉÒ ºÉÉc¤É àÉÆjÉÉÒ lÉä, càÉxÉä VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉBÉE® ¤ÉÉäãÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ÉÒ º]ä] àÉå MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉºÉªÉÚ]ÉÒãÉÉ<WÉ cÉä ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉD¶ÉxÉ 

xÉcÉÓ ãÉä ®cä cé*  

 +ÉÉÉÊJÉ® àÉå ABÉE cÉÒ {ÉÉ<Æ] cè ÉÊBÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ºÉä {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. 

BÉEÉ <xÉÉäMÉÖ®ä¶ÉxÉ ãÉÉäBÉEãÉ AàÉ.{ÉÉÒ. BÉE®äMÉÉ, ªÉcÉÆ ºÉä AäºÉÉ ãÉè]® 11.09.2010 BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ º]ä] 

rjs
(Cd. bye3)
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MÉ´ÉxÉÇàÉå] |ÉÉä]ÉäBÉEÉìãÉ BÉEÉä {ÉEÉìãÉÉä xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉéxÉä JÉààÉÉàÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉè]® ÉÊãÉJÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] |ÉÉä]ÉäBÉEÉäãÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ SÉÉÆºÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉä ªÉc ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä*   
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Every hon. Member in this august 

House may recall the remarks made by no other person than the outstanding 

personality of our nation, Bapu Ji, that India lives in the villages. It is a matter of 

regret that under the leadership of Dr. Manmohan Singh, the Congress Party is 

neglecting the villages. This sort of a Budget is a reflection of that attitude. 

 This Department has not found time to deal with the problem of land 

reforms. This Government has failed to identify the BPL category properly. If you 

go to any village and ask anybody there, they can show where the family of the 

poor persons is living. They can easily identify the poor family households. The 

Government has constituted Commission after Commission and incurred a huge 

expenditure on that. But till today, there is no scientific method of identifying BPL. 

I am not going to touch other points. 

 I want to confine myself only to the Demands for Grants. If you take the 

total budget for the Rural Development, the Revised Estimate for 2010-11 was Rs. 

76,378 crore; now, it is reduced from Rs. 76,378 crore to Rs. 74,000 crore. This is 

the attitude. It is less by Rs. 2,234 crore in comparison with the previous budget.  

 We are talking about the Mahatma Gandhi National Rural Employment 

Guarantee Scheme. I do agree with it that the Government has decided to index 

the wage rates notified under this MNREGS to the Consumer Price Index. The 

outlay to this has been restricted to only Rs. 40,000 crore, which was Rs. 40,100 

crore in the earlier Revised Estimates. It is less by Rs. 100 crore.  

 What about the outlay for Swarna Jayanti Gram Rozgar Yojana? It has been 

kept at Rs. 2,905.3 crore for 2011-12. It has been same as the Revised Estimates 

earlier and there is no increase in this regard.  

Suresh
d by f3 
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 Sir, the outlay for Indira Awas Yojana has been reduced from Rs.10,267 

crore, which was the Revised Estimate figure in the last fiscal year, to Rs.9,896 

crore. This is the attitude to the rural sector; this is the attitude to the rural people. 

On the other hand, what is happening is that the total magnitude of tax revenue 

foregone, as estimated by the Finance Ministry shows a rise from Rs.4.82 lakh 

crore to Rs.5.11 lakh crore in 2009-10, that is, in terms of the GDP it is 6.5 per 

cent. What happened to the stimulus package to the poor people? Now stimulus 

package has been provided to the elite sections, to the corporate sections, to the 

big businessmen and all these people and the rural people are getting neglected.  

 What is the outlay for the Bharat Nirman? It is increased only by Rs.10,000 

crore in the current year, that is, Rs.2.58,000 crore. It includes the Prime 

Minister’s Gramin Sarak Yojana, Accelerated Irrigation Benefit Programme, Rajiv 

Gandhi Gramin Vidyuteekaran Yojana, Indira Awas Yojana, National Drinking 

Water and Programme for Rural Telephony. This is nothing but the peanut to the 

people. This is the attitude.    

 I just refer to the period of the UPA-I. During its first tenure, I must admit 

that the UPA Government had stepped up the resources for various rural 

development schemes. This NREGA programme has been commissioned and 

piloted by that Government and the hon. Dr. Raghuvansh Prasadji piloted all these 

schemes. Now, gradually they are shifting their attitude away from the villagers 

and they are providing stimulus package to the corporate sector and big business 

men. This is their attitude. That is why, I strongly object the essence of this Budget. 

I hope, the Government will rethink and the Government will be honest to the 

commitment with regard to the Aam Aadmi Yojana.  
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gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä 

VÉÖ½ä cÖA ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*  àÉé ªÉcÉÆ ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä +ÉiÉÉ®ÉÆÉÊBÉEiÉ |É¶xÉ 

2,707 BÉEä =kÉ® àÉå ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ®É−]Å BÉEÉ ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉD´ÉÉÆ]É<ãÉ ºÉàÉÚc <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ 

ºÉÆ{ÉnÉ àÉå 52.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ ®JÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÓ càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ VÉÉä ÉÊxÉSÉãÉÉ iÉ¤ÉBÉEÉ cè, VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå 

®ciÉÉ cè, =ºÉ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉD´ÉÉÆ]É<ãÉ ºÉàÉÚc BÉEÉ BÉEä´ÉãÉ 5.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ <ºÉ ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉnÉ {É® cè*  

¤É®É¤É® BÉEÉ ºÉàÉÚc cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nºÉ MÉÖxÉä BÉEÉ +ÉÆiÉ® cè*  ªÉcÉÒ +ÉÆiÉ® ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cè*  JÉ®¤É{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé*  ®É−]Å BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒºÉ °ô{ÉA {É® ®ÉäVÉÉxÉÉ 

ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ¶ÉÉªÉn AäºÉä cÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå 

ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  àÉé =xÉBÉEä +ÉxªÉ ÉẾ É−ÉªÉÉå 

BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ, {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE, 6 ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉä 3 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cÖªÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] ÉÊVÉºÉ {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè, OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® àÉå MÉiÉ ºÉÉãÉ ºÉä BÉEÉä<Ç ´ÉßÉÊr 

xÉcÉÓ cÖ<Ç, +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå MÉiÉ ºÉÉãÉ ºÉä ÉÊ®´ÉÉ<Wb Aº]ÉÒàÉä] ºÉä 337 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç* ºÉ½BÉE, {ÉÖãÉ, 

{ÉÖÉÊãÉªÉÉ, °ô®ãÉ BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ, JÉäiÉ ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® iÉBÉE BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉ® ÉÊ®´ÉÉ<Vb Aº]ÉÒàÉä] ºÉä nÉä cVÉÉ® 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEàÉ BÉE® ÉÊnA MÉA* ªÉÉÊn càÉ =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉªÉnä ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉÉ {ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

{ÉªÉÉÇ{iÉ vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä ªÉc ®É−]Å BÉEèºÉä ¤ÉxÉäMÉÉ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEèºÉä ¤ÉfÃäMÉÉÒ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

nÉèãÉiÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃäMÉÉÒ? 

 |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ - ´É−ÉÇ 2009 iÉBÉE ABÉE cVÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ nä näxÉÉÒ 

lÉÉÒ* +ÉxªÉ <ãÉÉBÉEä VÉcÉÆ =OÉ´ÉÉn, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, {ÉcÉ½ÉÒ +ÉÉÉÊn ãÉÉäMÉ cé, ´ÉcÉÆ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉEÉÒ ¤ÉºÉÉ´É] BÉEÉä °ô®ãÉ 

BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ näxÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉ nä¶É àÉå °ô®ãÉ BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉ VÉÉä ãÉFªÉ iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ´Éc ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE xÉcÉÓ 

¤ÉÉÎãBÉE 2015 iÉBÉE £ÉÉÒ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè*  

 ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½É <ãÉÉBÉEÉ cè* ´ÉcÉÆ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 16 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ÉÊàÉãÉ SÉÖBÉEÉÒ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 6-7 ºÉÉãÉÉå iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉåMÉÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* 16 cVÉÉ® 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉå ºÉä +É¤É iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 6 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ cÉä {ÉÉA cé* 10 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉxÉä àÉå 

{ÉÉÆSÉ ºÉä ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ ãÉMÉåMÉä* iÉ¤É iÉBÉE AºÉBÉDãÉäxÉä¶ÉxÉ ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉ* bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® ºÉä VÉÉä ABÉDºÉèºÉ AàÉÉ=Æ] cÉäMÉÉ, ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉä näxÉÉ {É½äMÉÉ, ´Éä nä xÉcÉÓ {ÉÉAÆMÉä* ºÉÉ®ÉÒ ºÉ½BÉEå +ÉvÉÚ®ÉÒ ®c VÉÉAÆMÉÉÒ* 
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 <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ 45 cVÉÉ® |ÉÉÊiÉ ªÉÚÉÊxÉ] ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* =OÉ´ÉÉn |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå 48 cVÉÉ® âó{ÉªÉä 

ÉÊàÉãÉåMÉä* ÉÊnàÉÉMÉ àÉå ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå 45 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉåMÉä, =OÉ´ÉÉn <ãÉÉBÉEÉå 

àÉå iÉÉÒxÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉlÉÉÇiÉÂ 48 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉåMÉä, ªÉc ¶ÉÉªÉn =xcå ÉÊàÉãÉåMÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ =OÉ´ÉÉn àÉå ãÉMÉä 

cÖA cé* BÉEä´ÉãÉ ºlÉÉxÉ ¤ÉnãÉxÉä ºÉä ABÉE ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉ JÉSÉÇ ¤ÉnãÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ* +ÉÉ{É 20 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEVÉÇ {É® ãÉäxÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ näiÉä cé VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ* ªÉÉÊn VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä 10 cVÉÉ® âó{ÉªÉä +ÉÉ{É MÉßc ºlÉãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA nåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cä cé* àÉéxÉä {ÉcãÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ¤ÉnãÉä ABÉE BÉEàÉ®ä BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉiÉÉÒ ®cÉÒ iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä 

MÉÉ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ AäºÉÉÒ VÉMÉc VÉÉBÉE® JÉ½ä cÉåMÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* ABÉE BÉEàÉ®ä àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉ® xÉcÉÓ ®ciÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA cèãlÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] ºÉä ºÉãÉÉc ãÉäBÉE® ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ®cxÉä ãÉÉªÉBÉE xªÉÚxÉiÉàÉ ºlÉÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =iÉxÉä 

ÉÎ{ãÉxÉlÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉà{ÉÚhÉÇ º´ÉSUiÉÉ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ, 

{ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ, º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉVÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ VÉÉä½BÉE® SÉãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉ¤É ¶ÉÉªÉn OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ ºÉÉBÉEÉ® cÉäMÉÉ* 

 àÉé =ºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA º´ÉSU VÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ªÉc BÉEcÉ 

VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉä{ÉE ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® àÉå ]ÉÒbÉÒAºÉ 90 ºÉä >ó{É® xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 700 ºÉä 800 ]ÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ 

{ÉÉÒxÉä BÉEÉä ãÉÉäMÉ ãÉÉSÉÉ® cé* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, +ÉÉºÉêÉÊxÉBÉE ABÉE cVÉÉ® MÉÖxÉÉ {ÉÉÌàÉÉÊºÉ¤ÉãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ] ºÉä +ÉÉMÉä VÉÉ ®cÉ cè 

+ÉÉè® ãÉÉäMÉ =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn ®ÉäMÉOÉºiÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cä ¤ÉÉÎãBÉE ABÉE ÉÊVÉxnÉ ãÉÉ¶É ¤ÉxÉBÉE® ®c ®cä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé º´ÉSUiÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* JÉÖãÉä àÉå ¶ÉÉèSÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ |É´ÉßÉÊkÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEBÉE® 

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉä 

®cä cé* àÉè BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE PÉ® BÉEä £ÉÉÒiÉ® ABÉE MÉÆnÉ ºlÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* ÉÊVÉºÉ {ÉèºÉä ºÉä 

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉ ®cä cé, =ºÉºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ®ÉäMÉOÉºiÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ £ÉãÉÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉËSÉiÉxÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉcÉÒ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ´Éc {ÉÉÊ®´ÉÉ® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ 

~ÉÒBÉE ºÉä VÉÉÒ ºÉBÉEä* 
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18.00 hrs. 

 àÉcÉänªÉ, àÉé àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå BÉExÉBÉDãÉÚb BÉE® ®cÉ 

cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊBÉE¶iÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, ´Éc ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ 

xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ¤ÉVÉ] +ÉÉäÉÊ®ªÉäx]äb cè* ªÉc ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉäÉÊ®ªÉäx]äb xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉ{ãÉÉ<Ç +ÉÉäÉÊ®ªÉäx]äb ®c MÉªÉÉ 

cè* c® ®ÉVªÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉiÉÉ cè* ªÉc 40 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉVÉ] ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ]É VÉÉªÉäMÉÉ* MÉiÉ ´É−ÉÇ +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É BÉEÉä 7418 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉxÉ®äMÉÉ àÉå ÉÊàÉãÉä cé* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉä 7494 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä ®ÉVªÉ 

BÉEÉä, VÉcÉÆ 42 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®ciÉä cé, BÉEä´ÉãÉ 1681 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, it is 6 o’ clock. There are 12 or 13 more 

Members to speak on this issue. Thereafter, we have the reply of the hon. Minister 

and then, the `Zero Hour’.  So, if the House agrees, we can extend the time of the 

House till 8 o’ clock.  

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes, Sir.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc :  <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ BÉDªÉÉ cè? VÉcÉÆ àÉé àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ cÚÆ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ 

cè? ÉÊVÉãÉä ºÉä U& ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ãÉä¤É® ¤ÉVÉ] ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEä´ÉãÉ 60 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  30 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ªÉc +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä 

àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉnãÉä 30-35 ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä {É® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* +ÉÆiÉ àÉå, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä BÉEÉÊàÉ]àÉé] BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE SÉãÉÉªÉä +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ  ãÉFªÉÉå BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®ä* 

  <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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¯gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉVÉ] BÉEä {ÉFÉ àÉå +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉiÉÉ cÚÆ * 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +É{ÉxÉÉÒ ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉxÉ-VÉxÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉiÉÉ cè * {ÉcãÉä BÉEäxpÉÒªÉ 

¤ÉVÉ] BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ ªÉÉ =iºÉÖBÉEiÉÉ BÉEä´ÉãÉ BÉEÉä{ÉÉæ®ä] ºÉäBÉD]®, =tÉÉäMÉÉå ´É ¤É½ä-¤É½ä BªÉ´ÉºÉÉªÉÉå iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®ciÉÉÒ lÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É £ÉÉÒ ¤ÉVÉ] {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ vÉÚàÉ nÚ®-nÚ® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ MÉÉÊãÉªÉÉå iÉBÉE 

{ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cè * VÉxÉ-VÉxÉ BÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉ<Ç cé * SÉÉcä ´Éä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ {ÉDãÉäMÉÉÊ¶É{É |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉEVÉÇ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, VÉxÉiÉÉ xÉä +ÉcºÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè 

ÉÊBÉE cÉÆ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉä OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè, nÉÊãÉiÉ +ÉÉè® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉÒ 

ÉËSÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉÚ{ÉÉÒA-1 BÉEÉä =ºÉBÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ iÉlÉÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉÉnä¶É ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA-2 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ * 

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ 6,27,000 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè * nä¶É BÉEä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ 2000 ºÉä BÉEàÉ cè * BÉßEÉÊ−É àÉÖJªÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ cè * nä¶É àÉå BÉÖEãÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ 52 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉßEÉÊ−É 

{É® cÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® cè * ªÉcÉÒ +ÉºÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ cè, VÉ¤É iÉBÉE ªÉc £ÉÉ®iÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃäMÉÉ nä¶É +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ * 

VÉ¤É iÉBÉE <ºÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE nä¶É ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè * <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

+ÉcºÉÉºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè * 

 càÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉVÉ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒUä cè * ¶Éc®Éå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cè, MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå xÉcÉÓ cè, ¶Éc®Éå àÉå ºÉ½BÉEå cè, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉcÉÓ cè, ¶Éc®Éå àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ cè, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉcÉÓ cè * ¶Éc®Éå àÉå ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå xÉcÉÓ * ¶Éc®Éå àÉå ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉcÉÓ cè, ¶Éc®Éå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉä àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ +ÉiªÉÆiÉ +É£ÉÉ´É cè, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉ ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉä cé * ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ <ºÉÉÒ +ÉÆiÉ® BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä {É® BÉEäÉÎxpiÉ cè * 

 <ºÉ +ÉÆiÉ® BÉEÉä ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ nÉÒ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉä ºÉä VªÉÉnÉ vÉxÉ BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶Éc® +ÉÉè® näcÉiÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖvÉÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä 

BÉEÉÒ àÉÖÉÊcàÉ Uä½ÉÒ cè * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå BÉE<Ç àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, VÉèºÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ, º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ OÉÉàÉ 

º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉÉÊn  

 

* Speech was laid on the Table  
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àÉÖJªÉ cè * +ÉÉè® <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 74100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * <ºÉàÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA 40000 BÉE®Éä½, <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA 10000 BÉE®Éä½ iÉlÉÉ PMGSY BÉEä ÉÊãÉA 20000 BÉE®Éä½ BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè *  

£ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ ´É−ÉÇ 2005 àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

SÉcÖÆàÉÖJÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè * ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ½BÉE, +ÉÉ´ÉÉºÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç, ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉÖr 

{ÉäªÉVÉãÉ VÉèºÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé * ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ nÚºÉ®É SÉ®hÉ 

|ÉÉ®Æ£É cÉä SÉÖBÉEÉ cè * £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ÉÊãÉA 58,000 BÉE®Éä½ º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉÉäÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 

¤ÉVÉ] BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ 10,000 BÉE®Éä½ VªÉÉnÉ cè * 

¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

 ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ cäiÉÖ 9000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ ´É−ÉÇ ¶ÉÖr 

{ÉäªÉVÉãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA 9350 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, iÉlÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ º´ÉSUiÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 1650 

BÉE®Éä½ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ 

 ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè +ÉÉè® àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉ ¤É½É 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ xÉcÉÓ cè * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉÉãÉÚ cÖA 5 ´É−ÉÇ cÉä SÉÖBÉEä cå * <ºÉàÉå 12 BÉE®Éä½ VÉÉ¤É BÉEÉbÇ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA MÉA 

cé iÉlÉ 9.19 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉéBÉE JÉÉiÉä JÉÖãÉ´ÉÉA MÉA cé, iÉÉÉÊBÉE àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ {ÉÚ®É ´ÉäiÉxÉ ºÉÉÒvÉä ¤ÉéBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä * 

 ªÉc ABÉE +ÉiªÉÆiÉ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉiªÉäBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ cè * ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ 100/- |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ n® ¤ÉfÃ 

MÉ<Ç cè +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉÒ n® ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè iÉlÉÉ PÉ® ºÉä nÚ® ÉÊnããÉÉÒ/¤Éà¤É<Ç 

VÉÉBÉE® àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ®c BÉE® ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEàÉÉxÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè * =ºÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè * 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ (PMGSY) & OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉ ´É−ÉÇ 2000 àÉå |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¤ÉÉ®ÉàÉÉºÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè * 

2010-11 BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå 12000 BÉE®Éä½ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ ´É−ÉÇ 20000 BÉE®Éä½ BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 
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<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ (IAY) & <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ |ÉÉ®Æ£É ´É−ÉÇ 1985-86 àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ´É−ÉÇ 2017 iÉBÉE c® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä UiÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 58000 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ ÉÊVÉxÉàÉå àÉÖJªÉiÉªÉÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cè &- 

• |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ    20000 BÉE®Éä½ 
• <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ    10000 BÉE®Éä½ 
• OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ     9350 BÉE®Éä½ 
• OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ    6000 BÉE®Éä½ 
• OÉÉàÉÉÒhÉ nÚ® ºÉÆSÉÉ® cäiÉÖ    10000 BÉE®Éä½ 

 (ºÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉä 3 ´É−ÉÇ àÉå ¥ÉÉb¤Éèhb BÉExÉäBÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ) 
• ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cäiÉÖ     2549 BÉE®Éä½ 
• ºÉ{ÉEÉ<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ (Total Sanitation)    1650 BÉE®Éä½ 
• º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ   2914 BÉE®Éä½ 
• ®FÉÉ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉäA{ÉEºÉÉÒ xÉä]´ÉBÉEÇ   1000 BÉE®Éä½ 
• ]äÉÊãÉBÉEÉìàÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA     2100 BÉE®Éä½ 

 

 <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉÒ àÉnÉå àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàxÉ |ÉBÉEÉ® cè &- 

• ºÉ½BÉEÉå cäiÉÖ    33341 BÉE®Éä½ 
• ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉç cäiÉÖ   10343 BÉE®Éä½ 
• ®ÉVªÉÉå iÉlÉÉ ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ àÉÉMÉÉç cäiÉÖ   2930 BÉE®Éä½ 
• {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉ ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA     68 BÉE®Éä½ 
• |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ  20000 BÉE®Éä½ 
• OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ cäiÉÖ    6000 BÉE®Éä½ 
• VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ      813 BÉE®Éä½ 
• {É®àÉÉhÉÖ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ     4807 BÉE®Éä½ 
• >óVÉÉÇ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉªÉÇµÉEàÉ    2340 BÉE®Éä½ 

 
 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 78000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ BÉEä ãÉFªÉ BÉEÉä {ÉÖxÉÉÌxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ 

BÉE® 68000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 48000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ =i{ÉÉnxÉ FÉàÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ cÉäxÉä 

BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè, VÉÉä 10´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 21000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉ ºÉä nÉä MÉÖxÉÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE cè * 

àÉèMÉÉ {ÉÉ´É® |ÉÉäVÉäBÉD]Éä BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É cÉäMÉÉ * <xÉàÉå |ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ 

+ÉÉªÉÉiÉ BÉE® ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * 
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 +ÉÉÊvÉBÉE =i{ÉÉnxÉ, {ÉªÉÉÇ{iÉ A´ÉÆ BÉÖE¶ÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ iÉlÉÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ àÉÖJªÉ 

ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉäBÉE BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé +ÉÉè® ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè &- 

1. ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ    7800 BÉE®Éä½ 
2. {ÉÚ´ÉÉÔ FÉäjÉÉå àÉå cÉÊ®iÉ µÉEÉÆÉÊiÉ cäiÉÖ     400 BÉE®Éä½ 
3. 60000 nãÉcxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉàÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ    300 BÉE®Éä½ 
4. 60000 cèBÉD]® àÉå +ÉÉìªÉãÉ {ÉÉàÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ cäiÉÖ    300 BÉE®Éä½ 

 (iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ ]xÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ iÉäãÉ =i{ÉÉnxÉ) 
5. 60000 cèBÉD]® ºÉ¤VÉÉÒ BÉEÉ ºÉPÉxÉ FÉäjÉ (Veg Cluster)   300 BÉE®Éä½ 
6. +ÉiªÉÉÉÊvÉBÉE |ÉÉä]ÉÒxÉ ´ÉÉãÉÉÒ JÉäiÉÉÒ cäiÉÖ     300 BÉE®Éä½ 

 (¤ÉÉVÉ®É, V´ÉÉ®, àÉBÉDBÉEÉ ®ÉMÉÉÒ, àÉBÉDBÉE, àÉÉä]É +ÉxÉÉVÉ +ÉÉÉÊn) 
7. National Mission for Protein Supplement cäiÉÖ   300 BÉE®Éä½ 

 ({É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ, bäªÉ®ÉÒ, ÉÊ{ÉMÉ®ÉÒ, {ÉÉäã]ÅÉÒ, àÉUãÉÉÒ {ÉÉãÉxÉ) 
8. 25000 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {É¶ÉÖ SÉÉ®É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ   300 BÉE®Éä½ 
9. ÉËºÉSÉÉ<Ç FÉàÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ    
10. BÉßEÉÊ−É jÉ@hÉ cäiÉÖ      4,75,000 BÉE®Éä½ 

 (4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ ¤ªÉÉVÉ n®) 
11. àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ 
12. £ÉhbÉ®hÉ FÉàÉiÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ 
13. BÉEÉäãb SÉèxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 
14. BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉå BÉE® àÉÖBÉDiÉ 
15. MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® iÉBÉE {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉä {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 
16. National Horticulture Mission 

 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cä, ÉÊVÉºÉºÉä nÚ®-n®ÉVÉ BÉEä FÉäjÉÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ 

{ÉEºÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEiÉä cé * àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ BÉEä 104 ºÉ½BÉEÉå BÉEä |ÉºiÉÉ´É VÉÉä 

{ÉEäVÉ-7 ´É 8 àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè * àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ 

iÉiBÉEÉãÉ näBÉE® BÉEÉàÉ |ÉÉ®Æ£É BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA * àÉé ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¶ÉÉÒQÉ-

+ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ºÉÚSÉÉÒ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEäxpÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É ºÉcÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉnàÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ®cÉ cè * ¤ÉÉfÃ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä iÉÉ®BÉEÉäãÉ ºÉä ºÉ½BÉEä xÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ºÉÉÒàÉå]äb 

®Éä½ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 ¤ÉVÉ] ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ iÉÉä nä¶É +ÉÉMÉä ¤ÉfÃäMÉÉ * <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 
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*SMT. PARAMJIT KAUR GULSHAN (FARIDKOT) : Chairman Sir, I thank 

you for giving me the opportunity to participate in the discussion on the Demands 

for Grants under the control of the Ministry of Rural Development for 2011-12. 

 Sir, 70% people of India used to live in the villages.  However, as the basic 

facilities are non-existent in the rural areas, people are migrating from villages to 

urban centres.  The Government has consistently ignored the rural poor.  The land 

under cultivation has come down considerably as farming has failed to become a 

remunerative profession.  More over, fertile lands are being taken over by real 

estate agents and builders in the name of urbanization.  However, sir, this is bound 

to take its toll on the economic health of the country.  As the area under cultivation 

is shrinking, it will lead to reduction in the production of foodgrains.  The gap 

between demand and supply will increase.  We will be forced to import foodgrains 

at a higher rate.  This will further increase inflation and the prices will sky-rocket. 

 Sir, there are a plethora of schemes.  However, their implementation leaves 

much to be desired.  Why have many schemes degenerated into flop-shows?  The 

Government must introspect, discuss things threadbare in Parliament and take 

corrective remedial measures. 

 Chairman, Sir, even a much-touted flagship scheme like MGNREGA has 

failed to deliver as it has reached only 30% of the intended beneficiaries.  If an 

honest survey is conducted in India, we will not find even a single labourer who 

can claim to have got 100 days of continuous wages. 

 Sir, all states in India have different sets of problems.  Their climate and 

topography is different from one another. Some states are hilly, some are in the 

*English translation of the speech originally delivered in Punjabi.  
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 plains.  Some state have long coastlines, some are land-locked.  Some states get 

scanty rainfall, other experience heavy downpours.  However, a scheme like 

MGNREGA has a basic flaw.  It does not take into account these differences.  

Instead, it has the same set of rules for all states.  This has resulted in its failure. 

 Sir, step-motherly treatment has been meted out to Punjab even in the case 

of MGNREGA scheme.  Only a paltry sum of Rs.125 crores have been granted to 

Punjab by the Central Government under this scheme.  More money should have 

been given to Punjab as per the “Job Cards”. 

 Chairman, Sir, Haryana is our neighbour.  Chandigarh is a Union Territory.  

A daily wage labourer gets Rs.150 per day in these places.  However, he gets only 

Rs.123 per day in Punjab.  Many a time, the labourers are not even paid this 

amount as the Central Government fails to release the funds in time.  Moreover, 

when the cultivation season is on, these labourers get Rs.400 to Rs.500 per day.  In 

such a scenario, there are no takers for Rs.100 wages that is given under 

MGRNREGA scheme.  So, the need of the hour is to review and revise this 

scheme.  And this scheme should be implemented keeping in view the specific 

conditions of each state. 

 Sir, under the Indira Housing Scheme only Rs.45,000 is given for the 

construction of a new house  and Rs.15,000 is given for repair works.  This is a 

cruel joke that is played upon the hapless poor.  Sir, the mason takes Rs.400 per 

day.  The labourer charges Rs.400 per day for his work.  Hence, it is next to 

impossible to construct a house in the meagre amount of Rs.45,000 that is given 

under this scheme.  Can the Hon’ble Minister name any of his relatives who has 

constructed a house in just Rs.45,000 ? So, I urge upon the Government to 

increase this amount to at least Rs.1,00,000, and Rs.50,000 should be given for 

repair work.  The rules should be made flexible so that all those under-privileged 

people who live in “Kuccha’ houses can also avail of these benefits. 

 Sir, a measly amount of Rs.15,000 is given under the self-employement 

scheme.  Sir, even a buffalo costs Rs. 60,000.  Hence, the loan of Rs.15,000 at 4% 
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interest being given by the Government is of no use.  Moreover, the banks demand 

security which the poor people cannot furnish. 

 Chairman, Sir, if the Government is honest in its intentions and really wants 

our rural areas to flourish, then it must provide at least 10 lakh rupees as interest-

free loan to the needy.  It will help the under-privileged start their own business 

and become self-reliant. 

 Sir, Punjab has been consistently ignored as far as PM Road Scheme is 

concerned.  Sir, the Hon’ble Prime Minister had visited Amritsar some time ago.   

MR. CHAIRMAN : Please conclude. 

SMT. PARAMJIT KAUR GULSHAN  : Sir, I am raising a very important point in 

this august House.  The Hon’ble Prime Minister had visited Amritsar recently.  He 

had announced a sum of Rs.250 crores for the development of the border areas of 

Amritsar.  The Punjab Government prepared a proposal worth Rs.250 crores for 

the construction and repair of rural roads to the Rural Development Ministry.  

However, this proposal was sent to the World Bank.  The Punjab Government will 

now have to agree to the conditions of the World Bank.  Instead of being a grant, it 

has now become a loan.  This is just one instance of the step-motherly treatment 

that is meted out to Punjab. 

MR. CHAIRMAN: Please conclude. 

SMT. PARAMJIT KAUR GULSHAN : Chairman, Sir, I have yet to raise several 

important points.  Kindly allow the rest of my written speech to be laid on the 

table of the House.  The injustice that has been done to Punjab should find a place 

in the records.  

         

�
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SHRI H.D. DEVEGOWDA (HASSAN): Hon. Chairman, Sir, I know the time 

constraints. With all these things, your goodself has called me. I do not want to 

take much time. I know the limitations as far as time is concerned.  

18.09 hrs   (Shri Inder Singh Namdhari in the Chair)  

 I would like to express my sincere views not based on any political 

considerations or partisan attitude.  There are certain schemes drawn by the UPA 

Government and the Finance Minister has tried to provide certain funds with all 

these other areas of expenditure, which I can understand. The only thing which I 

have noticed is, which every hon. Member has already mentioned, the review the 

progress of money that is going to be released by the Union Government.  

We get the progress report with respect to some programmes like 100 per cent or 

95 per cent or 90 per cent; they are on paper only. But on the field, it is actually 

negative. I do not want to make any complaint against any officer, but the schemes 

are like that; and we try to plug the loopholes. We cannot blame any officer here. 

 I would like to give my own experience. As the Chief Minister, I went to 

the residence of a senior bureaucrat who had retired and who had the experience of 

serving in the Union Government. He was the then Development Commissioner; 

he is about 85 years now; he is Mr. G.V.K. Rao. I went to his house to understand 

how some of the projects work, which have been initiated by the Union 

Government. The then Government was headed by Shrimati Indira Gandhi. They 

were giving animals to the poor people so that they could survive on production of 

milk; they were given cows. I visited several areas and then tried to understand 

from him, why he had initiated such a scheme, as the Development Commissioner. 

He said, “What to do? We want to spend the money and we want to get progress.” 

The progress was only on paper. One cow was sold to several people, showing the 

same cow, on paper; and they were taking the money on that. 

 The other big experience which I had got is this. Ten cows were given to 

Scheduled Caste persons; but they were taken by a prominent leader of a village. I 

went to that village; I got the information and I got him arrested. The next day, all 

lss
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the ten Scheduled Caste people gave a statement in the police station saying, ‘he 

had kept the cows because we had no shelter and we get the milk. He only tried to 

protect them; so we kept them in the house of village leader and we get all the 

milk; there is no misappropriation like that.’ That statement was recorded; and the 

great man escaped from further prosecution.  

 This is the system that we have noticed. The Employment Guarantee 

scheme had been introduced by late Mr. Naik, the former Chief Minister of 

Maharashtra. We know that the Employment Guarantee scheme had been brought 

first in the country, in Maharashtra. The Minister hails from that State; he has got 

vast experience as the former Chief Minister and he knows the difficulties in the 

rural areas; there is no need for us to explain. I have heard the speeches of several 

hon. Members; I am very happy. From all the sides, they have given good 

suggestions.  

 The question is how to plug the loopholes and how to get the money 

properly utilized. What is the machinery we should use? Is there any 

accountability? In our federal structure, we have no area to interfere. The 

Government of India cannot interfere; it can only release the money. But the 

operative portion is left to the States. If the States are going to misuse the money, 

if the States are going to draw the money and use it for the purpose of salaries, 

they will be left with no money. 

 The hon. Finance Minister was telling that there will be Rs.one lakh surplus, 

every day; and nobody will be going for overdraft, in any State. He said that out of 

28 States, only 3-4 are in difficulties. I do not know whether he gets the real 

picture or not. In my humble opinion, I do not know how the States are 

functioning. There is no need to criticize any State. Please pardon me – there is no 

need for us to mix politics. Every State is like that. 

 Our Bihar friends were speaking and I was happy to hear them. Shri 

Raghuvansh Prasad Singh was one of the honest men and he was holding the 

Rural Development Ministry in UPA-I.   

parthasarathy
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There is no point in making any comment on it.  But the issue is, some of the State 

Governments are surviving only on the money released by the Union Government 

under its various programmes.  There are a number of programmes and it takes 

about 15 minutes even to list the programmes being initiated by the UPA 

Government.  In this background, I may tell you, Sir, I can sit with you for half-

an-hour or one hour, whenever you feel convenient, and give my own suggestions.  

It is for you to accept them or reject them.  This is all I would like to say because 

of time constraint. 

 With regard to Employment Guarantee Scheme, I would like to say that it 

covers one out of five landless labourers.  What will the other four do?  Do they 

have to sleep in their houses?  They will be going by rotation.    You have 

prescribed 20 days of work to one person.  This defect is there.    Have you 

checked up the asset building through various programmes, like road work, or 

removal of silt in the tank?  Your good-self knows it.  We also know it as we all 

come from rural areas. 

 Shri Yashwant Sinha was talking about the missionaries.    How to get their 

progress?  They are going to hammer the officers.  What can we do?  These are 

certain defects.  You must review the flagship programmes.  I feel sorry for the 

Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Scheme.  You can 

remove Mahatma Gandhi’s name from that.  With all sincerity and all honesty at 

my command, I would say that the name of Mahatma Gandhi does not suit that 

programme.  

 I do not want to mention the name of the State, but the AG has given a 

Report. 

MR. CHAIRMAN : Shri Devegowda ji, 

SHRI H.D. DEVEGOWDA :  I will stop here. 

MR. CHAIRMAN: I am not asking you to conclude.  The Chair will feel pleasure if 

you address the Chair. 
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SHRI H.D. DEVEGOWDA : I would say that the report of AG or for that matter 

report of any organization which does auditing has no value today.  We have seen 

this.  That is why I would say that there is no question of MPs presiding over such 

meetings which review the money released by the Government under its various 

programmes.  Instead of making us a party in the sin, you can remove us from the 

Chairmanship of such committees.  We are not worried about it.  Why should I 

become a party to the sin committed by the Government?  Why should I be a party 

to the mistake of the Government policies?  Money is not the issue rather spending 

it is an issue.  This is where you can improve.  We can give our suggestions, I 

would not say valuable suggestions. 

 There are a number of issues.  Rural development and agriculture are my 

favourite subjects.  I am waiting from morning not just to speak myself but to hear 

other Members.  I will sit in the House till 9 o’clock because I am not bothered 

about who speaks what.  I want to hear everybody.   I do not want to miss the 

views expressed from both sides on agriculture and rural development as these are 

my two favourite subjects and that is why I am sitting here.  The hon. Minister is 

the former Chief Minister of Maharashtra and he knows that some of these 

schemes were first implemented in the country in Maharashtra.  He must take the 

credit and try to improve some of the defects in the programme.  In my humble 

opinion, rural development is one of the best programmes which he can implement 

with his vast experience.  
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SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Sir, I thank you very much for giving 

me this opportunity to speak on the Demands for Grants of the Ministry of Rural 

Development. 

 This Ministry has the highest plan outlay after the Ministry of Defence.  

Rural India is the real India and the development of the rural India alone can 

liberate the masses from the shackles of poverty.    If rural India is liberated from 

poverty, social and economic backwardness, then only growth has proper meaning 

for the whole nation.  Otherwise, growth has no meaning.  In this background 

Mahatma Gandhi has said that only gram swaraj can bring swaraj in real sense.   

 The total plan outlay for the Ministry of Rural Development in 2011-12 is 

Rs.87,800 crore which is much less compared to 2010-11 when it was around 

Rs.89,578 crore.  So, it has been reduced by Rs.1778 crore.  According to me, at a 

time of such a high inflation, it is substantially less.  In his reply, the Minister may 

kindly tell this House why the outlay has been reduced.  This is my humble 

request to the hon. Minister.   There are so many other points on the policy matter 

but since Shri Yashwant Sinhaji has already made an elaborate speech, 

straightaway I would come to my State where we are facing a problem on 

particular rural development issue. 

 I would like to tell the hon. Minister that for Pradhan Mantri Gram Sadak 

Yojana, which was conceptualized by Shri Atal Behari Vajpayee,  the outlay has 

been increased and I welcome it.  In respect of its implementation, the Karnataka 

Government is one of the best in the country and we have taken an award for that.  

We are second in the country after Gujarat as far as its  implementation is 

concerned.  Not only in respect of physical and financial aspects, even 

qualitatively, the State has achieved the high standards as much as that the State 

needs to be encouraged with higher allocation.   

 The Government of Karnataka has submitted its proposal for the ninth 

phase on 18.2.2010.  They have implemented it so well that I think they fall in the 

category of a few States which have created specific infrastructure to implement 
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the PMGSY.  In Karnataka, we have created 29 Project Implementation Units and 

50 sub-divisions and they will be idle once work under Phase-VIII is completed, 

but they have not been given money under Phase-IX.   

 On 18.12.2010, we had approached the Government of India for Rs.1399 

crore for upgradation of 4304 kilometres in Karnataka.  Secondly, we have also 

approached the Government of India after the recent floods in Karnataka.  After 

visiting Karnataka, the central team suggested the State Government to submit a 

proposal for 1850 kilometres flood affected roads.  These roads were constructed 

under Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana.  After that, proposal of Rs.635 crore 

was sent for 14 districts for 1815 kilometres.  The Karnataka Chief Minister met 

the concerned Minister (Shri C.P. Joshi) at that time.  The Minister of Rural 

Development, Government of Karnataka also met him.  As far as my information 

goes, hon. Moilyji who is sitting here, had also written to the Ministry of Rural 

Development to release the amount for the ninth phase which is due from the 

Central  Government.  It was not given because it was just upgradation but for the 

upgradation also, as far as my information goes, for Andhra Pradesh it has been 

given.  But it has not been given for Karnataka.  I would like to request the hon. 

Minister to answer this point in his reply.  It is my very sincere urge to him as to 

why ninth phase has not been sanctioned to Karnataka. Why are you not releasing 

the money? This is discrimination against States. ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £Éän£ÉÉ´É cÉä ®cÉ cè*  I 

want to seriously bring this allegation against the Central Government. ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

£Éän£ÉÉ´É cÉä ®cÉ cè* 9´Éå {ÉEäºÉ àÉå VÉÉä nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ ¶ÉÉÉÊºÉiÉ cè, <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ nä ®cä cé*  I would like to urge upon the Central 

Government to release the money for the ninth phase immediately because it is 

pending for the last one and a half years.  

 Apart from that I would now like to refer to MNREGA.  

MR. CHAIRMAN:  Time is short.  

rc
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SHRI PRALHAD JOSHI : Sir, I would finish in another two minutes. I am only 

the second speaker from my party.  

MR. CHAIRMAN: I am really enjoying your speech. But there is a time constraint.  

SHRI PRALHAD JOSHI : Though MNREGA is a good scheme but the question 

is of social accountability. I have some suggestions to make as far as MNREGA is 

concerned. The scheme is aimed at providing employment. But after five years of 

its inception we have to concentrate on creating some permanent and durable asset 

creation through this scheme of MNREGA. But what is happening is that one road 

is constructed by merely throwing some mud on it, basically it is not fully 

constructed and after one or two showers during the rainy seasons it gets 

completely washed away and the same road has to be constructed after a year or so. 

In order to avoid such kind of a thing and to create a durable and permanent asset, 

construction of a pucca road has to be thought over. Under MNREGA if once a 

road is constructed, it should be ensured that it is a pucca road and the Central 

Government must do something in that regard.   

 My second point is about the selection of beneficiaries through the Gram 

Sabha. OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä ÉÊºÉÉË]MÉ {ÉEÉÒ £ÉÉÒ näxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  It will not be more than Rs. 300 or Rs. 400 crore. To attract the people for 

Gram Sabha, they should be given some sitting fee.  

 My next point is about sanitation scheme. In the total sanitation campaign 

APL is not included. Since in the rural areas, the people under APL do not 

construct their toilets on their own, they should be given subsidy under MNREGA. 

The PMGSY caters to inter-village connectivity. Now, some provision also is 

required to be made for internal village connectivity and for firm approach roads. 

There is no good firm approach road in the villages. 

 Under the 13th Finance Commission, under the Panchayati Raj Institutions 

grant, they are giving a very meagre amount. For example, in my constituency, 

there is 122 Gram Panchayats. We got only Rs. 51 lakhs last year under this head 

and so the allocation per Gram Panchayat is even less than Rs. 40,000. So, this 



14.03.2011  
  

182

allocation has to be increased as per the recommendations of the 13th Finance 

Commission.  

 Sir, my last point is about rural hygiene for women. In my constituency one 

exemplary work has been done. One Self-help Group has come up with a sanitary 

napkin with assistance from a NABARD scheme. If that can be manufactured by 

the Self-help Group, then that can also be marketed by the same agency.  Finally, 

the honorarium for the ASHA workers should be increased.  

 With these words, I would like to thank you for giving me this opportunity 

to participate in the discussion.  
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¯gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè * +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä c® ´É−ÉÇ 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ, ÉËºÉSÉÉ<Ç, º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ´Éc ÉÊnxÉ BÉE¤É +ÉÉAMÉÉ VÉ¤É càÉ BÉEc ºÉBÉEåMÉä ÉÊBÉE +ÉÆÉÊiÉàÉ MÉÉÆ´É àÉå £ÉÉÒ céb{ÉÆ{É BÉEÉ JÉxÉxÉ cÉä MÉªÉÉ cè * 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ºÉä +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ MÉ<Ç cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ ºÉ½BÉE BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ càÉxÉä BÉE® ÉÊãÉªÉÉ iÉlÉÉ 

ABÉE ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä BÉßE−ÉBÉE BÉEä JÉäiÉ àÉå £ÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç cäiÉÖ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ xÉc® BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* nä¶É BÉEä 

+ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® BÉEä MÉÉÆ´É àÉå £ÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® º]É{ÉE n´ÉÉ<ªÉÉå ºÉÉÊciÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * £ÉÉ®iÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉcÉÒ +ÉlÉÉç àÉå iÉ£ÉÉÒ {ÉÚ®É cÉäMÉÉ * ÉËBÉEiÉÖ nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉàÉÉÔ BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ 3-4 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ºÉä ÉÊºÉ® {É® {ÉÉxÉÉÒ ãÉÉxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cè * ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉiªÉäBÉE ®ÉVªÉ 

BÉEä cVÉÉ®Éå MÉÉÆ´ÉÉå àÉå nÚ® BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ cè * +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉ]É {ÉÉÒºÉÉxÉä nÚ®-nÚ® BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé * |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 250 A´ÉÆ 500 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 

¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå MÉÉÆ´É ºÉ½BÉEÉå ºÉä nÚ® cè * º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä MÉÉÆ´É ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ¤ÉcÖiÉ nÚ® 

cè * ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå nä¶É àÉå |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃ 

VÉÉiÉä cé * nÖ£ÉÉÇMªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¶Éc®Éå àÉå AºÉÉÒ BÉEàÉ®Éå àÉå ¤Éè~BÉE® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä xÉ iÉÉä MÉÉÆ´É 

BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä {ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cÉäiÉä cé, A´ÉÆ xÉ cÉÒ =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé * +ÉiÉ& OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ 

+ÉvÉÚ®É cÉÒ ®c VÉÉiÉÉ cè iÉlÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉÉå BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É àÉå MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ cÉäBÉE® ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

iÉÉÒµÉiÉÉ ºÉä ¤ÉfÃxÉÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ¶Éc®Éå {É® £ÉÉÒ ¤ÉÉäZÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè * 

 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÚJÉÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * ºÉàÉªÉ {É® JÉÉn, ¤ÉÉÒVÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ 

àÉå iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ãÉèBÉE àÉå xÉcÉÓ JÉ®ÉÒnxÉÉ {É½ä * ={ÉãÉ¤vÉ VÉxÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ BÉEÉ ºÉÉlÉÇBÉE ÉÊn¶ÉÉ àÉå ={ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * àÉxÉ®äMÉÉ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ gÉàÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É {ÉªÉÉÇ{iÉ ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ A´ÉÆ 

®ÉVÉÉÒ´É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE +ÉÉ´ÉÉºÉcÉÒxÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É A´ÉÆ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉä ºÉÖÆn® +ÉÉè® ºÉÆ{ÉxxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä VÉxÉ-VÉxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä nä¶É BÉEÉÒ 

iÉÉBÉEiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ * ABÉE +É®¤É ¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè * ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

¤É½ÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè * =xÉ ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉÉä½xÉÉ cÉäMÉÉ * =xcå =xÉBÉEÉÒ °ôÉÊSÉ +ÉxÉÖºÉÉ® MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå £ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cÉäMÉÉ, £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ º´É{xÉ iÉ£ÉÉÒ {ÉÚ®É cÉäMÉÉ * 

 
* Speech was laid on the Table 
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gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤ÉÉ½àÉä®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEÉ ¤ÉVÉ]  MÉÆMÉÉ, MÉÉÆ´É +ÉÉè® MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä nä¶É BÉEä +ÉÉàÉ  

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä cÉÉÊ¶ÉªÉä ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE®  BÉEäxp àÉå ãÉÉxÉä  BÉEä ÉÊãÉªÉä AäºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ 

+ÉºÉ® xÉ BÉEä´ÉãÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇ-BªÉ´ÉºlÉÉ  {É® ºÉàÉßr °ô{É ºÉä {É½äMÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE  OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè®  +É®¤ÉxÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä 

¤ÉÉÒSÉä BÉEä {ÉÖãÉ  BÉEÉ {ÉEÉºÉãÉÉ £ÉÉÒ  BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä {É½äMÉÉ* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉäªÉVÉãÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <xºÉÉxÉ BÉEÉä xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ àÉéxÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉÒ lÉÉÒ*  àÉé =ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® 

ºÉä nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ *  àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 8415 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnªÉä cé*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä »ÉÉäiÉ 

BÉEä ¤ÉÉ½àÉä® ÉÊVÉãÉä àÉå VÉÉä {ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE ºÉÉvÉxÉ cè, ´Éc ABÉE +ÉÉn¶ÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* <ºÉàÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ABÉEjÉ 

BÉE®BÉEä {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉè® nÚºÉ®ä BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊ´É¶´É àÉå +ÉMÉ® ÉẾ É¶´ÉºiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊSÉxiÉÉ cè, iÉÉä ABÉE àÉÉìbãÉ BÉEä iÉÉè® {É® =ºÉä ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä*  ABÉE 

ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ´É−ÉÇ 1970-71 àÉå  |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ãÉéb cÉäÉÏãbMÉ 2.28 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ iÉÉä ´É−ÉÇ 2005 àÉå PÉ]BÉE® 

1.23 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®c MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä  ºÉ¤É ºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ cè* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ =ºÉBÉEÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ cè ªÉÉ  BÉEÉ¶iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cè*  <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~É SÉÖBÉEä cé*  ÉÊ{ÉUãÉä ºÉ{iÉÉc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ  ªÉc 

¤ÉÉiÉ =~É<Ç lÉÉÒ* +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É àÉå BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® ºÉä  £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä cÉä ®cä cé* àÉä®ä JÉÖn BÉEä ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ ¤ÉÉ½àÉä® àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉäªÉãÉä BÉEä JÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ<Ç cè* £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ iÉäãÉ-nÉäcxÉ 

BÉEä ÉÊãÉªÉä cÖ+ÉÉ cè*£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ bèVÉ]Ç xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉÉBÉEÇ BÉEä ÉÊãÉªÉä cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉMÉVÉÉå {É® cè, ´Éc 

´ÉºiÉÖÉÎºlÉÉÊiÉ vÉ®ÉiÉãÉ {É® ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ xÉcÉÓ cè*  +É£ÉÉÒ càÉ ºÉÖxÉ ®cä cé ÉÊBÉE SÉÉÒiÉÉ +É£ªÉÉ®hªÉ bèVÉ]Ç àÉå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè*  àÉä®ä FÉäjÉ {ÉEiÉäcMÉfÃ àÉå +ÉÉàÉÉÔ BÉEÉÒ {ÉEÉªÉÉË®MÉ ®åVÉ  BÉEä ÉÊãÉªÉä ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ 

cè* ºÉ¤É àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉ ºÉ´ÉÉæ{ÉÉÊ® cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä iÉèªÉÉ® cé*  

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ãÉäBÉE®  nÚºÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊVÉºÉ àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEàÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ cè,  

+ÉMÉ® =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä càÉÉ®ä ÉÊVÉãÉä BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉÖEU BÉEcÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè, =ºÉàÉå xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE 

£ÉÉÒ BÉEcÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* àÉä®ä  JÉÖn BÉEä ÉÊVÉãÉä ¤ÉÉ½àÉä® BÉEä +ÉÆn® 50 cVÉÉ® ]ÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ+ÉÉ cè* =xÉàÉå 1340 

ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ ABÉEjÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc +É´ÉMÉiÉ  BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® 

BÉEÉÒ lÉÉä½ÉÒ-¤ÉcÖiÉ àÉnn ÉÊàÉãÉÉÒ cè iÉÉä  àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® ÉÊàÉãÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä BÉEä́ ÉãÉ xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE {ÉcãÉÚ xÉ näJÉBÉE®, 
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BÉÖEU  ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE {ÉcãÉÚ £ÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä JÉÖn <ºÉ ºÉnxÉ 

+ÉÉè® nä¶É BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ ÉÊbàÉÉÆb ´ÉÉãÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè, <ºÉBÉEä +ÉÆn® {ÉèºÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊSÉxiÉÉ  VÉÉÉÊc® BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ àÉå 

xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉ ´ÉVÉc ºÉä àÉé BÉEàÉ ¤ÉÉäãÉ 

®cÉ cÚÆ* <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn®  VÉÉä ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè,  ªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ  |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä FÉäjÉ cé, =xÉ 

BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ näiÉä cé* {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ <ºÉÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

®ÉÉÊ¶É BÉEÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE®iÉÉÒ cè* àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ* càÉ ÉÊVÉºÉ ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ BÉEä <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé* àÉÉÉÊãÉBÉE xÉä {ÉÚ´ÉÉækÉ® 

®ÉVªÉÉå BÉEÉä {Éä½ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ ºÉä iÉÉä £É®{ÉÚ® ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊnªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ BÉEä <ãÉÉBÉEä BÉEä +ÉÆn® {Éä½ +ÉÉè® 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcããÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ºÉàÉBÉEFÉ bèVÉ]Ç 

AÉÊ®ªÉÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ, VÉÉä {ÉcãÉä SÉãÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ SÉÉãÉÚ BÉE®BÉEä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ BÉEä <ãÉÉBÉEÉå BÉEä +ÉÆn® <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nÉÒ VÉÉA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ:  àÉcÉänªÉ, lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ÉÊ®ãÉèBÉDºÉä¶ÉxÉ càÉå £ÉÉÒ nä nÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ®ãÉèBÉDºÉä¶ÉxÉ 

ÉÊnªÉÉ cè* ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ BÉEä <ãÉÉBÉEä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½ä cÖA <ãÉÉBÉEä cé* àÉé +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉxnÖ ¤ÉiÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* ]Éä]ãÉ ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä 2200 °ô{ÉªÉä ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ®ÉÉÊ¶É cè* 

=xÉ 2200 °ô{ÉªÉä ºÉä vÉ®ÉiÉãÉ {É® ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ]Éä]ãÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ 

={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 2200 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ 

®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉå, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ º´ÉSUiÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <iÉxÉÉ 

ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <iÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ iÉcä ÉÊnãÉ ºÉä ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ  

rjs
cd. by p3
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cÚÆ* àÉé BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä, àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä AäºÉÉ ¤ÉVÉ] ÉÊnªÉÉ cè*  

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ& c®ÉÒ¶É VÉÉÒ, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¤ÉéSÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉªÉ lÉ{ÉlÉ{ÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÓ, ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå AäºÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè* 
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gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ (cÉiÉBÉEÆMÉãÉä): àÉcÉänªÉ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉfÃiÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä iÉciÉ +ÉÉVÉ <ºÉ 

nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç {ãÉÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä MÉÉǼ É BÉEä |ÉvÉÉxÉ ºÉä 

+ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEä MÉÉÆ´É ´ÉèºÉä BÉEä ´ÉèºÉä cÉÒ cé*  

 àÉcÉänªÉ, ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊãÉA ]É=xÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ xÉ´É-ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉìVÉ cÉäiÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {ãÉÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ 

xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ]É=xÉ 

{ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEä iÉciÉ °ô®ãÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ c® MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

BÉÖEU {ãÉÉÉËxÉMÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ 

BÉDªÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ãÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ VÉÉä UÉä]ä MÉÉÆ´É cé, xÉ iÉÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç {ÉèºÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ xÉ´É-ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ¤ÉÉ¤ÉÖãÉ MÉÉÆ´É VÉèºÉä UÉä]ä MÉÉǼ É BÉEä 

ºÉ®{ÉÆSÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉãÉÉºÉ ®É´É VÉÉÒ ºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä UÉä]ä-UÉä]ä MÉÉÆ´É cé, BÉEº¤Éä cé, ´Éä =xÉBÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ BÉE®å* àÉé =xÉºÉä AäºÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ +ÉÉè® BÉE®xÉÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉäiÉ iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ JÉäiÉÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉnãÉÉ´É cÉä ®cÉ cè, ªÉÉÉÎxjÉBÉEÉÒBÉE®hÉ cÉä ®cÉ cè* +É¤É 

¤ÉèãÉ BÉEÉÒ VÉMÉc ]ÅèBÉD]® +ÉÉ MÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ JÉäiÉ iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ 

xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä c®-ABÉE MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä JÉäiÉ iÉBÉE 

{ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä +ÉSUÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ´ÉÉªÉå* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉå VÉÉBÉE® 

+É{ÉxÉÉÒ {ÉEºÉãÉå ¤ÉäSÉÉä, +É{ÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉ àÉÉãÉ ¤ÉäSÉÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä JÉäiÉ iÉBÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEäMÉÉ 

iÉÉä ´Éc ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå BÉDªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ABÉE +ÉSUÉÒ ºÉÉÒ ºÉ½BÉE c®-ABÉE MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä 

JÉäiÉ iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä, JÉÉºÉBÉE® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ABÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*  {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä, JÉÉºÉBÉE® àÉcÉ®É−]Å BÉEä {ÉÉÎ¶SÉàÉ PÉÉ] àÉå VÉÉä {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè, =ºÉàÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉä ¤ÉBÉE®ÉÒ {ÉÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* VÉÆMÉãÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ iÉlÉÉ UÉä]ÉÒ UÉä]ÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä 

ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä ªÉcÉÄ iÉBÉE ºÉ½BÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÄSÉÉÒ cè* ´ÉcÉÄ {ÉEÉì®èº] BÉEä BÉÖEU °ôãºÉ cé ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ºÉ½BÉE xÉcÉÓ 

¤ÉxÉ {ÉÉ<Ç cè* =xÉBÉEÉÒ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉè BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè +ÉÉè® <xÉ {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉÉÄ´ÉÉå iÉBÉE 

{ÉcÖÄSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉä<Ç JÉÉºÉ {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊxÉiÉÉÆiÉ 
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+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä BÉEÉàÉ ÉÊ{ÉU½ MÉA cé* BÉEcÉÓ 

{ÉEÉì®èº] °ôãºÉ BÉEä iÉciÉ ´Éä BÉEÉàÉ +É]BÉE MÉA cé* =xÉBÉEÉ bÉÒAºÉ+ÉÉ® ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

~äBÉEänÉ® {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉMÉä BÉEÉÒ {ãÉÉÉËxÉMÉ 

ºÉéBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉå*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ÉÒ ABÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè* àÉä®ä SÉÖxÉÉ´É FÉäjÉ àÉå JÉÉºÉBÉE® BÉEÉäãcÉ{ÉÖ® àÉå {ÉÆSÉMÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ¤ÉciÉÉÒ 

cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä MÉÆMÉÉ ¶ÉÖrÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä MÉªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä SÉÖxÉÉ´É FÉäjÉ àÉå 

¤ÉcxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÆSÉMÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ¤ÉcÖiÉ MÉÆnÉÒ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* <ºÉ xÉnÉÒ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ¤É½ä ¶Éc® +ÉÉè® +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE 

FÉäjÉ ºÉä VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉºÉä {ÉÉxÉÉÒ MÉÆnÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÒ {ÉÉxÉÉÒ MÉÉÄ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{ÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® MÉèº]ÅÉä VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÄ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÄ {ÉEèãÉ ®cÉÒ cé* ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <xÉ 

MÉÉÄ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näxÉä BÉEÉÒ ÉÊxÉiÉÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å*  
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gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä SÉäªÉ® {É® ®ciÉä àÉé {ÉcãÉÉÒ 

¤ÉÉ® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÄ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ:  àÉé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ, +ÉÉè® |ÉcãÉÉn VÉÉÒ BÉEÉä BÉEc 

®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE lÉÉä½É BÉEàÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä {ÉÚ®É ¤ÉÉäãÉ MÉA, lÉÉä½É ºÉÉ +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ BÉE® MÉA*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä näJÉBÉE® àÉä®É BÉEÉìxÉÉÊ{ÉEbèxºÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉfÃÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ ªÉcÉÄ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉcãÉä ´ÉBÉDiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉcãÉä 2004 àÉå VÉÉä ºÉ½BÉEå ãÉÉÒ MÉ<ÇÆ, ABÉE ]àÉÇ ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ´Éä 

ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÓ* VÉÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉÉn àÉå ãÉÉÒ MÉ<ÇÆ, ´Éä ¤ÉxÉ MÉ<ÇÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc AxÉ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ®ä] 

ÉÊ®´ÉÉ<WÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ®ÉVÉ{ÉÖ®-àÉÖ®cxÉ {ÉlÉ cè, =ºÉ {É® {ÉÖãÉ ¤ÉxÉxÉÉ cè* ´ÉcÉÄ VÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE AàÉ{ÉÉÒ ºÉÉc¤É <iÉxÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ½BÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉMÉãÉ àÉå BÉDªÉÉå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè? 

<ºÉ ¤ÉÉ® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå ´ÉcÉÄ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÉìªÉBÉEÉì] £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉÉÒ iÉ®c ABÉE £É´ÉÉxÉÉÒ{ÉÖ® BÉEÉÒ ºÉ½BÉE 

càÉÉ®ä ªÉcÉÄ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c ABÉE fãÉ´ÉVVÉÉ-JÉè®{ÉÖ® BÉEÉÒ ºÉ½BÉE cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊiÉãÉPÉÉÒ MÉÉÄ´É BÉEÉÒ ºÉ½BÉE cè* <xÉ 

ºÉ¤É ºÉ½BÉEÉå {É® VÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* àÉèà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉÉäMÉ {ÉºÉê{¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉ ãÉäiÉä cé* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

<iÉxÉÉÒ =ààÉÉÒn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉä àÉèà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] cé, ªÉc BÉEäxp BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ªÉä +ÉÉAÄMÉä, ABÉE xÉWÉ® 

näJÉåMÉä iÉÉä càÉÉ®ÉÒ iÉBÉEnÉÒ® ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÄ BÉEcxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* VÉ¤É àÉé {Éè]ÉÒ¶ÉxÉ BÉEàÉä]ÉÒ 

BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ lÉÉ, iÉÉä =ºÉàÉå ªÉc <¶ªÉÚ +ÉÉªÉÉ* àÉéxÉè àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* ºÉèµÉEä]®ÉÒ ãÉè´ÉãÉ BÉEä 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® +ÉÉA, ´Éä BÉEÉÊàÉ]àÉé] näBÉE® SÉãÉä MÉA ÉÊBÉE ®ÉVÉ{ÉÖ®-àÉÖ®cxÉ {ÉlÉ ¤ÉxÉÉAÄMÉä, £É´ÉÉxÉÉÒ{ÉÖ® BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉAÄMÉä,  

fãÉ´ÉVVÉÉ-JÉè®{ÉÖ® BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉAÄMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®ªÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ®cä cé* <xÉºÉä 

¤ÉcÖiÉ =ààÉÉÒn cè* VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ VÉ¤É àÉÆjÉÉÒ lÉä, iÉ¤É £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä càÉxÉä ¤ÉcÖiÉ A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ nÉÓ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ÉÊxÉ®lÉÇBÉE cÉä MÉ<ÇÆ, 

=ºÉàÉå càÉÉ®É BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ* +ÉÉ{ÉºÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå cé, VÉÉä ºÉ½BÉEå 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå AxÉ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉÉÒ MÉ<ÇÆ,  +ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉè® VÉMÉcÉå BÉEÉ £ÉÉÒ 

àÉÉàÉãÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉä ´Éc ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ®ä] ÉÊ®´ÉÉ<WÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä BÉE® nÉÒÉÊVÉA* =ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉ¤É BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå {ÉèºÉÉ näxÉä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè? 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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 àÉcÉänªÉ, 22 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊn´ÉºÉ cè* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ®cä cé, +É¤É ZÉÉ®JÉhb àÉå cé* 

ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊn´ÉºÉ cè, <ºÉÉÊãÉA {ÉÚ®É ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ =ààÉÉÒn ãÉMÉÉA cÖA cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ABÉE +ÉJÉ¤ÉÉ® |É£ÉÉiÉ 

JÉ¤É® àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* càÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ<xÉ BÉE®xÉä MÉA lÉä, 

{ÉÚ®É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ iÉÉä càÉ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® <ºÉÉÒ 

nä¶É àÉå cè, xÉÉè BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉ, àÉiÉãÉ¤É nä¶É BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤É®É¤É® cè* càÉ 

ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn nä¶É iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ{ÉU½ VÉÉAMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® càÉ BÉEèºÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE nä¶É 

iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE® ®cÉ cè? +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä ºÉÆºÉÉvÉxÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå ÉÊ´É¶Éä−É ®ÉVªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ BÉE¤É nåMÉä, xÉcÉÓ nåMÉä, ´Éc +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå càÉÉ®É {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ °ôBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉxÉÖgÉ´ÉhÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* càÉ 

ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEä +ÉvªÉFÉ cé* =ºÉàÉå nÉÆiÉ xÉcÉÓ cé  +ÉÉè® {ÉÉ´É® nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* BÉÖEU cÉäiÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉxÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä VÉÉAÆ 

+ÉÉè® VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉä {É® ªÉÉÊn BÉÖEU xÉ cÉä iÉÉä AäºÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ {ÉEÉªÉnÉ cè? +ÉÉ{É BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ºÉä £ÉäVÉiÉä cé, ÉÊ¤ÉcÉ® ªÉÉ +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ºBÉEÉÒàÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ àÉå ªÉÉÊn ºÉÉÆºÉn BÉEÉ nJÉãÉ +ÉÉ{É ¤ÉfÃÉ nåMÉä iÉÉä VªÉÉnÉ {ÉEÉªÉnÉ iÉÉä +ÉÉ{É cÉÒ BÉEÉä 

cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä VªÉÉnÉ ºÉnºªÉ cé* +ÉÉ{ÉBÉEä 206 ºÉnºªÉ cé* àÉé BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ càÉå cÉÒ {ÉEÉªÉnÉ cÉä* |ÉhÉ¤É nÉnÉ xÉä AàÉ{ÉÉÒ {ÉEÆb ¤ÉfÃÉªÉÉ cè, ´Éc {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ iÉÉä ®ÉVªÉ àÉå VÉÉAMÉÉ* +ÉMÉ® 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä ®ÉVªÉ BÉEÉ £ÉÉÒ iÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É VÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ xÉÉàÉ cÉäMÉÉ, +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉÉÆºÉnÉå àÉå +É{ÉxÉÉÒ ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉiÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä +ÉÉ{É +ÉxÉÖgÉ´ÉhÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä iÉÉBÉEiÉ 

nÉÒÉÊVÉA* VÉÉä céb{Éà{É näiÉä cé, =ºÉàÉå AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä iÉ] BÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÚÆ* 

¤ÉxÉÉ®ºÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ =kÉ® ´ÉÉÉÊcxÉÉÒ MÉÆMÉÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉä BÉEcãÉMÉÉÆ´É iÉBÉE ¤ÉciÉÉÒ cè* ªÉc AäºÉÉÒ 

VÉMÉc cè, VÉcÉÆ ºÉä ãÉÉäMÉ MÉÆMÉÉ VÉãÉ ãÉäBÉE® ÉÊxÉ¶ÉÉÒBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ BÉEä FÉäjÉ nä´ÉPÉ® VÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ BÉEä iÉ] {É® 

{ÉÉxÉÉÒ +ÉÉºÉÇÉÊxÉBÉE cÉä MÉªÉÉ cè* ´ÉÉ]® ãÉä´ÉãÉ AäºÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè, VÉèºÉä ÉÊBÉE A]àÉ ¤ÉàÉ ÉÊMÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ãÉÉäMÉ +ÉÆvÉä {ÉènÉ 

cÉäiÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ {Éè® ]äfÃÉ cÉä MÉªÉÉ cè, càÉÉ®ä FÉäjÉ VÉMÉnÉÒ¶É{ÉÖ® ¤ãÉÉBÉE BÉEä +ÉÆn® {ÉÉxÉÉÒ <iÉxÉÉ +ÉÉºÉÇÉÊxÉBÉE cÉä MÉªÉÉ 

cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä MÉA cé* +ÉÉVÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉºªÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä +ÉÆn® ´ÉÉ]® ãÉä´ÉãÉ ¤ÉcÖiÉ xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä nàÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉ<A ÉÊBÉE VÉÉä ´ÉÉ]® ãÉä´ÉãÉ ÉÊMÉ® MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®A ABÉE +ÉÉè® +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä +ÉÉÊiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® BÉEc nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : càÉÉ®ä ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVªÉ àÉå VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE MÉä°ô+ÉÉ xÉnÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* 

ºÉxÉcÉèãÉÉ ºÉä cxÉ´ÉÉ½É ABÉE ®ÉºiÉÉ cè, VÉcÉÆ {ÉÖãÉ xÉcÉÓ cè* ´Éc ®ÉºiÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉnn ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ ºÉäiÉÖ ¤ÉxÉ VÉÉA, àÉcÉänªÉ, càÉ iÉÉä ºÉäiÉÖ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, VÉcÉÆ 

ºÉàÉÉVÉ ]Ú]iÉÉ cè, ´ÉcÉÆ JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé* VÉcÉÆ ®Éä½ ]Ú]iÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé* càÉxÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉäiÉÖ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä ºÉà¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ ]ÉäBÉEÉ-]ÉBÉEÉÒ BÉEÉä +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉ, VÉ¤É càÉÉ®ä ªÉä ºÉÉlÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ lÉä, iÉ¤É ºÉäBÉDªÉÚãÉ® ¤ÉxÉ MÉA 

lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ lÉÉ* àÉä®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉ àÉBÉEºÉn ºÉäiÉÖ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* ]Ú]ä cÖA ÉÊnãÉ 

BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®A +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ZÉÉ®JÉÆb +ÉãÉMÉ cÉä MÉªÉÉ 

cè* 

càÉÉ®É ÉÊ®¶iÉÉ ®cÉ cè, +ÉÉ{É {É]xÉÉ àÉå <iÉxÉä ÉÊnxÉ iÉBÉE ®cä* +ÉMÉ® àÉä®ä FÉäjÉ ºÉä +ÉÉAÆMÉä, ªÉä càÉÉ®ä {É½ÉèºÉÉÒ cé, {É½ÉèºÉÉÒ 

ºÉä +ÉSUÉ ÉÊ®¶iÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ xÉcÉÓ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉSUÉ ÉÊ®¶iÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : {É½ÉèºÉÉÒ BÉEä FÉäjÉ àÉå MÉÉäbÂbÉ àÉå ºÉxÉcÉèãÉÉ ºÉä cxÉ´ÉÉ½É BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE ¤É½É {ÉÖãÉ cè* 

+ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉWÉ®ä <xÉÉªÉiÉ cÉä VÉÉAÆ ªÉÉ xÉWÉ®ä BÉE®àÉ cÉä VÉÉA, ABÉE xÉWÉ® ºÉä +ÉÉ{É näJÉ ãÉå iÉÉä =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ iÉBÉEnÉÒ® ºÉÆ´É® ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ºÉä VÉ°ô® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉÉ´É{ÉEÉ lÉä, <ºÉÉÊãÉA xÉWÉ®Éå ºÉä ÉÊMÉ® MÉA, 

¶ÉÉªÉn =xcå iÉãÉÉ¶É ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤Éä´É{ÉEÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

Inderjeet
cd.
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SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): Thank you, Mr. Chairman, Sir, for 

opportunity to speak on the Demands for Grants relating to the Ministry of Rural 

Development. 

 The total budget provision of the Department of Rural Development for 

2011-12 is Rs.74,143.72 crore, out of which a provision of Rs.74,100 crore has 

been provided under plan and Rs. 43.73 crore under non-plan.  Under this, there 

are National Rural Employment Guarantee Scheme, Swarna Jayanti Gram Sadak 

Yojana, DRDA, Rural Housing, Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana are very 

important schemes.   

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉ®É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

SHRI S.S. RAMASUBBU : Now-a-days, there are provisions for the urban 

amenities for the rural areas, management support to R&D programme, PPL 

survey, which are all the important programmes and are being implemented for the 

rural areas.   

 Out UPA Government has made a marvelous achievement by the 

implementation of the rural programmes.  Our country consists of various rural 

sectors where we are dependent on our villages.  So, a balanced development is 

inevitable for the development of the nation.  Both the urban and rural 

programmes should go hand in hand in the development process.   

 These are all the new programmes and our UPA Government has given a 

number of programmes for the development of our nation.  One of the most 

important, historical and marvelous programmes is the rural employment 

programme.  MNREGA is a very important programme as because of this 

programme, so many people in the rural areas are getting employment 

opportunities.  Our UPA Government has given crores and crores of rupees for 

this programme.  Through this programme, the UPA Government not only gives 

employment opportunities to people but it gives equal employment opportunity to 

men and women.  That is very important.  Empowerment of women is very 

important for our nation.  The UPA Government is giving more importance to the 
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women folk.   No Government, even the Communist Government or the BJP 

Government, has given this equal opportunity to women.  The UPA Government 

has given equal opportunity to men and women and empowerment of the rural 

women.  This is very important to note. 

 At the same time, under the PMGSY, we are giving road facilities in every 

part of the country.  Our senior Leader from the BJP side, Shri Yashwant Sinha, 

asked whether there is any improvement in the road facilities in our country. Most 

of the BJP Members told that there is no progress because of this road scheme.  I 

would like to tell them frankly that in my constituency we are searching for new 

roads to be developed because we have already fulfilled the target under this 

scheme.  This is a very important scheme to link the urban and rural areas.  

Because of this scheme, the rural areas are linked with the urban areas.  Now the 

development is automatically taking place because there is a connection between 

the rural people and the urban people.  This is a historic achievement of our UPA 

Government. 

 Now there is a very important point.  We have given a new scheme for the 

rural development, namely, National Land Records Modernisation Programme.  

This is a very important programme.  In the rural areas, there are some people 

selling their lands without knowing the owner of the land.  When they go to 

register the name of the owner of the land in the Registrar’s Office, they face 

problem.  Most of the lands belonging to the poor people in the rural areas are 

swindled.  Nowadays the goondas and the brokers are swindling the lands of these 

poor people.  Now there is the National Land Records Modernisation Programme 

and I would like to request our hon. Minister that the revenue department and the 

registration department should join together because immediately after the 

registration of the land, the land should be given the patta through the revenue 

department.  Simultaneously, it should take place.  Otherwise this problem will 

always be there in the rural areas.  This problem is arising not only in the rural 

Ravinder Singh
td by t3 
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areas but also in the urban areas.   There are so many other problems in the rural 

areas. 

 Water is an important thing.  There should be provision of drinking water 

for the rural people.  Water is essential for them.  We have to implement our rural 

schemes.  Nowadays, there are so many schemes for the provision of drinking 

water in our UPA regime.  We have to give water facility to the people in the rural 

areas also 
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∗SHRI BHAUSAHEB RAJARAM WAKCHAURE (SHIRDI): I would like to 

say that though the Government has taken several measures to improve the 

standard of rural life, yet the status of the rural people, condition of rural people is 

not so good comparing to other developing and developed countries of the world. 

 It is a common say that India lives in its villages.  More than 75% 

population of our country live in villages.  But it is very sad that in the last 25 

years while the cities have developed rapidly and enormously, rural areas of our 

country have not pulsed that kind of development.  So, to make India strong, to 

make India’s economy strong, special thrust to be given to it.  The rural economy 

needs to grow. 

 Despite taking so many steps by successive Governments to strengthen the 

rural economy and making the standard of life of our villagers, who toil in field for 

growing agricultural produce to feed a country with more than 120 crores people, 

the status of rural people has not elevated to a reasonable level.  It is our 

misfortune.  It is a great shame that after so many years of our independence, 

farmers from different parts of our country opt for suicidal route. 

 Rural areas are still beleaguered by problems of illiteracy, unemployment, 

malnourishment.  Many of our villages are still backward, since these lack of basic 

infrastructure like schools, colleges, hospitals, sanitation, etc.  If in some villages 

these facilities are available on pen and paper, but when you go there you will see 

that there is no teacher in the schools, no doctor, staff in the hospitals and proper 

sanitation is not available. 

 As there is no job available in villages, the youth from villages are moving 

out of villages in search of work to big cities.  As a result of this our cities are also 

facing great population pressure and sometime not able to cater the need of the 

people of the cities as well as of these migrant people.  Our villages need to grow 

at the speed in which cities are growing and standard of life of the villages has to 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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be improved for inclusive growth of Indian Economy.  If rural India is poor, India 

is poor.   

 India lives in many generations, if one pay visit to rural areas he can feel 

how our villages lag behind cities by decades.  While we have latest services and 

products available in our cities, villagers are still coping with age old products.  

Some examples of difference in the standard of life and services of Cities and 

villages are – Cities have good schools with basic amenities, infrastructure but the 

schools in villages still don’t have benches and chairs.  Computer is like a dream 

for the pupil of village schools.  There is a huge shortage of teachers in rural areas, 

and the school dropout rate is also high.  Whereas cities we have wide roads, 

flyovers and underpasses but many villages still don’t have proper roads.  Urban-

rural road links can play a vital role in rural growth.  Employment opportunities 

are hardly there in villages which forces youth to move to cities creating 

imbalance in the ecosystem and leaving the villages deprived.  In cities there are a 

large number of reputed hospitals, nursing homes and medical facilities, but 

villages neither have health awareness nor health facilities.  So villagers have to go 

to big cities like, Mumbai, Delhi for treatment and only some rich village people 

can do so.  And poor village people have no other option than to surrender to death 

without treatment.  Many villages are not electrified. 

 I urge upon the Government to take following measures to strengthen our 

villages and the people lived therein. 

1. Good School with basic amenities, bench, rooms, 

drinking water and to see that the teachers and staff 

work there. 

2. Proper land reforms to make sure land is held, 

owned, cultivated, irrigated to make the most efficient 

use and maximum output which arrest the rend to 

rural youth to venture to cities in search of job. 
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3. Rural credit Banking services need to be popularized 

and credit with very low interest should be available 

for basic services like agriculture. 

4. Electrification- Many villages still receive only 2 to 6 

hours of electricity per day which needs to drastically 

improve to empower the villages of India.  And the 

villages which are without electricity should be 

electrified.  

5. Roads- All roads should be constructed with latest 

technology like it is done in cities so that all villages 

can be connected with main cities. 

6. Good hospitals, Medical Centres should be set up so 

that rural people can get treatment in their villages 

without going to big cities. 

At the last, I want to emphasize here, what we need is to empower the rural 

people by providing them education and proper health care.  There is need to have 

infrastructure like electricity and water in villages so that they are free from the 

cycle of droughts and floods. We need to give them self-employment so that they 

should  stay in villages instead of migrating in cities.  There is a need to empower 

the villagers, and not just supporting them by food subsidies, loan waivers which 

end up crippling them.  India will grow only when rural India marches hand in 

hand with cities in the twenty first century. 
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 gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ (BÉEÉäBÉE®ÉZÉÉ®):  +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ 

{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* I am very much thankful 

to you for giving me this opportunity to take part in the discussion on the 

Demands for Grants under the control of the Ministry of Rural Development for 

the year 2011-12.    

 àÉé ¤É½ÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE +ÉÉè® nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ nÖ¤ÉÉ®É BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É VÉxÉ®ãÉ ¤ÉVÉ] BÉEä >ó{É® 

SÉSÉÉÇ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÖZÉä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* àÉé ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ +ÉÉè® iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE 

BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ¤ÉÉäbÉäãÉéb º´É¶ÉÉÉÊºÉiÉ +ÉÆSÉãÉ ºÉä +ÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ ABÉE ºÉÉÆºÉn cÚÆ* càÉÉ®ä 

¤ÉÉäbÉä ãÉéb º´É¶ÉÉÉÊºÉiÉ +ÉÆSÉãÉ àÉå ]Éä]ãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 30 ãÉÉJÉ cè* <ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉå]ÅãÉ ¤ÉVÉ] àÉå ºÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ ÉÊcººÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ ´Éc xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ´É−ÉÇ 2009-10 +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2011-

12 àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 50 BÉE®Éä½ âó{ÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* It is a very meagre amount.  

And I do realy feel that by allocating only this meagre amount of fund, three 

million people of Bodoland area have been insulted like anything.  It is very 

unfortunate because the budgetary fund for a nation or for a province increases 

every year. 

19.00 hrs. 

Is it not a matter of an insult? BÉEèºÉä <iÉxÉÉÒ BÉEàÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É àÉå BÉE<Ç 100 ºÉÉãÉÉå ºÉä <iÉxÉÉ 

ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ càÉÉ®É ¤ÉÉäbÉäãÉéb ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä, BÉEèºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®äMÉÉ, BÉEèºÉä =ºÉBÉEÉÒ =xxÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® càÉÉ®ä ¤ÉÉä½ÉäãÉéb º´É¶ÉÉÉÊºÉiÉ +ÉÆSÉãÉ BÉEÉä c® ÉÊn¶ÉÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA, =xxÉÉÊiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉè® c® ºÉÉãÉ àÉå ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

nÉÉÊªÉi´É {ÉÚ®É BÉE®ä* ªÉc £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É ¤ÉxÉiÉÉ cè, {ÉEVÉÇ ¤ÉxÉiÉÉ cè* This is the moral as well 

as constitutional responsibility and duty of the Government of India to allocate a 

minimum amount of Rs.1,000 crore per annum for the overall wellbeing and 

development of three million people living in Bodo area. =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉä®ÉÒ VÉ¤É®nºiÉ àÉÉÆMÉ 

cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉÉä½ÉäãÉéb +ÉÆSÉãÉ àÉå ®ÉºiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. BÉEä +Éxn® ®ÉºiÉä ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  

RCP
contd. by u3
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 càÉÉ®ä ¤ÉÉä½ÉäãÉéb +ÉÆSÉãÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå xÉn-xÉÉÊnªÉÉÆ cé, ´Éä xÉn-xÉÉÊnªÉÉÆ càÉä¶ÉÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉè® 

<®ÉäWÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ ºÉßÉÎ−] BÉE®BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ näiÉÉÒ cé * =ºÉ {ÉDãÉb +ÉÉè® <®ÉäWÉxÉ BÉEÉ àÉèxÉäVÉàÉå] 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉä½ÉäãÉéb +ÉÆSÉãÉ BÉEÉä näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  

 àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉºÉàÉ +ÉÉè® =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEÉÒ {ÉDãÉb +ÉÉè® <®ÉäWÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

ºÉàÉºªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä °ô{É àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) The flood and 

erosion problem of Assam should be recognized by the Government of India as 

the national problem, and for that huge amount of Central fund must be sanctioned 

and provided to the State Govt. of Assam and also to Bodoland Territorial Council. 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ®* 

gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ : =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉè® àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ 

+ÉÉì{ÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ +É{ÉEäªÉºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* 

ºÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå càÉÉ®ä ¶ÉèbáÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉVÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 10 {É®ºÉå] cÉäMÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA 10 

{É®ºÉå] ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå c® ºÉÉãÉ Ministry of Tribal Affairs BÉEÉä 

BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉ* gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ®* 

(Interruptions) …∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ VÉãnÉÒ ÉÊ¤É~ÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉÒ, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ* 

 

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® (¤ÉÉÊãÉªÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  

 ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä àÉé ºÉÖxÉiÉÉ +ÉÉ ®cÉ cÚÆ, BÉE£ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, BÉE£ÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä 

cé ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ, ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cè ÉÊBÉE nÉä £ÉÉ®iÉ xÉ ¤ÉxÉå, ABÉE +ÉàÉÉÒ®Éå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® ABÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ 

£ÉÉ®iÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® ªÉcÉÒ SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE nÉä £ÉÉ®iÉ ¤ÉxÉå, ¤ÉÉÎãBÉE nÉä £ÉÉ®iÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEä 

cé* +ÉMÉ®...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ +ÉÉâóxÉ ®¶ÉÉÒn VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉiÉ BÉEÉÊcªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉâóxÉ VÉÉÒ, {ãÉÉÒWÉ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : xÉÉÒ®VÉ VÉÉÒ* VÉ¤É SÉäªÉ® BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ {É® cè iÉÉä {ãÉÉÒWÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

 …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ°ôxÉ ®¶ÉÉÒn VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{É BÉEcå iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ näiÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BªÉ´ÉvÉÉxÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ãÉÉãÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ, àÉé ÉÊMÉxÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉä®ä ¤Éè~xÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]å ¤ÉnãÉÉÒ cé*   ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ iÉªÉ BÉE® ãÉäiÉä cé ÉÊBÉE 

OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä àÉå 6 PÉÆ]ä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå 24 PÉÆ]ä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ®cäMÉÉÒ*  VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

cè, <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå bÉBÉD]®ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä àÉå ´Éä ®cåMÉä*  ¶Éc®Éå 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä àÉå iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ bÉBÉD]®, ªÉc BÉEcÉÆ iÉBÉE ºÉcÉÒ cè?  nÉä £ÉÉ®iÉ ªÉc 

JÉÖn ¤ÉxÉÉ ®cä cé*  +ÉÉVÉ 63 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä º´ÉSU {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä {ÉÉA cé*  

ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® àÉé +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉÉ cÚÆ, +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒ ®cä cé*  ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ºÉÉè céb{ÉÆ{É 

cé, VÉcÉÆ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉE®ÉÒ¤É SÉÉãÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉè céb{ÉÆ{É ÉÊ{ÉEã]® ãÉMÉÉBÉE® ÉÊnA MÉA cé*  +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE 

{ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä ºÉä ÉÊBÉEbxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cÉäiÉÉÒ cé, ãÉÉÒ´É® BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ÉÎºBÉExÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊbºÉÉÒVÉ cÉä 

MÉªÉÉÒ cé, ¤ÉSSÉä +ÉÉVÉ +É{ÉÆMÉ cÉäxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉA cé +ÉÉè® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖvÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè*  

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÍàÉnÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÉÒxÉä BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä {ÉÉA*  +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉå {ÉÉÒ ®cä cé*  +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ ¤ÉÉc® näÉÊJÉA, ÉÊãÉJÉÉ cè 

- ~ÆbÉ MÉ®àÉ +ÉÉè® ºÉÉnÉ*  iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ JÉÖn càÉ ãÉÉäMÉ {ÉÉÒ ®cä cé +ÉÉè® ªÉcÉÆ ¤Éè~BÉE® càÉ ºÉ¤É ÉÊºÉrÉÆiÉ BÉEÉÒ 
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¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*  SÉÉcä <ºÉ iÉ®{ÉE BÉEä ãÉÉäMÉ cÉå ªÉÉ =ºÉ iÉ®{ÉE BÉEä ãÉÉäMÉ cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉiÉ ´ÉcÉÓ ®ciÉÉÒ cè, MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉnàÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉnàÉÉÒ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒ ®cÉ cè*  {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 9 cVÉÉ® BÉÖEU 

BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊnA MÉA cé*  àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉ, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉèxÉÉÒ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 1,650 BÉE®Éä½ ÉÊnA MÉA cé*  ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉÆºÉn cé, VÉ¤É +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÆºÉn àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ABÉEVÉÖ] cÉä VÉÉiÉÉÒ cé*  ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ nnÇ xÉcÉÓ {ÉiÉÉ cè*  VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ àÉÉiÉÉªÉå +ÉÉè® ¤ÉcxÉå ºÉ½BÉEÉå {É® ¶ÉÉèSÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉiÉÉÒ cé, iÉ¤É =xÉBÉEÉ àÉÉxÉ-ºÉààÉÉxÉ BÉEcÉÆ cè?  =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ABÉEVÉÖ] cÉä VÉÉiÉä cé*  ªÉc ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊxÉBÉEãÉiÉä 

cé, +ÉMÉ® àÉÉiÉÉªÉå-¤ÉcxÉå ºÉ½BÉE {É® ¶ÉÉèSÉ BÉE® ®cÉÒ cé, iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉä ¶ÉàÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè?  càÉ ãÉÉäMÉ 

63 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉcxÉÉå BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA +ÉÉè® càÉå {ÉcãÉä ªÉc ÉËSÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEèºÉä ºÉÆºÉn àÉå +ÉÉªÉÉ VÉÉA?  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉªÉÉÒ VÉÉA*  ¶ÉÉèSÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 2,200 °ô{ÉA BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ 5 cVÉÉ® °ô{ÉA ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ABÉE +ÉÉè® +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ, VÉÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ºÉÖZÉÉ´É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É VÉÉä 45 cVÉÉ® °ô{ÉA cè, 

=ºÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  1 ãÉÉJÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE =ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE 

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä*  ªÉc ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) nÉä BÉEàÉ®ä ¤ÉxÉ ºÉBÉEå, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  BÉDªÉÉåÉÊBÉE 10 cVÉÉ® 

°ô{ÉA iÉÉä =ºÉBÉEä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå SÉãÉä VÉÉiÉä cé, VÉÉä =ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä näxÉÉ {É½iÉÉ cè*  càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® cè, 

´ÉcÉÆ ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 10 cVÉÉ® °ô{ÉA VÉ°ô® ãÉäiÉä cé*  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ®Éäb BÉEÉÒ àÉé ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, VÉ¤É ºÉä àÉé 

ºÉnxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cÚÆ, ABÉE £ÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ, iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ºÉä BÉEÉä<Ç {ÉèºÉÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè*  ªÉc BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ VÉ°ô® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ nå*  àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉiÉ {ÉiÉÉ SÉãÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉä ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè*  

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ {ÉèºÉÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉÉ ®cÉ cè?  

ABÉE £ÉÉÒ ºÉ½BÉE, VÉÉä |ÉºiÉÉ´É càÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå ÉÊnA cé, VÉÉä +ÉÉ~´ÉÉÓ ºÉÚSÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : xÉÉÒ®VÉ VÉÉÒ, BÉEÆBÉDãªÉÚb BÉEÉÒÉÊVÉA*   

gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  nÉä ÉÊàÉxÉ] 

BÉEÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉé +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  àÉé BÉE£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉä àÉxÉ®äMÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ, xÉ®äMÉÉ 
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cÉÒ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ*  càÉÉ®ä xÉäiÉÉ BÉEc SÉÖBÉEä cé ÉÊBÉE =ºÉºÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ¶É¤n c]É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä 

BÉEcÉÓ ãÉÉ£É xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*   àÉé àÉÉxÉÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ VÉ°ô® ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE®, MÉbÂfÉ JÉÉänBÉE® BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä MÉbÂfÉ ÉÊ{ÉE® £É® VÉÉiÉÉ 

cè*  =ºÉºÉä {ÉEÉªÉnÉ BÉDªÉÉ cè?  BÉDªÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä ®cÉ cè, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÆ ºÉä 

{ÉèºÉÉ ¤ÉºÉ càÉ ãÉÉäMÉ nä ®cä cé*  =ºÉBÉEÉ MÉbÂfÉ JÉÉänBÉE® BÉEÉä<Ç ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*  àÉé VÉ°ô® ªÉc àÉÉxÉÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä BÉÖEU {ÉèºÉÉ +ÉÉVÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉºÉä MÉÉÆ´É BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè?  =ºÉºÉä BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*   

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä* 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉéºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé {ÉcãÉä £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É nä SÉÖBÉEÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä 

ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉfÃÉÒ cè, =ºÉä JÉiàÉ BÉE®BÉEä ÉÊVÉãÉä àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè, càÉå <iÉxÉÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ ÉÊBÉE =ºÉàÉå ºÉä 5 ªÉÉ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ càÉÉ®ä BÉEcxÉä ºÉä cÉä VÉÉA iÉÉä ¤É½É BÉEÉàÉ cÉä VÉÉiÉÉ* 

 <ºÉÉÒ +ÉÉOÉc BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

           

gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc (NÉÉWÉÉÒ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¶ÉäJÉ® VÉÉÒ xÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É ABÉE ¤É½É |Énä¶É cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå {ÉèºÉÉ 

BÉDªÉÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ:   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn VÉÉÒ, ªÉc BÉEÉä<Ç iÉ®ÉÒBÉEÉ xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc : =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

pandey
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gÉÉÒ |ÉnÉÒ{É ]à]É (+ÉãàÉÉä½É):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé <ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

VªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ÉÊ{ÉE® BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® 

BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc <ºÉ nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® ºÉÖofÃ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ ºÉ¤ÉxÉä BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä +ÉÉèºÉiÉ BÉEä °ô{É àÉå ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä* +É£ÉÉÒ càÉ BÉEä´ÉãÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 50 ÉÊnxÉ BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ A´É®äVÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEä cè* ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ 36 

ÉÊnxÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, =ºÉºÉä {ÉcãÉä 54 ÉÊnxÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ´É−ÉÇ 2006 ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç cè* +ÉMÉ® 3-4 ºÉÉãÉÉå BÉEÉ 

+ÉÉÆBÉE½É näJÉå, µÉEàÉ¶É& |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 43, 42, 48, 54 +ÉÉè® 36 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊnxÉÉå BÉEä 

+ÉÉèºÉiÉ BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉVÉnÚ®ÉÒ bÉªÉ®èBÉD] =xÉBÉEä ¤ÉéBÉE ªÉÉ {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé =kÉ®ÉJÉÆb FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉéBÉE ªÉÉ {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ nÚ®-nÚ® cé, ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ 

iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè* ¤ÉéBÉE +ÉÉè® {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉäWÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ{ÉÉäÉÍ]MÉ º]É{ÉE BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* =kÉ®ÉJÉÆb ®ÉVªÉ àÉå 

AäºÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] AVÉéºÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉªÉÇ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉA ÉÊnxÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉE®iÉä ®ciÉä cé* =ºÉBÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c nàÉ iÉÉä½ ®cÉÒ cè* =kÉ®ÉJÉÆb ®ÉVªÉ àÉå 3 ãÉÉJÉ 38 cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉàÉ àÉÉÆMÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉèºÉiÉxÉ àÉÉjÉ 29 ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ àÉÉÆMÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å BÉEÉàÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cÉÒ cé* àÉÉjÉ 6,500 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* =ºÉä +ÉÉè® ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ®, ABÉEÉ=Æ]é] BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉªÉÉÆ BÉEÉÒ MÉ<Ç 

cè* ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉàÉå ABÉE +ÉÉè® |ÉÉäVÉèBÉD] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <xÉBÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® 

ºÉ®ãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉÉÊn =ºÉä ~äBÉEänÉ®Éå BÉEä cÉlÉÉå àÉå xÉ näBÉE® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ JÉÖn +É{ÉxÉä cÉlÉÉå àÉå ãÉä iÉÉä ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ABÉE àÉÉÆMÉ +ÉÉè® BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* =kÉ®ÉJÉÆb {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä =kÉ®-{ÉÚ́ ÉÉÔ ®ÉVªÉÉå iÉlÉÉ 

ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ BÉEä ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c =kÉ®ÉJÉÆb +ÉÉè® ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ´É®ÉÒªÉiÉÉ nÉÒ 

VÉÉA* àÉé <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 48 cVÉÉ® 500 âó{ÉªÉä {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå +ÉÉè® 45 cVÉÉ® âó{ÉªÉä 

àÉènÉxÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cé* ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA*  
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 BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ´É−ÉÇ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä º{Éè¶ÉãÉ {ãÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] lÉÉä½É BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

cè? ´Éä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉVÉÉä® ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ cé* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c BÉEÉÊ]¤Ér cè* <ºÉ ¤ÉÉ® <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå AºÉºÉÉÒAºÉ{ÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊ{ÉUãÉä 

´É−ÉÇ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå lÉÉä½É BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå näJÉÉ VÉÉA* 

 |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ´Éc OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä 

+É´ÉºÉ® ¤ÉfÃÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå, =ºÉBÉEÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ {É® vªÉÉxÉ näBÉE® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ABÉE AäºÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, ÉÊVÉºÉxÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉä lÉÉä½É +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉä +ÉÉè® VªÉÉnÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc (+ÉÉ®É):  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ SÉSÉÉÇ 

àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒÉÊBÉEªÉÉå {É® 

SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE AxÉbÉÒA BÉEä xÉäiÉÉ gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ xÉä <ºÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* ABÉE 

ºÉÉÆºÉn cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ +ÉÉè® FÉäjÉ BÉEÉ §ÉàÉhÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ  

VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉé ªÉcÉÆ BÉE®xÉÉÒ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É ÉÊVÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, 

+ÉMÉ® =xÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, VÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉxÉÉä{ÉªÉÉäMÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÖvÉ® MÉªÉÉÒ cÉäiÉÉÒ* {É®xiÉÖ àÉÖZÉä JÉän BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE vÉ®ÉiÉãÉ {É® <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉ®É¤É cè* VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉ §ÉàÉhÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä VÉxÉiÉÉ càÉºÉä {ÉÚUiÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE®ÉÒ¤É nºÉ 

´É−ÉÉç ºÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, {É®xiÉÖ +ÉÉVÉ iÉBÉE càÉÉ®É MÉÉÆ´É àÉÖJªÉ ºÉ½BÉE ºÉä xÉcÉÓ VÉÖ½ 

{ÉÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ´Éc <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ¶ÉiÉÉç BÉEÉä  {ÉÚ®É BÉE®iÉÉ cè* ãÉÉäMÉ VÉ¤É càÉºÉä {ÉÚUiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® 

BÉE¤É iÉBÉE càÉÉ®É MÉÉÆ´É àÉÖJªÉ ºÉ½BÉE ºÉä VÉÖ½ {ÉÉªÉäMÉÉ, iÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ <xÉ |É¶xÉÉå BÉEÉ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É cÉÒ xÉcÉÒ cÉäiÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉÚ{ÉÉÒA ´ÉxÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉÖEU BÉEÉàÉ 

näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ, {É®xiÉÖ VÉ¤É ºÉä ªÉÚ{ÉÉÒA-]Ú +ÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ MÉªÉä cé, iÉ¤É ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå JÉÉºÉBÉE® càÉÉ®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÉ®É, VÉÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉ cè, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ 

cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, VÉxÉiÉÉ càÉºÉä ºÉ´ÉÉãÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉ½BÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè? VÉ¤É càÉ 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä {ÉÚUiÉä cé iÉÉä càÉå VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉä {ÉèºÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* àÉé ªÉcÉÆ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE +É´É¶ªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉ½BÉEå 

BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉå uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ ºÉä ªÉc {É®ä cè ÉÊBÉE VÉ¤É {ÉèºÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè, AVÉåºÉÉÒ 

£ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè, iÉÉä BÉEÉàÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè? 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå 

ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉE¤É iÉBÉE àÉÖJªÉ ºÉ½BÉE ºÉä VÉÖ½ {ÉÉªÉåMÉä* <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

nÚºÉ®ÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉxÉ®äMÉÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäxÉä ºÉä £ÉÉÒ b® ãÉMÉiÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉÚ]-JÉºÉÉä] +ÉÉè® ¤ÉÆn®¤ÉÉ] nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ  ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä SÉªÉxÉ 

+ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ näJÉ-®äJÉ àÉå ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®å* BÉEàÉÉä¤Éä¶É ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 
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àÉå £ÉÉÒ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEä SÉªÉxÉ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ iÉBÉE BªÉÉ{ÉBÉE vÉÉÆvÉãÉÉÒ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* 

ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ UiÉ xÉcÉÓ cè, ´Éä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ JÉÖãÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®ciÉä cè* nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

{ÉBÉDBÉEÉ àÉBÉEÉxÉ cè, =xcÉÓ BÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉMÉ® càÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, iÉÉä º´ÉSU {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉèxÉ BÉEcä, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä MÉÉ´ÉÉå àÉå 

SÉÉ{ÉÉBÉEãÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉ ¤Éxn cÉä ®cÉ cè, iÉÉãÉÉ¤É ºÉÚJÉ ®cä cè, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉªÉÆBÉE® ºÉàÉºªÉÉ cÉä ®cÉÒ 

cè* +ÉiÉ& nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ´É−ÉÉç ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ-¤ÉcxÉå ºÉ½BÉE 

BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤Éè~BÉE® ¶ÉÉèSÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É´É¶É cé* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ-¤ÉcxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ, +ÉMÉ® {ªÉÉºÉä BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉÒ, +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ BÉEÉä nÉä VÉÚxÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ nä 

ºÉBÉEiÉÉÒ, +ÉMÉ® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ {É® ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉÉÒ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

<ºÉ nä¶É BÉEÉä ABÉE ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®É−]Å BÉEä °ô{É àÉå näJÉxÉä BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ ºÉÆVÉÉäA cÖA cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE +É´É¶ªÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

SÉªÉxÉ A´ÉÆ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® =ààÉÉÒn £ÉÉÒ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE ªÉc ºÉnxÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå ºÉä ºÉcàÉiÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä SÉªÉxÉ +ÉÉè® BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉ A´ÉÆ àÉÖÉÊJÉªÉÉ 

BÉEä uÉ®É BªÉÉ{ÉBÉE +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ ¤É®iÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉä®É ABÉE {ÉÖxÉ& àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc 

cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ iÉ®c BÉEä ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉAÆ ÉÊBÉE <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ºÉÖSÉÉ°ô A´ÉÆ ºÉcÉÒ °ô{É ºÉä cÉä 

ºÉBÉEä +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ àÉé xªÉÉªÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ¤ÉÆn {É½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  
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gÉÉÒ |ÉäàÉSÉxn MÉÖbÂbÚ (=VVÉèxÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå ªÉcÉÆ {É® +ÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cé, àÉé £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉẾ É−ÉªÉ àÉå VÉÉä 58,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä nÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* càÉÉ®É nä¶É BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É cè +ÉÉè® 80 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉPÉÖ +ÉÉè® ºÉÉÒàÉÉÆiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé* xÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ, BÉÖEAÆ, iÉÉãÉÉ¤É +ÉÉè® º]Éì{É bèàÉ JÉÉänxÉä {É® BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå - ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ +ÉÉè® A{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä UÉä½BÉE®, ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå, ºÉ£ÉÉÒ ºÉàÉÉVÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

BÉÖEAÆ +ÉÉÉÊn JÉÉänxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä {ÉèºÉÉ ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 

àÉcÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ xÉMÉ®ÉÒ =VVÉèxÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ {É® ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå A´ÉÆ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ 

ºÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® §É−]ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè* àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ, ºÉiÉÇBÉEiÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉè® |Énä¶É ºiÉ®ÉÒªÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ cÉãÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® |É¶xÉ ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ, =xÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä cÉÒ BÉEÉä<Ç àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç cè* àÉvªÉ 

|Énä¶É àÉå àÉÉjÉ ABÉE ¤ÉÉ® àÉÉÒÉË]MÉ cÉä {ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ´ÉcÉÆ VÉ¤É-VÉ¤É àÉÉàÉãÉä =~ÉA cé, 

BÉEäxp ºÉä BÉEàÉä]ÉÒ MÉªÉÉÒ cè, xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ cè, VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè* VÉÉä xÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ, ´Éc àÉ®äMÉÉ - ªÉc BÉEàÉå] ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÉÒ+ÉÉä xÉä ÉÊnA cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä 

VÉÉÆSÉ ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ +ÉÉ<ÇÆ, =xÉàÉå ªÉc {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉcÉÆ 30 {ÉÖÉÊãÉªÉÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ lÉÉÓ, ´ÉcÉÆ 

àÉÉjÉ 15 {ÉÖÉÊãÉªÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cé* ªÉcÉÆ {É® ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® ABÉE VÉÉÆSÉ nãÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉvªÉ |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉ §É−] +ÉÉè® ¤Éä<ÇàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA §É−] A´ÉÆ ¤Éä<ÇàÉÉxÉ +É{ÉEºÉ®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç 

BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* =xÉ {É® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®  BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

 àÉé <ºÉ ´ÉÉn-ÉÊ´É´ÉÉn BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ ´ÉBÉDiÉÉ gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉä ®cÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ |ÉäàÉSÉxn MÉÖbÂbÚ : àÉcÉänªÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉÒ càÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ +ÉvªÉFÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä JÉÖ¶É cÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*  

 ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® £ÉÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <xÉ §É−] +ÉÉè® ¤Éä<ÇàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE® ºÉBÉEå* 
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gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ (¤Éc®É<SÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä iÉÉä 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® VÉÉä ¤ÉVÉ] <xcÉåxÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÄ* SÉÉcä ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ cÉå, SÉÉcä àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ cÉå ªÉÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ cÉå* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

¤ÉÉiÉ àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä VÉÉ ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ àÉå 22 ãÉÉJÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

iÉÉäc{ÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* VÉÉä ºÉÉfÃä ºÉÉiÉ ºÉÉè °ô{ÉA àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÓ, ´Éä +É¤É 1500 °ô{ÉA àÉå BÉEÉàÉ BÉE®åMÉÉÒ* ªÉä <iÉxÉÉÒ 

¤É½ÉÒ SÉÉÒWÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÄ* àÉé àÉiÉãÉ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ, àÉiÉãÉ¤É ºÉä +ÉãÉMÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊBÉExÉÉ®ä 

xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ* BÉESSÉä àÉBÉEÉxÉÉå àÉå, PÉÉºÉ-{ÉÚEºÉ BÉEä <ãÉÉBÉEÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé ´ÉcÉÒ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉé ¤Éc®É<SÉ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÖAÆºÉÉÒ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ* SÉÉcä ¤Éc®É<SÉ, ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ +ÉÉè® =ºÉ <ãÉÉBÉEä 

àÉå ÉÊºÉrÉlÉÇxÉMÉ® +ÉÉè® àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ iÉBÉE SÉãÉä VÉÉ<A VÉÉä xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ºÉ]É cÖ+ÉÉ ¤ÉÉìbÇ® BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè* VÉcÉÆ 

ZÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé, =xÉ àÉBÉEÉxÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ªÉcÉÆ BÉEcxÉä +ÉÉªÉÉ cÚÄ* àÉé ¤Éc®É<ÇSÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =xÉ MÉÉ´ÉÉå àÉå VÉÉBÉE® näÉÊJÉA VÉcÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´Éc ãÉÉ£É näxÉä àÉå BÉEiÉ®ÉiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® ºÉÉÉÊc¤ÉÉxÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ 

cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå nºÉ cWÉÉ® °ô{ÉA BÉEÉÒ PÉÚºÉ ãÉäiÉä cé* MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉä VÉÉä ºÉÉÊSÉ´É cè, 

SÉÉcä ´Éc BÉDãÉÉºÉ-mÉÉÒ Aà{ãÉÉ<Ç cÉä, SÉÉcä ´Éc BÉDãÉÉºÉ-´ÉxÉ Aà{ãÉÉ<Ç cÉä ´Éc nÉnÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ PÉÚàÉiÉÉ cè* àÉÖZÉä ¶ÉàÉÇ 

+ÉÉiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä +É{ÉEºÉ®Éå BÉEä >ó{É®, ´ÉcÉÆ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É®, ´ÉcÉÆ BÉEä àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä >ó{É® +ÉÉè® VÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

àÉé SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® cÚÄ* ¶ÉàÉÇ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE JÉÖãÉä+ÉÉàÉ ´ÉcÉÆ <ºÉ xÉ®äMÉÉ àÉå JÉÖãÉä +ÉÉàÉ SÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® ¤Éä<ÇàÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* 

àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ÉÊVÉãÉä àÉå VÉÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉÉÒÉË]ÅMÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè <ºÉBÉEÉä +ÉÉè® iÉMÉ½É BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ¤Éc®É<ÇSÉ VÉÉä àÉä®É FÉäjÉ cè, PÉÉPÉ®É xÉnÉÒ, ®É{iÉÉÒ xÉnÉÒ, ¤ÉÚfÃÉÒ ®É{iÉÉÒ, ¶ÉÉ®nÉ, VÉÉä {ÉEÉ®äº] BÉEä <ãÉÉBÉEä 

ºÉä PÉÚàÉÉ cÖ+ÉÉ* Half of my constituency comes under forest reserve. Hence, it is very 

important. ªÉc àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä xÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ´ÉBÉDiÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cé, 

<ºÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉMÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ SÉÉciÉä cé, àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEä ABÉE 

º{Éä¶ÉãÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  BÉEàÉãÉ VÉÉÒ, BÉEàÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ : näÉÊJÉA MÉ®ÉÒ¤É cÉÒ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ =kÉ® 

|Énä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ãÉÚ] +ÉÉè® =i{ÉÉiÉ àÉSÉÉ cÖ+ÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  
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MR. CHAIRMAN: Now, the reply of the hon. Minister. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ& +ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ BÉÖEU àÉVÉ¤ÉÚÉÊ®ªÉÉÆ cé* VÉÉä |ÉÉÊµÉEªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå ºÉ¤É nãÉÉå BÉEÉ ABÉE ®É=Æb ãÉäxÉÉ 

{É½iÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉºÉä BÉEiÉ®É ®cÉ cÄ* +ÉSUÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

 

                                                 
∗ Not recorded. 
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¯gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ,  àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ABÉE àÉÉä]ÉÒ ®BÉEàÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

àÉxÉ®äMÉÉ =xÉàÉå ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® §É−]ÉSÉÉ® BªÉÉ{iÉ cè* MÉÉÆ´É àÉå VÉãÉ ºÉÆSÉªÉxÉ BÉEä 

oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä iÉÉãÉÉ¤É JÉÉänä VÉÉ ®cä cé* ªÉc ABÉE BÉEÉ®MÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É 

iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ ºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉÖEAÆ iÉBÉE ºÉÚJÉ MÉªÉä cé, iÉÉãÉÉ¤É àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEcÉÆ ºÉä ®c 

{ÉÉªÉäMÉÉ* MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É £ÉäVÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉÉÒ àÉå ºÉä BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉE®BÉEä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 500 

cèb{Éà{É c® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊnãÉÉ<Ç VÉÉ 

ºÉBÉEä* 

 {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç A´ÉÆ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ nÉä ´É−ÉÇ ºÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ iÉàÉÉàÉ MÉÉÆ´É ºÉ½BÉEÉå ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ iÉàÉÉàÉ ÉÊ{ÉU½ä, nÉÊãÉiÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* 

nÉÊãÉiÉ BÉEä ¤ÉSSÉä bä´É®ÉÒ BÉEä |ÉBÉEÉ¶É àÉå {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cé* ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉEÉÒ PÉxÉPÉÉä® BÉE]ÉèiÉÉÒ cè, àÉcÆMÉÉ bÉÒVÉãÉ 

cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉºiÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉ cè* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® +É{ÉÚhÉÇ MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖÉÊiÉBÉE®hÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä* 

 àÉé VÉxÉ{Én VÉÉèxÉ{ÉÖ® àÉå {ÉÉì´É® {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉºÉºÉä VÉÉèxÉ{ÉÖ® cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä 

ÉÊVÉãÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉä ºÉBÉEå* 

  

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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¯gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä U& PÉ]BÉEÉå àÉå ºÉä ABÉE °ô{É àÉå 

+ÉÉÊ£ÉÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉiÉ& ªÉc ABÉE àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cè * +ÉSUÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉä 

´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE A´ÉÆ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ ¤ÉfÃäMÉÉÒ * <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <xÉ ºlÉÉxÉÉå BÉEä ´ÉÉÉË¶ÉnÉå BÉEä º´ÉÉºlªÉ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

àÉå £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® +ÉÉAMÉÉ * ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉ®É¤É cè * ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ¶É BÉÖEàÉÉ® xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä àÉå ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

+É]BÉEÉ ®JÉÉÒ cè * |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 8600 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä 19 

cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ cè * 

 º´ÉÉÒBÉßEiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp xÉä +É¤É iÉBÉE àÉÉjÉ 23 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®ÉÉÊ¶É cÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®É<Ç cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊ®àÉÉ<Çxb® £ÉäVÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉºÉcªÉÉäMÉ +ÉÉè® ®ÉÉÊ¶É £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® cÉä ®cä ]ÉãÉàÉ]ÉäãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ MÉÉÊiÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè * <ºÉ àÉn àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ 

ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè * 

 àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉªÉ BÉEä iÉciÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ 

®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ ªÉlÉÉºÉÆ£É´É ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉE®å * 

 ÉÊ{ÉE® £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ ABÉE nÚºÉ®É àÉci´É{ÉÚhÉÇ PÉ]BÉE àÉxÉ®äMÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ´É−ÉÇ àÉå 365 ÉÊnxÉ àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ 

BÉEä´ÉãÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ SÉèxÉãÉ VÉèºÉä VÉÉÒ ]ÉÒ́ ÉÉÒ, º]É® ]ÉÒ´ÉÉÒ <iªÉÉÉÊn BÉEä |ÉÉ<ÇàÉ ]É<ÇàÉ àÉå ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ JÉSÉÇ BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉä àÉå cè ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉ£É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ 

cÉäiÉä cé, =xÉBÉEä PÉ®Éå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® >ó{É® ºÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊ{ÉE® AäºÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉlÉÇ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ ãÉÉ£É, àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉÉå BÉEÉä xÉ ÉÊàÉãÉä * <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE nä¶É BÉEä BÉE®Éä½Éå °ô{ÉA BÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEä * 

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 2012 iÉBÉE ªÉc +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ * ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÆpc´ÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä MÉ~xÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉä +É¤É iÉBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½É xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ  

 

* Speech was laid on the Table 
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cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä BÉEÉàÉ àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå iÉäVÉÉÒ ãÉÉªÉÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ 16 BÉEä́ ÉÉÒA 

BÉEä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® BÉEÉÒ VÉMÉc {É® 63 BÉEä´ÉÉÒA +ÉÉè® 100 BÉEä́ ÉÉÒA BÉEÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉä 

{ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉä * 

  MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ cè =ºÉàÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ bäfÃ BÉE®Éä½ cé VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä́ ÉãÉ 

65 ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä cÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉÉxÉiÉÉÒ cè * <ºÉ ¤ÉÉÒSÉ BÉEä 85 ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ãÉÉ£É ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®c 

VÉÉiÉä cé * àÉé ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE bäfÃ BÉE®Éä½ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

 VÉÉä ¤ÉVÉ] +ÉÉªÉÉ cè, <ºÉºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè * ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® MÉÉÆ´É ºÉä ¶Éc® BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® ®cä cé * <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEVÉÉÇ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå BÉEcÉÓ ºÉÖJÉÉ½ cè, iÉÉä BÉEcÉÓ ncÉ½ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ, ¤ÉVÉ] 

àÉå xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè * ¤ÉVÉ] àÉå BÉßEÉÊ−É ªÉÆjÉÉå {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, VÉÉäÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ cè * 

àÉé ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É ªÉÆjÉÉå {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ +ÉÉè® ¤ÉfÃÉªÉÉÒ VÉÉA *  

 OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉäªÉ VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä ºÉàÉºiÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå iÉi{É®iÉÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ xÉÉãÉÆnÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÚJÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÚVÉãÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ xÉÉÒSÉä 

SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè * àÉé ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉãÉÆnÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉSU {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉä 

VÉÉä½É VÉÉA * 
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∗SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): First of all 

I thank you very much for giving me an opportunity to express my views on 

demands for grants for the Ministry of Rural Development, the most important 

Ministry as far as India is concerned, as Mahatma Gandhi said : India Lives in 

Villages. 

 

 We all know that for our country to get the tag of “developed  country” the 

rural areas must be developed on par with urban areas.  The UPA Government 

under the leadership of Chairperson Soniaji and honourable Prime Minister Dr. 

Manmohan Singhji and the hon. Finance Minister, Shri Pranab Mukherjee for 

striving hard to change the face of rural India for sustainable development, from 

grassroot level to higher level.  Continuing their efforts in Budget 2011-12 

Rs.87,800 crore was allocated for Ministry of Rural Development of which Bharat 

Nirman Allocation was increased by Rs.10,000 crore.  The proposed social sector 

allocation for 2011-12 stands at Rs.1,60,887 crores, an increase of 17 per cent over 

2010-11 and eligibility for Indira Gandhi National Old Age Pension reduced from 

65 years to 60.  Pension rates hiked from Rs.200 to Rs.500 for 80 years and above.  

Alongwith old pensions, the Government has increased the allocation for Indira 

Awas Yojana to build 10 lakh houses.  I thank the Government for providing food 

security, employment, training skills for SHGs, shelter, rural roads, drinking water 

and sanitation. At the same time, concentrating on comprehensive land 

development programme in rural areas populated with SC, ST and OBCs and 

other BPL families.  This is also helping in strengthening the Panchyati Raj 

institutions and infrastructure in backward regions. 

 

 These  budget proposals reflects the commitment of the UPA Government 

towards Aam Admi and the aspirations of the rural masses.   

 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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Allocation of Rs.87,800 crores has been provided in the Union Budget 2011-12 for 

the Ministry of Rural Development.  The department wise break up is as follows :- 

Department Allocation (in crores) 

Department of Rural Development Rs.74,100 

Department of Drinking Water and Sanitation Rs. 11,000 

Department of Land Resources Rs.2700 

Total Rs.87,800 

 

The allocation for Bharat Nirman has been hiked by Rs.10,000 crores from the 

current year to Rs.58,000 crores.  Bharat Nirman consists of 6 flagship programs, 

the Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana (PMGSY).  Accelerated Irrigation Benefit 

Program, Rajiv Gandhi Grameen Vidyutikaran Yojana, Indira Awas Yojana, 

National Rural Drinking Water Program and Rural telephony. 

 

I thank the Finance Minister for reallocating MGNREGA Rs.40,000/- for this 

financial year also.  I request the Rural Development Ministry to put these funds 

for building permanent infrastructure in generating employment. 

 

The social audit reports are pointing out that middlemen are still playing a role in 

making payments to the beneficiaries because of insufficient number of Bank and 

post office network.  I request the honourable Rural Development Minister to give 

a serious thought to it, so that 100 percent amount reaches the beneficiaries of 

MGNREGA.  I am very thankful to you Sir for appointing me as a Chairperson of 

the Sub Committee on Special Needs for Special Works exclusively for women, 

old age people and disabled people and special focus on SC and ST communities. 

 

In my capacity as the Chairperson, I had an opportunity to visit two or three States 

and observed that most of the women attended to the works are anemic.  There 

may be provision of supply of folic acid capsules to women wage seekers tying it 
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up either with the Health Ministry or with the Women and Child Development 

Ministry.  At present 10 percent of excess rates are allowed where distance of 

worksite is more than 5 KMs.  This may be reduced to 2 KMs in case of 

disabled/pregnant wage seekers and in the hillocks.  Though equal rates are 

ensured and distributed to women, when compared with the quantity of earth work 

executed by women wage seeker working for a period of seven hours is somewhat 

less than that of men wage seeker. Men wage seekers are not accepting women in 

their groups.  To have a good formation of group women wage seeker’s/men wage 

seeker’s or aged more than 60 years may be allowed with extra wages, at least, 20 

percent, that is, they may get wages of a man working seven hours by working six 

hours only. 

 

Regarding coastal areas in the country there is a need to build protection walls to 

check soil erosion and also to protect the fishermen and their tools and equipment 

because of increase is sea levels.  At the same time, there is a need to plant more 

and more trees along the sea coast like casuarinas, eucalyptus, coconut, cashew to 

provide livelihood to the fishermen community and also construction of fish tanks 

and water storage tanks for seed fish.  Jelly fish also plays an important role in 

checking vector borne diseases.  There is a need to increase the capacity of jelly 

fish and supply the same to the poor fishermen. 

 

Construction of drying platforms for fishermen may be included in the programme.  

Construction of the compound walls for school buildings adjacent to highways, 

railway tracks, tanks, rivers and situated near foothill may be allowed under the 

MGNREGS.  In plain areas and hilly areas, social forestry should be encouraged 

alongwith land development programme.  Along with durable assets, dhobi ghats, 

open wells for irrigation and reacting tanks for soaking jute may be allowed under 

the programme.  This type of works should be included in the shelf of the 

MGNREGA works. 
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My special thanks to the hon. Finance Minister for providing Rs.500 crore 

for Women SHG Development Fund.  There are crores of women who will be 

benefited under this fund.  We can provide training facilities under National Rural 

Livelihood Mission, for eco-friendly products.  These can be manufactured with 

the help of the raw materials available locally.  This will help women belonging to 

SC, STs, OBCs and BPL families. 

 

I also request the Minister to include the shelf of works of MGNREGA to 

include agriculture works of small and medium farmers. Allocation of Rs.11,000 

crores for drinking water and sanitation will go a long way in improving the health 

of rural people.  It is better if the allocation is increased further. 

 

NPS LITE (Swalamabana) Scheme is introduced for the benefit of Rural 

and Urban Self Help Group Members and their spouses.  This scheme covers the 

weaker and economically disadvantaged sections of the society with theier limited 

investment potential and assures them regular monthly pension. 

 

Annual contribution of Rs.1000/- from each member will be supported by 

another Rs.1000/- by Government of India facilitating enrolled members to get 

decent pension after 60 years. 

 

The Government of India while introducing the scheme assured 

contribution of Rs.1000 per year for three years, later extended to 5 years.  There 

is a lot of confusion in the community whether the Government of India will 

support with Rs.1000 per year after 5 five years or not. I request the Hon’ble 

Minister to give the clarification whether the Government of India is going to 

continue supporting Rs.1000/- per member per year till they attain 60 years.  In 

this connection may I draw your attention to similar scheme which Government of 

Andhra Pradesh is implementing by name “ Abhayahastam”.  My State 
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Government is committed to co-contribution through an act an amount of Rs.365/- 

per member per year for all the Self Help Group members who have joined the 

scheme till she attains the age of 60 years from her joining date as long as member 

is contributting her share regularly. 

 

I am very thankful to the Hon’ble Minister for Rural Development for 

having introduced the concept of developing the Grass Plots with Mahatma 

Gandhi NREGA funds.  This will not only develop the rural barren/unproductive 

lands into productive public property grass plots but also gender friendly 

announcement which is in favour of women by decreasing the drudgery who will 

also take the responsibility of grazing the animal after coming back to her house 

from wage labour. 

 

May I request Hon’ble Minister to consider the idea of handing over this 

concept of Grass Plot development to either Self Help Groups or their 

aggregations and support the  activity for their maintenance for 2 years.  (watering, 

cutting, wages to labourers on grass plots).  Meanwhile community will 

understand the benefits of green grass feeding to their animals which not only 

improves the productivity in the form of enhanced milk but also increased fat 

content thereby better rate and more income and also healthy animal and above all 

lot of drudgery on the women is reduced thereby she can have ample time which 

again speaks on her better health. 

 

In my parliamentary constituency there is acute drinking water problem.  

Though we are spending a lot of money on providing drinking water to the people, 

still there are some backward areas like my constituency Vizianagaram and 

Srikakulam which needs special attention due to brackish water to coastal areas.  

Under the National Rural Drinking Water Programme there are about 194 villages 

in Etcherla Assembly constituency.  The Government of Andhra Pradesh has 
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already submitted a proposal amounting to Rs.59 crores for the year 2010-11 from 

the source of water from the Nagavalli reservoir.  Under the CPWS scheme to 

Etcherla and other habitations, Phase-II, estimation cost is Rs.9.3 crores. 

 

A lot of network of roads was built under the Pradhan Mantri Gram Sadak 

Yojana since more than 10 years and these road network has to be assured of 

funds for renewals of black topping periodically under Rural Development 

Department Annual Budget. 

 

Some missing bridges and culverts on the roads sanctioned under PMGSY 

so far were given sanction previous year, which is appreciable.  But bridge 

projects left over under road works taken up under other programmes of Rural; 

Development Department should also be given sanction also be given sanction 

under PMGSY which is an assured programme from Government of India. 

 

I also request the hon. Minister to include the shelf of works of 

MGNREGA to include agriculture works of small and marginal farmers. 

 

 With the help of agriculture producton GDP growth can be increased.  All 

the works which I have suggested may be included under this programme to 

achieve this growth rate. 

To conclude, I say villagers in India manifest a deep loyality to their village, 

identifying themselves to strangers as residents of a particular villages, harping 

back to family residence in the village that typically extends into the distant past.  

A family rooted in a particular village does not easily move to another and even 

people who have lived in a city for a generation or two refer to their ancestral 

village as “our village.” All our roots are in villages only.  So, I wholeheartedly 

support the Demands for Grants for 2011-12 for this Ministry.  
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gÉÉÒ àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¶ÉàÉÉÇ (VÉààÉÚ): àÉé, ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉ, BÉEÉä<Ç iÉBÉE®ÉÒ® xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* VÉcÉÆ cÉ>óºÉ BÉEä +ÉÆn® +ÉÉxÉ®ä¤ÉãÉ àÉé¤É®ÉxÉ xÉä 

+É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÖAÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* àÉé xÉ iÉÉä BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÖAÆºÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

VÉÉ>óÆMÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® xÉ àÉé +ÉÉä´É®+ÉÉìãÉ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ,* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉE <xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* 

 àÉé ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉå {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÓ cé BÉE<Ç 

ºÉÉãÉÉå ºÉä, ´ÉcÉÆ {É® VÉÉä {ÉèºÉÉ °ô®ãÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA àÉ®BÉEWÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

cÉãÉ cÉäiÉÉ cÉäMÉÉ, ªÉc +ÉÉ{É +ÉÆnÉWÉÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* càÉÉ®ä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEcxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn  

£ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ mÉÉÒ ÉÊ]ªÉ® ÉÊºÉº]àÉ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, ´ÉcÉÆ 73´ÉÉÆ +ÉÉè® 74´ÉÉÆ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ cè* àÉ®BÉEWÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, JÉÉºÉBÉE® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä WÉÉiÉÉÒªÉ iÉÉè® {É® näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ VÉààÉÚ-

BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä ªÉc |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® mÉÉÒ ÉÊ]ªÉ® ÉÊºÉº]àÉ ãÉÉMÉÚ cÉä +ÉÉè® ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå VÉÉä 

ªÉcÉÆ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä* 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É 

ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

                                                 
∗ Not recorded. 

Gaurav Gautam
ontd. 
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OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 27 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® 

ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä xÉÉiÉä àÉé ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ 

®cÉ cÚÆ, ªÉc àÉä®ÉÒ àÉäbxÉ º{ÉÉÒSÉ cè* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ àÉéxÉä 

+É{ÉxÉä MÉÉÆ´É BÉEä ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉÒ lÉÉÒ* ABÉE MÉÉÆ´É BÉEÉ ºÉ®{ÉÆSÉ, |Énä¶É BÉEÉ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ àÉé 

BÉEäxpÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ BÉEÉàÉBÉEÉVÉ ºÉà£ÉÉãÉ ®cÉ cÚÆ*  

 <ºÉ nä¶É BÉEä 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä VÉÖ½ä cÖA cé +ÉÉè® =xÉºÉä ºÉà¤Ér ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè* àÉé |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä >ó{É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ 

cè* VÉ¤É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä AäºÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉ £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, VÉÉä càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå xÉcÉÓ 

+ÉÉiÉä* VÉèºÉä AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ cè, cèãlÉ cè, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cè, ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ cè* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå AäºÉä BÉE<Ç àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

£ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè* <xÉ ºÉÉ®ä ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå 2,25,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä <ºÉ ºÉÉãÉ càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä 

74,100 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè*  

19.33 hrs. 
(Madam Speaker in the Chair) 

 
 àÉxÉ®äMÉÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ABÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä 64,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA 

BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 40,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå 

=xcÉåxÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ àÉÉÆMÉÉ VÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊbàÉÉÆb ÉÊbÅ´ÉxÉ 

ºBÉEÉÒàÉ cè, ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ àÉÉÆMÉåMÉä, ´Éc ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ nåMÉä* àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç VªÉÉnÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ 

cÉäMÉÉÒ*  

 àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉcºÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* ´Éc càÉÉ®ä 

ºÉÉlÉÉÒ cé +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé* <ºÉ xÉÉiÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ´Éc £ÉãÉÉÒ-£ÉÉÆÉÊiÉ VÉÉxÉiÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ªÉcÉÆ ®JÉä* =xcÉåxÉä BÉE<Ç +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ ÉÊnA cé* 

ÉÊVÉxcÉåxÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ªÉcÉÆ ®JÉä cé, àÉé =xÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE càÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå VªÉÉnÉ °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ ãÉåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä 

ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉºªÉÉ ´ÉcÉÓ BÉEÉÒ ´ÉcÉÓ cè* àÉé BÉEÉä<Ç ªÉc 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

rjs
cd.by c4
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 BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{É lÉä, +ÉÉVÉ càÉ cé* ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå =ãÉ]{ÉEä® cÉäiÉä ®ciÉä cé =ºÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉkÉÉ àÉå ¤Éè~iÉÉ cè, ´Éc càÉä¶ÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉàÉå 

VÉÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cè =ºÉBÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ 

+ÉÉºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É ºÉÖvÉÉ® BÉEèºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEÉÊàÉªÉÉÆ ¤ÉiÉÉAÆMÉä iÉÉä ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä àÉå +ÉÉè® +ÉÉºÉÉxÉÉÒ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ SÉÖxÉÉ´É iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* SÉÖxÉÉ´É BÉEä ¤ÉÉn 

bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ VÉÉä BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éc cÉlÉ àÉå cÉlÉ bÉãÉ BÉE® BÉEä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® 

càÉÉ®ÉÒ ªÉc ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäiÉÉÒ cè, ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* c® ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç JÉ®É¤ÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ =ºÉ {É® +ÉàÉãÉ BÉE®iÉä cé, <ÉÎà{ãÉàÉå]ä¶ÉxÉ BÉE®iÉä cé iÉ¤É càÉå =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn 

ºÉnºªÉ ªÉcÉÆ {É® ¤Éè~ä cé, ´Éä càÉä¶ÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ <iÉxÉÉ ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ BÉE® BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå àÉÆVÉÚ® 

BÉE®iÉä cé* {ÉèºÉÉ º]ä] àÉå VÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ªÉc {ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ 

ªÉc àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ càÉä¶ÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ càÉ BÉEäxp ºÉä £ÉäVÉiÉä cé, =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉ ºÉcÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* BÉE<Ç ºÉÉÆºÉn àÉÖZÉºÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå céb-{ÉÆ{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä* 

ªÉc càÉÉ®ä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cé*  àÉé JÉÚn VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £ÉãÉÉÒ£ÉÉÄÉÊiÉ +ÉxÉÖ£É´É ®cÉ cè* àÉä®ÉÒ 

ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÉÆºÉn BÉEÉ £ÉÉÒ àÉci´É ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEiÉä cé? ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ºÉä 

àÉéxÉä <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉÉ cè, =ºÉ ÉÊnxÉ ºÉä àÉé <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉ ®cÉ cÚÆ* càÉä¶ÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

º]ä] ºÉ¤VÉäBÉD] cè* VÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉEäb®ãÉ º]ÅBÉDSÉ® àÉå c®äBÉE BÉEÉÒ àÉªÉÉÇnÉ cÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉªÉÉÇnÉ àÉå 

®ciÉä cÖA càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? VÉèºÉä càÉxÉä ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ  ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç AàÉ{ÉÉÒVÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc 

BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ¤ÉÆn BÉE®Éä, BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè* ºÉ¤É BÉÖEU ~ÉÒBÉE cè, càÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É nåäMÉä iÉÉä 

=ºÉBÉEä >ó{É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* =xÉBÉEÉä càÉxÉä JÉÉãÉÉÒ °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ cÉÒ BÉEÉàÉ ºÉÉé{ÉÉ cè* 

àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ nÉªÉ®É ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉèºÉä càÉä càÉÉ®ä ¶ÉäbáÉÖãÉ ]ÅÉ<¤É BÉEä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä càÉå ÉÊSÉ]Â~ÉÒ 

ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE ¶ÉäbáÉÖãÉ ]ÅÉ<¤É BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cè, ´Éä ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ <ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä ºÉÖ{ÉÚnÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE cäãlÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå], AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå], 

ºÉÉä¶ÉãÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå], <ãÉäÉÎBÉD]ÅÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ VÉÉä £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, +ÉMÉ® ´Éä ºÉÉ®ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ <ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÖ{ÉÚnÇ BÉE®iÉä cé iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉ àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ, 

ªÉc BÉEÉàÉ £ÉÉÒ +ÉÉºÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉ¤É iÉBÉE ªÉc BÉEÉàÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä 

xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* +ÉMÉ® MÉÉÆ´É àÉå <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ cè iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÉè® MÉÉǼ É BÉEÉÒ 
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OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå iÉÉÒxÉ cÉÒ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ àÉci´É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ABÉE OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ÉÒ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ* VÉèºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉÆbãÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉä +ÉBÉEÉ=Æ]ä¤ÉãÉ cè, ´ÉèºÉä cÉÒ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ 

OÉÉàÉºÉ£ÉÉ BÉEÉä +ÉBÉEÉ=Æ]ä¤ÉãÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +É¤É <ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè? +ÉÉVÉ <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 

càÉÉ®É ãÉFªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É iÉBÉE càÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉä, ªÉÉÊn OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ ºÉcÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä ºÉcÉÒ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä, ºÉcÉÒ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉnn ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* VÉÉä £ÉÉÒ  ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE¶ÉÉÊ®VÉ cé =xÉBÉEÉ ºÉäãÉäBÉD¶ÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉä´ÉÉ®ÉÒ càÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä näiÉä cé iÉÉä ºÉÉ®ä MÉÉÆ´É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉAÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉnn ºÉcÉÒ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè ªÉÉ MÉãÉiÉ +ÉÉnàÉÉÒ =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ =~É  ®cÉ cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE 

OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä càÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? +ÉMÉ® OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

BÉEÉàÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä cÉåMÉä =ºÉBÉEä >ó{É® ºÉÉä¶ÉãÉ +ÉÉìÉÊb] cÉäMÉÉ =ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ cÉäMÉÉ* ªÉc BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ VªÉÉnÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå 

cÖ<Ç*  càÉÉ®ä ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ gÉÉÒ nä́ ÉMÉÉè½É VÉÉÒ xÉä ºÉcÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ´ÉºÉÆiÉ ®É´É xÉÉ<BÉE VÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®ä àÉcÉ®É−]Å BÉEä àÉÖJªÉ 

àÉÆjÉÉÒ lÉä, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ*   

 +ÉÉVÉ iÉBÉE ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå SÉãÉ ®cÉÒ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ àÉcÉ®É−]Å xÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¶ÉÖâó ®JÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® c® ºÉÉãÉ nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ àÉcÉ®É−]Å 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ {É® càÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® 

{ÉÉiÉä cé* iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä iÉBÉE àÉcÉ®É−]Å {É® JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå =kÉ® |Énä¶É àÉå, iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ 

iÉBÉE c® ºÉÉãÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 4-5 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ºÉÉãÉ £ÉÉÒ 5 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ 

JÉSÉÉÇ ÉÊºÉ{ÉEÇ =kÉ® |Énä¶É àÉå cÖ+ÉÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ =iÉxÉÉ cÉÒ JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =iÉxÉÉ cÉÒ 

{ÉèºÉÉ JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ cè* {ÉèºÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, càÉÉ®ä =½ÉÒºÉÉ BÉEä ºÉnºªÉ xÉä ªÉcÉÆ {É® ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ cè* +ÉÉVÉ cÉÒ 

ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®åMÉä, iÉÉä càÉå =ºÉàÉå cºiÉFÉä{É BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉVÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ àÉå cÉä ®cÉÒ cé* +ÉSUä 

BÉEÉàÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ BÉEàÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE®{¶ÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ VªÉÉnÉ BÉE® ®cä cé* 

ABÉE +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ +ÉSUä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä cÖ<Ç* ABÉE +ÉSUÉ àÉÉìbãÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå ¤ÉxÉÉ, +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉ 

{ÉEÉªÉnÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä BÉEÉàÉ àÉÉÆMÉiÉÉ cè =ºÉä BÉEÉàÉ näxÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ =ºÉàÉå cè* ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® VÉÉä {É®ºÉå] càÉxÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè iÉÉä 54 {É®ºÉå] BÉEä >ó{É® 

A´É®äVÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉàÉå +ÉÉè® ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä àÉå 

+ÉÉè® ãÉÉäMÉ SÉÉÉÊcA VÉèºÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå +ÉÉÊºÉº]å] iÉlÉÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ º]Éì{ÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉxÉä 6 {É®ºÉå] 
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AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä¶ÉxÉ {É® JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ nÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É 

iÉBÉE ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä càÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ ºBÉEÉÒàÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE xÉcÉÓ 

{ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉä £ÉÉÒ càÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉiÉå ªÉcÉÆ =~ ®cÉÒ cé =xcå BÉEèºÉä 

®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉcÉÒ BÉEÉàÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå +ÉºÉä] µÉEÉÒA] BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉàÉ cÉå +ÉÉè® càÉ iÉÉä SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE 

+ÉxªÉ ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉàÉå VÉÉä½É VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® <xÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå BÉEÉ 

+ÉxÉÖ£É´É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉä +ÉÉMÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉxÉÉ cè iÉÉä +ÉxªÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé =xÉBÉEä ºÉÉiÉ 

+ÉMÉ® càÉ =ºÉä VÉÉä½ ºÉBÉEiÉä cé iÉÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ càÉ ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé*  

SHRI P.T. THOMAS (IDUKKI): Dairy farming may be included in this. 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ:  =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ¤ÉÉn àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉE ºÉÖZÉÉ´É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉÉ cè* <iÉxÉä BÉEàÉ ºÉàÉªÉ àÉå ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ{É ªÉcÉÆ xÉcÉÓ ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* BÉE<Ç 

ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ {ÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 

VÉÉä âó®ãÉ FÉäjÉ BÉEä AàÉ{ÉÉÒVÉ cé =xÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉé c® º]ä] BÉEÉÒ +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÉÒÉË]MÉ BÉEâóÆMÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

ºÉàÉºªÉÉAÆ cé =xÉBÉEä >ó{É® +ÉãÉMÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ =ºÉBÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ £ÉÉÒ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ =ºÉàÉå BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÖ<Ç cè, =ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä*  

 ZÉÉ®JÉÆb BÉEä SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä càÉå ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉxÉÉÒ {É½ÉÒ* càÉÉ®ä ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ £ÉÉÒ ZÉÉ®JÉÆb ºÉä 

+ÉÉiÉä cé, =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ SÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ SÉÉ® àÉbÇ® cÉä SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* càÉxÉä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ 

àÉå =ºÉ {É® ABÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä càÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ªÉcÉÆ ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ {É½äMÉÉ* càÉxÉä bÉÒ+ÉÉä{ÉÉÒ]ÉÒ 

BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉbÇºÉÇ cÖA cé =xÉBÉEÉÒ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É iÉBÉE <xÉ SÉÉÒVÉÉå {É® 

càÉ BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =]ÉAÆMÉä +ÉÉè® BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ªÉc º]ä] BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè +ÉÉè® càÉ <ºÉàÉå +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ 

ºÉBÉEiÉä iÉÉä ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ xÉcÉÓ* ªÉä ºÉÉ®ä VÉ´ÉÉ¤É näiÉä-näiÉä càÉ lÉBÉE MÉªÉä cé +ÉÉè® càÉxÉä +É¤É ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä càÉ ºÉÉÒvÉÉ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç ºÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcåMÉä, 

AäºÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEä ºÉJiÉ BÉEnàÉ càÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä =~ÉxÉä {É½åMÉä, +ÉMÉ® 

+ÉÉ{É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉä*   

SHRI YASHWANT SINHA : Madam Speaker, I myself referred to the dangers 

which social activists face while they are auditing or commenting upon MNREGA 

work, and it is unfortunate that some murders have taken place in my State of 

loksabha
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Jharkhand. But I would only like to make one request to the Minister and that is, 

do not punish the people of the State by stopping the money. We will all join you 

in ensuring that the guilty are brought to book as quickly as possible but do not 

threaten to stop the MNREGA funds to Jharkhand. That will be punishing the 

people and let us not do it.  

SHRI VILASRAO DESHMUKH: That is not the intention. It is just to warn the 

State that if they do not take effective action, ultimately that would be last resort 

for the Central Government. It is a wake up call, nothing more than that. If they 

respond properly, we do not have any objection. iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É 

ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç ABÉD¶ÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ 

cè* ABÉE nÚºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉcÉÆ {É® ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, ´Éc cè |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉbBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® 

BÉE<Ç ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® ®JÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ-ºÉÉÒ ºÉ½BÉE cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉEcÉÆ {ÉÖãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ªÉä ºÉÉ®ä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnA cé, ´Éä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ®JÉä cé +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊnA cé +ÉÉè® £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå +ÉÉ{É näxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ 

ºÉÉÆºÉn càÉå £ÉäVÉåMÉä, =ºÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉä ABÉE iÉÉä VÉÉä BÉEÉä® {ãÉÉÉËxÉMÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉàÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEÉ xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ 

VÉÉä cÉäiÉÉ cè, BÉEÉä® xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® BÉEÉä® xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ àÉå +ÉÉ{É VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É nåMÉä +ÉÉè® +ÉÉ{É 

ºÉ½BÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉAÆMÉä +ÉMÉ® ´Éc xÉcÉÓ cè iÉÉä càÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉåMÉä ÉÊBÉE =ºÉä <xBÉDãÉÚb BÉE®Éä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé ªÉcÉÆ ºÉÉ{ÉE ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉÉÆºÉn BÉEÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É ºÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚxºÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉÉ cè iÉÉä VÉÉä ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ ªÉcÉÆ {É® ¤Éè~ BÉE® ¤ÉVÉ] àÉÆVÉÚ® BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉä lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ =ºÉàÉå 

ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* * ´Éc VÉàÉÉxÉÉ MÉªÉÉ VÉ¤É ºÉÉÆºÉn SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä lÉä 

+ÉÉè® ãÉÉäMÉ =xÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ {ÉÚUiÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ? +É¤É iÉÉä <iÉxÉÉÒ VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè 

+ÉÉè® 18 ºÉÉãÉ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä càÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè* ãÉÉäMÉ ºÉÆºÉn àÉå cÉä ®cä ºÉÉ®ä BÉEÉàÉ BÉEÉä 

<Æ]®xÉä] {É® ãÉÉ<´É näJÉiÉä cé* +É¤É iÉÉä ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ {ÉcãÉä BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉxiÉ® cè* 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ºÉÉÆºÉn +ÉMÉ® |É£ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É ºÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚxºÉÉÒ àÉå 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcä iÉÉä =ºÉBÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ VªÉÉnÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä nä ºÉBÉEiÉä cé, ´Éc näxÉä BÉEÉÒ àÉä®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ 

iÉèªÉÉ®ÉÒ ®cäMÉÉÒ, ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ... ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ =ºÉàÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 11 àÉÉSÉÇ iÉBÉE 1200 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEA 

cé * +ÉÉ{É VÉÉBÉE® VÉÉÆSÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ* 
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gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (ºÉÉÒvÉÉÒ): àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : c® ®ÉVªÉ BÉEÉä càÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 2800 BÉE®Éä½ °ô{ÉA càÉxÉä ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEA cé* 

=kÉ® |Énä¶É BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ càÉxÉä ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) |ÉiªÉäBÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉä VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ SÉÉÉÊcA, càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ´Éc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ {ÉcÖÆSÉÉ nåMÉä* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A, BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : |ÉiªÉäBÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉä =ºÉBÉEä +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ BÉEÉÒ VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ SÉÉÉÊcA, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

{ÉèºÉÉ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉÉ nåMÉä* 

VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä nåMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please do not disturb the Minister. 

 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : àÉèbàÉ, ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cé, àÉcÉiàÉÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ, VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A 

...... (´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : àÉé ºÉÆºÉn BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå c® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ c® ºÉÉÆºÉn BÉEÉä £ÉäVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉ ãÉÉäMÉ BÉE®åMÉä* nÚºÉ®É VÉÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ cè ªÉcÉÆ 

{É® =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ ´Éc cè MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉ VÉÉä......(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please let the Minister complete his reply. Do not disturb 

him. Nothing to be recorded,  except the Minister’s reply. 

(Interruptions) …* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : {ÉÚ®É iÉÉä BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA...... (´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : àÉcÉänªÉÉ, ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊãÉº] ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, iÉÉä 

BÉÖEU MÉãÉiÉ ãÉÉäMÉ ÉÊãÉº] àÉå +ÉÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉnn ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éä ÉÊãÉº] BÉEä ¤ÉÉc® ®c VÉÉiÉä 

cé* BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® càÉxÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉäx]ÂºÉ 

ÉÊBÉEA ÉÊBÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä BÉEÉä<Ç cãÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå càÉ 

BÉEàÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cé +ÉÉè® 

ºÉBÉDºÉäxÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉA ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* ªÉc BÉEÉàÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä VÉÚxÉ àÉcÉÒxÉä ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉãÉ àÉå ABÉE xÉ<Ç ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉ ãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉàÉå 

+ÉÉ]ÉäàÉäÉÊ]BÉE ABÉDºÉBÉDãÉÚWÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉ]ÉäàÉäÉÊ]BÉE AxÉBÉDãÉÚWÉxÉ £ÉÉÒ ®JÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä nÉäxÉÉå àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉÉÉÍBÉEMÉ BÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ £ÉÉÒ ®JÉÉ cè* ªÉä ÉÊb]äãºÉ àÉé c® ºÉÉÆºÉn BÉEÉä £ÉäVÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

càÉÉ®ä ºÉÉÆºÉn <ºÉàÉå àÉnn BÉE®åMÉä, iÉÉä ªÉc BÉEÉàÉ +ÉÉè® +ÉÉºÉÉxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* BÉE¤É ªÉc VÉxÉMÉhÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, 

ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉAÆMÉä* =ºÉàÉå BÉDªÉÉ MÉÉ<b ãÉÉ<xºÉ ®JÉÉÒ MÉ<Ç cé, =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉ{ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉäVÉåMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ SÉãÉ VÉÉA ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉcÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉ ®cä cé ªÉÉ MÉãÉiÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä 

c® ®ÉVªÉ BÉEÉ BÉEÉä]É iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ (cWÉÉ®ÉÒ¤ÉÉMÉ): BÉEÉä]ä ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä £ÉÉÒ MÉÉ<b ãÉÉ<xºÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä càÉå 

nÉÒ cé, c® ®ÉVªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É {ÉcãÉÉ ºÉ´Éæ cÉä VÉÉAMÉÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉcãÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI YASHWANT SINHA :  The Leader of the House is sitting here. I would 

like to request….… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Are you yielding, Mr. Minister? 

SHRI VILASRAO DESHMUKH: I am not yielding.  

MADAM SPEAKER: Let him complete, please.  

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊxÉhÉÇªÉ càÉÉ®ä 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊãÉªÉÉ  MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉº] ºÉ´Éæ ´É−ÉÇ 2002-03 àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ, VÉ¤É AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉ´Éæ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ nÉä¤ÉÉ®É ºÉ´Éæ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä MÉÉ<bãÉÉ<xºÉ £ÉÉÒ iÉªÉ BÉEÉÒ cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn +ÉMÉ® ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® àÉnn BÉE®iÉä cé, iÉÉä ªÉc BÉEÉàÉ +ÉÉè® +ÉÉºÉÉxÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè iÉlÉÉ ºÉcÉÒ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ABÉE ¤ÉÉ® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] àÉå +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä £ÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä àÉå +ÉÉºÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå +ÉÉ{É 

càÉÉ®É ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®åMÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® UÉä½iÉä cé* 

 càÉÉ®ÉÒ BÉE<Ç àÉÉÊcãÉÉ ºÉnºªÉÉå xÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉè® ºÉäÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ cè* 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉäÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <iÉxÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊxÉàÉÇãÉ OÉÉàÉ {ÉÖ®ºBÉEÉ® +ÉÉè® OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ BÉE®iÉä cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ªÉc BÉEÉàÉ +ÉvÉÚ®É cè* <ºÉàÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉäBÉEãÉ 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ cé, ´Éä +ÉMÉ® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé, iÉÉä ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉÉÒ {ÉèºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* JÉÉºÉ BÉE® VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ VªÉÉnÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå £ÉÉÒ 75 {É®ºÉå] ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® JÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® 

¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÉ {ÉèºÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ABÉE AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå càÉxÉä 

ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉ 45 cVÉÉ® âó{ÉA +ÉÉè® ÉÊcãÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ àÉå 48 cVÉÉ® âó{ÉA ÉÊBÉEA cé* àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä {ÉèºÉÉ BÉEàÉ cè* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉÒ VÉÉä BÉEÉìº] ¤ÉxÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå 20 {É®ºÉå] ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉèºÉÉ näxÉÉ cè* +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, +ÉãÉMÉ ºÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉA cé* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 100 {É®ºÉå] +É{ÉäFÉÉ 

BÉE®xÉÉ ÉÊBÉE ´Éc JÉSÉÇ BÉE®ä, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉ BÉEx]ÅÉÒ¤ªÉÚ] BÉE®äMÉÉÒ 

+ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä {ÉèºÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

+É£ÉÉÒ càÉxÉä <ºÉàÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉEÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå +ÉÉè® ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉä càÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +É´É¶ªÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉè® BÉDªÉÉ ºÉÖvÉÉ® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, <ºÉä näJÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

{ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, ºÉäÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä PÉ® +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cé* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ABÉE ÉÊcº]ÉÉÊ®BÉEãÉ ºBÉEÉÒàÉ cè* àÉé º´ÉªÉÆ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® 

àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä àÉcÉ®É−]Å àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉSUä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÖA cé* àÉé càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ 

Inderjeet
cd.
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SÉÉÉÊcA näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* àÉä®ÉÒ ºÉ¤É AàÉ{ÉÉÒWÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä näJÉå iÉÉÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä* +ÉMÉ® <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÆºÉn 

<{ÉEäÉÎBÉD]´ÉãÉÉÒ ÉÊcººÉÉ ãÉäiÉä cé iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä àÉå càÉå BÉEÉä<Ç àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ xÉcÉÓ 

+ÉÉAMÉÉÒ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉE<Ç ºÉÉÆºÉnÉå xÉä +É{ÉxÉä <xbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ FÉäjÉ BÉEä BÉE<Ç ºÉ´ÉÉãÉ ®JÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE {ÉEÉ®äº] 

AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä ªÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ JÉÆ¤ÉÉ ãÉMÉÉxÉä  +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉ®äº] 

ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ºÉä {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ ãÉäxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

+ÉMÉÖ+ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉcÉÆ iÉBÉE càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè càÉ £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

+ÉMÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉäMÉÉÒ, ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä ´Éä ãÉÉäMÉ àÉäxÉ º]ÅÉÒàÉ àÉå 

xÉcÉÓ +ÉÉ ºÉBÉEåMÉä <ºÉÉÊãÉA <ºÉàÉå lÉÉä½É ºÉÉ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ®àÉä¶É VÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ 

cé +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ cé, =xÉºÉä lÉÉä½ÉÒ 

ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ ãÉå* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (ºÉÉÒvÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, 60 +ÉÉè® 40 àÉå UÚ] BÉE®å*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 50 +ÉÉè® 50 

BÉE®å*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

iÉÉÉÊBÉE UÉä]ä-UÉä]ä xÉÉãÉä ¤ÉxÉ ºÉBÉEå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ =xÉBÉEÉ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ : ºÉÆ{ÉÉÊkÉªÉÉÆ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉ ®cÉÒ cé, BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É <ºÉä AMVÉÉÉÊàÉxÉ 

BÉE®ÉAÆ +ÉÉè® näJÉå ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ºÉ{ÉE®® cé ªÉÉ xÉcÉÓ?  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKER:  Please let him reply. +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ´Éä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ 

®cä cÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

                                                 
∗ Not recorded. 
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MADAM SPEAKER: Nothing will go on record except the reply of the hon. 

Minister. Only whatever the hon. Minister is saying will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ: àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç ºÉÉÆºÉnÉå xÉä ºÉÖZÉÉ´É ®JÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ºÉÉ®ä 

ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* àÉéxÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcÉ ÉÊBÉE c® |ÉÉÆiÉ BÉEä AàÉ{ÉÉÒWÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉãÉMÉ ºÉä ¤Éè~åMÉä, 

=xÉBÉEä ºÉÖZÉÉ´É ºÉÖxÉåMÉä +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ* VÉ¤É càÉÉ®É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ <iÉxÉÉ |ÉÉäAÉÎBÉD]´É ®ÉäãÉ 

cè iÉÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉDªÉÉå =~ ®cä cé? càÉ 60 +ÉÉè® 40 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* àÉéxÉä 

<ºÉÉÊãÉA BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½ ºÉBÉEiÉä cé* 60 +ÉÉè® 40 BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉ®äMÉÉ ºÉä cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ <ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ <ºÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉE®xÉÉ VÉÉ ®cä cé* 

20.00 hrs. 

 àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE  ªÉä VÉÉä ºÉÉ®ä BÉEÉàÉ cé ªÉÉ VÉÉä +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É cé, =xÉ {É® càÉÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BÉE®åMÉÉ*  càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE <ºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä  VÉÉä £ÉÉÒ ºÉ{ÉxÉÉ  àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä näJÉÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉ{ÉxÉä BÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ* OÉÉàÉ º´É®ÉVªÉ BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ =xcÉåxÉä ®JÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉè® VÉÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É 

iÉBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉä àÉå àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* =ºÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É BÉEÉä àÉxÉ àÉå 

®JÉiÉä cÖªÉä càÉÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ ABÉE-ABÉE BÉEnàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉiÉÉ ®cäMÉÉ* càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =ºÉ ºÉ{ÉxÉä BÉEÉä {ÉÚ®É 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäMÉÉÒ* ªÉc iÉ¤É VÉÉBÉE® ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ VÉ¤É ºÉÉ®ä ºÉÉÆºÉn <ºÉ BÉEÉàÉ  àÉå +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ZÉÉåBÉE nåMÉä* ªÉc +ÉBÉEäãÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè, BÉEäxp BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ãÉ½É<Ç cÉäiÉÉÒ ®cäMÉÉÒ* VÉ¤É iÉBÉE +É{ÉxÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉÆºÉn VÉÉä® ºÉä BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ ãÉMÉåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc  ºÉ{ÉxÉÉ {ÉÚ®É xÉcÉÒ cÉäMÉÉ* àÉé ÉÊ{ÉE® ºÉä =xÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉcºÉ àÉå ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ ªÉÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ* àÉÖZÉä +ÉÉ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ <ºÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä BÉEÉàÉ àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ*   

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{É ºÉ¤É ºÉä  ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE  OÉÉàÉÉÒhÉ  ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉxÉä àÉå ºÉcªÉÉäMÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å* 

        

                                                 
∗ Not recorded. 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ¶ÉÚxªÉ  BÉEÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ iÉBÉE ºÉnxÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, a total of 14 cut motions have been moved 

by Members to the Demands for Grants relating to the Ministry of Rural 

Development.  Shall I put all the cut motions to the vote of the House together or 

does any hon. Member want any particular cut motion to be separately? 

SEVERAL HON. MEMBERS: You may put all the cut motions to the vote of the 

House together. 

MADAM SPEAKER: I shall now put all the cut motions, which have been move 

together, to the vote of the House. 

  
All the cut motions were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put the Demands for Grants relating to 

the Ministry of Rural Development to the vote of the House: 

 The question is: 

 “That the respective sums not exceeding the amounts 
on Revenue Account shown in the third column of the 
Order paper be granted to the President of India, out of 
the Consolidated Fund of India, to complete the sums 
necessary to defray the charges that will come in 
course of payment during the year ending the 31st day 
of March, 2012, in respect of the heads of Demands 
entered in the second column thereof against Demand 
Nos. 82 to 84 relating to the Ministry of Rural 
Development.” 

 

The motion was adopted. 
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MADAM SPEAKER: Let us have order in the House.  We are continuing with the 

next business, that is ‘Zero Hour’  

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Madam, I would like to place before 

this House some important issues with regard to one ST community in the 

northern part of my State, especially in Kasargod, Manjeshwar and Hosdurg.   

 Madam, from 1952 onwards this ST community was included in the ST 

List.  It was true in the case of Karnataka and Kerala States.  But in the year 2002 

without proper verification and assessment, this poor community was excluded 

from the ST List.  Knowing this fact, the State Governments of Kerala – either 

LDF or the UDF – and all the political parties have approached the Central 

Government. 

20.04 hrs   (Shri Inder Singh Namdhari in the Chair)  

 ST community, minority community, even the Kithards, which are more 

important as far as religious communities are concerned, approached and sent a 

report to the Central Government requesting it to retain them in the ST List. 

 As far as the tribe community is concerned, the geographical isolation, 

educational backwardness, social backwardness and financial backwardness are 

the prime things.  These characteristics are still prevailing as far as ST community 

is concerned.  In the recent time, the Government of Kerala had again sent a 

detailed report with the suggestions of the Kithards and also the experts but no 

action has been taken so far.  A long time has lost for this ST community but still 

it is pending before the Government.  So, I would request the Government to take 

necessary steps.  As you know, Kasargod and Mangalore have only ten or twelve 

kilometres distance. So, there is no justification for avoiding them.  So, I would 

request the Government to take necessary steps in this regard. 

MR. CHAIRMAN :  I would request the hon. Members not to take more than two 

minutes’ time because it is too late now.  I want to request one thing more that you 
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be seated here till all the ‘Zero Hour’ matters are over.  It does not look nice that 

you speak and go away. ªÉc +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè*   

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Sir, those 

hon. Members who speak and go away should not be given chance to speak next 

time. 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ ´ÉMÉÇ BÉEä UÉjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉä UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É£É® àÉå <xÉ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ £Éän£ÉÉ´É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ <xÉ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉBÉE® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ näiÉä cé* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ <ºÉ +ÉÉä® °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ 

ÉÊnJÉÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ ¤ÉVÉ] BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE® ®cÉÒ cé* àÉä®ä uÉ®É ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä +ÉvªÉFÉ 

{Én OÉchÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉMÉc-VÉMÉc {É® <xÉ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉÉÊ®FÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <xÉàÉå xÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ cé, xÉ 

ºxÉÉxÉMÉßc cé, BÉEàÉ®Éå BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå £ÉÉäVÉxÉÉãÉªÉ, BÉEÉìàÉxÉ cÉìãÉ, ãÉÉ<Ç¥Éä®ÉÒ A´ÉÆ àÉxÉÉä®ÆVÉxÉ BÉEFÉ 

={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cé* UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ, ºÉ{ÉEÉ<Ç, º´ÉSU {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ, {ÉExÉÉÔSÉ® +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* <xÉ 

UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉAÆ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé* BÉÖEU UÉjÉ-UÉjÉÉAÆ {ÉèºÉä <BÉE]Â~É BÉE®BÉEä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®BÉEä BÉEÉàÉ SÉãÉÉiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEãªÉÉhÉ A´ÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA c® ºÉÆ£É´É |ÉªÉÉºÉ VÉãn ºÉä VÉãn BÉE®xÉä +ÉÉè® nä¶É £É® BÉEä UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEä 

ºÉÖofÃÉÒBÉE®hÉ cäiÉÖ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ BÉEä UÉjÉ nä¶É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå +É{ÉxÉÉ 

ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ºÉBÉEå* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  
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gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): àÉcÉänªÉ, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå UiÉ®{ÉÖ® A´ÉÆ ºÉÉMÉ® ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® cÉÒ®É{ÉÖ® ºÉä 

ãÉäBÉE® ¤ÉBÉDºÉ´ÉÉcÉ iÉBÉE {ÉcÉ½Éå {É® ¤ÉcÖiÉ BªÉÉ{ÉBÉE àÉÉjÉÉ àÉå JÉÖãÉä àÉå ãÉÉäcÉ ÉÊ¤ÉJÉ®É {É½É cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEä {ÉilÉ®Éå àÉå VÉÉä ãÉÉäcä BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

ºlÉÉxÉÉå {É® VÉÉä º]ÉÒãÉ {ãÉÉÆ] ãÉMÉä cé, =xÉºÉä BÉE<Ç MÉÖhÉÉ VªÉÉnÉ àÉÉjÉÉ àÉå ªÉcÉÆ BÉEä {ÉilÉ®Éå àÉå ãÉÉäcä BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

{ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® º]ÉÒãÉ {ãÉÉÆ] 

ãÉMÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEä |ÉÉÊiÉ ={ÉäFÉÉ ¤É®iÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ {É® VÉÉä ãÉÉäcÉ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, |ÉÉSÉÉÒxÉ BÉEÉãÉ ºÉä cÉÒ ´ÉcÉÆ {É® 

{É®à{É®ÉMÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä, ºÉéBÉE½Éå ´É−ÉÉç ºÉä ãÉÉäcä BÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BªÉÉ{ÉBÉE àÉÉjÉÉ àÉå +ÉÉè® 

+É´ÉèvÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =ºÉ ãÉÉäcä BÉEÉä <BÉE]Â~É BÉE®BÉEä SÉÉä®ÉÒ ºÉä =ºÉä ¤ÉäSÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® SÉÉcä iÉÉä 

´ÉcÉÆ {É® ãÉÉäcä BÉEÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäcä BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ £ÉÉÒ °ôBÉE ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® £ÉÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä uÉ®É BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ 

BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ FÉäjÉ àÉå {ÉÉªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäcä BÉEÉ 

ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® SÉÉä®ÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA UiÉ®{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå º]ÉÒãÉ {ãÉÉÆ] ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ 

ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ãÉÉäcä BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ £ÉÉÒ °ôBÉE ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ 

àÉå +É{ÉxÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ BÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉå* àÉä®ÉÒ {ÉÉÒ½É <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ <ºÉÉÊãÉA cè ÉÊBÉE àÉé ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉUãÉä xÉÉè ÉÊnxÉÉå ºÉä +ÉÉ®FÉhÉ VÉÉ] àÉcÉºÉ£ÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉ{ÉÖE®{ÉÖ®É º]ä¶ÉxÉ {É® ¤Éè~ä cÖA cé* 37 ´É−ÉÉç àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ãÉJÉxÉ>ó-ÉÊnããÉÉÒ àÉäãÉ ]ÅäxÉ ÉÊxÉ®ºiÉ 

cÖ<Ç cè* ´É−ÉÇ 1974 àÉå VÉ¤É +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ®äãÉ´Éä àÉèxºÉ AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ xÉä nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ nä¶ÉBªÉÉ{ÉÉÒ c½iÉÉãÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ, ªÉÉ iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉJÉxÉ>ó-ÉÊnããÉÉÒ àÉäãÉ ]ÅäxÉ ºlÉÉÊMÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* BÉEãÉ 35 ]ÅäxÉ ÉÊxÉ®ºiÉ lÉÉÓ +ÉÉè® +ÉÉVÉ 53 

cÉä MÉ<ÇÆ* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ ]ÅèBÉE BÉEÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®ÉA* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ àÉÖqÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç {ÉcÖÄSÉxÉÉ cè, +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ àÉèÉÊbBÉEãÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] 

àÉå ÉÊVÉxÉBÉEÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ cè, +ÉMÉ® 53 MÉÉÉÊ½ªÉÉÄ  ÉÊxÉ®ºiÉ cÖ<Ç cé iÉÉä ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ =ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* +ÉÉ®FÉhÉ 

BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè* ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ +ÉÉªÉÉäMÉ VÉ¤É =ºÉ {É® ºÉÆºiÉÖÉÊiÉªÉÉÄ BÉE®äMÉÉ 

iÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ, ´Éc ÉÊxÉ®ÉÒc ªÉÉjÉÉÒ ÉÊVÉxÉBÉEÉä +É{ÉxÉä MÉÆiÉBªÉ {É® 

{ÉcÖÄSÉxÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ<{ÉEãÉÉ<xÉ ®äãÉ´Éä cÉÒ cè, ´Éä xÉ iÉÉä c´ÉÉ<Ç VÉcÉWÉ ºÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, xÉ +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉ® ºÉä 

VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ {ÉÉì<Æ] cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : ªÉc ºÉnxÉ SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉºÉä 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉä<Ç àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä <ºÉ {É® =nÉºÉÉÒxÉ 

¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä ]ÅèBÉE BÉEÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®´ÉÉAÄ 

ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉ®ÉÒ =kÉ® ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ]ÅäxÉå âóBÉEÉÒ {É½ÉÒ cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ cè +ÉÉè® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, 

have you taken note of what has been said by him?  

  gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä®, gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ A´ÉÆ gÉÉÒ ®ÉVÉÉ ®ÉàÉ {ÉÉãÉ BÉEÉä gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ uÉ®É =~ÉA 

MÉA àÉÖqä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

SHRI V. NARAYANASAMY:  Sir, yes.  

SHRI M.K. RAGHAVAN (KOZHIKODE): Mr. Chairman, Sir, thank you for 

giving me this opportunity to raise a very important matter relating to kidney 

diseases. On 10th of March, 2011 we observed the World Kidney Day. Today 

kidney failure is a disease that is fast assuming alarming proportions. However, 

healthcare spending on disease is not keeping pace. The patients do not have 

access to quality renal care, mainly due to lack of infrastructure, lack of awareness 

about the disease and methods of prevention and financial constraints.  

 Unfortunately, India has very little to offer in terms of infrastructural 

facilities for renal care. Centres for treatment are few and are concentrated in the 

major towns only. For haemodialysis, it is reported that there are only about 500 

dialysis centres in India with about 3000 dialysis machines. Therefore, the country 

still remains grounded on the purpose of providing kidney care to people who 

need it the most, whenever and wherever they need it.  

 The number of cases of chronic kidney disease in my State Kerala is 

growing at an alarming rate. In spite of Kerala being a State having the highest 

literacy rate and also the one with the state of the art medical facilities, the number 

of cases of chronic kidney diseases is rising rapidly. The repercussions of taking 

this matter lightly can be fatal as the treatment for chronic kidney disease is very 
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expensive making it unaffordable to the common man, thus adding to the 

complications of the already existing problem. It is essential that the public be 

educated regarding the consequences of ignoring or taking diabetes lightly and the 

long lasting damage that it can do to the patient both physically, emotionally and 

financially.  

MR. CHAIRMAN: You have made your point.  

SHRI M.K. RAGHAVAN :  The cost of kidney failure is very high in India. The 

cost of getting haemodialysis is around Rs. 12,000 to Rs. 15,000 per month, 

whereas for peritoneal dialysis it is around Rs. 18,000 to Rs. 20,000 per month.  

 To get a transplant done it costs around Rs. 4 lakh on an average and the 

monthly recurring cost may vary from Rs. 5,000 to Rs. 10,000 depending upon the 

condition of the patient.  

 A normal person in India cannot afford this extremely costly treatment. The 

problem is compounded by the fact that kidney failure is incurable. So, these costs 

have to be borne till the patient passes away. This puts a perennial load on the 

patient and the family. This is the most important reason why only 2 to 3 per cent 

of kidney failure patients in India get treated.  

 Therefore, the Government must take all positive steps in the right direction 

by providing all infrastructural facilities required including Dialysis Centre, at 

least at the district level preferably under the NRHM scheme so as to make a 

marked difference to improve the present scenario especially those belonging to 

BPL and APL category.  

MR. CHAIRMAN :  Shri P.T.Thomas may be allowed to associate with the views 

expressed by Shri Raghavan. 

Shri P.T.Thomas, you may try to just bring your point to the notice of the House.  

SHRI P.T. THOMAS (IDUKKI): Sir, every time I am trying to cut short my 

speech.  

 Sir, I would like to draw the attention of the Government, through you, to 

the genuine concerns about the UPSC examinations. Time has come to bring in 
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necessary changes in the selection process of the civil servants.  The Government 

should contemplate on vagueness and anomalies found in the pattern of 

preliminary and main exams that we conduct every year.  The preliminary exam, 

which is conducted to weed out non-serious candidates, in effect, weeds out 97 per 

cent of the total applicants.  I strongly feel that it is not advisable to weed out most 

of the candidates through a non-consequential preliminary test.  Secondly, in the 

revamped format, there is no clarification from the side of UPSC regarding the 

number of questions asked in each paper in preliminary exam and its break-up 

from the broad areas till now.  The UPSC has to come up with a full length model 

paper for Preliminary General Studies Paper I and Paper II and make the 

candidates aware of the revamped exam format.  Similarly, there is no point in 

keeping students in darkness as far as their marks and right answers are concerned 

despite a verdict from the Chief Information Commission as well as the Supreme 

Court.  

 I hope the Government will consider these concerns and take appropriate 

action in this matter.  

gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä (®ÉVÉMÉfÃ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉVÉMÉfÃ, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÎºlÉiÉ 

ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ º]ä] cÉ<Ç´Éä 14 VÉÉä ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2007 àÉå AÉÊ¶ÉªÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉéBÉE {ÉEäVÉ |ÉlÉàÉ BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä ¤ÉxÉBÉE® 

iÉèªÉÉ® cÖ+ÉÉ lÉÉ* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉBÉEä näJÉ£ÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É ºÉ½BÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉMÉàÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉ ºÉ½BÉE 

{É® ÉÊJÉãÉSÉÉÒ{ÉÖ® ºÉä ºÉÖºÉxÉä® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉcVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 2 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉä BÉEä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉÉc 

¤ÉÉn ºÉä cÉÒ ABÉE JÉiÉ®xÉÉBÉE MÉbÂbÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* VÉcÉÆ ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ 10-11 àÉÉÒ]® ãÉà¤ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ 

=JÉ½ MÉ<Ç cè* <ºÉ ÉÊcººÉä àÉå ABÉE ºÉä nÉä {ÉEÉÒ] iÉBÉE MÉc®ä MÉbÂfä ¤ÉxÉ SÉÖBÉEä cé* +ÉÉA ÉÊnxÉ <ºÉ VÉMÉc {É® BÉE<Ç 

nÖ{ÉÉÊcªÉÉ ´ÉÉcxÉ A´ÉÆ ¤É½ä iÉlÉÉ £ÉÉ®ÉÒ ´ÉÉcxÉ £ÉÉÒ nÖPÉÇ]xÉÉOÉºiÉ cÉä ®cä cé iÉlÉÉ VÉÉxÉàÉÉãÉ BÉEÉÒ FÉÉÊiÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* 

<ºÉä nÖ°ôºiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ¤ÉiÉ àÉä®ä uÉ®É £ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® {ÉjÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉä VÉÉ SÉÖBÉEä cé, ÉÊBÉExiÉÖ +ÉÉVÉ 

iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä BÉEÉxÉ {É® VÉÚÆ iÉBÉE xÉcÉÓ ®åMÉÉÒ cè* MÉiÉ ÉÊnxÉÉå <ºÉÉÒ VÉMÉc =BÉDiÉ MÉbÂbÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ nÖPÉÇ]xÉÉOÉºiÉ cÖA 

ABÉE nÖ{ÉÉÊcªÉÉ ´ÉÉcxÉ àÉå ABÉE +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç* <ºÉ |ÉBÉEÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ 

ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ iÉÉÒxÉ BªÉÉÎBÉDiÉ àÉÉèiÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉxÉ SÉÖBÉEä cé*  
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 àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä =BÉDiÉ ºÉ½BÉE BÉEä FÉÉÊiÉOÉºiÉ ÉÊcººÉä BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ 

nÖ°ôºiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* iÉÉÉÊBÉE <ºÉ VÉMÉc {É® +ÉÉè® +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉãÉ-

BÉE´ÉÉÊãÉiÉ cÉäxÉä ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

ÉÊVÉxÉBÉEä uÉ®É ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ ¤É®iÉÉÒ MÉ<Ç cè, =xÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Sir, on 19th March, recruitment to more than 

52,000 vacancies in Central Police Constables is going to be held.  Over 4000 

applicants are there from the State of Kerala.  It is unfortunate that there is no 

centre for physical test allotted to the State of Kerala.  Some States have been 

given as much as seven centres for physical test. Applicants from Kerala have 

been asked to report in Bangalore for recruitment and more than 4000 applicants 

are there from Kerala.  The physical test is a three day process.  So, thousands of 

candidates from Kerala will have to travel all the way to Bangalore and have to 

spend huge amount of money for travel, accommodation and other purposes.  It is 

unfortunate that no centre has been allotted to Kerala.  Most of the applicants are 

from poor families.  So, I urge upon the Government to immediately intervene and 

allot a centre to the State of Kerala for recruitment of Central Police Constables.  

MR. CHAIRMAN:  It is a good point.  

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤ÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä ÉẾ É−ÉªÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉä® BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

>óVÉÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ àÉå ºÉnxÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉÉè ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ 

àÉVÉ®ä {ÉÚ´Éæ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ iÉÉä 

nÚ® =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉÆnÉ +ÉÉè® ÉÊSÉjÉBÉÚE] ºÉÉÊciÉ {ÉÚ®ä ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb àÉå VÉcÉÆ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ àÉå ¤ÉºÉÉ´É] nÚ®-nÚ® cè +ÉÉè® 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* nÚ®-nÚ® ¤ÉºÉä cÖA ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb BÉEä ¤ÉÉÆnÉ A´ÉÆ ÉÊSÉjÉBÉÚE] ÉÊVÉãÉä 

BÉEä ºÉÉè ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä {ÉÚ´Éæ àÉVÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ VÉxÉÉÊciÉ àÉå +ÉÉÊiÉ+ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

cè*  

rjs
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 +ÉiÉ: àÉé <ºÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä ÉẾ É−ÉªÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®iÉä cÖA àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É BÉEä VÉxÉ{Én ¤ÉÉÆnÉ ´É ÉÊSÉjÉBÉÚE] ºÉÉÊciÉ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä {ÉÚ®ä FÉäjÉ àÉå ºÉÉè ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå, 

{ÉÚ´ÉÉç A´ÉÆ àÉVÉ®Éå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä iÉiBÉEÉãÉ BÉE®ÉA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊxÉnæ¶É 

VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ (+ÉBÉE¤É®{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤ÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É 

BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 62 ´É−ÉÇ MÉhÉiÉÆjÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ 

cÖA cÉä MÉA +ÉÉè® 65 ´É−ÉÇ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä cÉä MÉA* <ºÉ nä¶É àÉå 14-15 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ AäºÉä cé, VÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä =ºÉ 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ {ÉÉìªÉnÉxÉ {É® JÉ½ä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ VÉèºÉä ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ, ´ÉÉä]® ÉÊãÉº] àÉå xÉÉàÉ +ÉÉè® ®cxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉä ãÉÉäMÉ VÉÆMÉãÉÉå àÉå ®ciÉä cé, £Éä½ +ÉÉè® ¤ÉBÉE®ÉÒ {ÉÉãÉiÉä cé* ´Éä ¤ÉÆn® +ÉÉè® £ÉÉãÉÚ 

xÉSÉÉiÉä cé, ®ººÉÉÒ {É® SÉfÃiÉä cé +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É BÉEÉªÉÇ àÉå |ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä =xÉ iÉàÉÉàÉ +ÉÉèVÉÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ½BÉE {É® 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉèãÉMÉÉ½ÉÒ àÉå JÉÖãÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ àÉå VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cé* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 14-15 BÉE®Éä½ 

ãÉÉäMÉ AäºÉä cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ àÉÉÆMÉ BÉEä iÉciÉ ®äxÉBÉEä +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ* ®äxÉBÉEä +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå PÉÚàÉ-PÉÚàÉ BÉE® ºÉàÉÉVÉ BÉEä AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

2-7-2008 àÉå ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, VÉÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå º{ÉÉÒBÉE®, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ cé, 

=xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä {Éä¶É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ VÉÆiÉ®-àÉÆiÉ® àÉå ºÉÖ¤Éc ºÉä vÉ®xÉä {É® 

¤Éè~ä cé* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ® {É®ºÉxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ AVÉåbÉ cè, “BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cÉlÉ +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ*” ªÉä ´Éä ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxcå 62 ´É−ÉÇ MÉhÉiÉÆjÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè, =xcå 

ÉÊãÉº]äb xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xcå ÉÊSÉÉÎxciÉ BÉE®BÉEä 

¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä +ÉÉäiÉ|ÉÉäiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ®äxÉBÉEä +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

SHRI L. RAJAGOPAL (VIJAYAWADA): Hon. Chairman, it is with deep 

anguish and heart-burn, I would like to bring to the notice of the entire House that 

on 10th March, there was a march in Hyderabad.  In Tank Bund, sixteen statues of 

eminent personalities, like poets and litterateurs were demolished, which amounts 

to cultural vandalism.  It has parallel only in Afghanistan when Taliban vandalised 
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the Buddha statue. Such a culture has crept in.  We have seen this and we are a 

witness to it.  At that time, as many as 20 lakh students were writing intermediate 

examinations and Tenth examinations.  This march was an illegal one.  No 

permission was granted to it. In the broad day light, these statues were demolished.  

These statues were of great personalities, like Annamacharya who wrote 

devotional songs on Lord Balaji; Nannaya who wrote Mahabharatam in Telugu; 

Molla who wrote Ramayanam in Telugu; Sir Arthur Cotton  who constructed 

dams in Andhra Pradesh and built Krishna-Godavari delta systems in more than 25 

lakh hectares; and the great King Sri Krishna Devaraya. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN :  You made your point. What do you want? 

SHRI L. RAJAGOPAL : I am coming to that. 

 The most important point is that the national parties took part in that 

illegal march. People who claim to be custodians and saviours of cultures took 

part in that. I have a statement, which I want to quote. On 22nd October, 2010, 

a former Central Minister, who was the Minister of State for Home Affairs, 

belonging to a national party said that statues will be demolished.  Five 

months prior to this incident, he claimed that and he belongs to the BJP.  The CPI 

also participated in this march.  In fact, it was very heart-burning for the entire 

Andhra Pradesh. That was a cultural assault.  It was an act of vandalism.  That was 

a cultural assault on Telugu culture.  Is it not a part of Indian culture?  Telugu 

culture is also a part of the Indian culture.   We should respect every culture.  But, 

unfortunately, not only the statues even the media men were also not spared. They 

were attacked.  All the cameras were broken. … (Interruptions) All this happened 

on broad-day light.  

 So, I want the Government of India to bring in stringent laws on people 

who encourage and participate in activities which amount to cultural vandalism.  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, 11 àÉÉSÉÇ 2011 BÉEÉä VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå VÉÉä 

ºÉÖxÉÉàÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÚBÉEà{É cÖ+ÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É ¶ÉÖ°ô cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® 

uÉÒ{É ºÉàÉÚc xÉä ºÉÖxÉÉàÉÉÒ näJÉÉ, +ÉlÉÇBÉD´ÉäBÉE näJÉÉ* cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÖ<Ç ÉÊnºÉà¤É® 26, 2004 àÉå* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

rbn
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+ÉBÉDiÉÚ¤É® 26, 2010 àÉå <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå £ÉÚBÉEà{É +ÉÉªÉÉ, ºÉÖxÉÉàÉÉÒ +ÉÉªÉÉ* ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉA* ºÉÖxÉÉàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè 

V´ÉÉãÉÉàÉÖJÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÚBÉEà{É BÉEÉ* VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå, V´ÉÉãÉÉàÉÖJÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÚBÉEà{É VÉÉäxÉ cè* +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå 

V´ÉÉãÉÉàÉÖJÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÚBÉEà{É VÉÉäxÉ cè* càÉÉ®ä uÉÒ{ÉÉå àÉå V´ÉÉãÉÉàÉÖJÉÉÒ cè, VÉèºÉä xÉÉàÉ ¤Éè®xÉ +ÉÉ<ãÉéb +ÉÉè® xÉÉ®BÉEÆbàÉ 

+ÉÉ<ÇãÉéb àÉå cè* càÉÉ®ä {ÉbÉäºÉÉÒ nä¶É, <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ, ¤ÉÉãÉÉÒ, ºÉÖàÉÉjÉÉ, ºÉ£ÉÉÒ nä¶ÉÉå àÉå V´ÉÉãÉÉàÉÖJÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÚBÉEà{É BÉEä VÉÉäxÉ 

àÉå £É®É {É½É cè +ÉÉè® +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå £ÉÉÒ cè* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® +ÉlÉÇBÉD´ÉäBÉE VÉÉäxÉ-{ÉEÉ<´É àÉå +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

ºÉÖxÉÉàÉÉÒ ºlÉÉxÉÉå àÉå £ÉÉÒ ÉÊMÉxÉiÉÉÒ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* ABÉE ¤ÉÉ® càÉxÉä ZÉäãÉÉ +ÉÉè® xÉÖBÉEºÉÉxÉ +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå 

cÖ+ÉÉ* 365 ÉÊnxÉ BÉEä +ÉÆn® 200 ÉÊnxÉ àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå £ÉÚBÉEà{É cÉä ®cÉ cè, £ÉÚBÉEà{É BÉE£ÉÉÒ 8 ÉÊ®BÉD]® ºBÉEäãÉ 

àÉå +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ 6 ÉÊ®BÉD]® ºBÉEäãÉ àÉå càÉ ZÉäãÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ 7 xÉ´Éà¤É®, 

2010 BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä, ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉ BÉEÉä, MÉßc àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® àÉÉÆMÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉä ãÉÉ<ÆMÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä >óÆSÉä ºlÉÉxÉÉå àÉå ¤Éè~ÉªÉÉ VÉÉA* ãÉÉä ãÉÉ<ÆMÉ AÉÊ®ªÉÉ VÉèºÉÉ bäªÉ®ÉÒ {ÉEÉìàÉÇ, VÉÆMÉãÉÉÒ PÉÉ], cèbÉä, 

àÉÉªÉÉ¤ÉÆn®, BÉEèÉÎà¤ÉãÉ ´Éä +ÉÉÉÊn ºlÉÉxÉÉå àÉå ABÉE ãÉÉJÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ºÉàÉÖp BÉEä ¤ÉMÉãÉ àÉå ®ciÉä cé* <ºÉBÉEÉ cÉ<] BÉEcÉÓ {É® 

50 ºÉå]ÉÒàÉÉÒ]® cè, BÉEcÉÓ bäfÃ {ÉÖE] +ÉÉè® BÉEcÉÓ nÉä {ÉÖE] cè* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉÖxÉÉàÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÆbàÉÉxÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉä<Ç xÉ VÉÉA, =ºÉºÉä {ÉcãÉä ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®ä* àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ 

ABÉExÉÉìãÉäVÉàÉå] ÉÊàÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç* àÉä®ÉÒ ABÉE cÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå cÉ<Aº] 

{ÉEÉì®äº] AÉÊ®ªÉÉ cè, càÉÉ®ÉÒ 3 {É®ºÉå] ®è́ ÉäxªÉÚ ãÉéb cè, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ®ciÉÉÒ cè* ®è́ ÉäxªÉÚ ãÉéb +ÉÉè® xÉcÉÓ cè* ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä BÉEcÉÆ ¤Éè~ÉAÆ* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ, ÉÊb{ÉEåºÉ BÉEä {ÉÉºÉ, {ÉÉÒ.b¤ãªÉÚ.bÉÒ. BÉEä {ÉÉºÉ, 

¤ÉÉÒ.AºÉ.AxÉ.AãÉ. BÉEä {ÉÉºÉ, +ÉÆbàÉÉxÉ c®¤É® ´ÉBÉDºÉÇ BÉEä {ÉÉºÉ 50 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ãÉéb AãÉÉ]àÉå] cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ 10 

{É®ºÉå] ªÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉéb JÉÉãÉÉÒ {É½É cè* =ºÉ ãÉéb àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤Éè~ÉªÉÉ VÉÉA* àÉé ABÉE +ÉÉè® àÉÉÆMÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå {ÉEÉì®äº] ãÉéb cè +ÉÉè® bÉÒàb {ÉEÉì®äº] BÉEÉä ÉÊSÉÉÎxciÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉ 

ãÉéb BÉEÉä ®è´ÉäxªÉÚ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE® BÉEä, ãÉÉä ãÉÉ<ÆMÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤Éè~ÉªÉÉ VÉÉA*  VÉÉ{ÉÉxÉ 

àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ºÉÖxÉÉàÉÉÒ BÉEÉ ´ÉÉìãÉ, càÉÉ®ä +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå 15 àÉÉÒ]® cÉ<] ºÉÖxÉÉàÉÉÒ ´ÉÉìãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* ãÉÉä 

ãÉÉ<ÆMÉ AÉÊ®ªÉÉ ºÉä =~ÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä >óÆSÉä ºlÉÉxÉ {É® ¤Éè~ÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉ {É® iÉÖ®xiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®å +ÉÉè® <xÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä +ÉMÉãÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉxÉä ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä >óÆSÉä ºlÉÉxÉÉå àÉå ¤Éè~ÉBÉE® ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉ {É® iÉÖ®xiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®å*   

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ{Én ®ÉªÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®xÉä cäiÉÖ àÉÖZÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ A´ÉÆ gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® BÉEä ÉÊxÉ´ÉänxÉ |ÉÉ{iÉ cÖA cé* àÉé =xcå <ºÉ 

´ÉBÉDiÉBªÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*    

SHRI P.K. BIJU (ALATHUR): Sir I want to bring to your kind attention and the 

attention of the House to an important matter regarding the privatization and 
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corporatisation of India’s top business school IIMs.  The IIMs are considered the 

top business schools in India. All the IIMs are completely autonomous institutes 

owned and financed by the Central Government.  It is a State instrumentality 

within the meaning of Article 12 of the Constitution of India.  IIM has an 

affirmative action policy on caste-based reserved quotas.  As per the provisions in 

the Indian Constitution, the IIMs follow a reservation policy 15 per cent for the 

Scheduled Castes and 7.5 per cent of seats are reserved for Scheduled Tribes. The 

Other Backward Classes have been provided with 27 per cent reservation with 

effect from 2008 with the consent of the Supreme Court of India which IIMs 

would implement in a phased manner during three years.  

 It has been noted that there is a silent attempt to privatise and corporatise 

IIMs. This has been made possible through the amendment of the Memorandum of 

Association which gives complete autonomy to the Board of Governors, diluting 

the current Government control and collegiate governance in these institutions, 

gives power to make and amend rules and by-laws and deal with property. All 

these are done at the behest of the reports of Bhargava Committee and 

Balakrishnan Committee which were set up by the Ministry of Human Resource 

Development. This has a direct bearing on the public character of these institutions. 

No public debate on this issue has been made. The Board of Governors of the IIM-

B and IIM-A have already adopted the amended Memorandum of Association 

with the consent of the Ministry of Human Resource Development. This is an 

inexcusable step since it will subvert the social justice of weaker sections and pose 

a grave threat to academic freedom. Making this institution parallel to private 

institutions would lead the teachers to opt for high paying private institutions 

which will be another blow to the already resource-crunched institution. 

 Hence, I urge the Ministry of Human Resource Development to review the 

amendment and maintain the public character of India’s prestigious business 

schools, the Indian Institutes of Management. 

tkd
cd. bty n4
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gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ (cÉiÉBÉEÆMÉãÉä): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉßE−hÉÉ VÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉn |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É ÉÊnxÉÉÆBÉE 30.10.2010 BÉEÉä 

ÉÊãÉA MÉA {ÉEèºÉãÉä xÉä ABÉE xÉA ÉÊ´É´ÉÉn BÉEÉ °ô{É ãÉä ÉÊãÉªÉÉ cè* |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É +ÉãÉàÉ]Â]ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉÒ >óÆSÉÉ<Ç 519.66 

àÉÉÒ]® ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 524.256 àÉÉÒ]® BÉE® ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEä iÉÉÒxÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉäãcÉ{ÉÖ®, ºÉÉÆMÉãÉÉÒ +ÉÉè® 

ºÉiÉÉ®É BÉEä ÉÊãÉA ABÉE MÉà£ÉÉÒ® JÉiÉ®É =i{ÉxxÉ cÉä MÉªÉÉ cè* ªÉÉÊn càÉ 2005 BÉEÉÒ £ÉªÉÉ´Éc ¤ÉÉfÃ BÉEÉä ªÉÉn BÉE®å, ÉÊVÉºÉàÉå 

<xÉ iÉÉÒxÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ 3.50 ãÉÉJÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉÉJÉÉå cèBÉD]äªÉ® JÉäiÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ, 

àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ÉÊãÉA 500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ BÉE®xÉÉÒ {É½ÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½Éå 

àÉå 39 àÉxÉÖ−ªÉÉå ´É ºÉéBÉE½Éå VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉÒ VÉÉxÉ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ¤ÉÉÆvÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉä <iÉxÉä ¤É½ä FÉäjÉ{ÉEãÉ 

àÉå ¤ÉèBÉE {ÉDãÉÉä àÉÉ®É lÉÉ*  

 +É¤É VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ >óÆSÉÉ<Ç BÉEÉä +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ àÉÉÒ]® ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä BÉEÉäãcÉ{ÉÖ®, ºÉÉÆMÉãÉÉÒ +ÉÉè® ºÉiÉÉ®É, 

VÉÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ +ÉxxÉ{ÉÚhÉÉÇ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ BÉE]Éä®É cè, {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä £ÉÉ®ÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ àÉå {ÉEÆºÉ VÉÉAÆMÉä* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå +É{ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ |É£ÉÉ´É BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cÖA BÉßE−hÉÉ VÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉn |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä c® ºÉÉãÉ 15 ÉÊºÉiÉà¤É® iÉBÉE 512 àÉÉÒ]® BÉEä VÉãÉºiÉ® iÉBÉE cÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉExÉä 

BÉEÉä BÉEcä, iÉÉÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å ´É BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä FÉäjÉ BÉEÉä VÉÉxÉ +ÉÉè® àÉÉãÉ BÉEÉÒ 

cÉÉÊxÉ ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn BÉEä xÉÉàÉ BÉEä nÉä ÉÊVÉãÉä cé* ABÉE àÉä®É FÉäjÉ cè +ÉÉè® ABÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉVÉÚ àÉå 

cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä, VÉ¤É ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¤ÉÉãÉÉºÉÉcä¤É ~ÉBÉE®ä VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ 

VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖÆbä ºÉÉc¤É =ºÉBÉEä µÉEàÉ¶É& àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ={É-àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉä* =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉé £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ +ÉÉè® àÉä®ä FÉäjÉ 

àÉå cÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ABÉE |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¶Éc® BÉEÉ xÉÉàÉ ºÉà£ÉÉVÉÉÒ xÉMÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* UjÉ{ÉÉÊiÉ ºÉà£ÉÉVÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä ¶Éc® cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE UjÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ BÉEä ´Éä 

ºÉÖ{ÉÖjÉ lÉä +ÉÉè® ´Éä AäºÉä ªÉÉärÉ lÉä ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 126 ãÉ½É<ªÉÉÆ ãÉ½ÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® {ÉÚ®ä BÉEä {ÉÚ®ä ªÉÖrÉå àÉå ÉÊ´ÉVÉªÉ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ 

lÉÉÒ* ´Éä +É{É®ÉÉÊVÉiÉ lÉä* UjÉ{ÉÉÊiÉ ºÉà£ÉÉVÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ =xÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºÉÖxÉc®ÉÒ àÉcãÉ cè* 

´ÉcÉÆ =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÎxiÉàÉ FÉhÉ ÉÊ¤ÉiÉÉªÉä lÉä, SÉÉ® àÉcÉÒxÉä BÉEÉ =xÉBÉEÉ º]ä lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉ®ä 

ÉÊVÉãÉÉ{ÉÉÊ®−ÉnÂ, {ÉÆSÉÉªÉiÉ-ºÉÉÊàÉÉÊiÉ, OÉÉàÉ-{ÉÆSÉÉªÉiÉ, àÉcÉxÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ xÉä 1995 àÉå +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ 1995 

àÉå ªÉc àÉÉä¶ÉxÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¶Éc® BÉEÉ xÉÉàÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ´Éc àÉÉä¶ÉxÉ ºÉèh]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉ cè? 
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gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : cÉÆ, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉå +ÉÉªÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ´Éè®ÉÒ MÉÖb ºÉVÉä¶ÉxÉ* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉà£ÉÉVÉÉÒ xÉMÉ® 

BÉEÉ xÉÉàÉ nå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É£ÉÉÒ BÉE<Ç ¶Éc®Éå BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉnãÉ ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ £ÉÉÒ 

¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉà£ÉÉVÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ BÉEÉ ªÉc ºlÉÉxÉ lÉÉ* ´Éä ´ÉcÉÆ lÉä +ÉÉè® UjÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ 

àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÖ{ÉÖjÉ lÉä*  

         

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ {´ÉÉ<Æ] +ÉÉ MÉªÉÉ cè*   

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : càÉÉ®ä ãÉä]ºÉÇ nÚºÉ®ä +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn àÉå VÉÉiÉä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn BÉEä VÉÉä ãÉä]ºÉÇ cÉäiÉä cé, ´Éc 

càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ VÉÉiÉä cé*  nÉä ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ABÉE VÉèºÉÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ VÉ°ô®iÉ cè?  ABÉE xÉÉàÉ ABÉE cÉÒ ÉÊVÉãÉä 

BÉEÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®å*  àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ ¤ÉpÉÒ®ÉàÉ VÉÉJÉ½ ({ÉÉãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  càÉÉ®ä AÉÊ®ªÉÉ VÉÉävÉ{ÉÖ® +ÉÉè® {ÉÉãÉÉÒ àÉå ABÉE àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä VªÉÉnÉ ¤É®ºÉÉiÉ 

cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉÒ®É, ®ÉªÉ½É +ÉÉè® <ÇºÉ¤ÉMÉÉäãÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉ*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÉ{ÉE cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xcå 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÚ´ÉÇVÉxÉÉå xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉiÉ ¤ÉÉ {ÉÉÌhÉªÉÉ VÉÉÒ®Éä, VÉÉÒ®Éä, VÉÉÒ ®Éä ¤Éä®ÉÒ*  

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè?  VÉÉÒ®É ¤ÉÉVÉÉ® àÉå càÉÉ®É £ÉªÉÆBÉE® xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä MÉªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉ*  <ºÉÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcå àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÉ{ÉE 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): vÉxªÉ´ÉÉn*  +ÉÉ{ÉxÉä {ÉMÉ½ÉÒ ºÉä {ÉMÉ½ÉÒ ÉÊàÉãÉÉªÉÉÒ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : {ÉMÉ½ÉÒ BÉEÉ ]ÅéMÉÖãÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ : +ÉÉ{É £ÉÉÒ {ÉMÉ½ÉÒ {ÉcxÉä cÖA cé, ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ, ]ÅéMÉÖãÉ ¤ÉxÉÉ cè*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 
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àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ºÉÉàÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ ºÉä 

+ÉÉiÉÉ cÚÆ, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ BÉEÉ AäºÉÉ àÉºÉãÉÉ cè, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ABÉE OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ BÉEÉä ABÉE 

ªÉÉ nÉä BÉEÉ ]ÉMÉæ] ªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE iÉÉÒxÉ ªÉÉ SÉÉ® BÉEÉ ]ÉMÉæ] +ÉÉiÉÉ cè, <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ]ÉMÉæ] xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè*  

BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ iÉÉä A´É®äVÉ cÉÒ nÉä BÉEÉ cÉäiÉÉ cè* ãÉFªÉ {ÉÚ®É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉÉÊn =ºÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå +ÉMÉ® +ÉÉMÉ ãÉMÉ 

MÉªÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉàÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ {ÉEäÉÊàÉãÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉMÉ ãÉMÉ MÉªÉÉÒ, iÉÉä ´Éc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

càÉ +ÉÉÎMxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE we do not have a separate target.  àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉä®É <ãÉÉBÉEÉ ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ cè*  

ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉàÉªÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ*  àÉéxÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BÉEc ®cä cé 

ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉÎMxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºÉä{É®ä] ]ÉMÉæ] xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç àÉnn xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

MÉÉÌàÉªÉÉÆ +É£ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖªÉÉÒ cé*  +É¤É MÉÉÌàÉªÉÉÆ ¶ÉÖ°ô cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cé*  ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

+ÉÉMÉ ãÉMÉxÉä BÉEÉÒ PÉ]xÉÉªÉå cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉ cè*  àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÉä {ÉºÉç] ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ +ÉÉÎMxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  ªÉc 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ {ÉcãÉä lÉÉ*  ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉDªÉÉå JÉiàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ?  àÉä®ä ºÉàÉZÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ*  +ÉMÉ® nÉä {ÉºÉç] 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉ{É <ºÉàÉå BÉE® nåMÉä iÉÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÎMxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ 

{ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ*  +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® +ÉÉè® gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé*   

SHRI J.M. AARON RASHID (THENI):  Thank you very much, Sir. I am going to 

raise an important issue. 

MR. CHAIRMAN : I feel myself lucky that you are speaking at the time when I am 

in the Chair. 

SHRI J.M. AARON RASHID : Sir, my Theni parliamentary constituency is totally 

a farmers’ basin.  We have Periyar and Vaigai Rivers with 58 and 18 village 

channels respectively.  Lakhs and lakhs of acres of paddy producing land is there, 

particularly, in Utamapalayam, Cumbam, Gudalore, Chinnamanur, Bodi, 

Periakulam and other areas.   
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 I appreciate the State Government and the Central Government that they 

have started paddy procuring centres in Madurai, Tanjore, Trichy, Kanjivaram, 

Chennai and all.  But there is no paddy procuring centre at Theni District because 

of that wherever the Central Government is buying, the farmers are selling at a 

rate of Rs.1,050 to Rs.1,250.  In my district the private people are buying it at a 

rate of Rs.550 to Rs.600, which is only half the rate.  So, farmers are suffering 

quite a lot.  

I would request the State Government as well as the FCI from the Central 

Government to start paddy procurement centres in my constituency to facilitate the 

poor farmers of that area.  The farmers are suffering. {ÉEÉàÉÇºÉÇ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä nä¶É +ÉSUÉ 

cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É lÉÉä½ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®BÉEä MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä ¤ÉÉäãÉå iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉÖEU +ÉSUÉ cÉä ºÉBÉEä*  

MR. CHAIRMAN :  Aaron Rashid ji, you speak good Hindi.   

gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ (VÉÉãÉÉèxÉ):   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤É½É +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉÉãÉÉèxÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ªÉc 

FÉäjÉ nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½É FÉäjÉ cè* àÉä®ä FÉäjÉ àÉä ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ  ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè*  VªÉÉnÉiÉ® FÉäjÉÉå àÉå ºBÉÚEãÉ 

xÉcÉÓ cé* BÉEcÉÓ ºBÉÚEãÉ cé, iÉÉä àÉÉº]® xÉcÉÓ cé +ÉÉè® BÉEcÉÓ àÉÉº]® cé, iÉÉä ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ cé* ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEÉÒ 

cè*  àÉä®ä FÉäjÉ àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ xÉcÉÓ cé* +ÉMÉ® +Éº{ÉiÉÉãÉ cé, iÉÉä bÉBÉD]® xÉcÉÓ cé* ªÉÉÊn bÉBÉD]® cé, iÉÉä ´ÉcÉÆ n´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ* <ºÉÉÒ iÉ®c càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 600 MÉÉÆ´É AäºÉä cé, VÉÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEä´ÉãÉ xÉÉàÉ àÉÉjÉ cè* ´ÉcÉÆ JÉà£Éä cé, iÉÉä iÉÉ® xÉcÉÓ cè* ªÉÉÊn iÉÉ® cè, iÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® xÉcÉÓ cé* ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® +ÉÉè® 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉiÉä cé* AäºÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉEå iÉBÉE xÉcÉÓ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ {ªÉÉºÉ 

ºÉä àÉ® VÉÉiÉä cé* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ½BÉE, ÉÊ¶ÉFÉÉ, n´ÉÉ<Ç, {ÉfÃÉ<Ç +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ 

àÉÖ{ÉDiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉãÉiÉ cè* ´ÉcÉÆ bÉBÉD]®Éå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ÉªÉÉÒ 

VÉÉªÉä, ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn* 

 

 

Ravinder Singh
td by p4 
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MR. CHAIRMAN: The House stands adjourned to meet tomorrow the 15th March, 

2011 at 11 a.m.  

 

 

20.42 hrs 

 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Tuesday, March 15, 2011/Phalguna 24, 1932 (Saka).  
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